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RESUME NON TECHNIQUE (1/2) 
 

 

Dans le cadre de la mise à jour du Dossier de Demande d’Autorisation d’Exploiter (DDAE) du site de la 

plateforme fluviale de transit, de traitement et de valorisation de terres, déblais de chantiers, de déchets 

du BTP inertes et non inertes localisé chemin du Halage à SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76), 

SOLVALOR a mandaté HPC Envirotec pour compléter l’Etude de Risques Sanitaires de mars 2013 sur l’aspect 

des risques liés aux émissions atmosphériques conformément aux préconisations du courrier de l’Agence 

Régionale de Santé en date de 28 août 2013. 

 

Les investigations de reconnaissance de la qualité de l’air ambiant ont eu pour objectif de caractériser les 

émissions atmosphériques diffuses attendues compte tenu de l’activité exercée au droit du site afin, in fine, d’évaluer 

les risques chroniques potentiellement induits par les émissions de l’installation sur la santé des populations voisines 

et de s’assurer que ces émissions ont un impact sanitaire non préoccupant. Ces investigations menées en avril 2017 

ont permis d’identifier la présence de teneurs notables en : 

 poussières en aval / latéral et en aval éolien du site, leur présence n’ayant pas été 

détectée en amont éolien, 

 certains Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (HAP) sous forme particulaire 

uniquement en aval éolien du site. 

 

La vérification de la compatibilité sanitaire entre l’usage sensible résidentiel recensé à 400 m à l’Est du site et 

la qualité du milieu d’exposition que constitue l’air a été réalisée via la mise en œuvre d’une « Interprétation de l’État 

des Milieux » (IEM). Dans le cadre d’une approche majorante, les teneurs maximales mesurées en limite de propriété 

ont été retenues soit pour une comparaison aux valeurs réglementaires lorsqu’elles existent (notamment valeurs 

limites pour la protection de la santé humaine définies à l’article R221-1 du Code de l’Environnement) soit, en 

l’absence de valeurs règlementaires, dans le cadre de l’application de la grille « air » du guide du Ministère 

chargé de l’Environnement. Les résultats obtenus ont permis d’identifier : 

 des risques sanitaires non cancérogènes inférieurs à 0,2 pour l’ensemble des substances, 

 des risques sanitaires cancérogènes inférieurs à 10-6 pour l’ensemble des substances. 

 

Ainsi, selon les critères d’interprétation, l’état des milieux est compatible avec l’usage résidentiel 

constaté hors site. 

 

Au regard des résultats de la présente étude et compte tenu des envols de poussières constatés dont 

l’origine est essentiellement liée au passage de véhicules lourds et d’engins de chantiers sur les voies de 

circulation et plus particulièrement en bordures Sud et Est du site, il est recommandé : 

 la mise en œuvre de dispositions visant à réduire ces émissions de poussières (création 

d’une voirie sur enrobé au droit des zones non destinées à accueillir des stockages de 

matériaux associée à des opérations de nettoyage / balayage régulières), 
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RESUME NON TECHNIQUE (2/2) 
 

 à l’issue de la mise en œuvre de ces dispositions, de poursuivre la surveillance de la 

qualité du milieu air ambiant en limite de propriété à raison de deux campagnes par an 

(été et hiver) avec : 

 des prélèvements sur 2 à 3 semaines par échantillonnage passif 

(paramètres : hydrocarbures mono-aromatiques, composés organiques 

halogénés volatils, naphtalène et formaldéhyde), 

 des prélèvements actifs sur 1 semaine (paramètres : poussières totales et 

HAP particulaires), 

 l’atteinte de limite de quantification analytique permettant 

l’interprétation des résultats pour un usage résidentiel. 
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1. - Introduction 
 

Dans le cadre de la mise à jour du Dossier de Demande d’Autorisation d’Exploiter (DDAE) du site de la 
plateforme fluviale de transit, de traitement et de valorisation de terres, déblais de chantiers, de déchets 
du BTP inertes et non inertes localisé chemin du Halage à SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76), 
SOLVALOR a mandaté HPC Envirotec pour compléter l’Etude de Risques Sanitaires de mars 2013 sur l’aspect 

des risques liés aux émissions atmosphériques conformément aux préconisations du courrier de l’Agence 

Régionale de Santé en date de 28 août 2013 (voir annexe 1.5). 

 

Cette étude a été réalisée conformément au Code de l’Environnement (articles R.512-31 / R.512-8 / 

R.122-5), à la norme NFX 31-620 « Prestations de services relatives aux sites et sols pollués (études) » et à la 

Circulaire du 9 août 2013 relative à la démarche de prévention et de gestion des risques sanitaires des 

installations classées soumises à autorisation. Elle a également été établie en référence à la méthodologie 

définie dans la note du Ministère chargé de l’Environnement du 19 avril 2017 ainsi que dans le guide de 

l’INERIS (DRC-12-125929-13162B d’août 2013) « Démarche intégrée pour l’évaluation de l’état des milieux 

et des risques sanitaires » de l’INERIS et intègre : 

 une description générale du site et de ses environs par l’intermédiaire d’une visite de 
site (mission A100 (*)), 

 des investigations de reconnaissance de la qualité de l’air ambiant (mission A240 (*)), 
 la caractérisation des risques liés aux émissions atmosphériques via : 

 l’identification des substances émises dans l’environnement et la 

caractérisation des dangers potentiels hors site, 

 la définition des voies de transfert et des mécanismes d’exposition 

des populations, 

 l’évaluation des expositions potentielles pour les usagers hors site, 

 la quantification des risques sanitaires pour la santé des populations. 
(*) : codification au regard de la norme NFX 31-620 précitée 

 

La présente étude s’inscrit ainsi dans la continuité de l’Etude de Risques Sanitaires réalisée en mars 2013 

dans le cadre de la demande modificative d’autorisation d’exploiter (cette dernière ayant mis en évidence que 

« pas / peu d’impacts sur la santé publique découlent de l’exploitation de la plateforme fluviale de transit, de 

traitement et de valorisation de terres et déchets de déconstruction tant au niveau des produits manipulés que 

des activités générées ou encore des eaux rejetées ») et vise à compléter celle-ci sur l’aspect des émissions 
atmosphériques diffuses conformément aux attentes exprimées par l’ARS. 

 

Ce rapport présente, outre les informations obtenues au cours de cette étude (voir liste des contacts et 

documents consultés en annexe 5), l’ensemble des résultats de l’étude mise en œuvre et conclut quant à la 

qualité actuelle du milieu d’exposition « air ambiant » en limite de site et à son impact potentiel vis-à-vis de 

l’environnement et propose d’éventuelles mesures conservatoires et/ou correctives en découlant notamment au 

regard des usages recensés dans les environs du site. 
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2. - Présentation succincte du site  
 

2.1. - Localisation et identification 

 

Le site SOLVALOR (plateforme fluviale de transit, traitement et valorisation de terres) est localisé en 

rive gauche de La Seine, en bordure Nord-Est de la Zone Industrielle du Jonquay à environ 1,5 km au Sud-Est 

du centre-ville de SOTTEVILLE-LES-ROUEN et à environ 2,2 km au Sud Sud-Est de l’Ile Lacroix (voir en 

annexe 1.1). De forme polygonale, il est bordé par les éléments suivants (voir plan de masse en annexe 1.2) : 

 au Nord, un terrain sans usage (ancienne casse automobile), un terrain en friche puis un 

site de stockage de matériaux de carrière et une déchetterie (hors plan), 

 au Nord-Est, un stockage confiné de matériaux (Propriété Port Maritime de Rouen), une 

berge puis la Seine, 

 à l’Ouest, une berge puis la Seine, 

 au Sud, un terrain en friche, 

 du Sud-Ouest au Nord-Ouest, la ZI du Jonquay (entreprises SFIC - vente de matériaux de 

construction et Métro - grossiste alimentaire et équipement pour professionnels - hors plan). 

 

Le site, d’une superficie totale d’environ 4,5 ha, occupe les parcelles cadastrales référencées 21, 22, 24, 

25, 26 et 27 de la section AB de la commune d’AMFREVILLE-LA-MIVOIE et 91 (partie Sud sur 4 966 m²) et 

167 de la section AT de la commune de SOTTEVILLE-LES-ROUEN. Il se situe à une cote NGF moyenne de 

+ 4 m NGF. 

 

2.2. - Occupation et utilisation actuelles du site 

 

Le site à l’étude est actuellement occupé par les installations suivantes : 

 en bordure Nord, un ancien bâtiment (R+0) et d’anciens stockages de matériaux 

en merlons, 

 en partie Nord-Ouest, un ancien bâtiment utilisé partiellement pour du stockage de terres, 

 en partie centrale, les installations de tri, criblage et lavage de terres, 

 en partie Sud-Ouest, les bâtiments administratifs, un abri pour le stockage de terres 

polluées et un pont à bascule, 

 au niveau de l’angle Sud, un bassin de rétention (bassin n°1), 

 en partie Sud Sud-Est, un bâtiment de stockage de terres polluées, 

 en partie Est, trois bassins de rétention (bassins n°2 à 4). 

 

 
 

2.3.  - Constats de visite : état des surfaces du site à l’étude 

 

L’état des surfaces du site à l’étude a été appréhendé lors d’une visite réalisée le 18 avril 2017 en 

compagnie d’un représentant de SOLVALOR. Au cours de celle-ci, des envols de poussières ont été constatés 

lors du passage des engins au niveau des voies de circulation en bordures Sud et Est. A l’issue de la visite, 

aucune mesure d’urgence n’a été proposée (voir en annexe 1.6). 
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2.4. - Situation administrative du site  

 

Etant donné son activité et selon les informations disponibles (Arrêté Préfectoral du site - voir annexe 1.4 et 

Base de Données des ICPE), le site est soumis à Autorisation et à Déclaration par rapport à la législation relative aux 

Installations Classées pour la Protection de l’Environnement (ICPE) pour les installations en fonctionnement 

présentées dans le tableau suivant : 

Rubriques 
alinéa  Type d’activité 

Seuil (*) 
Activité / seuil A/D/

E D E A / AS 

2515-1a 

Broyage, concassage, ...et 

autres produits minéraux ou 

déchets non dangereux inertes 

40 kW 200 kW 550 kW 560 kW A 

2517-3 

Station de transit de produits 

minéraux ou de déchets non 

dangereux inertes autres que 

ceux visés par d’autres 

rubriques 

5 000 m² 10 000 m² 30 000 m² 5 800 m² D 

2716-1 

Installation de transit, 

regroupement ou tri de déchets 

non dangereux à l’exclusion 

des installations visées aux 

rubriques 2710, 2711, 2712, 

2713, 2714, 2715 et 2179 

100 m³ - 1 000 m³ 40 075 m³ A 

2718-1 

Installation de transit, 

regroupement ou tri de déchets 

dangereux ou de déchets 

contenant les substances 

dangereuses ou préparations 

dangereuses mentionnés à 

l’article R.511-10 du Code de 

l’Environnement à l’exclusion 

des installations visées aux 

rubriques 1313, 2711, 2712, 

2717 et 2719 

< 1 t - 1 t 18 400 t A 

2790-1b 

Déchets dangereux ou 

contenant des substances 

dangereuses (traitement) 

- 

>550 kW  

lavage : 160 t/h  

Concassage : 200 t/h 

Concassage : 200 t/h 

Transit : 15 400 t 

A 

2791-1 
Installation de traitement de 

déchets non dangereux 
< 10 t/j - 10 t/j 

Lavage : 1280 t/j 

Concassage : 1600 t/j 

max 45 000 t/an 

A 

3510 

Elimination ou valorisation des 

déchets dangereux avec une 

capacité de plus de 10 tonnes 

par jour supposant le recours au 

« traitement physico-

chimique » 

- 10 t/j 

Lavage : 1280 t/j 

Concassage : 1600 t/j 

max 45 000 t/an 

A 

3550 
Stockage temporaire de déchets 

dangereux  
- 50 t 33 500 t A 

  

(*) : D = Déclaration / E = Enregistrement / A/AS = Autorisation. 
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3. - Description des investigations  

 

Conformément aux attentes de l’ARS (courrier du 28 août 2013), les investigations ont eu pour objectif 

d’évaluer les émissions atmosphériques diffuses liées à l’activité de la plateforme fluviale. Pour cela, elles se 

sont déroulées du 24 au 27 avril 2017 sous le contrôle d’un ingénieur et ont consisté en la réalisation de trois 
prélèvements d’air ambiant (AA1 à AA3) en limite de propriété. 

 

La réalisation de ces investigations s’est accompagné des prestations suivantes : 

 relevés météorologiques réguliers effectués sur site, 

 analyse au laboratoire des échantillons d’air ambiant prélevés. 

 

3.1. - Localisation des investigations 

 

La localisation des points de prélèvement a été établie sur la base des prévisions météorologiques 

attendues lors des prélèvements (annonçant un vent majoritairement en provenance du Nord à Nord-Ouest - 

voir annexe 2.2) afin de positionner un point de prélèvement en amont éolien et deux points de prélèvements en 

aval éolien. Celle-ci a également été orientée en fonction de l’accessibilité et de l’encombrement du site et est 

présentée dans le tableau suivant (voir également plan de localisation des points de prélèvement en annexe 2.1) : 

Nom du 
prélèvement Localisation sur le site 

Position éolienne par rapport 
au centre du site  

(lors des prélèvements) 

Coordonnées géographiques 
(WGS84) 

AA1 Angle Sud  Aval / latéral 
49°24’44,17’’ N 

1°06’49,63’’ E 

AA2 Angle Sud-Est Aval 
49°24’46,45’’ N 

1°06’53,35’’ E 

AA3 Partie Nord Amont 
49°24’49,91’’ N 

1°06’47,61’’ E 

 

Remarques importantes :  

 le point de prélèvement AA3 (amont éolien) a été positionné en limite de l’emprise CREA 

Seine Aménagement en partie Nord du site SOLVALOR. Il est à noter que la zone au Nord-

Ouest du site ne permet pas l’implantation d’un point de prélèvement pertinent compte tenu 

de l’impossibilité de positionner une station de prélèvement sur les merlons présents en 

bordure de site, 

 la position éolienne des trois points de prélèvement durant les investigations décrite dans le 

tableau ci-avant diffère de la position théorique, les vents dominants dans la région de 

Rouen provenant du Sud-Ouest (voir rose des vents en annexe 1.7). 

 

3.2. - Stratégie et modes opératoires d’échantillonnage de l’air ambiant  

 

Les prélèvements d’air ambiant ont été réalisés sur les supports adéquats fournis par le laboratoire, 

conformément aux normes présentées en page suivante. 



SOLVALOR - Site localisé chemin de Halage à SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76)  

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a Complément à l’Evaluation des Risques Sanitaires liés 

Version 0 aux émissions atmosphériques 

11/23 

 

 XP X43-402 (Qualité de l’air - Stratégie d’échantillonnage des polluants chimiques de 

l’atmosphère intérieure des locaux - Recommandations),  
 NF EN ISO 16017-1 (Air intérieur, air ambiant et air des lieux de travail - Echantillonnage 

et analyse des composés organiques volatils par tube à adsorption / désorption thermique / 

chromatographie en phase gazeuse sur capillaire - Partie 1 : Echantillonnage par pompage),  

 X43-021 - décembre 1984 - « Air ambiant - Prélèvements sur filtre des matières 

particulaires en suspension dans l’air ambiant - Appareillage automatique séquentiel », 
 X43-022 - mai 1985 - « Concept relatif à l’échantillonnage des matières particulaires ». 

 

Les prélèvements ont ainsi été effectués selon la procédure décrite dans le tableau suivant (voir fiches de 

prélèvements en annexe 2.3) : 

Phasage Nature de l’opération 

1.  

- Mise en place d’une pompe Gilair Plus préalablement calibrée, dans la zone de prélèvement à une hauteur 

comprise entre 1,5 et 2,0 m par rapport au terrain en place, munie du support adéquat : 

 Charbon actif (100/50 - recherche des BTEX, COHV et du naphtalène), 

 Résine XAD2 (150/75 - recherche des HAP gazeux autres que le naphtalène), 

 Gel de silice imprégné de DNPH (recherche du formaldéhyde), 

 Filtre quartz 37 mm (recherches des poussières totales), 

 Filtre quartz 37 mm + Gelband (recherche des HAP particulaires), 

2. 

- Pompage au débit adéquat d’un volume permettant l’atteinte d’une limite de quantification inférieure aux  

  valeurs guides retenues à savoir : 

 100 l à 0,2 l/min pour le tube de charbon actif et la résine XAD2, 

 96 l à 0,2 l/min pour le gel de silice imprégné de DNPH, 

 2 175 l à 2 l/min pour le filtre quartz 37 mm, 

 5 000 l  à 2 l/min pour le filtre quartz 37 mm + Gelband. 

3. 
- Obturation des extrémités du tube à l’aide de capuchons en polyéthylène, étiquetage  

 et entreposage de ce dernier à l’abri de la lumière et de la chaleur. 

 
 

Les prélèvements sur filtre quartz 37 mm et filtre quartz 37 mm + Gelband (respectivement pour la 

recherche des poussières totales et des HAP particulaires) ont été effectués sur quatre jours consécutifs durant 

les heures d’activités du site. 

 

Remarque importante : compte tenu des délais de réalisation de l’étude, l’évaluation de la qualité de 

l’air ambiant sur une durée plus représentative via notamment la mise en place d’échantillonneurs passifs 

adaptés à la recherche des composés organiques volatils (BTEX, COHV, naphtalène et formaldéhyde) n’a pas 

été retenue. 

 

L’ensemble des données relatives aux prélèvements d’air ambiant est repris dans les tableaux 

suivants (voir fiches de prélèvement en annexe 2.3) : 

Nom de 
l’échantillon 

(1/2)  

Méthode de prélèvement Prélèvement 
Type de support 

Milieu investigué Durée de 
pompage (min) 

Débit 
(l/min) 

Volume 
prélevé (l) 

AA1 Air ambiant 

529 

0,2 

105,373 Charbon actif 100/50 

514 102,449 XAD2 150/75 

528 105,125 
Gel de silice imprégné de 

DNPH 

2 537 2,0 

5 059,591 Filtre en quartz  37 mm 

5 058,877 
Filtre en quartz  

37 mm + Gelband 



SOLVALOR - Site localisé chemin de Halage à SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76)  

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a Complément à l’Evaluation des Risques Sanitaires liés 

Version 0 aux émissions atmosphériques 

12/23 

 

Nom de 
l’échantillon 

(2/2)  

Méthode de prélèvement Prélèvement 

Type de support 
Milieu investigué 

Durée de 
pompage 

(min) 

Débit 
(l/min) 

Volume 
prélevé (l) 

AA2 Air ambiant 

529 

0,2 

105,529 
Charbon actif 

100/50 

507 100,962 
XAD2  

150/75 

522 104,015 
Gel de silice 

imprégné de DNPH 

2 543 

2,0 

5 072,602 
Filtre en quartz  

37 mm 

2 541 5 067,98 
Filtre en quartz  

37 mm + Gelband 

AA3 Air ambiant 

527 

0,2 

105,075 
Charbon actif 

100/50 

508 101,191 
XAD2  

150/75 

523 104,162 
Gel de silice 

imprégné de DNPH 

2 542 

2,0 

5 076,88 
Filtre en quartz  

37 mm 

2 540 5 075,324 
Filtre en quartz  

37 mm + Gelband 

 

3.3. - Conservation des échantillons 

 

Après caractérisation (avec renseignement de fiches de description), conditionnement et étiquetage, 

chaque échantillon d’air ambiant a été placé à l’abri de la lumière et de la chaleur dans une caisse à température 

contrôlée (+ 4°C) pour l’acheminement vers le laboratoire d’analyses. 

 

3.4. - Relevés météorologiques sur site 

 

Des relevés météorologiques réguliers ont été effectués sur site durant les prélèvements via une station 

météorologique implantée au niveau de l’angle Sud du site, les données correspondantes figurant en annexe 2.4. 

Ces derniers ont mis en évidence les principaux éléments suivants : 

 un vent en provenance majoritairement du Nord à Nord-Ouest du 24 au 27 avril 2017 

conforme aux prévisions météorologiques mais différent du vent dominant en 

provenance du Sud-Ouest (voir Rose des Vents en annexe 1.7), 

 de très faibles précipitations lors des prélèvements recensées uniquement dans la 

journée du 26 avril 2017 pour un total de 0,9 mm. 

 

3.5. - Programme analytique engagé 

 

Les analyses chimiques des échantillons d’air ambiant ont porté sur les principales substances et traceurs 

identifiés, représentatifs des activités du site et susceptibles d’avoir un impact sanitaire. Les analyses ont été 

effectuées en totalité par le laboratoire EUROFINS accrédité COFRAC en respectant une procédure 

d’assurance qualité à toutes les étapes (préparation des échantillons - extraction des polluants - détection - 

reproductibilité de la mesure). 
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Le programme analytique suivant a ainsi été engagé sur les échantillons d’air ambiant prélevés : 

Substances analysées Normes analytiques Echantillons sélectionnés 

Hydrocarbures Aromatiques Monocycliques (BTEX) 
NF X 43-267 (AIT) adaptée de 

NF X 43-267 

AA1 à AA3 

Naphtalène Méthode interne 

Composés Organiques Halogénés Volatils (COHV) 
NF X 43-267 (AIT) adaptée de 

NF X 43-267 

Formaldéhyde NF X 43-264 

Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques gazeux 

(HAP autres que naphtalène) 
Méthode interne 

Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques 

particulaires (HAP) 

NF X 43-294 et  

Méthode interne selon  

NF X 43-294 

Poussières totales NF X 43-261 

 

 

3.6. - Qualité de l’air ambiant - Interprétation 

3.6.1. - Choix des outils d’interprétation 
 

La qualité de l’air ambiant a été appréhendée en première approche par comparaison des résultats 

d’analyses avec les valeurs de références suivantes : 

 les bornes R1, R2, R3 relative à la démarche ETS conformément à la méthodologie 

définie dans la note du Ministère de l’Environnement du 19 avril 2017, 

 les valeurs limites pour la protection de la santé humaine pour l’air ambiant (article 

R221-1 du Code de l’Environnement), 

 les valeurs guides pour l’air ambiant définies par l’Organisation Mondiale de la Santé 

(Air quality guidelines, 2nd Edition, 2010), 

 les valeurs guides de la qualité de l’air intérieur (VGAI) définies par l’ANSES, 

 les valeurs établies par le Haut Conseil de la Santé Publique (HCSP), 

 à titre informatif, l’état de la qualité de l’air dans les résidences principales des 

logements français (Observatoire de la Qualité de l’Air Intérieur). 

 

 A défaut de valeur de référence, une comparaison entre les teneurs mesurées en amont éolien et celles 

mesurées en aval éolien a été effectuée. 

 

3.6.2. - Résultats 
 

Les résultats analytiques obtenus sur les échantillons d’air ambiant prélevés ont permis de mettre en 

évidence les éléments présentés en page suivante (voir synthèse analytique, bulletins d’analyses et cartographie 

des résultats respectivement en annexes 2.5 et 2.6 et 3).  
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 la présence de teneurs notables en poussières totales au niveau de AA1 (aval / latéral - 

171,36 µg/m³) et au niveau de AA2 (aval - 368,65 µg/m³), la teneur mesurée en amont 

éolien (AA3) étant inférieure à la limite de quantification analytique, 

 la présence de teneurs en benzo(a)pyrène particulaire (2,17 ng/m³) supérieure à la 

valeur de comparaison retenue (1 ng/m³ - valeur cible définie à l'article R221-1 du 

Code de l'Environnement) associée à des teneurs notables en fluoranthène 

(4,54 ng/m³), pyrène (2,17 ng/m³), benzo(a)anthracène (1,42 ng/m³), chrysène 

(1,97 ng/m³), benzo(b)fluoranthène (2,37 ng/m³) et benzo(g,h,i)pérylène (1,54 ng/m³), 

les teneurs étant systématiquement inférieures à la limite de quantification analytique 

en amont éolien (AA3) ainsi qu’en aval / latéral éolien (AA1), 

 des teneurs en COHV, BTEX, formaldéhyde, HAP gazeux et autres HAP particulaires 

systématiquement inférieures aux limites de quantification analytique du laboratoire. 

 

Au regard des observations établies lors des investigations, les concentrations notables en poussières ont 

essentiellement pour origine le passage de véhicules lourds et d’engins de chantier au niveau des voies de 

circulations et plus particulièrement en bordures Sud et Est du site. Ces dernières sont en effet constituées de 

matériaux bruts stabilisés et le passage des véhicules génère leur effritement et des accumulations importantes 

de poussières au sol.  

 

Les résultats analytiques soulignent ainsi un impact de l’activité (majoritairement le transit de véhicules 

lourds et d’engins de chantier) sur la qualité de l’air ambiant en aval éolien en limite de propriété pour les 

paramètres poussières et HAP particulaires. 

 

4. - Impacts sanitaires 
 

Le volet sanitaire de l’étude d’impact a pour objectif d’évaluer les risques chroniques potentiellement 

induits par les émissions d’une installation sur la santé des populations voisines et constitue ainsi un outil 

d’aide à la décision visant à s’assurer que ces émissions ont un impact sanitaire non préoccupant. Dans le cadre 

de la présente étude, seules les émissions atmosphériques diffuses ont été appréhendées au regard des éléments 

mentionnés dans le courrier de l’ARS du 28 août 2013. 

 

Conformément à la Circulaire du 9 août 2013 relative à la démarche de prévention et de gestion des 

risques sanitaires des installations classées soumises à autorisation et à la méthodologie définie dans le guide 

« Démarche intégrée pour l’évaluation de l’état des milieux et des risques sanitaires » de l’INERIS (DRC-12-

125929-13162B d’août 2013), la première étape de cette étude consiste à identifier les principales substances 

émises par le site et notamment celles susceptibles de contribuer aux risques sanitaires chroniques dans 

l’environnement immédiat. L’étape suivante a pour objectif d’identifier les voies de transfert de ces substances 

dans l’environnement ainsi que les mécanismes d’exposition des populations identifiées. In fine, cette démarche 

doit permettre de dimensionner règlementairement les conditions d’émission et le suivi de chacune des 

substances identifiées ainsi que de définir une stratégie de surveillance des milieux. 
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4.1. - Identification des substances pertinentes émises dans l’atmosphère et des dangers 

Les activités exercées au droit du site ont été identifiées comme potentiellement à l’origine d’émissions 

atmosphériques diffuses de substances polluantes dans l’environnement, le tableau suivant regroupant ces 

dernières et reprenant notamment les éléments de l’Evaluation des Risques Sanitaires de mars 2013) : 

Substances Source Vecteur(s) Milieu(x) récepteur(s) Nature du danger 

Hydrocarbures  

(HC C5-C40, BTEX et 

HAP), COHV, 

formaldéhyde et poussières 

 

 Stockage de matériaux et de 

terres polluées, manutention et 

transport (émissions diffuses) 
 Air  Air ambiant 

 Effets sanitaires 

systémiques (non 

cancérogènes) et 

cancérogènes 

CO, CO2, NOx, SOx 
 Véhicules utilisés sur site 

(émissions diffuses) 

 Effets sanitaires 

systémiques 
 

 

4.2. - Identification des voies de transfert et des cibles pour le milieu d’exposition air ambiant 

 

Les résultats analytiques obtenus dans le cadre de la présente étude couplés à ceux de l’Evaluation des 

Risques Sanitaires de mars 2013 ont ainsi permis d’avancer les éléments présentés dans le tableau suivant pour 

le milieu d’exposition air ambiant : 

Milieux 
d’exposition 

Substances / 
paramètres 
concernés 

Voie de transfert Cibles 
Prise en compte 

du milieu 
d’exposition 

Justification(s) 

Air ambiant 

Poussières et 

HAP 

particulaires 

Emissions 

atmosphériques 

diffuses 

Usages d’habitation 

recensés à 400 m à l’Est 

et à 600 m au Nord 

OUI 

 Emissions 

atmosphériques avérées 

compte tenu des teneurs 

relevées en limite de 

site en aval éolien  

 Usage sensible recensés 

à environ 400 m en aval 

/ latéral éolien (*) 

HAP gazeux, 

BTEX, COHV et 

formaldéhyde 

NON 

 Emissions 

atmosphériques 

fortement limitées 

compte tenu des 

teneurs relevées 

systématiquement 

inférieures aux limites 

de quantification 

analytiques 

CO, CO2, NOx, 

SOx 

Véhicules utilisés sur 

site (émissions 

diffuses) 

 Emissions 

atmosphériques 

limitées aux 

éventuelles dispersions 

de COV et gaz 

d’échappement émis 

depuis le site 

(*) : en considérant des vents dominants en provenance du Sud-Ouest (voir rose des vents en annexe 1.7) 
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4.3. - Interprétation de l’état de l’air ambiant pour l’usage fixé hors site (approche IEM) 

 

4.3.1.  - Critères d’interprétation 
 

L’objet de la présente partie est d’évaluer la compatibilité de la qualité de l’air ambiant avec l’usage 

sensible fixé hors site (usage de type habitations). Celle-ci a été vérifiée par : 

 comparaison aux valeurs limites pour la protection de la santé humaine définies à l'article 

R221-1 du Code de l'Environnement pour les substances disposant d’une telle valeur, 

 les bornes R1, R2, R3 relative à la démarche ETS conformément à la méthodologie 

définie dans la note du Ministère de l’Environnement du 19 avril 2017, 

 les valeurs établies par le Haut Conseil de la Santé Publique (HCSP), 

 application de la grille de calcul « air » du guide du Ministère chargé de 

l’Environnement, en l’absence de valeurs règlementaires. 
 

4.3.2. - Sélection des substances prises en compte 

 

Les résultats analytiques obtenus au cours de la présente étude ont conduit à la sélection de substances 

présentée dans le tableau suivant : 

Substances  
Prise en compte 

dans l’étude 
Justification (*) 

Hydrocarbures Aromatiques 

Polycycliques (HAP) :                                                              

benzo(a)pyrène, fluoranthène, pyrène, 

benzo(a)anthracène, chrysène, 

benzo(b)fluoranthène et 

benzo(g,h,i)pérylène 

OUI Présence détectée dans le milieu air ambiant 

Autres HAP particulaires 

NON 
Absence dans le milieu air ambiant  

(teneurs inférieures aux seuils de quantification 

du laboratoire) 

HAP gazeux 

Formaldéhyde 

Composés Organiques Halogénés 

Volatils (COHV) 

Hydrocarbures Mono-aromatiques 

(BTEX) 
(*) : les seuils de quantification atteints par le laboratoire pour les échantillons d’air ambiant ont été définis afin de garantir l’absence de 

risques sanitaires non acceptables (pour les substances prises individuellement). 

 

Remarque : il n’existe pas de Valeur Toxicologique de Référence relative à l’inhalation de poussières. 

 

4.3.3. - Identification des dangers potentiels des substances considérées 

 

Le tableau en page suivante regroupe les substances ainsi sélectionnées, la nature du risque potentiel 

induit par celles-ci ainsi que les cibles toxicologiques chez l’Homme pour la voie d’exposition par inhalation. 
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Substances chimiques 
sélectionnées 

Nature                               
du danger 

Voies               
d’exposition 

Cibles toxicologiques                                                     
chez l’Homme 

Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques (HAP) 

 Fluoranthène 
cancérogène et 

systémique 

 Ingestion (*) 

 Inhalation 

 Systèmes neurologique, hépatique, rénal, 

circulatoire et poids corporel 

 Pyrène 
 Ingestion (*) 

 Inhalation 
 Système rénal 

 Benzo(a)anthracène 
cancérogène et 

mutagène  Ingestion (*) 

 Inhalation 

 Systèmes digestif, respiratoire et circulatoire 

 Système respiratoire 
 Chrysène 

 Benzo(b)fluoranthène cancérogène 

 Benzo(a)pyrène cancérogène et 

mutagène 

 Ingestion (*) 

 Inhalation 

 Systèmes digestif, respiratoire et circulatoire 

 Système respiratoire 

 Benzo(g,h,i)pérylène cancérogène et 

systémique 

 Ingestion (*) 

 Inhalation 
 Système rénal 

(*) : quantification des risques pour les effets à seuil par inhalation à partir de la Valeur Toxicologique de Référence établie pour l’ingestion 

(extrapolation voie à voie - absence de VTR établie pour les effets à seuil par inhalation). 

 

Le tableau suivant présente les classifications du pouvoir cancérogène des substances concernées parmi 

celles sélectionnées : 

Substance ORGANISME 
Union Européenne IARC US EPA 

Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques 

 Fluoranthène 
Non classifié Groupe 3 Classe D 

 Pyrène 

 Benzo(a)anthracène 
Catégorie 2 

Groupe 2B 
Groupe B2 

 Chrysène 

 Benzo(b)fluoranthène Non classifié 

 Benzo(a)pyrène Catégorie 2 Groupe 1 

 Benzo(g,h,i)pérylène Non classifié Groupe 3 Classe D 
 

 

IARC : International Agency for Research on Cancer 

US EPA : United States Environmental Protection Agency 
 

 

 

 

Union Européenne : 

Catégorie 2 : « substances devant être assimilées à des substances cancérogènes pour l’Homme » 

 

IARC : 

Groupe 1 : « l’agent (ou le mélange) est cancérogène pour l’Homme » 

Groupe 2B : « l’agent (ou le mélange) pourrait être cancérogène pour l’Homme » 

Groupe 3 : « l’agent (le mélange ou les circonstances d’exposition) ne peut pas être classé quant à sa cancérogénicité 

pour l’Homme » 

 

US EPA : 

Groupe B2 : « substance potentiellement cancérogène pour l’Homme » 

Classe D : « substance non classifiable quant à sa cancérogénicité pour l’Homme » 
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4.3.4. - Concentrations d’exposition 
 
 

Les concentrations dans l’air ambiant intérieur et extérieur (concentrations d’exposition prises en compte 

dans le cadre de cette IEM) pour les substances retenues correspondent aux teneurs maximales mesurées en 

limite de propriété lors des présentes investigations (approche majorante compte tenu de la localisation des 

habitations les plus proches à environ 400 m à l’Est du site) et sont résumées dans le tableau suivant : 

Concentrations maximales prises en compte dans le cadre de l'Interprétation de l'Etat des Milieux (IEM) 

RESUME DES CONCENTRATIONS MAXIMALES 
DANS LES MEDIA D'EXPOSITION 

Air ambiant intérieur et extérieur (*) 
(µg/m³) 

SCENARIO : RESIDENTIEL  
Fluoranthène 0,00454 

Pyrène 0,00217 

Benzo(a)anthracène 0,00142 

Chrysène 0,00197 

Benzo(b)fluoranthène 0,00237 

Benzo(a)pyrène 0,00217 

Benzo(g,h,i)pérylène 0,00154 

(*) : concentrations maximales mesurées lors des investigations de reconnaissance de la qualité de l’air ambiant d’avril 2017 (hypothèse majorante). 
 

 

 

 

 

 

 

4.4. - Interprétation des concentrations mesurées dans le milieu air ambiant 

 

Conformément à la démarche IEM décrite au sein du guide « La démarche d’Interprétation de l’Etat des 

Milieux » - Version 0, février 2007 du Ministère chargé de l’Environnement, l’interprétation des concentrations 

mesurées dans le milieu air ambiant en considérant les critères définis au paragraphe 4.3.1 a été réalisée. La 

valeur définie dans l'article R221-1 du Code de l'Environnement pour le benzo(a)pyrène particulaire constituant 

une valeur cible et non une valeur limite pour la protection de la Santé Humaine, l’interprétation pour 

l’ensemble des substances retenues a été effectuée par application de la grille de calcul « air » du guide du 

Ministère chargé de l’Environnement (en l’absence de valeur règlementaire). 

 

4.5.  - Scénario d’exposition et paramètres d’exposition  

 

Au regard de l’usage sensible fixé hors site, un scénario de type résidentiel (présence d’adultes et 

d’enfants) a été retenu. Les paramètres d’exposition des résidents retenus pour la réalisation des calculs de 

risques sanitaires selon la grille « air » sont présentés dans le tableau suivant : 
 

Scénario Usagers Types 
d’usagers 

Durées 
d’exposition des usagers 

Budgets espace-temps 

Extérieur Intérieur 

 Résidentiel   Résidents 
Adultes 24 ans (1) 330 j/an (2) 1H03/j (3) 16H12/j (4) 

Enfants 6 ans (1) 330 j/an (2) 1H03/j (3) 17H29/j (4) 
 

(1)  : donnée utilisée lors de l’établissement des anciennes VCI pour un usage sensible d’un site (MEDAD), 
(2)  : INSEE, 1996, 
(3)  : INSEE, 1999, 
(4)      : InVS octobre 2010 « Description du budget espace-temps et estimation de l'exposition de la population française dans  

son logement ». 
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4.6.  - Caractérisation des risques pour la santé des usagers 

 

4.6.1.  - Détermination des valeurs toxicologiques de relation dose - effets 
 

La première phase de la caractérisation des risques a consisté en une compilation des données 

scientifiques disponibles les plus récentes concernant la toxicité des substances polluantes retenues, en 

distinguant les effets potentiels sans seuil (cancérogènes, mutagènes et tératogènes) et/ou systémiques avec 

seuil (non cancérogènes, non mutagènes et non tératogènes) : 

 Dans le cas des substances à effets systémiques avec seuil (à effets non cancérogènes : 

toutes les substances considérées dans le cas présent à l’exception des HAP uniquement 

cancérogènes), les niveaux d’exposition sans risque appréciable d’effets néfastes pour la 

santé sont les concentrations tolérables (CT) applicables pour l’inhalation. 

 Pour les substances polluantes à effets sans seuil (surtout à effets cancérogènes :             

l’ensemble des HAP retenus), la relation entre le degré d’exposition chez l’Homme et la 

probabilité de développer de tels effets est exprimée par des indices représentant un 

excès de risque unitaire par inhalation (ERUI). 

 

Les valeurs toxicologiques (DJT, CT, ERU et ERUI), issues de la bibliographie existante, considérées 

dans la présente étude pour chaque substance polluante ont été sélectionnées selon une approche intégrant à la 

fois (voir détail de la démarche et justification du choix pour chaque substance en annexe 4.2) : 

 la méthodologie définie par la note d’information de la DGS du 31 octobre 2014 

relative aux modalités de sélection des substances chimiques et de choix des valeurs 

toxicologiques de référence pour mener les évaluations des risques sanitaires dans le cadre 

des études d’impact et de la gestion des sites et sols pollués (sélection selon une 

hiérarchisation des bases de données des organismes producteurs de valeurs toxicologiques 

de référence), 

 une sélection de valeurs selon les critères suivants : 

1. choix prioritaire des données toxicologiques issues d’études chez l’Homme 

(études épidémiologiques, études d’exposition professionnelles…) si elles 

sont de qualité suffisante et si les expositions sont suffisamment 

bien caractérisées, 

2. bonne adéquation des durées et voies d’exposition des études toxicologiques 

(d’où sont issues les valeurs) avec les durées et voies d’exposition du 

scénario de la présente étude, 
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3. choix préférentiel des bases de données les mieux renseignées et des valeurs 

toxicologiques les plus récentes (réactualisées récemment et/ou issues 

d’études récentes). 

 

Remarque quant à l’extrapolation voie à voie des VTR pour les risques à seuil : les risques systémiques 

par inhalation pour le benzo(g,h,i)pérylène, le fluoranthène et le pyrène ont été calculés à partir de la VTR 

établie pour la voir d’exposition par ingestion. Cette dernière a donc été dérivée selon la formule suivante en 

retenant un poids corporel moyen de 69,5 kg pour les adultes et 14,6 kg pour les enfants (source : Tanguy, 

Zechnoun, Dor, mai-juin 2007) et un volume respiratoire de 17,5 m³/j pour les adultes et 7,5 m³/j pour les 

enfants (source : ICRP 1994 - Commission Internationale de Protection Radiologique - et CIBLEX 2003) : 

VTRinhalation= VTRingestion x (Pindividu / VRindividu) 

VTRinhalation : Valeur Toxicologique de Référence par inhalation recalculée (mg/m3) 

VTRingestion : Valeur Toxicologique de Référence par ingestion (mg/kg/j) 

Pindividu    : Poids corporel de l’individu (kg) 

VRindividu    : Volume Respiratoire journalier de l’individu (m³/j) 

 

L’ensemble des valeurs toxicologiques de référence pour les risques chroniques sélectionnées pour 

l’étude est ainsi regroupé au sein du tableau suivant : 

 
NC : non cancérogène 

C : cancérogène 

M : Mutagène 

NOAEL : Non Observed Adverse Effect Level  

LOAEL : Low Observed Adverse Effect Level  
4 
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4.6.2. - Résultats de l’Interprétation de l’Etat des Milieux (IEM) 
 

 

Les résultats de la quantification des risques pour une usage « résidentiel » hors site ont été interprétés 

selon les intervalles de gestion (appréciation de l’acceptabilité des risques) issus du guide du Ministère chargé 

de l’Environnement, présentés pour les effets à seuil et sans seuil dans le tableau suivant : 

 

Intervalle de gestion du risque 

Interprétation des résultats 

Actions à engager 

substances 

Sur les milieux Sur les usages 

à effet de seuil sans effet de seuil 

Inférieur à 0,2 Inférieur à 10-6 

L’état des milieux est 

compatible avec les usages 

constatés 

S’assurer que la source de pollution 

est maîtrisée 

La mémorisation des usages 

peut être nécessaire pour 

s’assurer de la pérennité des 

usages actuels compatibles 

avec l’état des milieux 

Compris entre  

0,2 et 5 

Compris entre 

10-4 et 10-6 

Zone d’incertitude 

nécessitant une réflexion 

plus approfondie de la 

situation avant de s’engager 

dans un plan de gestion 

- Le retour d’expérience 

- La mise en œuvre de mesures de 

gestion simples et de bon sens 

- La réalisation d’une évaluation 

quantitative des risques réfléchie 

peut permettre de gérer la situation 

sans mener des actions lourdes 

La mémorisation des usages 

peut être nécessaire pour 

s’assurer de la pérennité des 

usages actuels compatibles 

avec l’état des milieux 

Supérieur à 5 Supérieur à 10-4 
L’état des milieux n’est pas 

compatible avec les usages 

La définition et la mise en œuvre d’un plan de gestion pour rétablir 

la compatibilité entre l’état des milieux et les usages 

 

L’application du modèle de calcul de l’IEM pour le milieu air conduit aux résultats présentés au sein du 

tableau suivant (voir grilles de calculs en annexe 4.3) : 

 

 

Les résultats ainsi obtenus permettent de mettre en évidence : 

 des risques sanitaires non cancérogènes inférieurs à 0,2 pour l’ensemble des substances, 

 des risques sanitaires cancérogènes inférieurs à 10-6 pour l’ensemble des substances. 

 

Selon les critères d’interprétation, l’état des milieux est donc compatible avec l’usage résidentiel  

constaté hors site, sous réserve, conformément à la démarche IEM, que les différentes sources soient 

maîtrisées et, si besoin, que des mesures de surveillance soient mises en œuvre.  
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5. - Conclusion 
 

Dans le cadre de la mise à jour du Dossier de Demande d’Autorisation d’Exploiter (DDAE) du site de la 
plateforme fluviale de transit, de traitement et de valorisation de terres, déblais de chantiers, de déchets 
du BTP inertes et non inertes localisé chemin du Halage à SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76), 
SOLVALOR a mandaté HPC Envirotec pour compléter l’Etude de Risques Sanitaires de mars 2013 sur l’aspect 

des risques liés aux émissions atmosphériques conformément aux préconisations du courrier de l’Agence 

Régionale de Santé en date de 28 août 2013 (voir annexe 1.5). 

 

Cette étude a été réalisée conformément au Code de l’Environnement - articles R.512-31 / R.512-8 / 

R.122-5, à la norme NFX 31-620 « Prestations de services relatives aux sites et sols pollués (études, ingénierie, 

réhabilitation de sites pollués et travaux de dépollution) » de l’AFNOR (août 2016) et à la Circulaire du 9 août 

2013 relative à la démarche de prévention et de gestion des risques sanitaires des installations classées 

soumises à autorisation. Elle a également été établie en référence à la méthodologie définie dans la note du 

Ministère chargé de l’Environnement du 19 avril 2017 et dans le guide « Démarche intégrée pour l’évaluation 

de l’état des milieux et des risques sanitaires » de l’INERIS (DRC-12-125929-13162B d’août 2013). 

 

Les investigations de reconnaissance de la qualité de l’air ambiant ont eu pour objectif de caractériser les 

émissions atmosphériques diffuses attendues compte tenu de l’activité exercée au droit du site afin, in fine, d’évaluer 

les risques chroniques potentiellement induits par les émissions de l’installation sur la santé des populations voisines 

et de s’assurer que ces émissions ont un impact sanitaire non préoccupant. Ces investigations menées en avril 2017 

ont permis d’identifier : 

 la présence de teneurs notables en poussières totales en aval / latéral et aval éolien du 

site, la teneur mesurée en amont éolien étant inférieure à la limite de 

quantification analytique, 

 la présence de teneurs en benzo(a)pyrène particulaire supérieure à la valeur cible 

définie à l'article R221-1 du Code de l'Environnement associée à des teneurs notables 

en certains HAP particulaires (fluoranthène, pyrène, benzo(a)anthracène, chrysène, 

benzo(b)fluoranthène et benzo(g,h,i)pérylène), les teneurs étant systématiquement 

inférieures à la limite de quantification analytique en amont éolien ainsi qu’en aval / 

latéral éolien, 

 des teneurs pour les autres composés recherchés (COHV, BTEX, formaldéhyde, HAP 

gazeux et autres HAP particulaires) systématiquement inférieures aux limites de 

quantification analytique du laboratoire. 

 

Dans le cadre de la présente étude, seule la compatibilité entre la qualité du milieu « air ambiant » avec 

l’usage fixé hors site a été étudiée. Cette étude a donc été basée sur un scénario d’exposition de type « résidentiel 

». Dans le cadre d’une approche majorante, la compatibilité de la qualité de l’air ambiant en limite de propriété 

pour l’usage précité a été vérifiée par : 

 la comparaison aux valeurs réglementaires (lorsqu’elles existent) correspondant aux 

valeurs limites pour la protection de la santé humaine pour l’air ambiant (article R221-1 du 

Code de l’Environnement),  
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 l’application de la grille « air » du guide du Ministère chargé de l’Environnement, en 

l’absence de valeurs règlementaires. 

 

En l’absence de valeur réglementaire pour l’ensemble des substances retenues (la valeur définie à 

l’article article R221-1 du Code de l’Environnement pour le benzo(a)pyrène particulaire étant une valeur 

cible et non une valeur réglementaire), l’application de la grille de calcul « air » a permis d’identifier  

 des risques sanitaires non cancérogènes inférieurs à 0,2 pour l’ensemble des substances, 

 des risques sanitaires cancérogènes inférieurs à 10-6 pour l’ensemble des substances. 

 

Ainsi, selon les critères d’interprétation, l’état des milieux est donc compatible avec l’usage 

résidentiel constaté hors site. 

 

Au regard des résultats de la présente étude et compte tenu des envols de poussières constatés dont 

l’origine est essentiellement liée au passage de véhicules lourds et d’engins de chantiers sur les voies de 

circulation et plus particulièrement en bordures Sud et Est du site, il est recommandé : 

 la mise en œuvre de dispositions visant à réduire ces émissions de poussières (création 

d’une voirie sur enrobé au droit des zones non destinées à accueillir des stockages de 

matériaux associée à des opérations de nettoyage / balayage régulières), 

 à l’issue de la mise en œuvre de ces dispositions, de poursuivre la surveillance de la 

qualité du milieu air ambiant en limite de propriété à raison de deux campagnes par an 

(été et hiver) avec : 

 des prélèvements sur 2 à 3 semaines par échantillonnage passif 

(paramètres : BTEX, COHV, naphtalène et formaldéhyde), 

 des prélèvements actifs sur 1 semaine (paramètres : poussières totales et 

HAP particulaires). 

 l’atteinte de LQ permettant l’interprétation des résultats pour un 

usage résidentiel. 
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Vu lanêté no 13-188 du 25 awil2013 modiflé portant délégation de signaure â n¿. Éric MAiRE,
secrétai¡ç gónéral de la prefecture de la Seine-Mârifime ;

Vu les act€s autorisant I'exploitation d'une installation de haitement de te¡rcs polluées sise sur Ie
te¡¡itoíre des cornrnunes de SOTTEVILLË"LES-ROUEN et AIvIFREVILLE-LA-MIVOIE, zone
industrielie du Jonquay, an nom de DHEP GRËËN puís 3L NORMANDIE, notamment larrêté
préfectoral initial d'autorisation du 13 septembre 2004,1e récépissé de prise de possession du 4
frwier 2009 et lhnêté complémenraire du 6 aorlr ?009 ;

Vu farrêfé préfectoral du 30 novembre 2tl2 ¿utorisant et dglemelrtant le changernent de l¿ société 5L
NORIv{ANDÍE vers la sociéte SOLVATOR SEINE;

Vu la demaüde en date du 23 mai 2013 et complétée le 12 septernbre 2013 par laquelle la société
SOLVALOR SEINE, dont Ie siège social est siú:ré La Flaye de Pan, 35170 BRUZ, sollicite, dans lc
cadre de la modification des conditions d'exploitation de son installation de traitement des terres
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Vu

considÉrânt que Ia société soLvALoR sEntiË, est autorisée å exploiter une installation de transit de

ænes polluées par anêté préfectoral du 30 novembre 2012

considérant que la société soLvÂLoR sEiNE a soliicité I'autoris¿tion de modifier ses conditions

d,exploiøtion 
"n 

oðant une plate-fonne.fluviale de transÌt, traitement et valoriqatÍon de terres' déblais de

cha¡rtier et déchets du BTP inertes et non inertes ;

Considérant que cette installation est situéé Zone Industrielle du Joaqua¡ t1f-d'¡o$r1ry II' parcelles n"

21,22,24,25 26,27, section AB de la commune d'AMFREVILLE-LA-MryOIE et no 9l (partie sud sur 4

g¿6 *i\,1'67, seciion AT de la commune de SOTTEVILLE-LES-ROUEN ;

considérant que les déchets fransitant ou traifés sur le site sont des terres evou des déblais de chantier et

déchets du BTP, Ìn"rtes ou non inertes, dargeretx ou non dangereux ;

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

fânêté préfectoral du 7 octobre 2013 annonçant I'ouverture d'unÔ enquêæ pu-bli-q-ul de 33

iouis ¿u + novembre au 6 decembre 20i3 sur le projet :"."t:i-99*ânt M' JEAN Bernard

BEHETS comme 
"or*ir*"i.* 

enquêteur titulaire, lt'i. Alain SCIIEBFN cornme commissaire

"nquet 
u, suppléant et prescdvanti'affichage dudit ârrêté aut lieux habituels d'affichage des

acres administratifs ¿.å- 
"o*¡n*es 

¿e SõTTEVILLË LES ROUEN, AMFREVILLE L*A

rr¿worc, ÞËLBEUF, boÑsçcouRs, FRANQUEyILLË-g¿'IN¡'FIERR.E, LE GRÂNÐ'

iiurvlil,v, r"e MpINIL-ESNARD, tE PET1pQUEyILLY, R6UEN' SAINT-ET¡E¡¡NE-

dU-nOWn¡V et SA¡'¡¡-LEGER-DU-BOURG-DENIS Qommunes situées dans le rayon

d'affichage, ainsi que dans le voisinage des inst¿llations ;

les certific¿ts des maires des communes concernées constatant que cette publicité a été

effectuée ;

ie procès-verbai de l'enquête ;

l'avis du commissaire enquêteur en date du 28 décembre 2013 ;

l,avis du directeur départeüental des tenitoires et de Ia mer en dâte du 4 novembre 2013 ;

l,avis du directeur, du chef du ser.i¡ice interministériel régional des affaires civils et

à"ono*iqu., de déiense et de.la protection civile en date du 30 septembre 2Aß :

I'avis de I'Agence Régionale de Santé en date du 28 ¿ott 2013 ;

['avis du direcfer:r régional des entreprises, de la coneurrence, de la consommation' du üavaii

et de I'emploi de Haute-Normandie du 14 octobre 2013;

l'avis du directeur départemental des servic¿s d'incendie pt de secours en date du 14 octobre

2013:

I'avís du chef du servíce Ressorrrces de la Ðirection Régionale de l'Environnemeff' de

i,¿*¿nuge;ent et du Logement de Haute-Normandie en date du 14 août 2013 ;

les délíbérations des conseillers municÍpaux d'AMFRTVILLE-LA-MTVOIE du 20 novcmbre

zïri, ã-" sórrgvnr_E_r,Ès-RounN Ou rf _{ic¡3}r1 20ì3,.de BoNsEcouRS ds 11

décernbre 2013, de FRA¡.IQUEVILLE-SAINT-PIËRRE du 1? décembre 2013, de GRAND-

QUEVILLY du 9 décembrc 2013 ;

Ies réponses du pétitionnaire aux différentes remârques des services et conseíls municipaux;

les observations et éléments d'appréciation founulés par mail¡ du 25 févrieç 1l mars et 4 avril

eOt+ du petitionnaire sur le projit de prescriptions qui lui avait été présentë

les rapports de l,ínspection des instaltatìons classées en date du 21 février et 7 avril 201 4 ;

l,avis des membres du conseil dëpartemertal de I'environn€rneûJ et des risques sanit¿ires et

technologiques réunis lo¡s de la séance du I avril ZAM ;

la transmission du projet d'arrôté faite à I'exploitant ;

la réponse de I'exPloítent
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Considerant que le procédé de dépollution des tenes et déchers de déconstruction se resume en un lavage
physico-clrimique afin de recueillir dans les fractions les plus fines les pollutions ;

Considérant que l'activité de criblage-conçassage fait partíe du procédé de dépollution afur d'obtenir une
fraction homogène des dóchex ef q*'uûe quantitê limitee å 45 000 tonnes par an de dechets peut uniquement
être concassée sur le site sans trâitement p¿r lavage.

Considerâüt que les prinoipales êmissions des activilés sont les poussièrcs, Ies composés organiques
volatils, Ies bruits et les rëjÊts en eau et gu'ilÇonvÍent de les réglementer ;

Consídérant que ies activités exercées et projetées sur le site sont soumises à garanties finauejères,
I'installation de transit de terres étant considérée comme existartÎe et linstallation de traitement par l{vage
étant considérée Çomme nouvelle ;

Consídéraut qu'aux termes de l'¡r"ticle L5l2-l dr¡ code de I'environnern€nt l'autorisation ne peut être
accordéç que si les dangers ou inconvénients de f insfruction peuvent être prevenus par des rnesurÊ$ que
spécifre larrêté préfcctoral ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de loautorisation sontréunies ;

Sur praposítion du secré1øire génêral de Ia préfecture

ARRETE

Article le -
La société SÁ.S SOLVALOR SÊINE, dont le siège social est ritué La Haye de Pan, 35170 BRUZ, est
autorisée à exploiter les inst¿llations dont la liste fìgure dans les prescriptions annexées au préseut arêté.

La présente ar¡torisation est accordée sous réserve du respect des prescrþions d'exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitaut doit se conformer aux dispositions du code du travail et notammcnt ses a$ic¡es R 445 t -
t à R 4451-144, çt ¿u-y textes pris pour son application dans I'intérêt de I'hygiène et de la sécurité des
favailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui se¡ont foumis par I'inspection du travail pour
l'application de ces règlements.

Article 2 -
Une copie du présent arrêté doit être tenue au siège de I'exploitation, à la disposition des autorités chargées
d'en confôler I'exécution. Par ailieurs, ce même arrêté doit être affiché en pemumence de façon visible à
I'intérieur du site.

Ardcle3 -
En cas de cont¡aventions dfr:nent constatdes aux dispositions qui précèdart le titulaí¡e du présent anêté
pouffa faire I'objet independamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administ¡atives prél'ues
par la législation sur les i¡stallations classées.

Sauf cas de force majeure, le présent arrêté cesse de produire effet si I'établissement n'est pæ exploité
pendant dôux années conséculives

Ärtiele 4 -
Au cas oi¡ la société serait amenée å céder sorr explåiøtion, ie nouvel cxploifant ou son reprCsefltarit devra en
sollisiter l'autorisation, conformément à I'article R.516-1 du code de I'environnernent.

S'il est mis un terme aü fonctionnement de l'activité, l'exploitanf est lenu d'en faire ia déel¿ration au moins
trois mois avant la dæe de cessation, dans les formes prévues à i'article F, 512-74 du code de
I'environnemeft, Êt de prendre les rnesures qui s'imposenÌ pour rernettre le site dans un état tel qu'il ne s'y
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Article 5 -
Conformémunt à l'arricle L.j14-6 du code de I'environnernent, Ia présente déoision peut être déférée au

tribunal admhisrratif ¿e nOùÈN. Le dél¿i de recours est de deux mois pour l'exploitant à.compter du jour

ãlf" p"gr."t. décision lui a été notifiée et d'un atr pour les tiers à compter du jour de sa publícation.

Ä.rticle 6 -
Le secrétâire général de la pÉfecturc de !a Seine-Marítime, le diresteu¡ départem€nt¿l des territoires et de lâ

¡ner ¿e Ia Seiie-Maririme, ies maires des communes d'AMFREVILLE-LÂ-MIVOIE et SOTTEVITLË'-LES-

ROUEN, le directeur r"gi""* de I'environnemðnt, de I'aménagement et du logement de Haute'Normaodie,

le directeur de I'agence=régionale de santé" .le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la

consomrnatiorL du travaii ãt de I'emploi, les inspecteurs du travail,- le directeur départemental des services

d,incendic et de secours, *insi que tous tes ag.nts ttabilités des services précités sont chargés de l'exécution

Ju pr*"nr arråt6 dont eopi" råt afüchéc pðndant une durée minimum d'un mois aux portes des mairies

¿'dvlf ngVf-r"e-LA-MfVOIE et SOTTEVil,LE-LES-ROUEN

Un avis est inséré aux frais de la sociétÉ intérrssee dans deux journaux d'an¡lonces légales du département.

FaítàRoUEN,le .l g HAI m1{
Pour lç et par délégationo
le général

Éric tr¡¿fRf
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TITRE I - Po¡tée de I'âulotisallan el conditionsgénârales Psge 7 $ur 61

TITRE 1. PORTÉE DE L'AUTORI,S,ATIOÑ ËT CONDITIONS AÉUÉN¿IES

CHAPITRH f .{ BÉNÉT¡CIAIRE ET PORTÉE DE L"AUTORIS.ATICIN

ARTICLE .I.I.1. EXPLOITANT TITULAIRE ÐE L'AUTORI$AT¡ON

Lâ société SARL SOLVALOR sElNE, dont le siège soclal est sltuå La Haye de Fan, 36170 BRUZ, est auto¡isée, sous réserue
lqje:eqi! qu¡-qqtg{pliss du présent anêtél â explollsr sur Ie rerri"rc¡irà des communss dAMFREVTLLE-IA-M|Vo|E er$Or-TEHLLE'LE$-RÛUEN, Zone industrielle du Jonquåy, hs tnstallations o¿tå¡t¡eee dans les a¡t¡clei iu¡vants.

ARTIGLE 1-1'2.lNsTÀLLAT,oNs NoN wsÉ88 PAR tA NoMËNcLATuRE oU soumtsEs À oÉcun¡nou
Les. prescriptlons 

- 
du préseni arrêté s'âpptiqueni égaJement aux autres installations ou êquipernents exploilés dansl'étabJiesement, qul, mentionnés ou non dans là nomeñdature, sont de nature fai ieui ò**lÃitãiríläui connex¡t¿ svec unoinslaflation soumlse å autorisation å modifier les dangers ou inconvánienrs àJcaie ¡nstallàtíon.

Les dispositions des a¡¡êtås minhtériels exfstants ielstifs aux proscriptions g¿n¿ra¡êJ 
"ppi¡"u¡fes 

aux insfailations classées
sournisps à décfaration eont applicables aux installatlons classåes soum¡ses-à déclarãtion incluses dans l'ètablissement dðsfors que ces installalions ne sont pas régies par te présent anêté préfectoral d'autorisation.

CHAPITRË I.2 NATURE DES INSTALLATION$
ARTICLE l-2'1, LISTE DES INSTALLATIONS coNcERNÉES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NoMENcLATURË

OES INSTÀLLATIONS TLASSÉES

2515-1

ensachage, nettoyage,

su de dêcheis
inertes.

concåssage,

et âutre$ maximale de traltement

mâxima¡e de concessags

CapacitÉ annuelfe maximafo de
000 tonnes, hors procêdé

assoclé = 55 550
des déchets avant iraltoment)

Et

r/h,

de
de

; 160 t/l¡

fonctionnem€nt
I'instEllatton étant:

installée

de
au

lnstâllâtiofls
lavage

pulssance
1. $upérieure å
kw

ä50 kw

A

2517-3

de décftets non- dangoreux
que ceux visés par

transit
de üarres lnsrtes,

5 300 r# (hors zone
à

8ûû må {aveczone de contrôle)

La superficie de faiie
de tmnslt éta¡t:
3. Supérieuro å ð
000 ftf mais
infêrieure ou égale å
10 000 mz

5800 rn2 D

2716-1 aux rubriques 2710, 2711
27 13. 27 14. 27 1 5 er ?179.

trí de déchets
å l'exclusion des

dangereusee, capacîtê de
maxÍmale de 12 287

maimum (transit de

tPrlêÈ

sans traitement)

au transit de l8

Le volurne
susceplible d'êlreprésent dans
I'installation èhnt:
1 . Supérieure ou
égafå1000mi

122ê7 m3 A

2718-1

tri de déchêts dangereux ou

I'exclusion des installâtions visées
1313, 2710, ?711, 27.1

R.
ä

'àmentionnées
du0 deçÕde I'environnement,

de

ou
cöntenänt les

dê têres dangereuses,
15 900 lonnes (tranè¡t de

sans traitament) '

tå quånt¡té de
dêchets surcepfible
d'étre préêênte dans
I'inetallation étant > 1

t

15 SO0 r A

2790-1b et f, L€Ë déchets destinèÊ
á êtrë traítôs cûûtenant

Â



{ìr

SOLVALOR $FINE
AMFRÉVILLE-LA.MIVOIE
SOTTÉVIILE'LES.ROUEN

TTTRE 1- Portée dê fâutÐtísslion êt tondil¡Öns générslês Page I sur 61

511-10 du code
lsnv¡rûnl¡€m8nl
þ) La guentitê
Éubstancss
dangereuses
préparat¡ons
dengeæuses

de etockäge dê

OU

à

subslñn€E

aux seuíls
rubriques

maximale de traltement
lavage: 160Uh
Capacité mâximãle de concassage

annuelle maximale de

assoclê . 15 100
(tranÉit deË déchsts avant

.ä50 kw

(X)0 tonnee, hors procédê

t|,altement)

r/h,

à fart¡cle R. 511-10 d
de I'environnement, à

installatlons vlsées aux rubríques
1913.2720,27ffi a|2771,
1. Les déchets destlnés å être

b) La quantltå de

aux seullË AS des rubriques
ou de stockage de

préparations

R,

oudangereuses
susceptible

des
or¡

dän6 l'lnstallatlon

A

LâvagË
1280 rü

Concassage
:1600 t/¡ max
45 000 Uan

La quantlté des
dect¡ets tl.aités étãnl :

1. Supérieure ou
égale à 1û t{

maximelg de concassage

annuelle maxìmale de
000 tonnes, hors Procédå

associÉ = 42 950
des déchets ãvant tra¡tsrnent)

vh,

maxirnale
: 160 tllt

rubviséeç âuxinstsllatlonB
2782.et27812771. 279Ð,2760,

à I'exclusion

z7Ð1-1

Lavage
fiBA{t

Õonoassage
:1ô0û t{ max
45 000|/an

ACepacitê de
lrâltÊmènt> 10t4

maximale de concassage

physique des déchetc

it associé : 15 100
traltement)âvantdéchetsdes(transit

CâpÊc¡té
r/h,

demax¡malëannuellecapaoité
dehorstonnes, procédé45 000

1ê0 tih

,3510

ayec une oaPaclté de
lonnee0 lourpaf

ouà unô

physico-chimique

activités suivantes :

o{J

15 900 t A
de terres Polluóe's

unìquement, sans traitemerït
totale > 50

15 9tû tonnes

âveç35603540 ou3520,
50atôtãle supêrieure

du stockage
sontdéchetsoùsite les produits,le

3550

* : A (Autorisaton) ou AS (Auto.risafion .avec servitudes d'utilitê prblique) 
-ou 

E (enregistrement) ou D (Þécfa¡atioñ) ou DC

(Dôcraration et soum¡s su 
"å"i,.dl,i 

p¿ri"oque prévu påL"rriãr" f.siz¡i oú code d-e renvironnement) ou NC {Non Grassé).

uétablissement SoLVALOR SËlNË est vis€ dans f'annexe lde la díredive europåenne 2Olf,?ir,NE du 24 novernbfe 2010

;Ãtüä; dissions industrietles dite < [Et I pour ses activités ;
-- - 

- . Je kaitement dç déchets dâflgêrêux (rubrique 3510) ;

- de stockaga (tra¡sÍt) de dêchets dangereux (rubrfque 3550)'

La rubrique sor"dignée 3ä!g dés'igne lä rubrique prlnøþale de l'établissement confi¡rmément å I'article R' 515-61 du code de

I'environnement. -

La rápartitjçn des tonnages lndigurås dans le tableãu ci'dessus est lndiquée å I'article 8'3'1 des présentes

orescriotions. La donsite priqe dans la conversùnìã'""ag"¿tàir¡r¡e"est une densité egálé à l'5 {guides des terrea

'äxcevéäà, caraetérisation des terree)'

Llarrêîé préfectoral du 30 novErnb re Zo1?,âutorisaflt et lésl9m-efqnl le.ch.angemenl d'exploitant de la société 3L Normandie

vers la société $oLVALOR SEINE relatif á l,exptoiraiio-n dá-l'instanat¡on de trañsit de terred poiluées sltuèe eur le teritolre des

comfnunes dAMFReVtLLË-f¡.UrVr;iE à SOffEVfül-LeS-nOUeru est modìfié selon les présentes prescriptions'



SOLVALOR SEINS
AMFREVILTE.LA-MÍ VQIE

'sOÏTEVILLS.LË,S"ROUEN
ÏTRE 1 - Potttêe de I'autor¡satiôn êt conditlans gênérâløs Êage I sur 6f

Les différents arrêtés pféfectoraux et récép¡ssés autorisant et régtemenÞni I'activité de translt de terres polluèes (tx 167-A et
ex 322-4, 251&2 et 2517-? de la nomenclature des installations classéEs) exercée sur le site implanté $ur les corflrnunës ds
SOTTËVILLE-LES"ROUEN et AMFREVILLF-LA-MIVOIE, en partiarlier I'arrêté préfecloral du 13 septembre 2004 modlfié par
I'arêté du 6 aott 2009, sont abrogés.

ARTICLË {.2.2. INSTALLATIONS NON AUTORËÉES - RUBRIQUES $ËVESO

L'exploltant n'est pas autorisé à exploiter les ,lnstallations relevant des rubrlques 2717 eI2790-1a) ÌelâtivêÉ reÊpect¡vement au
lransît et au kailement de déchets contenant des substancss dangereuses ou préparations dangereutee merTtionnées å t'arllcle
R. 511-10 du code de I'environnernênt, à l'exclusion des installations visées aux rubrlques ?710,2711,2712,2719 et ¿793

L'exploltant justilis d'un ilon clâssement SEVESO par la mìse en place des mesures de suivis dss substances mentionnéeç au
S êt dê la miae en place des mesures d0 oorrtrðlê auprès des producteurs de déchets prévue au 5.5.1 et õ.52. Une fois par an,
I'exploitant trânsmel un rapport synfhêtlsanl les résultate des analyses ainsi que les élêmeflts de calculs conduisanl au non
classêment du $itê à I'inspectien des lnslallations classées (cf. article 9.4.1.1 de$ ptésentes prescriptions). Le premier rapport
sera kansmis pour l'ånnêe 2014.

Afin de justifier cefie dÍeposition, l'exploitant trânsmet cfraque annêe une étude démontrant que ees ac{ivités ne sofit pas
concemêes par Çes rubriques. ll se base nolamrnent sur ses analyses gu'll êfi€ctue eur les déchets entrartts {cf. titre 5 des
présentee prescriptions) et le gulde de l'lNERl$ a Caractérisatton des déchets industriels en vue de la détermination de leur
potentiel de danger dans un obfectifde clåssement SEVESÖ - råpport DRC-1Í-118161-040554)

ART¡CLË 1.2.3. SITUATION ÐE UÉTABLISSËMENT

Les instalfations autorisées sont situéee sur les Õornmunes et parcelfes suivåntes, au sein de la zone d'activîte du Jonquay, site
de Jonquay ll I

AMFREVI LLËJI-A-MIVÖIË Nl 2'1, 22, 24, 25 26, 27, section AB

SOTTEVILLF-LËS-ROUEN N" 91 (partir: Sud sur 4 906 rn1, 167, sec'tion AT

Un plan de localísafion du sitE est lnséré en annÊxe des présentee presøiptions (annexe 2).

ARTI6LË .'.2,4, HORAIRES DË FONCTIOI{NËMENT

Le síte egt owert de 7h à 22h. du lundi au vendredi.

L'actÍvité snire 18 el22 heures est limitee å laccueil ou à I'expèditíon des terrËs et déchets du site.

L'äctivité dÞ concâssage ne pêut être exercêe qu'entre th et 17h.

ARTTCLE {.2. 5. CONSISTANCE DËS INSTALLATIONS AUTORSÉËS

L élablissemenl comprenänt I'ensemblg des instâllâtions claesées et connexes, esl organisé de la façon suívante :

. Zone Technique : Cette zone esl compoeée des infastructuree d'accueil et de rêceptlon des terres ;

. Zane de gesrion des teffes : Cêtte zoñe est c¡nstituée de eones de stockage avant traltement, de fraítement Ë1 dê
zones de déstockage avant valorísation, råcupêrant ¡es eaux résÍduelles issues de ces äctÍvite$.

, Zane de stockage lemporaire pour le transit des malériaux ef concâssage ; Celts aire permei {e slockage temporaire
doe déctrete.dangereux, non-dangereux ou inertes ¿n attente ds trãnspon pour valorisation.

. Zone de lraitemenl des eaux ; Ëlle'est composée d'une instaüation dê traitement des eâux issues du procôdå de
lavage des tene$ et déchets. La majeure partie de cetle eau traitée est rêutilisêe pour le treiternent des terres en
circuit fermé.

. 'Zone 
Espace vert ; Cette zone est conetituáe des merlons périphêrÍques vågétatisés tout autour du cite.

Un plan des installations est inséré aux présentes prescriptíons (annexa 3)
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eH.Ap¡TRE 1.a COHFORMTTÉ AU DOSSIER DË ÞËlVlANDã Ð'AUTORISATICIN

l-es installatlons et leurs annêxeer objei du présent arrêtê, sont disposåe9., aqé¡aSée¡ ef e1e.loitep conforrnément aux pfans et

données teclrniques 
"ontenl, 

ã"nJ t'es o¡trbrents ooss¡ãis déposds. par I'explotañü En toui êtat de cause, elles reepedent par

aiileurs tes disposition" ou óräãJãitere, ããlâiet¿i comptérirentaÌies et les réglementatlons autres en vigueur.

CH,APITRE I.4 DURÉE DE L'AUTORISATION

ARTICLE {.4.f . DURÉE DE L'AUTORISATION

La présente autorisãtion cesse de produire effet si I'installâtion n'a pae été mlse en s€rvlæ dans un délai de trois ans 0u n'â pas

&'*p6iiã"ïunnt ¿eux années érnsécu¡ves, sauf cas dE force majeure.

GHAPITRE 1.5 GAR^ANTIES FIIìIANC¡ÈRËS

ARTICLE,I.5.1, OFJET DES GARANTIES F'NANCIÈRES

Les garantles financières dêfinios dans. le présen! anêté s'appliquenl .pour les Ectìvtlés vlsèes au chapitre 1'2 et notjãmmenl

celes prévues å t,ärt¡ctê Lstd:i ou cooe de l'"nvirolñåmãñiicf.'art¡oä t,s.1.1 ci'aprés) de manière å permetre, en cas de

dåfaittance dÇ t,exploirant, tr;riu;;;rãË ¿ãi rr.iå occas¡oines par lês trâvåux permêttant Ia survoill¿nce el la rcmise en

ètat de$ insleilations levacuätion des désheiF, croture ou sí8, gáiaìÀrinàgu...) ettoutd lnterventton en cas d'accident sur celle-ci

ä;j,iu tü u mtse en ."-ilte oãããi"r"* de gestion de h fottutlon des sols or¡let des eaux souterraines'

Ces garan¡es ne couvrgnt pas les índemnisâtion$ dues par I'exploitant äux tiers qui pourraient subir uñ préjudice par fait de

pollution ou d'accident causé par I'installation,

Artícla 1.5.1 ,1 . lnstallatíons fígurant sur Ia llste právue à I'artictø L. 615.1 du eôdë ds l'envîronnement

dangereuses, capacité de transil de 18 400

tonnes (tenes uniquement en hansit)

n('n-de têrresu Ûi de déchets non

ã"ioer"ux non inertes à lþxctusion des installations visées aux

ru n ñ'q ue * 27 ß, 27 I 1, 27 I 2, 21 1 3, 27 1 4' Z7 1 5 et 27 1 9'

Translt de tenes dangereuse$, oapacité
de üansit de 15 900 tonnes (t€ffes
uniquement en tran$lt)

2718-1

lnstallations de lavage et de
cöncâssage/criblagê de pulssance > 550
kw
Capacité maximale de lraitemenl par

lavage : 180 tfh
Oapãcité maxlmale de concassage:200 Uh

Associées å un tiansÌt de terres
dangereuses de 15 '100 tonnes (en pr6nâñt
en corflÞte la zone de conlrôle)

rubrloues 1313, 2720, 27 69 ë1 277 1.

f, Làå Ogcitets deslinés à être traftés contenant des substanceç

oaiõü$;u [repàration" dangereuses mentionnées à l'article

R. å11-10 du code de l'ewíronnement.
b) 

-La 
auanlité de substances dangereuses Õu préparatlons

ãänããr"i,*, ,usceptibl* d,être prêseàte dans l'Ìnstallatlon étent

lni¿ñãu* aux seuilgAs des rub,riques d'emploi ou de stockage de

ou
ou
du

aux

dêchetsoudede
ou préparationsdes dangereusessubstancesêonienãnt

de-1 du0 uodeR. 511à I'articlementionnéesdangereuses
aux$5Êesinsiallationsdesl'exclusionål'environnement,

1b

Capaoitê maxlmate de traltement par

Iavage : 160 t/ft
Capãcité rnaxirnale de concâssage :200 tlr

lnstallatlo¡ associêe å u4 transit {e teres
non insrtes. non-dangereuses de 4!!$Q,!-

de non*dahgereuxde
2771 2780,?760,aux 272A,visées rubriques¡nstâltationsdes

2781 sl27t2.
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ARTICLE I.5.2. MONTANT ÞÊS GARANTIES FINANCIÈRËS

Le montant lolal M de référenca des garanties finânctères à constituer s'élève à :

Ce moñlant ôst estimå à partir de la formule (ssue de l'anêté ministériel du 31 mai 2012) el des données suivanles :

L'exploitani ju'stile roue un môis å compter de la nottñsation des présentes prescriptlons que la frlière sélectionnêe
permet de prendre en charge I'ensembie des tenes répondant aux critères d'aæeptation du site de traitemsnt et rappelés au
ätre 5.

ARTICLE' 1.5.3. CONSTITUTTON DËS GARANTIËS FINANCIËRË S

Le document attê$tant de la constilution der garanties financíères est déliwé par I'un des organismes prévu å l'artlcle R. 616-2
du oode de l'environnement.

lt esi établi dans les fornes prévues par I'anëté míníslériel du 3I ju¡¡let 2012 relatif aux modalitês de {onstltt:tion de garantios
financières prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement.

Les dociJments åttestanl de laconstitution dee garanties tinancières sont transmis å l'inspec{ion des instaflations classées selon
léchéancier suivanl, établ[ en fonc{ion du type dë garants :

M =Sc(Me r o (M¡ + I{c + Ms * MgÐ

Sc'toefficient pondeSrateur de prlse en compte dcs öoüts ltês
à la gestlon du chantier.
8c= 1.10

Fixé par l'arrêté minlstériel du 31 mai 201?

c: indice d'actuelisatfon des coûts
s = 1,06

L'indìca TP01 pris dans l'aneté minístédel du 31 mai 2012 est
celui de janvier 2011 (667,Ð.
Le dernier indice TP01 connu à la date de la rédaction des
prêsentes prescrlptions esl celui d'octobre 2013 ågal à 703,6.
D'où un coef¡clent a de 1.06

Me=
décÌteto

Montanl est¡mé
orooressíve des

compte tenu de la montée en puissance
installatio¡¡ :

Nature des tenes / dechets

Tonnage rnaxirnal prèsent sur slte 31 10tt
Trsitement envisagé / Installation

61 350r 55 550 t

GRC KATLO lnatallations
rêgionales

de stockage

31 2,32

I 901 85û 128 87s

4 82072ã

ïraitemgnt
chimíque,
AWS

physico-
TRADEBE,

Çoût traitement et lransport (€/t) 90

Coût de traitement pâr catégorië 2 790 000
de déchets

cott MÊ (€)

Mi : I[q"ntçnt n$$¡tralisåtion CF.ç cuvÊ9 entqrIees
MÍ=Q€

3 dec 4 cuves aériennes init¡alemênt présentes sur site sont
enlevées et la demiêre est dègazée sous 3 mols å crcmpler
de la notiftcafion du nrésent arrêté (cf. arl.lcle 8.f .1)

Mc Ë Mönte43 interdiôtlon/llmlt4lion äc.c.èg,äq s¡te
Mc=0€

$ite entièremont elöiuré avec merlon en périphéde.

Ms = Monf ant'9u rveill ançp. des,.pÍþfs -dp--!ii nstellqtlon s u r
llsnvironneqpnt
Ms*40ffiO€

Des piézomðtres sont ìnslallée sur site evant tout apport de
têres o{l drÉchet ou soûs 3 mois à compter de la notification
du présent anêté (cf. arllcle 4,S,1)
Site de 3,5 ha

Mg*
Ms = 172 800 €

Gardiennage du site par une personne 24hå4 pendant 6 mois

M r Sc{Ms + a {Ml + Ms + Ms + lt¡tg))

M-5550924€
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1 110 184,80 €2A%20% 1 110184,80 €Une semalne après
notlfication du
prÉsent arrËtrí

1 Ê65 277,2Ð L30 n/o
2 220 369,60 €4O a/o1er juillet 2015

22?A 389,90€.40%B0% 3 330 554,40 €1er juillet ?016

2778 462€50 aloBg% 4 44Q 739,20 8,ler juíllet 2017

60% 3 330 554,40 €5 550 924 €fia%lef juil¡Êt 20'18

70i/o 3 885 646,80 €1er juillet 2019

4 440739,20€,80 Vo1er juillet 2020

90 ¡/o 4 995 831,60 €lerjuillet 2021

100 % 5 5$0 924 €1çr juilld2022

Uëxploitant justiñe sous un mol6 à compter de la notification des présëntos prescriptions que la lilière sélectionnée

Ër"ñ;i ü p|¿"¡re en charge lÈnsembte däs tenes répondant aux c¡itères d'acceptation du slte de lnaitement st rêppêlés au

lltre 5.

ARTICLE 1.5.4. ACTUALISAT¡ON D HS GARANTIES FINANCÊRES

$ans prèludice des dispositions de I'article R. 516-5-1 du code de I'envhonnement, I'exptoitant présente tous lês 5 äns, ou dans

les 6 rrois suivânt une augmentation supérieure à 15 Vo de lindice TP01 sur une pårlode au plus égafe à cinq ans, un état

actualisé du montant de ses garanlies financiéres'

Ce monfant réactualisé est obtenu par appllcaìion de la rnéthode d'aclualisatlon ci-après :

Mn ;: Mr* (lndexn/ IndexR) * 
{1 + TVAn) / {1 + TVAR}

Avec:

Mn : le montant des garanties linancières devant etre constituóes I'annèe n et fìgurant dans le docu¡¡ent d'aüestatîon de la

constitution de garanties financières

Mr: te rnonlânt de rrifèr+nce des gåranties ilnancíères, fxê à l?rticle 1'5.2 du pre$ent ailêlé

lndexn : indice Tp01 au moment de la consfltnlion du document d'attêstation de la constitulion des garanties linancières

lndexR : indice Tp01 utilisé pour l,établ¡ssement du rnontant de référsnce des garanties financiåres ; indexR = 703,6 {dernier

lndice TP01 connu au 4 tévriar 2014, valeur d'octobre 2013)

TVAn ; taux de la wA Applicåble âu moment de Iã con6tìtr¡tion du doeument d'attestation de ta consftutton des garanties

linancières

TVAR : taux de la TVA applicable å l'Établisserflent du present arrêté ; TVAR * 20

Les indices Tp01 sont consuttAbles au bulletin offciel de [a conqurrence, de la consommat¡on êt de la répression des Íaudes'

Touta modiñcalion des conditìons d'exiloÍtetion conduisant å unE rnodilication du coÛt de míse en sÉcurité doit nècessiter une

révision du montant de référence des garanties fnancières.

ARTIcLE {.5.5..RENOUVELLËMEHT DES GARANnËS FINANCIÈRES 
{ .

Le renouveltement des garanties financières intervient au moins trois mois avant la date d'échèanöe du do6umen{ attestânl de

la constitulion des garantìes fínancières.

pour attester du renouvellement des garanties financières, I'exploitant adresse au préfet' au moins trois mois avant la date
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d'échéance 6u6visêê, un nouveau docurnent dans les formes prévues paf l'arrété minislárief du 31 juilfet 2012,

Tout changemenl de garant ou de formee de garanties finäncières gt toutes modifications des modatités de constRutlon deç
garanties financíètes dpivent faíre lobjet dune informatÍon au préfet.

ARTICLE {.5.6. RÉV|SION DU II'IONTANT DËS G.ARANTIÉS FINANCIÈRËS

Toute rnodifcation dês Ëûnd¡tíona d'exploltation (arlicle 1.6,1 do$ pré$ðntes prescriptíons) conduísant à une modlfication du ærit
de rniee en séeurité ou de rníse en couvro des mesures do gestion de ta pollulion des sols ou/et des eaux soutenaines
nåcessits une révigion du rnontant de ré{érenco des garanlies financières Et doit êt¡e porté6 à la connaìssance du préfet avant
sa réalicatìon,

ARTICLË 1.5.?. ABSENCË DE TARANTIES FINANCIÈRES

Outre les sânúions rappelåes å l'arlícle L51Ê-1 du Code de I'environnemenl. I'absËnêÊ de gananlies financières peut çntralner
la suspension du foncllonnement des installatlons classées visées au présenf anêtê, après mise en ceuvre dçs modatités
prêvues â I'artic{e L.514-1 de ce code, tortformément å l'arlicle L.514-3 du mêrne code, pendant la durée de la susponslon,
faxploitant est tanu d'assurer â son pergonnel le pâiement dee salairos indsrnnitês et rémunératlona de toute natllre auxquels il
avalt droit Jusqu'alors.

ARTICLË I.5.8. APPËL DËS GARANTISS FIN.{NGIÈRES

Le prèfet peut falre appel aux garantÍes linancières à la cessatÍon d'aclÍvité pour aesurer la míse en sécurité de I'installatîon ou
la rnise en ce.uvre des mosures de gestion de la polluilon des sols ou/st des saux souteraines en applÍcâtion des dfspositions
mentionnées å I'artlde R, 512-3ef du code de I'environnernent :

soil en cas de non+xêcution par l'exploitant de ceË dispositions, après interuention des mesures prévues à l'article L.
1714 du code de l'environnement,

- soit en cas de disparition juridlque de I'exploltanl

ARTITLE 1.5.9. LEVÉE DE UOBLIGATION DE GARANTIES FINANCIÈRES

uobligation de garanties flnancières est fevée å la cessation d'exploitation des instalfationç nécessitant la rnise en placa des
garanties financières, et âprôs que les lravaux couv€rts par les garaniíes financiêres çnl été normalement réalisêç.

Ce retour à una sftua{ion nomale esl constalé, dans le cadre de la procédure de cessation d'actfvité prêvue aux articles R. 512
3S-1 å R. 512-3S4, par I'inspeclion des installa{ions claeséss qui êtablit un procès-verbal de récolement

lobligation de garanties financières est levée par arrêtå préfectoral.

En application de I'article R. 516-5 du sode de l'envlronnçmenl" le prêfet peut demander la réalisatíon, aux lrais de I'exploltant,
d'uræ évaluatíon critique par un tiers experi des éléments techniques Justiflant la levée de l'obllgatlon de garanties ñnanciê¡res.

CHAPITRE 1.6 MOÛIFIGATIONS €T CË$SAT¡ON D'ACTIVITÉ

ARTITLE I.0,.1. PORTER À CONNAISSANCË

Toute modifiøa$on apportåe pår le dsmandeur aux installations, à leur mode d'utilìsation ou å leur voisinage, et de nature å
entralner un charlgement notable des Éléments du dossier de demande daulorisätion, sst portée âvantsa réalisation å la
connaissanca du Frêfiet ávec tous les éléments d'appréciallon,

ARTIçIE {,6.2. MISE À;OUN DE TÉTUDE DË DANGER,S

Lértude des dangers est aetuallsée à lbccasion de toute modification notable tello que prévue à I'article R512- 33 du Code de
I'environnement. Çes eÐmpléments sont systémaliquement cornmunigués au Préfet qui pourra dernander une anaþse øitigue
d'étéments du dossier justifiant des vrårifications particulières,.effec{uée par un organisme extédeur êxpêrt dont le choix est
soumis à son approbatfon. TouE les frais engagés å cette occasion sont supportès par l'exptoÍtant.

ARTICLE I,6.3, TRANS.FERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

lbut transfert ûuf un autrÊ emplacement des installations visées au chapltre t.2 du présont anåté nêcessite une nouvefle
demande d'autorìsatíon ou déclaratlon.

ART,.CLE I.6:4. cHANGEMËNT D'ËXPLO¡TANT I .

Le changement d'Éxploitãnt est soumis å autrrdsation préfectorale et la demande de cette autorisation doit ètre adregsáe au
préfet, accompagnée des documenls élaþlissant les capacités techniques et linancières du nouvel exploitant. La demande est
complétée par le calcul dü monlant des garanties financiåres mentionnées à I'article 1.5.2 des prósentes prescriptions- Le
dossie¡ de demande sst afors oomplété par l'äÇte ältestanf de la constftution de ces garanties financières.
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ARTIGLE I.6.5. CESSATIOI'¡ D'ACTIVITÉ

Sans préjudlce des rnesures de l'article R512-74 du code de l'environnement, pour l'êpplicat'¡oñ des artÍcles R 512-39-1 à 5'

i;*agå ãït*n¿rt m compt" esi te sutvant : le Eite est destiné à conserver une vocâtion industrlölþ,

En cas d,aûët dêfinitil d'une des installatione, celfo{¡ doit être placÉa dans un åtat tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers

ou ¡rrconv¿n¡ents'mentionnés à f'artjc,le L'511-1 du Code de l'envlronnernenl'

L'exploftant notifio au ptéfet la date de cet arêt trols rnols au rnoins avanl celul-ci'

ce{te nolmcâtion doit 6lre äccompagnåe d'un doss¡år comprenant les mesures prises ou prévues pour å6surer. dés I'anèt de

iexìlì"itåi¡on, ìá mise en sêcun'té du ãite. Ces mêsuies comprennent notamment i

Þ le plan å jcurdu site,
> lei interdlctions ou t¡rflitâtbns d'accès au slte,

Þ t,évacuation ou r'ãr¡m¡ñariãn ail-proou¡t¡ ¡áliéeieue des matíèreg polluantee susceptihles d'être véhículées par I'eau

ainsi que des déohets présents sur le slle,

usage 6cluel ou c¿lut défni dans lss documents_de planification en vigueur'

" 
êchäÀIá;td"ü;äid;tr"ñ6t pãrleiptofi"ñ pour mêttre en ÕeuvrÊ deç servitudes ou des restrictions d'usage'

ces mesures pennettent de placer le síte dans urt ètat tel qu'il ne puisse porter atteinte âux lntérêts visés å I'arlicle i-.611-1 du

code de l,ènv¡ronnément et qu,il perñêtë un urag*-futrr üu slle'dåterminê selon les disposTtionE des articles R.512'39-2 et

R.å12.3&3 du code de I'environnemênt,

Lexploitant remet ên or¡rÉl le site dans un êtat au rnoing simllaire å celul décrit dans le rapport de þase mentlonnrå å l'article

L.515-30 du æde de I'enviror,¡nement en tenant compte de la faisabilìté lechnique des mesurçs envisagées'

En vü de cs¡ç remlse en étaf, I'exploîtant inclut dans le mårnoire pÉvu ä l'article R'5'12-39'3 une évaluation de l'étal de la

oollution du sol el oes eaui säuknaines par tes sunltãnces ou mélanges qang-€rê.ux mentionnés au trôislèmement du I de

fäi"i.;'ilì gde ;ême ii Ïan¿t ne libère päs de terrains susceptibles d'Être affeclêt å un nowel uaage'

lexplcitant propose égalernent dâns ce mémoire les mesures nécessa¡res pouf cette ¡:emíee en état'

CHAPITRÊ,1.7 DÉLA$ ET VOIE$ ÐE RECOURS

Lo préseni anêté est soumis å un contentieux de pleine jurldiction'

ll peut êlß déféré å la jurid¡ction administrative :

1o par les demandeurs ou exploitanta, dans un dèlai de deux mois quÍ commence à courlr du Jour où fanêté teul a été notifié :

2o par les tiers, petsonnes physiques ou morales, les communes lntéreseêes ou løuls groupements' en raison des

lnconvénients ou des denúé;; {ue te ionaisnnemer¡t då finstaltation prêsente pour las intérèts visés à larÌicle L. 511'1, dans un

détaÍ de quátre ons ¿ compteräära puËùüåiion ou datafichas.e {gsoitg acles, ce délai étant, le cas åchéant, prolongé juçguä

fa n" Jf1¡üpã¡ode de deui années éuivant la mlse en actlvité do l'installatlon.

Les tiers gu¡ n'ont acquis ou pf¡s å bail des immêubleË ou n'ônt élevé dBs conslruc'tions dans le voisinage d'une inslal{ation

ãr""Jrì,]åpoir¿¡euremenì å råmcl.,ãg" ou å-la pubtication ds l'arrêté autqrlsant I'ouverture de cette installation ou åttènuånt

rJi p','.,!Jkiìið"J prinrrívàs ne 
"oñi 

p"s iecevabìes'à déférer tedit anêrå à la iuridiction adminlçtralive.

CHAPITRE I.8,ARRÊTÉ$, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudíce de la réglementaliçn en vigueur, sont notamment applicables à l'ôtabfíssemenl les prêscrtpt¡ons qui le

concernarü des lextes cftês ci4essous :

et de gestionI août lârslat¡ve

AUXdeduüß7112
R.

rel¿tif aux
du

gþ7t12

la mise en sécurité des hstallations classées et des
montant2 aux

dede
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Dates ïextes' ,'

29ß?J12 Arrété du 29ßA12 fixant fe contenu des regfstres ment¡onnés âux ärticles R- 541-43 et R. 541-4ti
du code de l'envi¡onnement.

t4/10/10 Arrèlé du Aü1W1A refatif à la prévenlÍon des risques accidentets au seln des instaflatione c,åçsées
oour [a oroteclion de I'environnement soumisss å Ëutofisat¡on.

31101/08 Affêté du 31,CI1i08 ¡elatlf å la dédanatlon annuelle des ómissions polluantes des Ínstallalions
classées Eoumísês å auiorlsation.

02na98 Anêtê du 02ñ2158 relatil aux prélèvements et à lâ consommalion d'eau ainsi qu'aux émlssions de
toute nature des installatisns classóes pour la proteøtlon de I'envlronnemer¡t soumlses à
autorisation.

z$rq\ß7 Anêtè du 2X{91ß7 relstif à la limitation des bruits Émls dans l'envirônnement par tes installa$ons
classêes paur la protection de I'environnement

CHAPITRE 1,9 RHSFËCT DES AUTRËS LÉGISLATIONS ËT RÉGLËMENTATIONS
Les dlspositions de cet arrêté prétucloral sont prises sâns préjudlce dès âutres législations et réglementations appticables, et
nötamment le Code minier, le Code cívil, le Code de I'urbanisme, le Code du travail et lo Code général des eollectlvités
terr¡torialês, la réglementation sur les équipernents sous pression.

Les droils des tiers sont êt demeurent expresÊément róservés,

La présente åutorísation ne vaut pas permis de construire,

CH,APITRE 1.{O COMMISSION ÞE SUIVI DE SITË - COMMISEION LOÖALE
D'INFORMATION ET DE SURVEILLANCË

Une commissÍon de Suivi de S'¡te {ex0ommission locale d'informalion el de surveillance) comprenanl nolamment des
représênlants des comrnunes de SOTTEVILTE-LÊS-ROUËN el AMFRËVILLË-LA-MIVOIE. de I'exploltanl. des administrations
et des assoc'laüons de prolec.tion de I'envlronnernent çoncemées est mise en plaoo.

Cette commission se fêr.¡nit régulièrement, à minlma une fois par an, à I'initiatjve du Préfet,

La compositicn de ceüe commissíqn est fixée par anêté préfuc'toral.

Le fonclionnemont de cettê commission doit être conformo aux dispositions réglomentaires en vigueur.

Les rapports annuels indiqués â l'artlde 9.4-l des présentes prescrlpticns sont présentés lors de la réunion de cette
commission,
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t

TITRE 2* GESTION DE L'ÉT.ABLI$SEMENT

CHAP¡TRË 2.1 EXPLOITATION ÐES INSTALLAT¡ONS

ARTICLE 2.I.I. OBJËCTIFS GÉNÉF¿UX

Lþxplo¡lant prend toutês les dispositìons néressaires dans te concept¡on, Iaménagement, rêfltreüen et I'exploitation dês

instaflâtlons pour:
- llmiier ta consornmation deau. et liroiter les érniscions de polluants dans lenvironnement,

. gérer les ef{luents et dechets en fonclion de leurs caractéristiques, et rédulre lês quanlltés rêi6tèe5'

- frévenir en touts circoilstance, lémission, la disséminalion ou le dêversornent, chroniquss ou accidentels, directs ou

in¿ilects, ¿e maf¡¿res ou 
"u¡st*o"s 

qui peuvent présenter des dangers ou incor¡vénients pour Ia commodtté du

voisinagä, ta aunt¿-,'u 
"åruoïi¿ 

puairque, lab*culture., ia protecüon de la nature et de l'envlronnement aÌnsi gue pour la

conservation des sites et des monumonts.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES T''EXPLOTATION

lJexploitant ètablÍt des consignes d'exptoitation pour I'ensemble des installations comportant expllcÍtement les vôrifications å

J*"åt er, en rûndit¡ons a;e;õioîtãioñ hormale, àn périodes de démanage, de dyrfoncüonnement ou d'arrêt mornentané dE

façïnãËerm"tfa en toutes circonstancas le respect des dlsposltions du présent anêtå

lJexptoitation doit s€ faire sous la survelllâncê, dirEcte ou indirecle, do personnes nommêment décignêes pal I'explojtant. êt

;ó;üä*ãirrãn"u U"l" *nuu¡t. u" I'installation et des dangors et inconvéníents des produits utilisés ou stockés dans les

installalions.

CHAP¡TRE 2.?, DEMANDES NË L'INSPECTION ÐES INSTALLATIONS ÖLASSËES

lJlnspectlon des fnstallãtions elassées pouna demander à tout momerrt la réalieation de prélêvements et.d'analyses d'offluenls

liauldes ou g&Êuxou oe Jåc¡tãiJ àinsl qu" I'exécutîon de rnegures de niveaux sonQrê$ de l'installation. Les tais occacionnés

;t*tã É;t*tsã ¿à r'eipto¡tant. Cette pi'escriptìon est appticable å l'ensomble de l'êlablissement.

cHAPITRE,2.g RÉsERVES DE PRODUIT$ OU MATIÈRES CONSOMMABLËS

ARTICLE 2.3.{. RÉ$ERVES ÞE PRODUTTS

l-établissement dispose de rêserves sufrsãntês de produits ou matièrsç .c¡nsommaþles 
utilisés de manière courantê ou

occasionne¡e por¡. 
"r"rrãilàïtäe"ttori 

Je fenvironnLment tels que produits de neutralisation, tiquides inhibiteurs, produits

absorbante...

CHAPITRE, 2.4 INTÉGRATION D,ANS LE PAYSAGE

ARTICLË 2¿.'I, PROPRETÉ

tJexploitant prend les diepoeitlons approprlées qui pormottenl d'intégrer I'installation dans le paysage, L'ensemble des

installations est maíntenu pfopre et enlretenu en perTnanence,

tjexoloitant orgnd tes meôures nécessaires aün d'éviter la disperslon suf ies voies publiques êt l8s zones environnantes de

öüi¿;ä;t ã; boü. ú; disposltfb d'anosage, de lavage de roues, etc sont mis en place en úant quê de besoin.

ÂRTIOLE 2.4.2. ESTHÉTIQUË

Les abords de I'installation, placés sous ie contrôfe de l'exploitant sont aménagés et maínten-us.en bon état de pfopfletè

tøniur..,¡, Notammðnt, Oig merfons sont aménagés et entretenus âutour du stte (Nerd'Est, Ëst. Sud st OuÊ$t).

CHAPITRË 2..S PRÉVENTION CONTRE tËS INONDATIÛNS

L'exploitanl prend les mesur€g suivantes ain de limiter les conséguences d'inondaiions sur $es aciivilés :

assise å.6,17 r ån" o" rÄp prot¿ger ¿u ¡sqlå ìnãndation et lés stockages- de.prodults dangpreux seront égalernent

"rs¡i 
e laiote aä'i¿i¿ren¿Jo,ririr. t-es casiers contenant des déchets inertes pewent êÉ^e légèrement abaissès

selon fa topographie naturelle du terraln'

- les clôtures $eront à mailles et non pleines ët permåttent de laisser passer feau'

- les parties de conslruction soue la côte de réfé¡ence sonl en béton, insensible å l'eau et à Ia corosion
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par ailleurs, l'exploitant respêcte règlement de ta zone 82 du Plan de Frêvention des Risques lnondatíon (pPR¡) ( Vallée Seinç
Boude de Rouen u approuvé le 20 avril 2009 , notarnment :

- sonf interdifs, tout stockage de produits dangereux en.dessouû du niveau de fa crue de référence ; les clÕtures pleines
faisant obslacleÉ à l'ésoulemênt dêâ ëaux et les stockages de déchets industriels et produits toxiques-

- les apparells éleËtr¡que$, élecironiques, miøo-mécanlques of de chauffage seront placés å 0,50 m du niveau de la
crue de rêférence,

- lee pârtÌès de construction sitr¡ées sous la eôle de référence seront traitéet en matêriaux lnsensibtos à ['eau. Les
matérlaux putresdbles ou sensibles à la conosion seronl traités avec des produìts hydrofugee ou anti-conosifs,

- les réseaux d'eaux pluviales ou usées seront équipês do clapets antþretour,

- les citernes enterrêes sont intÊrd¡lss. Celles extérieures sont équipées de rnurets de protectio,n å hauteur de fa crue de
rófé¡ence. Ces dlsposftions nE cûncament pãE les inställaiions exisûanteo lors de modiffcation.

CHAPITRE 2.6 DANGER OU NUISANCES NON PRÉVENUS

Tout danger ou nuisance non sutceptibie d'êire prévenu par les presüiptions du prêsent årèté est immédiatement porté à la
connaiesançe du Fréfet pâr FÞxploitant.

Dans le cadra de la dÉcouverte d'un engin hìstorigue nécessitanl ou non d'être neutralisÉ le servlce de démlnage est inforrnê
dans les mollleurs délals el cetle-cl est porlée å la connaissance du Préfet.

CHAPITRE 2.7 INÇIDENTS OU ACC¡DENTS

ÂRTICIE 2.?.T. DÉCLARATION ET RAPPORT

Uexploitant est lenu de déclarer dans les meilleurs délais å I'inspectíon des installafions classéeg les accídents ou incldents
$urvenus du fait du func{ionnement de son instatlation qui sont dé nåture å porler atteinte aux intérêts mentionnés å I'article
L.511-l du Coda de l'environnEment.

Un rapport d'acddent ou, srrt demande de l'fnspeclion des installåt¡ons classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploÌtant à l'inspection des ínstallations claseêes. tl précfse notammênt fes cifconstarìðes et lea cåuses de I'accidenl ou de
l'incîdent, les effets sur les personnes et lenvir*nnement, les mesures priees ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en palller les effets à moyen ou long teffnê, á¡nsi que le descriptif des contrôles et modifications
d'équipements réalisés suite å l'¡ncident ou I'accident.

Ce ¡apport est transmis sous l5 jours à l'ínspeetion des installations dassées.

CHAFITRE 2,8 RÉCAPITULATÍF ÐËS DOCUMENTS THNU$ À LA ÞISPOSITION DE
L'INSPECTION

lexplollant doit étaþllr at tenir à jour un doesíer comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initlal,

- les plans tenus å jour,
* les r:éc,epissés do déclaration et les prescriptiont générales, 6n cãs dinställatione soumise$ à déclaration non couvsrtss

par un anêlé d'autorisatíon,
- les arrêkls pråfectoraux relatifs aux inslallations soumiseÊ å autorisation, pris en application de la légfslât¡on relative aux

insfallatioffi classées pour la protêö,t¡on de fenvlronnement,
- tr¡us les dôcümênts, enrsg¡$trements, résultats de vériflcaüon ët reg¡stres répertorié$ dans le présent affêté i æ$

documente peuvent étre informatisés, raais dans ce c¿s des dispositions doivent être priset pour la sauvegarde des
donnêes.

Ce dossier doit êlre tenu å la dfepositian de l'¡nspeclion des installalions classées sur fç site durant 5 ennéss au minimum.
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îITRË 3. PRÉVENTION ÐE LA POLLUTION ATMOSPHÉRIQUË

CH.APITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ART¡CLE 3.1.I, OISPOSITIOI{S GÉNÉRALES

u-exploitant prend toutes les dispositions nérêssaires dafis la conception, t'exploitation et l'entlet¡en dss lnstallations de manière

å l¡mller lee årnisslons ¿ iatrnosptlåre, y compri6 c¡fuses, ¡otamment par la rnlte sn ceuvre de technologies propres' le

dóveloppement de techniqüäs ¿L valoÍsation, u ää"ctd s¿tecttve et le traiter¡ent dee eÍluents en fonction de leurs

äiäirirrht¡eE e¡q r¿OucõÁies quantités rejetées en optimisanl notåmment t'efficacité énergétique^

Lss installations de lraitemént devront êtte côhçues, exploîtées et entrêtenue-s de manière à réduire å leur minlmum les durées

ãiñdirã'o"iUfñt¿ pàndant tescueles elles ne pouiront assurer pleÌnement leur tunclion-

Les consþnes d,exploilatfon de l'ensernble des inställatlons Ëomporlont explicitement les contrôles à efectuer' en malëhê

normaie et à la suíte o'un ár¿i pàur Favaux oe n'tåàiilcauon ou d'êntretien, de façon å permetre en toute circonsÞnce {e

respect dos dieposltions du présant arrêlé'

Le brülägé à rãir libre est interdit à I'exc,lusion des èssaÍs íncendie. Dans ce cas, les prodults búlés öoñt ldenlifés en quslitå et

quantïté.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTËLLES

Les dispositions appropriéee sont prlses pour rédulre la probabilité.des-.êniíssions accidentelles et pour que les relets

roffespondânts ne presenlånt pae à9 oanlers poui-ìã rànie et ta sécurité publique. La conception et I'emplacement des

dispositifs de séourité destinés å protéger les appareillage! g?ltle une surpreision lnterne devraient åtre tels que cet objectif

soii eatisfait, sans pour cela dlminuer leur efficaclté ou leur fabifité.

ART¡CLE 3.1.3. OÞEURS

Les disposiilone nêcassaírer sönt pflseg pour q.ue l'établissemsnl ne soít pas å I'orlglne de gae odorantg, suscePtibl¿s

ãfñcomlnoOer le voisinage, de nuire å la santé ou å la sácuritrí publique'

Les dispositions nécessairçs sonl prises pour éviter cn toute circon$tance I'apparition de. sondi$ons danaérobie au sein des

ããàf.tãtd stoif¿s el dâns OeïfãsEirie ¿e etcakage ou de traltement ou danç des canaux å ciel owert'

uinsþection des lnstallations classées peut demander à tout moment la réalisation d'une campagne d'évaluatlon de I'impaot

ãiãiif Oá fin"talfation afin de permettre'une meillouro préventlcn des nuisances'

ARTICLË 3.1,4.VOIES DË çIRËULATION

Sans prejudice des règtements d'urbanlsme, l'exploltant doit prendre les dfspositions néeessairss pour pråvenir les envolg de

poussières et da matières divgrses :

- les voies de c,ircuiation et aires de statlonnement d6s véh¡cules sonl aménagées (brmes de pente, revêtement,

etc.), et convenablement nettoyêes.
- ¡ês véhÍcules sortânl de I'inshúat¡on n'entraînent pas de dépôt de poussii¡re ou de boue sur lee voies de cirqjlation.

pour cçla ¿es Oisposit¡ons telles que le lãvågs deà rsues dds vèhicules sonl prévues {rotolwe).
- Ies surfacesoù cela est possible oont engazonnåes,

- dee ecrane ¿" uãããtatloå complêmentair;s - type merlons - sont rnis en place le caE éciréant (article 2.4.2).

oes disposÌtions èquivalentes psuvent ête prises en lfeu et place de eelles-ci.

CHAPITRE 3.zENVOLS ÞE POUS$IÈRFS
.l

ARTICLE 3,2.'I. PRÉVENTION DËE ENVOLS DE POUSSËRES

Tor¡tes les dlspositions sont prlses pour limiter les envols de poussières (confinement si besoin)'

si la circulation d,englns ou de véhicules dêns ì'enceifite de I'installation gntraïne de fortes émissions de poussièæs, I'exploitant

prJnOi, f*r Oitpoiit¡õnu ut¡t"u óut fimtter la fo¡mation de poussières ianosago des pistes"")'

Conformément au chapitre g.4 des pråsentes prescriptions, I'insiallalion de concassage est équipée d'un dispositif de

ia[ättemãnt ¿" poussíèies mis en fonctionnement'en cas de besoin (par temps sec)'
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ARTICLË 3.2.2, SUIVI DË UÉMISSION ÞEg POUSSIÈRES

Des mesures d'émission de poussfères sont réållsêes tanl sur I'environnement qu'au posle de travail.

Nolamrnent, un point de mesore est eituê å prax¡rnité immédiate de l'installation detralement par lavage.

Les dispositifs de mesure sonl les suivants :

un analyseur de poussières en lemps rÉel (néphalomèlrÐ est mis en place touç les trimestrss sur I'installation de

concassage alin d'Évaluer les érnisslons de poussiéres générèes ;

3 points de mesurs (dont un têmoin) eont placês en dehors du Êltê (notâm¡nent, zones d'habitation å 250 m et 400 m à
I'Est du site, Parc I-ACOSTE, situé à 650 m å I'EST du slte) et d¿s rnesures par rnéthode des plaquettes et sur tube
passlf (ôarbon aaifl sont réalisées une folE per ãn.

Ces mesures sont róalisées dans les condltions représentätives de factivllé. pâr temps $ec Et vent faiblE.

L'exploitant propose et met sn place des mesures Õorectìves en cas de valeurs anormalee.

Les résultals sont communíqués à l'lnepec{ion et å la Commission de suívl de site dans los formes prêvues aux artides 9.2.4 et
9.4.1 dos présentes prescrþtione.
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TITRE 4. PROTËCTION DËS RESSOURCES FN EAUX ËT OE$ MILIEUX
AQUATIQUËS

CHApITRE 4.1 PRÉLÈVEMËNTS ËT CONSOMMATIONS D'EAU

ARTITLE 4.1.1. ËAUX DOMESTIQUES

llétablissement est allmenté en eau à parür du réseau public d'alimentatlon, Les besoins sanitaireF et domesthuee sont

couverts paÍ !'eau du réseau d'eau potable'

pour la m¡sê en serv¡cB de I'lnstallation de tavago des tenes et dåchets, l'exploitant est sutorisé å consornmer environ 25O rn3

d;; p"üüt". Le procédé fonã¡ãnnJ"niritJ eñ circuit quasi-fe¡mé et leau_ corrtenue dans les lagunes est utilisée. Ðe l'eau du

réseau ou de ta geine r"ra uúí¡äáá poui compr¿ter res pårtes tié¡es au procédé de linstallation de lavage si les rôserves en eau

ne sont pas sufiìsantes dans les lagunês.

pour la rnlse en service du rotoluve, ¡exploitånt est autorisé å le rernplfr d'eau polable (environ 60 lltres). Le procédé fonc{ionne

àñ*r¡iã en circuit quas¡-term¿ ãvàc misa â niveau å part¡r d€ l'eau contenue dans la lagune nol'

ARîICLË 4.{.2. PROTECTIOÑ ÞE$ RESEAUX D'EÀU POTABLÉ ET DES MILIEUX ÞE PRELEVEMENT

un ou plusleurs d¡scÕnnec¡eurs ou lout autre èqufpernent prés-entant des garanties équivalentes scrtt installés afin d'ôviter des

retours de substances uans léi rêseaur d"dduciton d'eau þubilque et dan$ le réseau de prélèvement d'eau de seine'

Le raccorde¡nent aet par altleurs åquipé d'un compteur permettant de filesurer ls consommation d'eau"

uçau sera úìlìsèe sur le síte pour les besoins suivants et aura pour orîgine ;

potable pcur premièrc en pompage en

GHAP|TRE.4.2coLLEGTEDËsËFFLUHNTSLIQUIÐE$

ARTITLE 4.2.'1. DÍSPOS¡TION.g OÉt¡Én¡lrs

ïous les effuents agueux scnt canalisés. Tout rcjet d'sffluènt llquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non confcrme à leurs

disposítions est interdit.

A l exception des cas accidentets où la sécuritê des personnes ou des installat¡onÊ sefâ¡t compromise, il esl ¡nterdit d'établir des

l¡alsonô.dircctes entre tes réseáùx oe collecte des efiluents devsnl subir un traitement ou ètre dèt¡uits et te milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. FLAN ÐES RÉ$ËAUX

Un scháma de tous lea réseaux et un plan des réseaux

Jour, notammont après chaque modilcation notable' et
ilassées ainsi que des services d'incendie et de secoúrs'

oublics de colfecte sont établis par l'exploltant, régulíèremer¡t mis à
ùat¿s. tls sont tenus â la disposition de finspection des lnstâllatione

En partlculier, ces documenls sonl mis à iour une fois l'étal initial du site prévu au chapìtre 8'1 féâl¡sé'

Le plän des réseaux d'alímefltàt¡on et de collecte doÌt notamment faire apparaltre;

I'origine et ta distribution de lsau d'al¡mentälion,

Eau pòlaUte treseau publíc)430 m3 {ferains sånitaféC (lavabos' douohes,
toilettes...)

Lagune 3 et. au besoin, pré¡èvernent en
$eíne t

geáo¡ns industriels (installation do lavage

des tórres êt dêthêtË)
Lagune 360 I I lavage de bas de caisseEotatuve {nettoyage des camions avant

sortie de site)
Lägune 3

-Enlretten 
ões espaces verts (ãrosage)

+ eau
potable (réseau Public) ei besolnProtectiön incendie
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- les dispositifs de proteÇlion de l'alimentaüon (bac de disconnexion, implantãlion des disconnectèurs au lout autre
disposltif permetlsnt un lsolement avec la dístribution alimentaire,.,.),

* les secteurs coflectés et les réseaux associés,
- les ouvragËs de toute€ so(et (vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration inteme avèc leurs points de contrôle et tes points de rejet de toute nâture (Ìnleme ãu åu

mílieu).

ARTICLE 4.2,3. ENTRETIFN ET SURVE¡LLANCE

Les réseaux de ccllecte deç efiuents sont cônçus et åménagés de maniêre å êlre curables, étanches et résisler dans le temps
åux actiÕns physiques et chimiques des efiluents ou produits susceptibles d! translter.

L exploitant s'assurÊ par des conlrôlês appropriés et prÉventifs d€ lêur bon stal et de leur étanchéité.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RÉSEÀUX INTËRNËS À UÉTABLISSEMENT

Les efüuents aqueux rejetés par leE installations ne eont pas suscepllbles de dêgrader les réseaux publics de collecte ou de
dágager des produits toxîques ou lnflammablës dåns te$ ré6eaux, éventuellement par mélange avec d'autres Effuents.

Artlcle 4,2,4.1, lsolemsnt avec les mílieux
Un système doit permettre si nécessaire I'isolement des réseaux d'assainissement de l'étåbtíssement pâr rapport à f'exlérieur,
Ces dispositifs so¡t mainlenus en ålat de marche, signalés et aclionnables en toute círmnstance localement. Leur entretlen
prév€nlff et lóur mise en fönct¡onnement sont définls par conslgne.

cHAptTRE 4.3 TYPES O',EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES Þ'ÉPURAT|ON ET LEURS
CARACTÉRIST¡QUfrS DE REJET AU MILIËU

ARTICLË 4.3.1. 
'ÞENTIFICATICIN 

DES EFFLUENTS

fexploìtant est en mesuÊ de dislinguer les diffårentes catégories d'efluenls suivants :

. les eaux pluviales extérieures âu síte ;

. tes eaux pluviales non susceptibles d'èbe polluées (eaux de toiture, rui¡sellement) et les eaux pluviales de
ruisseflement zusceptibles d'être polluêes ten csntad avec les teriês ou déchets) ;

. lss eâüxde procédé de lavage ;

. leç eaux domestlques.

ARTICLE 4.3,2. COLLËCTË DËS ÉFFLUENTS

Les efüusnts pollué* ne cpnliennent pas de substances de nature à gêner le þon fonctionnemenl des ouvragês de trâ¡ternent.
La dilution des effluents est înterdite. En aucun cas etle ne doit constîtuer un moyen de respecter les valeurs ssullt de rejetc
fixées par le présent anêté. tl êst ¡nterdit dabaisser fes concentralÌonõ en substances poiluantes des rejets par simples dllutlons
auhes que celles résultant du râssemblêrnent des elfuents normaux de létablissemen[ ou celles nécessaires å la bonne
marchê des installations de traitement.
Les rejetr directs ou ind,rëçts d'effluenls dans la (les) nappe(s) d'eaux souterainçs ou vers les milieux de surface non visés par
le prÉsent anêté sont interdlts.

ARTICLE 4,3.3. CARACTÉRISTIQUE DES EFFLUËNTS ET DES RÉSËAUX Ð'EÂU

Lçs effuênts idenfifiés à l'årticle 4.3.1 eont cslleçfés et gérés de la manière suivante :
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Eaux pluvlalas Extèrieures au
site

E:rÍérleur du site
Merlon
comrnunal

Sud, réseau

Eaux pluviales de
ruissellement susceptibles ou

non suscaptibles d'être
polluées

Båtiment, voiria

Eaux pluviales ruisselant sur
les tas de tslnes ou décheF
non inertes

Zg*e 9u.çSJdq,çite.i

Lagune I puisZaprès
pacsagê par un séparafeur à
hydrocarbures- puis lagune 3
après passage psr un
sêparateur å hydrocarbures et
träítement par dêcanteur-
clarificateur par fl oculatlon

Zone Est du sìte ;

Lagune4pufs3aprås
passage dans un sépâråleur
hydrocarbures et triatement
par décanteur-clarifcateur par
f,oculation

Uttl¡sâtion dans le prÖcédé dÊ
lauage des lêrr^es et déchêts

ou rejet en Seine (en cas de
trop plein des lagune$)

Faux issues du procêdé de
lavagç

lnstallation de lavage des
tenes et dechets

ïanks intermédiåir€E de
rócupération puis lagune 3
après traltemenl par
décanteur"clarifcdêur et filtre
prêsse

Utilisation dans le procedé de
lavaga des lerres et dé&ets

ou rejet en Sêine (en cas de
trop plein des lagunes)

La gestlon des eaux eur le site, avec notamment la réutlllsatlon dês €âux ptuviales dans le procédé de lavage des lerrâs et
déchets, est résumée dans le logigramrne ci-après ;

,:{i! :r-

Lr:: "ra ¿

tÀi'.'* å
ln19t' ^a ;
i'¡.,¡3 :-:{

u'Ì,rr.¡$ililr ¿t
:Á ;V¡ì¡r',it\¿ lrß 1 {tt

-tr$,túìr$t 'qa:;'::.*{i+, tì ii'gË*9¡iT¡ ¡t li.ti
,,!?r¡i :1. tí:t: irlr iìrrr :

!:!.¡c ric )¡ jt¡;,r:li¡¡ lilr 5'r 't: (i), ri,: *:;âr {il:
Àt".r* r itr!:..."*ìl 1;

_¡.!- r... j ¡ir,r.¡ , ,

:..:*. :,r: :i -/. :; L

I :Ë:,¡':,:i:,¡1

i r:.,,:;Ì,i:i,:..t.:.i¡::

'lú.; à¿rsrdf i::'i

ü1'sr jr ¡.i..¡ É,?Éé

¡Ìiliieãr*l1. ,iä:
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Artícle 4.3.3,1. Eaux pluviales extéttieurcs au s/fe
Uexploitant fÞit en sorte que fes eaux pluviales extérieures au site ne rentrent pas dans le p'êr¡mètre du slte. Pour ceta, le fossé
au Sud du site est maintenu dans un état tel qu'll puisse continuer å colleder les eaux plwiales des lenains Sud avoisinanls ;

au Nord et le long du boutevard indusffiel, les eaux sont collectÉes par aveloirs et sont dirigée$ vers le rêseau com¡nunal.

Article 4,3,3.2, Eaux pluviales inferpes aü sife
Le rêseau d'eau pluviale est vérÍfié, contrôlé et ¡énové si beso¡n, avant tout apport de tenes ou déchets sur le sÍte el avant mjse
en seMce de l'lnstallafon ds iråitemerTt.

Les lagunes '1 et 4 sont considérées comme los fagunes de stockage d'ëâux de ruissellement; elles sont équþÉes , en sortle,
d'un-sÉparateur à hydrocarbures, chåcun vérifié, nettoyé et vidangé autent qüo nécacsaire et au mlnimurir Z ¡o¡s pÊr ån,
conformément au poínl4,3.ô des présontes pre$öriptions.

Les lagunes 1 et 4 sont vérifiées, nettoyées et vidangées autânt gue nécessalre et au mlnlmum une fois par an afin de les
vidsr des fractions fines des eaux d€ ruissellement qui ont décanté dans ces bassins.

Les eaux contenues dans la lagune 3 sont utilisées dans le procódé de lavage des tenes et déchets.

E¡ qqs de trop plein de la lagune 3, les eaux peuvent être rejetées en Seine, sÊlon les modalités indiquêes aux arlicles 4,A.7 å
4.3 11 des présentes prescriptions.

Les eaux pluviales entrées en contact avec log loFës et déchets non inertes sont coltedêes et trailées au méme titre que les
eaux de procédé de lavage des ter¡es et déchets. A nobr que leç tenes et déchets dangereux sont stockés en zones couverles
(artlcle 8.2.2 des présentes prescriptions),

De mêrne, les eaux issues du rotohJve, lorsqu'efles nê sont ptus réutilisables après décantåtion, soni collestées et traÌtées au
rnêmê tltre que los eaux de procédé de lawge des terres et déctets,

Ces eaux sont dirigåes vers la legune n'1 puis 3, munÌ6 dun såparåteur å hydrocarbures en arnont qui est vérlfié, nettoyé et
vldangé autãnt quê nécçssairg et at¡ minlmum 2 fols per ãn, puis EubissEnt le même lrâitemôñt que les eaux issues du
lavage des tenes et déchets. Ëlles sont rêutilisées dans le procédå åVou rejetées en Seino.

On entend pãr €âux de procedå de lavage, les eaux íssues du traiternent des terres et déchets par lavage. Ëlles pennetent le
lavage des fractions grossières, notamment grâves et sables, Les polluants se retrouvent en suspeÀslon dans feau, Oes
matièree en suspenslon très flnes csntenant les polluants des eaux de procêdé sont captées et traités cornme índlqué cÌ-après.

L'installation de lavage des tenes et déchets nécesslte un äpÞorl de 200 m3/h d'eau. Celle eâu est issue de la lagune 3 ou de
prélèvements en $elne,

Les eaux de procédé sont traitées conformément aux prescriplions índiquées å larticle 4.3.5 Oes pæsentes prescripf¡ons,

Artlcle 4,3-3.3. Réutillsatîon des eaøx
Leç eaux trâ¡tåes, cfadfées et filtrées sont dhþées vers la lagune 3 en atente de réutilisation sur slte pour les usãgeê suivants :

- principalemant la réutllkat¡on dans le prooédé de lavege des tenës et décåêts ;

* l'anosage des písles pour lutter contre les poussières ;

I'arrosag'e des espaces verts s¡ besoin ;

le nettoyage dês ëngins Èt deo ¡nstallations.

En css de trop plein de la lâgünê no3, une parlie des eaux esl reJetée en Seine aprrès contrôle des paramètres confcrmêment
aux disposìtions des présentes presøiptions.

Le rotoluve est alimenté par les eaux contenues dans la iagune n"3.

Artícle 4,3,3,4, Fasx usées domestlques
Les eaux uoées domestiques sont dirigées vers le réseau communal du Grand Port Madtime de Rouen-

ARTIÊLE 4.3.4.' GÉST¡ÕN FES OUVRAGES ; CONOEPTIO N, ÐYSFON CTIONNEMEI.ÍT

La conception et la performance des installations de traìternent (ou de prÉ-traitemenl) des effluents aquÊux permettent de
rospeç{er les valeurs lirnites imposéês åu rejet par Ie présent arrêté. Ëlles sont entrËtonues, exploitåes et surveilléès de
maníère à niduire áu minimum les duråes d'indl$ponib¡lité ou à faire face aux variatlons des caractérisüques des efflrcnts bruts
(déblt, tempóralure, composilion..,) y compris à I'occasion du démarrage ou d'ärråt des instaltalions.
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Si une indisponibil¡tè ou un dysfonctionnömeût des install¿tione de traitement est suscÊptiþIe de cond-uire à un dépassernent

ãå, ïãfàriJär1"" i*po"¿äç p"iluiireiärl"-rièe, feyçøitant prend les dispos¡l¡ons nécessaires pour réduire la pollution rárnise

en limiüant ou en ârétant si besoin lçs anlvées de sédlrnents'

L;- ;írp""iti"ns n¿cessaires ãäit"itt ètre pr¡ses pour lÍrniter les odeurs pfi]venant du träitement des effluents ou dans les

canãux'å dêl ouvert (conditions anaérobies notamment)'

Articla 4.9.4,1, Recensemçnt des auvragës de traltemçnt

Conformément å l,article 4.3.3 des présentes prescriptions, lès diffórenls ôuwágës de trs¡tement prêsents sur le site sor¡t

en aval de lagune

Eéparateülhv¿¡ocarbures en ãval de la lagune n"2 Lagune n"3

ÉäÈárateu r hydrocarbures En àval de la lagune 4 (en

amor¡l de la tagune n"3)
Lagune n'3

P¿cantai¡on I clarification Par
tÕillalion

ïãsrmesn.ãei 4 Lagune no3

Station ¿e traitement dgs eaux
polluées

7-proximlié dé l'installallon de
larrage des tenes et déchets

Lagune n"3

A¡tlcte 4,3"4.2. Lagunes da rêcupëration des eaux

Le site dispose de 4 lagunes de rêcupération des eaux qui possèdent lgs câËctértstiques suivantes ;

Les lagunes sont localÌsóes sur fa plan ci'aprèe :

ou

non d'êt¡e polluêes {partie Ouest du site)
EauxSud-Ouest du síte272 mr (profondeur i 1 m)Lagune n"1

séparateur å hYdrocarbures
UNpâssagênotSuÈEst du site150 m'þrofondeur: 'l rn)Lagune n"2

floculatlon
prÕpres après traitement etËst du site (milieu)85 ma (profondeur: 1 m)Lagune noô

nón
d'être polluées (Partie Est du site)

Nord-Est du s¡te85 mi þrofondeur:1 m)Lagune n'4
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ARTICTË 4,3,5, TR.AITEMËNT DES EAUX SUSCEPTIBLËS D'ËTRE POLTUÉÊS ET DES E,AUX ÞË PROCÉÞÉ
ÞÉ LAVAGE DES TERRES ËT DÉTHETS

Leg eaux igsues du
étê en contact avec

procédé de lavage des terres ei dêchets, de même que les oaux $uscsptibles d'ëtre polluées (êâux êyant
{es terres et drichsts non lnerte€) sont dirigées et trâitées suívant }e loglgramme suivånt :
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Les eaux issues du tråitement par lavage deE tsneE et décheb sont collectéet paf cãnalisation'

il;i;iñ;j. ré*pêdti".iä.tdt å9*r intermédlaires (tanks) sont mis en placo au nweau, notamment :

* des graves (tank 1) ;
des sables (tank 2) ;

des llmons (tank 3)'
Ces tanks sont pompés JÁ'p"-un"n"e et didgées par canalisations rnun¡es de varìne6, Tor¡tet ces eaux rêcupóråes sont

acheminåes vers le tank de récupêration, lanh 4,

Le principe de t aitemmt des eaux consiste en un décanteur-darificateur (5) séparant les matières en suspeflsion de I'eau' Les

boues sonl pompéeo uurg-* .iro a" boues (?) en fonu de dêcanteur-clårificaieurpuis pr-essées par un filtreçresse (8)' Les

eaur irsuês de Ia décantaid; G;ilãé.""ie"i ioli "ide 
ra firttat¡on (eau résiduairê fdtrêe (9)), soht quant å elles stockêes dans

un résørvoir de co¡ede gd;,;rà¡ iio), ulr¿sè*àii'o'åau piopre (11) pennet le renvoipar pompagë pour téutitisation en tète de

traitement de lavage de tenes.

Afticle 4,3.5,1. Décanteur * clarifícateur

Le décântegr-clarlffCalcur êsl Un systèmë de sédimentation des matières en suspensiOn : 
.

* les particules grcssières vont dêcanter dans le fond du décanteur, qui vorrt formées une bou6, évacuée par pompâge

en fond de cuve ;
* de façon à eéparer les particuleo fines {limons, col¡ordes) et ainsi les faire décanter, un loculant est ajouté' Le produit

rIillsé est un pofym¿re'cationique potyàcrytanriUe seo, å hâuteur de 1Û0 å 150 g/tonne de lerre trâitée, Un dosage

asservi au o¿¡¡t åsiäîsä;k¿;: ün lto"rraá" maximûm de_ 10. btg-baçs de produits, est prévu sur site, solt envlron

10 m3, au nfveau de I'i¡staltation ¿e tralterånt de lavage afin de g-araniir la proximil,ti des floculants du lìeu potentiel

d'utllisafion'

Leau dêcanÌée-cfarifiée est ¿vacuée par surverse du décanteur et est dïrlgée vers un tånk d'eåu décar¡tée (6)'

Årticte 4,9,5,2, Ðestination des Þoues de dêcantatíon

Les boues après.décantatiön dans le dêcanteur-clarificateur sont pompées en fond de ctrve et sont stockées temporä¡rement

ä" i[ "ilã 
nóru* tzl. ie" ¡ou*s sont å nouveeu fompées vers le fitre"presse à bandes alin de lee épaissir et d'obtenir une

èau filtrée (g) et un gåteau de filtr+.presse. Ce gåteau od nftr" presse est feprí6 et stos*é en zonÞ I du site (tråne¡t de déohets

ãä^sår;"*i ti ;si etîm¡neìãn¡ une'instanation äûment auto¡iséE (cf. chapitre 5 des présentes prescriptions)' Le stoclç en zonð

s ne-Ooit pås dépasset 2000 lonnês.

La capacité du flttê-pre$se esf de 9 t/h. Le débit de rempliseage est d'envlron 140 m3/ft'
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ARTICLE 4.3,6. SNTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLAT¡ONS DE TRAÌTEMENT

Les principaux patamêtres pennettant de s'assu¡er de la bonne rnarche des lnstallations de traitement des eaux polluéeo sont
mesurés pèdodlquement el les rèsultats portés sur un registre. Ce reglslre est lênrJ à la dispositlon de I'inepection des
insf allations classées.

La condulte des installaüons est conliée å un personnel compétent disposantd'une fonnation íniiiale et continue.

Un rtgletre spécial esl tenu sur lequel sonf notès les inc¡dents de fondionnomenl des dispositr-fe de collecte, de treitement ou
de rejet des eaux, les díspositions prbes pour y remédier et les résultats des mesures el contrôles de la quallté des reJets
auxquels ll a été prooédè.

La fráquence de contrôles, nettoyage et vidânges esl la su¡vãntë :

- autant que nécessalre et à minlma semestrielle pour les sépøatEurs à hydrocarbures ;
- autant que nécessalre et à mlnima annuefle pour los lagunes.

ARTICLE 4.3.7, LOOALIS.ATION DËS POINTS DE REJET

Le trop plein de la lagune n'3 pêut êtrc rejeté su milieu naturel suivant les dispositions sulyanles :

.Ppiltl dq:r6jgt vers la milieu recepteurcodifié-,pai la"
Dfêsont'an€té'': ' i.r ... -..r',, r".'i'.... :; l;;-'i., i,.,., .''r.i.., 

:. 
': 

::+;r:#'.,'l.r,lr.."i t:,.,...', -,,,:.' r..:rr-.,
Locatlsatfon En $eine, rlve gâu¿he

Coordonnées Làmbert ll étendu X = ådéte¡miner Y= å détermlner"

Nature des eff,uonls

Eaux do ruissellèmênt nÞn susceptih¡es d'êtrô ootluées
í$6ues dês lagunes 1 ou 2

Ëaux issueo de procédé de lavage pnåalablement trattées
þsues de ls tâgunÖ 4

Débit maximal.loumafier autonbé 600 ¡n3/j

Ëxutoire du rejet Milles nalurel- Selna

Ttaitement evant rêiêt Oécaniåtlgn

MilÍou naturel rÉcepteur Estuâirè dê Se¡be Aval - FRI-{T03

* Leô coordonnées du point de rejet en Seine sont dråtermÌnées à l'íssue du diagnostic des rêseaux d'eau. sous 3 mo¡s à
compter de la notifcatÍon du pré$ent ãrrêté.

ART¡CLE 4.3,8. CONCEPTION, AMÉNÂGÊMENT ET ÉOUIPEUTNT DES OUVRAGES DE REJËT

Arttcle 4,3,&.1. Conceptian
Les dispositifu de rejet des effluents liquides sont aménages de maníère à :
- réduire autant gue possible les perturbations dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilísalion
de l'eau å proximité lmmédiate et à l'aval de celui-ci,
- rìë pas gêner la navigation (le cas échéant).
lls doivent, en outre: pennettre une bonne difir¡sion des effuenls dans le milieu récepteur._
Ën cae d'ocatpation du domaine public, une converrlíon sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Al'ti c I e 4.3.8,2. Am ánag ement
4.3,8,2,1 A$éFag-qmeLlCpS-points de orélèvqfrrelÞ

Sur chaque ouunge de rejet d'effiuents liquides êst prévu un point de prélèvement d'échanüllons et des poinls de mesure
(débit, température, ooncentrafion en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manière à êtrs aisément accessibles et permettre des ínterventipns en toute sécurité. Les rejets
des oaux susceptiblee d'être polluèes sont aménâgés de telle sortë que l'on puisae y réallser des prélåvemenls åsservis'au
débir.

Toutês les dispotiitions doivent également ètre prises pour faciliter les ¡nterventipns d'organismes extêrieurÉ à Ja demande de
I'inspection des installafons clacsées.

Les agents des aervices publics, nqlamfient ceux cùargés de la Police dês èäux, doívent avo¡r libre accès äux dispositirb de
prélêvement quí éguípent les ouvrages de rejet vers le milíeu récspl€ur.
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4.3.8.22 $eqtìon de mesure

Ços points åont imp¡antés dans une secliorr dont les caractéristiques (rectìlude de la conduite å I'amont. qualité des parois'

régime d,écouteménr) permãiiãnl de réaliser oes masuiJs reprbsenlà{ves de manlère à ce que la vítesse n'y soit pas

s€nsiblement ralentie par des seuíls ou obstâcles *itu¿J¿ ravát et que fefluent soit suffisamment homogène, Les mesutes

devront ëtrs réafiséee e mJrãã ñ9; ;"ri;htn"rpi ir Ou l'obstacle préeenté par la Seine à marée haute'

ARTIcLE 4.3.9. CARACTÉRISÏEIJËS GËNÊRALF$ DE TENSEMFLË DES RËJETS

Âvant rejet au mllieu naturel, el sans prêjudice 
-des 

objectlfs 11-1-!if,19*.* 
milieu rèceptêur ef d'autres règlementstîÖns

;ì;éÕtidä;, es emuens Coivent égalernent iespecter les canac-tèristiques suiv"ntes :

Les effluenls dolvent également respeder les câradlíristlques suivanlÊs :

TemPérature: < 30 oC

- pH ; comPris entre ã'5 et 8'5
- couleur : modilTcalion de la coloratlon du rnllleu réceptour mesurée en un point repÉeentatif de la zonê de mélange

Inférteure à 100 mglF!ï
- Conductlvité:1000¡tS/cm

LexploiÞnt cantrôlÊ en continu les efruenls reietés en seine å l'alda d'un paramètre reprêsentatif permettsnt de vêrifier toute

dêrívc ou anomatie t"onoüàìnieir" òu àuti*1. ún" 
"õn"¡gnâ 

est mise en piace qul indþue Ie caractère normal du rsiêt (plage

de valeurs) et les phases de dysfondionnement'

ART¡cLE 4.s.{0. vALEURs LtMtTËs Þ,ÉMtsstoN DES EAUX RÉ$DUAIRË$ AVANT REJET DÀNs Lg MILIEU

NATUREL

L,exploitant est lênu de respecler, avant rejet dos.eaux rðsiduaires dans le milieu récepteur consid{gré (Seine), les valeurs

lñftä;t concenlratiçn etflror oåfinies ei'deisous et à I'article 4'3'9'

: öonièniratton,fr oyénne, I

, : 'louinãliËre *gtl. , ,l

2 analyseslanMËS 35

DCCI 125 2 lxt

ÐBO5 30 2 analyses / an

lndioe phénols 0.3 2 analyses I an

Cyãnurss totaux 0,1 2 analyses / an

Composá organlque halogénês en
AOX

1 2 analyses / an

Arsenic et comPosés {en As) 0,05 2 analyses I an

Cadmiurn et comPosés (en Cd) 0,05 2 analyses / an

Chrorne Hexavalent 0,1 2 anâlyses / an

Chrome et comPosés (en Cr) 0,5 2 /an

Cuivre êt composés (¿n Gu) 0.5 2 analyses / an

Mercure et comPcsés (en Hg) 0,03 2 analyses I an

Nickel el comPosés (en Ni) 0,5 2 analyses / an

Plomb et composès (en Pb) 0,5 2 analyses / an

Zinc et comPosees (en Zn) 2 2 analyees I an

Far, aluminium et ÊomÞosés Á. 2 anaþses / an

Fluoret comPosés (en F) 15 2 anatysÊs / än

Manganåse el comPosés (en Mn) 1 2 analyses / an

Mêtaux totaux (somme) 15 2 analyses / an

Hydrocarbures totaux (HCÏ) 10 2 analyses / an



SOLVALOR SEINË
AMFRËVILLE{.A,MIVOIË,
åOTTÉVILLE"LÊS.ROUEN

TITRE 4 * Protacl¡on des nes,sourcôs ên øaux at dös mll¡eux äqualÌquès Pâgê 29 sur 61

Azote globd 30 2 analyses / an

Fhosphore global 10 2 analyses I an

Carbone otganigue Total (COï) 4A 2 analyses / ân '*
Thaliurn et cornposés (en Tt) 0,05 2 analyses / an *

Flüorures 15 2 analyses / an t
Dloxines, Furanês 0,3 2 analyses / an **

f) les mesures sont elfecfuèes dans des conditions Êprésentât¡vês du bnctionnement dê l'¡nstallaüon et lors de rejets
en Seine. tes analyses peuvent être réalísèes soit par un organisme extêr¡quf soit sur la base d'un prêlèvement d'eau
effectué par un préleveur autornâtigue 24h et transmis à un labomtoire agréé dans le rêspêct des normes en vþueur
(nolamment pour la conservation de l'éôanfllon),
(*) la première année de fonclfonnement de l'ínstallation de lavage. En cas d'absence de ses élêments, IÞxploftant
peut demander å ne plus les analyser (éléments rencontrés løs de traitêment thermïgue),

ÀRTICLE 4,3,11. EFFICACITÉ DU TRAITËMËNT DES ËAUX ÐË PROCÉOÉ DE LÀVAGË

Afn de vérifier I'eficacíté du dlspositif du traitemênt des êaux de procédé de lavage et des eaux susceptibles d'êlre polluêes,
une äuto-surveillance est mlse ên place, sur les pararnèkes indþués aux articles 4.3.9 et 4.3.10 ci-avant, en sortie de lagune
n'3 (cf. chapitra â des présentes prescriptions).

CHAPITRE 4.4 REGHERCHE DFS SUBSTANCES DAI'IGERËUSES DAN L'ËAU
{RsDË}

ARTICLE 4.4.I. PRESCRTPTIONS TECHNISUËS APPLICABLËS AUX OPÉRATIONS DË PRÉLÈVEMËNT ËT
ÐIANALYSES

Les prélèvements Êt analyses réalísés en apdicatton du prÉsent anråté do¡vent respector les dispositions de l?nnexe 1,1 des
présentes prescriptions,

Pour l'analyse des substances, l'explnitant dolt faire appel à un laboratoíre d'analyse accrédité selon la norme NF ËN ISO/ÇEI
17025 pour la matrice " Eaux Rèsiduaires", pour chaque substance å analyser.

IJexpfoltant doit ètre en. poseession de l'ensemble des pièces suivantes foumies par lo laboratoire qu'il aura choisi, avant le
début deç opérations de prélèvement et de mesures afin de s'assuror gu€ ce pt€stata¡re remplif bien les dispositions de
I'ennexe 1.1 des présEfitae presa.iptions.

1" Juçtificatifs d'accrédltatlons sur les opêrations de prélèvernents (si disponible) et d'analyse de substances dane la matr¡ce "
eaux ré$dualres " Êomprenant a minima :

- Numéro d'accréditaüon

- Extralt de l'annexe lechnique sur lê$ subslances concemées

2- Liste de références en matière d'opèralÍons de prêlèvements da substances dangereuses dans les rejeie industriets,

3. Taþleau des performances et d'assurance qualité prråcisant les limites de quantification pour l'analyse des substancas gui
doivent être inférieures ou éga'les à cdles de I'annexe 't.5 des présenles presøiptlons.

4. Attestalion du prestatalre s'engageant å respeder les prescriptions fguranf à l'annexe 1.1 du présenl anêté préfectoral .

L'exploitant trar¡smet au pk:s tard un mois avant la réalisation de la première mesure de la surveillançe ¡nltiãla un counier à
tinspection das instaltations classáes l'infi¡rmant de l'organisme qu'il aura choisi pour procéder aux prélèvements et Eux
analyses dû programma de survei|lancê initiale.

Dans le cäs ôù l'exploftant souhaite réatiser lulmãme fe prélèvement des échantillons, coluf-ci doit fournír à I'inspection âvänt le
début dea opêrations de prtålèvement et de rnesures prévues à I'arlic{e 4.4..2 des prêsentee prescrlptions, les procédurss gu'il
aura établies dèñontrãnt fa fiabilité et la reproduotlbilité de ses pratiques de prélèvement êt de mesure de déþit, Ces
procédures doivent intégrer les poínt* détaillés aux paragraphes 3,2 â 3,6 du docr¡ment figurant eà annexe '1,1 du prósent
arrété préfdctoral et þréciser lee modalités de traçabilitê de æs opåmtions,

Les mesures de surveiilance des rejets aqueux imposées à I'article 9.2.1 des prósentes prescriptions sur des substances
rnentionnées à set a¡t¡cle peuvent 6e substituer å certaines mssures menlionnées à l'article 4,4.2 du prêsèrìt arrêté- $ous
réserye qua ta fiêquonce des mesures imposée à I'artide 9.2.1 des pråsentes prescriplions soit respectée et que les modalités
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de prélèvemente et d.analyses pour los rnesüres de surveillaneE répondent aux exigehces de l'artlcle 4'4'2 notamment sur les

llmites de quantilicatìon.

ARTICLE 4.4.2. MISË ËN (EUVRE DE LASURVFILLANCË INITIÁLÊ

lJexploitant doit mÊttre en æuvrê dans un dêtai de 3 mols après la mlsê en servlce de l'Ínstallatlon de traitement fe

prograrn¡ne de surveiflance 
"uivant. 

Les substances ont étÉ dêtàrminéos à partir de la liste sectorielle annexée å la circulaire

ü#;ìËù;n ñsïä;;ñúg¡ieni Je a¿cnats dangereux èt autres type¡ de traiterner¡t de dóchets non dangereux)'

0,1Nonylphénois

0,Õ2

0,02

Oiurçn
lGamma ndanel

0,05

0,01r¡uorant¡¿ne
0,01

0,0$
Naphtalåne

0.5Tr¡chloroéthylène
0,5fr¡tracfrIóioét¡Ít¿ne

A
Dichlorométhene

1
Toluène

Ar1Þêm;f seðcompccés
2õãðmium et ses cornPosés

0,5Mercure etsæ cõmposés
5

Ctrrórne étèes composée

ãuivre etses cornpoeés
10

NickEl et ses comPosés
5

ËiãmE stses compos6i
l0

ZInc Et se! composét
0,03

9imazine
0,03

I
I

Çhloroforme
1Wibenidna
2lØñtsomtnea,p,m)

0,1Adyþhónols
0,1

0,05F;;¡;SAA oAF;¿ n yt 6 tn ø r
0,1TñbWphosphate
0,05lsoproturon
0,02frËWffinGffion
0,02Dibutylêtaín eation
o*02

24 heure$
reprèsentatlves du
fonctionnement des
¡nÊtâllatiorls {durant

des éplsodet de
rejets en Selne)

mesure par
6 mois

uonotutftêfatn catøn

Au
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uexploilant â la poss¡bililé d'âdopteÍ un rlülrnê dê mesures âutrè à Êônd¡tiôn qua sa demande soit hansrnise à l'Înspection des
insbllations classÉes par courier èt dûment argurnentáes pâr des considératlons liées au fonctionnement de ¡Tñstallât¡on (refet
no¡ continu mals par båchée)

La rocherche des sub$lances gn,italique listées dans le tableau cl-avant, pourra être abandonnée après non détection âu cours
des 3 premièfçs..pesureq, réalisées dans les condiiíons techniques de l'annexe l.l du présent anêté préfecloral. Cette
dernande d'abandon devra åtro tansmise au selice ¡nstructeur par courler et devra faíre I'objet d'une valídaüon de celui-ci
åvant de pouvoir considérer labandon de la surveillance comme effectif. Þens l'atlente ds cette validation la pórlodicité ainsi
que la liste de substanc¿s å survelller $ont ma¡ntËnues, 8êuis las arguments pertinents et étayés par des preuves védliables
(rêsuftats de mesures cornplémentaires ou descdptifs de composition de produits utllisés) pounont conduire å l'abandon des
substances en itatique de la liste des substånce$ à survelfter.

ARTICLE 4.4.3. RËMONTÉE D'INFORMATION sUR LES RÉSULTATS DÉ LA $URVËIILANGE DE.S REJETS

Les résultats du mcis N des mesurss róalleées sn âpplicãtion de l'srlide 4.4.2 du présent arêté dolvênt êfê sâis¡s suf la s¡te dë
télédécla¡ation du ministère chargé de l'environnement prévu å cet effet et sonl lrânËmts m--e.nF.[elþment avanl la fÌn du mois
N+'l å I'inspection des lnstallations classéas par vola électronique 6t å l'lNERlS par le blais du site âdAl,/fnd9Jí,e4s,frâvêc en
plus læ éférnents relatifs au conùexte de la mesure análytigue des zubslances figurant en etnnexe 5 du présent arrêtê.

Les subçtances faisant l'objet d'un maintien de la surveillancê dãns le cedre de la phase pérenne devront faire l'objet d'une
dêclaration annuelle confcrmément aux dispositions de I'anêté ministérlel du 31 janv¡er 2008 rElatff au regietre et â la
déclaratlon annuelle des émissions polluantes et des déchets

ARTICLË 4.4.4. R.APPÕRT DE $YI,ITHÈSË ÞE LA SURVEILLANCE INITIALE

Une fois les slx prernières mesures réalioéee, l'exploitant dolt rernettre au servÍce de I'inspection des lnstallatlons clase6ss,
dans un délai de '12 mois å compter de la date de mise en së¡ïice dês instâllat¡êns, un räpport de synthèse devanl
comprendre:

- un tableau récapltulatlf dÉs nTesures sous une forme synthétíque selon le modèle de I'annexe 't.3 des présentes
prescripticns. Ce tableeu doit comprendre, pour chaque substâncs, 6a côncentralion Êl son fux journalier (* conssntration
mesurée x débit journalier mesuré) pour checune del mesures réalisêes, Le tableau doit comprendre êgalement pour les 6
échantillons:

a, les concentrations minimale, mâximâfe et mryenne mesurées avec la concentration moyonne égale à la moyênne
arithméiique pondérée par les débits dês mesures efftcluêes. La prise en compte des lncertitudes sur f'ensemble des
mesures dewâ spparaître dans le lâbleau. De plus, s¡ uno ÊoncÊntration, mesurêe au cours d'une des 6 äflêtyses, est
inférieure à la limite de quantifmation de travail du laboratoire, la valeur à prendre en cornpte dans le calcul do la moyenne
devra être égale à la moltié de la limlfe de qurntificatiqn lndiquée par le laboratoirc, Cette Ílmite da quantífcat¡on (LQ
laboratolre) ne pouvånt pas par allleuru être supérieure å Ia limite de quantiûcation if¡diquée å I'annexe I du présent ârrêté,

b. les dÉbits rninimal, maximal et moyen mesurés avec l'étendue de I'incertitude sur I'ensembb des mesures
c. les flux journalier rnlnimal, maximal êt moyen avec la valour de I'incertitude, caleutés à partir des S Ëåflìpagnes de ¡nesures.

Le lux journalier moyen étant égal å la moyenne arithméüque des flux journallcrE calculés pour chaque mesure.
c. les lirnites de guantifftât¡on pour chaque rne$urê;

- létst récapltulatif da la conformifé des données issu de l'ana[yse faita par l'lnéris. Cet étât do{t êtrs télechargé à parlir
de I'espaca personnalisé qui a étð attrlbué å chaque eryloitanl sur Ie site RSDE de l'lnéris. toivent en pârt¡culier apparâltre
dans ce räpport les dateg de transmission des données èt la gualilication attr¡buée par I'lnêris sur.ls cor¡fo¡'mité de ces
données €u regard des prescriptions tectrnlques mentionnées å l'annexe 1.f ;

- Des éléments permettant de justifier de ta rcprésêntåtlvitè des mêÈures par rapport eux condítions de fonctionnement
habltuolles de I'Tnstallation (pröductiön, pas de ma¡nt6nanË€ except¡onnelle, dèb¡t du rejet comparê au débit de
I'autosurveillance, etç.,.,)

- L'eosemble des élêments perrnettanl d'atlest€r de la traçabilité de ces opérations de prélèvement et de mesure de
débit et permettanl de vé*fier le respect des dispositions de fartide 4.3.2 du prêsent ar¡êté (transmettre les annexes 2 el 3
dûment complétées);

- l'ensembls des rapports d'analyse réalieées en application du présent arêtê.

- dans le cas où I'exploítânt a réalisé lui-même,le prélèv.emont des échanlillons, l'ensemble des êléments perfiJettaßt

d'attester de la traçabillté de ces opérations de ptålèvement et de mesure de dèbit'

- des commentairos et explications sur les résu.ltats sbtenuç et leu¡s éventuelles variations, en évafuant les orlglnes
possibles des substances rejetêes, nolamment au regard des actlvitês industrÌelies exetcées et des produits ulilisés.
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L'exploitant fournira au prêfet, dans un dálai .e S rnois å comPter de la date du cour¡ier de validalion du classement des

substän¿es dans les urr¿renl"i ä¿golieã par l;lnspeclþn des lnstallations dassées, un progr€¡mme d'ac'tion dont Ia trarne est

définie å lannexe l,+ ¿u pieient at-rðte. l"i sunstances concemÉes par ce prog.rarûhe.d'adlon sort leß srrbsùancee visées å

I'adiale 4.4.zdu présent #$é $tii ú¡ïuel¡es te flux moyen journalieÌ calcrlé à I'issue de la surveillance initiale, est supérieur

o;E;I á iãvarðuioe ta cotorinãB ãa'l'annexe i.5 du'préåent arêté âins¡ qu6les substances maintenues Bn surveillance

péreñne en considérqtlon d'impacts locaux Justifl és.

LÊs substanc€s @noam66s par ce plan d'action dont sucune possibilité' de råduction ou suppçq1ion accompagnée¡ d.'un

échéancier de rnise 
"n 

*urirápi¿.¡r ã aurã pü gtre preEentee dáns. ce pla-n d'action devront Èire I'obþ d*une étude techníco-

ðõä*riqì" aoniies rnoditttés'seront détaiilåes dani Ïanêté complémentaire prescrlvant la surveíllance pérenne.

.ARTICLE 4.4.5. coNDITIoNs À smsre¡RË POUR L.ABANDON DE LA SURVEILLANCE D'UNE

SUBSTANCã EN PH.ASË PÉRENNÉ

A líssue de la phase ínltiale, la survelllaoca des zubstances présentes -dans 
le rejet des eaux résiduaires de l'établissemenl

"iie".ã 
ùrt¡cie s ou prcsent aneìã p"una ár" abandonnée si au moins l'une des condîtlons süiväntes est vérifiée :

Çpnditipn 1 : Lã concentrat¡ûn moyenn6, cblenue en effec'tuant la moyenn9 arilhmétique pondérée par les déblts des mesures

ffiilñ'| e"t çtriçtpme¡t inr.Érieqieã ú'Um¡t" ¿* quanlification LQ dèlinie à I'article 4-4.2 du présent arrêtå.

Cqnditlonje : Le flux moyen journaller est .*rjçtement iQférleur å la valeur figurant dans la cofonne A du tableau de I' annexe

1.5 du préaont anèté,
D;* f; cag ou il a êt¿ir ctairement dèmontré qu'une partie du llux de la su.bstance proYênâit d'une contamlnation des eâux

amont elors cest le nux joui¡"liäi 
"ãiin"-'¡òumãlter 

n,Jt i ¡ux moyen Journalier moins le flux lmportå par les eaux amonts) qui

dévrâ être süicteñent ¡ngrieùr à þ ùateúr ñgurant dane la colónne A du tableau de lhnnexe 1-5 du présent arrêùå..cet

äsum.nine-iãä ,¡ara¡le-ùniqle**i sì r" milieu prêtevè est slrlctement le måme que le milieu rråcepteur (sette disposition

aãii pi* valable pour uñe eaú prélevåe Én nappe êt rëiëtée en rivière)'

ceoendant. le cr.ßère 2 visé cí-dessus ne pourïa e'appliquer si la substance rejetée est å l'origine d'un irnpac{ locsl. Les

arguments þermettant de conclure å un irnpacl local du reJet sont les suivants ;

- Toutcs les concen-trat¡Jn" rã"urebs pour la subåtance sonl supérieures å 10"NQE (t'lQE étant la Norme de Qualité

fnvironnÀmentale rêg6mãntaire fxéee pai fanete m¡llstérie_l du_25 Janvier 2019 modlf¡é)

- u" lui journat¡er-ããieñ*i- ;i{ñgrieui ¿ i0% du ftux jouriralìer théorique admissÞle par le milieu récepteur I {e
lux þurnauår acmisslbljÀtenr otcul¿ à partir du pmduit ou ãeut mEnsuel d'étiage de fréquence quinquennale aèche

CIMNA5 et de la NQE).
- lã contaminatiÐn du milieu récepteur par lâ Eubståncê rê¡elóê a êté clairement iderdlfióô et avérée {substance

déctassant lå rnasge d'eâu ou substance affchée cómme parari''ètre responsable de_non atleinte_ du bon êtat des eâux

dãnË les documents d" pla;¡{"å61 àr ce gestion des eaul $DAGE. SAGE ou FAOT ou conçeotråtion de Ia subetance

dans le milieu trèc procfre de la NQE voire dépassant la NQË)'

De pfus, une substâncÊ nlayant pas !té prelevrâe cu analysée conforrnément aux oonditions.fxées par l'annexe 1'5 du préssfTt

anëté et dont ta fiêsure ã'åiJ iuamÀe'd'"ìncorrecfe+êähibitoire' par fadministration, ne pourra êlre abandonnée' Élfe fera

ioUJet Aã mesures cornplámentaiies dans le cadre de la surveillance pérenne.

Ên{ln, il est rappelé gue, conformément aux disposìtions de la DCE, la euppreseion dês Êub$läncêÊ dangereuses. prloritaires est

piåvri"'e I nd,iä" n zçzl' .Ainsi, toutee les subsiancse détecié€s au cours de la campagne do mesures de la phase initiaie et

äãrËri celtes-ci repon¿entãui irltgr¿s d'abandon Tixês ci-dessuÊ, texploitanl doit étudier et prêndre touteE les dispositions

ãnvisageables pour gue ses råmissions puissent être guppdmées å cette échéance.

des propos¡tions dûment argumentées, le cas råchéant, si I'o<ploitant souhaiie demander l'abandon de la surveiflance de

ce.taings subslances. fdõãüånt-æ* prop*"r, le cas échåant, de ne poursufure la survEilfance que sur un nomþrË

reslreint de subEtancee sn srgumentant sa demande.

Ðes propositions dümenl argumentées, le cas échéant, si I'exploitant souhaite adopter un rythme de mesures autrs que

tr¡mestrÍel pour la poul$uite dê lä survellfance.

ARTICLE 4.4.8. UTILISATION P'HERBIC¡DËS

lt ësl ¡ntsfdit dutiliser des herbicides à base d'¿lacj¡lore, d'atrazine, de diuron, d'lsoproluron, de simazine ou de trìflualine pou¡

traitar les espaces verls. r .

ARTICLË 4.4.7. ÉMISSÍONS DF CHLOROALCANES C1O'T13

Lexploitant n.êst paâ âutorlsé à utiliser de chloroalcanes C10€13, L'exploitant osl dans l'obligation d'infoffner l'inspection des

in"täf"tiãn, classées dë loutê modmêafion de cet êtal de fait. ll doil alors, sous réoerve d'y être autorlsé' róallser une

ãeìiãràtùn *nuelle des émissions pdluarrtes conespondantee (par le biais d'un bllan matière nolamment).
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CHAPITRE 4,sEAUX SOUTERRAINES

ARTICLE 4,5,1. RÉSEAU DË FIÞÖMÈTRES

Avant tout appoft de ûerres ou déchets et avar¡t m¡se ãn sen¿lce de t'lneþllstlon de lavage des brrês öu décheþ Êt au
plus tard, 3 mois après notifloation du présent åfrËté, un dlâgnostic des réseaux el des piézomètres ínltlalemênt présênts
est rêafl¡é. I-expfoÌtanl propose, sur la base de l?vis d'un hydrogåologue agréê, et réafise la mise en place d'un réseau de
plézomètres pemettant un suivi dB ¡a qualÌté des aux ooulerainss. Ce réseau comporte au minimu¡t¡ 3 piêzométres (un amont
el deux aval) pernettant un suM semestriel de la qualité des eaux (cf. chapitre 9,2.2 des présenles prescrlptlons).
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TITRE 5 . DÉCHETS

CHAPITRE 5.I PRINCIPËS DE GESTION

ARTICLE 5.1.'I, LÌÛTITATION ÐE LA PRODUCTION ÞE DÉCHËTS

L,exploitant prend toutes les dispositions nécessaireç dans la conception, t'arnénagernent, et l'exploitation de ees installatione

pour 3

en priorité, prèvenir et rédulre la productlon €t la noc¡vité des dechets, nolâmment en agissanî sur la conceptlorr, la

fåbricat¡on et la distlíbutlon dÈs suÞsbnces'et-pioouits et en favorisant le réemploi' dlminuer fes lncÎdences globales

¿äiufltisa¡on des re$sources el améliorer l'efficacitá de leur uËtisation ;

åssurêr une bonne gestion des dåchets de son entreprise en privilégiant, dan$ I'ordre :

a) la prêparalion on vué de la réutillsat¡on ;

b) le recYclage ;

q route aulre r¡alorisatíon. nÔternment la valorlsaticn éncrgélique I

d) l'élirninatioa .

Ge1 ordre de prlorité peut êtte modifÌè si cela se justifie compte tenu des,offËts sur I'envíronnËrnent et ìa santé humainE, et des

conditions techniques et économiques. l-exploitant t¡àrü"rä" les justilicatÍons nécessaires à diepositlon de l'lnspeclion des

installations cfasséec.

ARîICLË S,'I.2. SÉPARATION DES ÐÉCHET$

r--exololtani effectue å l,intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de façon à faciliter lEur

tra¡tåment ou leur éliminalion dans des filières spêciligues-

Les déchets non däñgórêux {bois, vene, papier, text¡le, plastiques,...} et non soulllês par des produits toxiques ou polluants

pãr*-"i eii* recupereË, uuiät.iie" å"¿i¡min'¿s a"ns les mêrnes condîtions que les ordures ménagères.

Lss déchets demballägê vlsés au títre lv livre v de la partie réglementaire du cpde de l'env¡ronnement sont trailés

cûnforñément aux ¿¡sposit¡äiu prguu"i p"r ïa ütrs et notami¡ent pär-sê$ ¿rtlcles R-543'6€ å R.54&72. lls sont notåmment

valorisês par réemptoi, diilõJ""-ú¡tr áutrá aciion vrsant å obtenir des déchets valorisables ou de l'énergie'

Les déchets d,équipements électriques et électroniques doivent éüÊ rem¡s å des organlsmes agréês pour le trâitement dô tels

déchets.

Les équipemonb électriques et électroniques miË au rebut ou les sousænsembles issus de ces équipemenls, s'ìls ne font pas

l,objei de réemptoi, **t 
"ri"-oiåu 

JãniJåt i*t"I"rio* apptiquant les dis.gositions de I'arrêté du 23 novernbre 2005 Ëusvi8é ou

remis aux personnes t*nr"rãà i"r Àprendre 
"n 

apãiic"io'n riss articles a. s++,rga et R. 643-195 du Çode de l'environnernent

sUgvigé ou aux oçanlsmes auxquels 
""" 

p"rsOnnes ont Ùansféré leurs obligatiols'

Toutes disposfüons sont prises pour éviter. le. rejet å l'atmosphère des flutdes lrlgorigånes halogénés 6ontenus dans des

êd;ñ*|;["¡ã pràou"tioñ åãtr.í,il compris de fLçon accìdenielle lors de la manlpulatlon de ces èquipements.

Le dégazEge du ciranit réfiigérant de ces équlpements est interdit (råfêrence : art' R' 543-87 du Code de l'environnement)'

Làs huiles usagées doivent êlre råliminées confermément au tiire lV, livre V de la partie réglementâ¡re du Code då

l,environnement et plus på*ì*ri¿or"nt conformémånt á ses srt¡cles R.543-3 ä R.s43'16' Ëlles sont slockées dans des

råservoirs étanches et oañã'äãs'clü;ü;" il -éfáratton salisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de t'èau ou tout

autre déchel non huifeux ou contärnlnó par des PGB'

Les piles êt åccumillateurs usagés doivent être éliminés conformément au titre lV, livre V de la partie réglementaire du tode de

t,envimnnarnent et ptus pä-rdçuli-èi;ment 
"cnfuttn¿.äniå 

ues articles R.643-12?, R,s43-128 Et R'543-131 å R'54&13å'

Les pneumatiques usagés doiyent ê¡:e elÌrnÌ¡ês conformérnont au titre lV livre V de la partie réglementaire du Code de

t,environnement el ptus pãrtäiiüår"rn coÀiormemãnt å çeà adicles R.543-139 å R-s43'15. lfs sont nolamment remis å des

æäd;;;érc¿s ióorr.cËü" älar9ø1tr.d'installàtbns d'étimination) ou aux professionneis gui utifisent ses déchets pour

åãå rrà"äut p-ublics. de remblalement, de génle cMlou pour l'ensilage'

ÀRTtcLE 5.1.3, coNcgploru ET EXpLolîATtoN ÞEs TNsTALLAî¡oNS,Ð'ENTREP0$AGË ¡Ñrrn¡¡e oçs
DÉCHETS

Les dåchèts produits euou accueillis, enlreposês dans l'établtssement, ãvãnt leur o¡ientation dans une filière adaptée, fe sont

dans des conditions n" øeläìãnïïui aã'¡uquer Ju poltution (prévention d'un lessívage par des oaux mêtèoriques, d'une

pollution des eaux tuíårr"¡ãrrã* ãt souterrå¡ne*, oàs enuolå ot des odeurs) pour les populalions avolsínantes et

I'environnement.
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Fn particulier, les aires d'entreposage de dêchets suscept¡blss de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour fa récupération des éventuels lQuides épandus et des eaux météoriquæ saultlées,

Des prescriptions particuliràre$ peuvênt être imposées selon les installations et lype de décheis accueillis et/ou traités (cf.
chapítres 5.3 å 5.8 des présentes prescriptions)

ART¡CLE 5..I.4. ÐÉCHETs TRAITÊS OU ÉLIMINÉS À UC¡TÊNIÊUR DË UÉTABL¡SSEMËNT

Uexploitant élimfne ou fait åliminer þs déchets produite dans des conditions propres å garantir les inlérêts visés à I'arllcle L511-
1 du Code de I'envlronnernent êt conformément äû tibö lV, livre V de la partie réglementaire du çode de l'environnement en
particulier ses articies R.541.42 å R.541-48. ll s'assure que les in$tãilätions utilisées pour cotte élimination sont rågulièrement
autorÌsées à cet effet

ARTICLE 5.1.5. DÉCHETS TRANÉS OU ÉUMNÉS À TINTÉRËUR DE TÉTAËLISSËMENT

A I'exception d¿Ê fnstallatíons spêcifÌquement autoriséês dans leg présëntes prescriptions (inslallatlon de lavage des te¡¡es et
déchets, lnslallafion de crlblage åt Íqilêment des eaux de procèdé), loute éliminalion de déchets dans I'enceinte de
l'établissernenf est ínterdite.

ARTICLË 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant s'assure qu€ tes trcnsportêurs et colledeurs dont il ernploie les services disposent des auto¡isalions ou agrérnents
nécesseires et rËsped€nt les règles de l?rt en matière de transporl {notammenl règlement sur le transport des rnatières
dangereuses pour les déchete dangereux), de transvasement ou de chargement.

En applicalfon du principe dE proximité, I'exploltant llmile le üansport des ctéchets en distance et en volume.

cH,AptrRE 5.2 TRAçAB|LrrÉ, REGISTRES

ARTICLË 5.2.1. PÊ¡NCIPE GÉNÉRAL

Confonnément aux artieles R541.43 êt R54J46 du code de I'environnement, I'enssmble dei dechets admis sur le s¡te ou
produits par les actr'vitéc dolt faíre I'objet d'un enregistrernent sur deç registres d'entrées et de sortias dorrl Iés crntenus sont
indiqués dans les articfe$ clàprèe,

Ces regislres sont conservés au moins trois ans åt sont tênus å la dispositlon des installatìons classées. lls peuvent être
çlnlenus dans un document papier ou înformatique.

Ufie traçabilîté do¡t ètre assur{åê entfe les déchets entrants ot sortäntô du site"

ÂRTICLË 5.2.2. RÊGISTRES DFS DÉCHHTS ENTRÀNTS

t- exploitant établit et tlent å jour un registre chronologþue où sont conslgnes tou$,,!Ês dê-Çhelq gntrq.ntç,

Le registre des dêchets entrants centierd au moins, pour chaque flux de déchets entråntÉ, les infonnatlons suivanteg :

- la date de récepfion du déchet i

- la nature du déchet enlrant (code du déctret au regard de la nomenclature dófinie å I'annexe fl de I'artícle R. 541-g du code
de l'environnement) ;

* la quantité du dê6+!et er¡trant :

* le nom et l'adresse de I'installation expéditrice des déchets ;

- le norn et I'adresse du ou des transporteurs, ainsi que leur numéro de récépissé mentÍonné È¡ I'article R. 541-53 du code de
l'environnemerTt i

- le cas échÉanl, le numéro du ou des bordsreaux de suivf de dechets ;

- [e cäs åchéant, le numéro du document prévu.à l'annexe Vll du règlement CE no 1013Ê006 du Parlemenl européen et du
Conssíl du 14 jnin 20û6 concernant les transferts transfrontalíers de déchets;

- le code du trâiternont qui va être opéré dsns I'lnslallatjon selon les annexes I et ll de la dlrective n'200t/98/CË du Parlement
ouropêen et du Conseil du, 1 I novembre 2û08 relativo aux déchets et âbrogéant certaìnes dhqet¡ves,

ARTICLE 5.2.3. REGISTRËS ÞËS ÞËCHETS SORTANT

l-expfoÍtant tient å jour un registre chronologique où sont consignés lous les dÉchelgsort?nte {déchets produits et accueíltis
puis traitrås ou en transit sur le site).

Le regisûe des déchets so$ants contþnt au moins, pour chaque lux de dêchete sorlants, les informations suívantes :

- la dale de l'expédition du déchei :



SOLVALER SÊINE
AII¡FRÊVILLE¿A,M IVOIË
SôTTEVILLE.LËS'ROUEN

'riTRE 5-Dêêhêts Pãge 36 rur ô'i

- la nalure du déchet sortânt (codð du déchet au regard de la nomenclãturÊ déf¡nie à lannexe ll de |tarticle R. 541.8 du code
de l'envíronnement) ;

- la quanlitê du déchet sortant ;

* le nom et !'adresse de I'inslallation vers laquetle le déchet est expédié ;

* la représentation cartographique de la destinatíon finate (pouc le cas des dêchets traìtés sur le site) ì

* le norn et t'adrêsse du ôu dss trãnsporteurs gui prennent on charge le dáchet, ainsi que leur nu¡néro de récépisså meûttonné

à I'arlicle R. 541-53 du code de I'environnernent ;

- le cas échéant, le numêro du ou des bordereaux de euivi de dêchets i

- le cas édréant, le numéro du documenl prévu å l'annexe Vll du règlemenl CE) n' 10132006 dt¡ Parlement européen et du

Conseil du 14 Juh 2006 concemant les transfêrts translronlaliers de dêchets ;

* le code du lnaitement gui va être opénå dans l'installaüon vèrs laquelle te déchet est expédíé, selon les annex6s I e4 ll la
directive n' 2008/98/CE riu Parlemeni europáen et du Gonsell du 19 novembre 2008 relative aux dôchets et abrogeant

ce(aínes dirocllves ;

* la qualffication du trsitement lnal vis-å-vls de la hlérarchie des modes de trailement dófinie å l'article L. 541'1 du code de

l'em¡ironnement.

ARTICLË 5.2.4, REGISTRH DES RËFUS D'ADMISSION

llexploitant tient en pêrmanence å jour un regletrø des ¡efus d'adm¡lsslon où il note toutes les informations dlsponlbles sur la
quaÅdté, la n€ture et la provenánce des 

-déci¡els qu'il n'a pas admis en précisant les raisons du refus. ü informe

systématiquement I'inspecteur des insúallât¡ons classées des oãs de refus d€ dåôhets.

,A,RTICLË 5.2.5. BONS ÞF $UIVIDE DÉCHETS

Chaque lot de déct¡ets dangereux accepté sur site est accompagnÉ d'un bordereau de suivl défrní å I'article R. 541-45 du code
de l'environnement ; ce borðerêau est ci:mplété pu¡s eÊt tran$mis à I'instâllation réceptrìce une fois le dèchel quittant le eite.

Un bordereau de sulvl des tenes excavées réutllisables peut êgalemont âcsompagner les terres rëçues sur le site. ll doif être
renseigné conförmåment au < guide de réutifisation des lerres excavéss I'

CHAFITRË 5.3 DÉCHËTS PROÞUITS SUR LE EITE
Les principaux déchets produits sur le site sont les suivants et sulvent dans Ia mesure du possibfe les fillères suivantes de

valorisation / éliminatÍon :

Laboratolre

Emballeg¿s
20 01 01
20 01 39

1m3
Poubelle, þennes

déshels non dångereux

Indnération,
valorisation
ênergétique

Emballages soulllé0,
résidus, test. Pilles,

bättërles

't6 06 01-
16 06 Ð2'

50 I
Bacs spécifiques sur
rétent¡on ét¿nches

lndnéraüon,
!râlorlsalióñ
énergétique

Bascr¡le /
bureaux /
rêfectolre

Ordures ménagères

20 01 08
20 03 01
20 01 01
2001 39

1m3
Poubelle, benne

dechets non dângërcux

lncinération,
valorisation
énergÉiique

. papier 20 01 ö1

20 01 sg
Benne dôchets

rec'yclables
Recyclâgë
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Emballages 20 01 0't
?0 01 39

1m3 Benne déchets non
dângereux

lncinération,
valorisaüon
énergétique

Maintenance

Filtres, f,exlbtes,
cartouches de

graiase, chiffons et
emballages souillds,

batterles, huile

13 01 10
13 0¿ û4'
13 02 0.s*
13 02 06"
f6 02 01'
16 01 07*
16 01 0r

200 I
Füts spéctfiquês dang

container ãvec
rétention

Recyclage,
évaaalion
installations
auto¡isées

Pneug Ðalle béton Filières âutorisées

Traitement dê
lþau

EmbållageÊ soulllés,
memhenee 'l m3

Fûls spéciflques dans
containg âvoc

rátention

Recyctäge,
évacuation
inetallatione
autorisées

Embalfages proprês 1m3 Benne déohets non
dangereux

lncinération,
valorisation
énergétique

Boues de dücantatlon
Stockage

maxlnå¡ gur sltE :
2û00 tonnes

Hangarde slockage
des boues filtre presse

Selon dangeroslté
(à déterminer avant

évacualion dans
des fitières
autorisées)

0onceotrât
Hangar de $tocl€ge

des boues fiïtre presse
Stockagê dåcehts

dangereux

Bouês géparateur
hydrocarbureg

130501 "
130502*
130å07'
19 020"t '

Séparatçur
hydrocarbures laitement

Scalpage /
criblage

Refus de trl (débrls,
plasdques...l I00û m3 Bennes déchets non

dangererx
lnslnêration su

Êtockãge

Végêtaux / bols

17 01 ¡o<

17 02 xx

17 04 xx

Benne déchets verts Compostage, ûliåre
Þois

mêtsux Benne métaux Recyclage

CHAPITRE,6.4 DÉCHETS RÉCEPTIONNÉS, TRAITÉS OU ËN TRANSIT SUR LË SITE

ARTICLE 5.4.1. DÉCHÊTS AUTORISÉS

Les déchels âccaeillis, lÌaités ou transitañt sur le site sont:

En pdorité

f7 05 03* Terres et cailloux contenant des substances dangereuses

17 05 04 Teres et Çailloux autres que seux visés å ta rubrique'17 05 03 *

17 00 0r Déchets de conclructlon êt de dêmdition dont:

1701 01 Bêton

11 01 Q2 Brigues

17 01 03 T$iles et cþramiques

17 01 06" Mélanges de båton, briques, tulles et céramiques contenant des
substances dangereuses

17 A1 07 Mélanges de béton, briques, luiles el céramiques autres que
ceux visés à la rubrique 17 0't 06-
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fi 05a7 * Ballast de voie conlenant des subslances dangereuËes

17 05 08 Ballast de voíe auhe que celui visé å la rubrique 17 AS 07 '
'signifle le caractère dangereux du déclret

ARTICLË 5.4.2. CONDTTIONS DE RÉCËPTION

Les dédlete sont acheminês sur le site par camions ou pêniches unlquement; Tout déchet anivant sous un aulre type de

ãõn¿it¡nn"ment (frlt, bidon.,.) åst tnterCit, retoumé au prodircteur et fait lbbjet d'un bordereau de refus tel que précisé à I'arlicle

5.2.4 des présentes preseripiions.

ARTIcLF 5.4.s. GARACTÉruSïOUÊS DEs ÐÉcHETS AccËPTÉS sUR slTg

Les déchets ar¡torieés sur site rÉpondent aux caractéristiques sulvantes :

Avant toirte acceptatÏon de déchets I'exploitat¡on procède aux procédures d'inforrnation et d'acËÊptåtion préalable des déchets

comme décrites au chapihe 6.5 des présentes prescriptlons.

ARTICLE 5.4.4. DÉCHËTS INTERDITS SUR LE SITE

Les déchets zuivants ne sont pas autorisés sur le site :

Déchets radioaclifs ;

- Oéchets provenânt des tNts {lnstallations Nucléaires de Base) ;

Déchets d'activitå de soins å risques {produits chírniques, mådicamenteux et objets piquants ou coupants tels

qu'ampoules de rnédicaments) i

- Csdavres d'animaux i

- Fgrines anirnaleç ;

* Ordures ménagères ì

- Déchets lndustriels en wac;

Armes chimlgues ou non chimiques, explosifs ;

* Dechets d'amiante libre ou on libres i

Déchets liguides ;

* Hullee usagées;

- Déchets présentant les propriétés H1 (explosifs) et H9 {infectieux)'

L'înspec{ion des installations classées peul procêder ou faire procèdê.r aux frais de fexploltant å des pélèvemonts inopinés ou

non åt ¿ des anaþos par un laboratoíre indèpendant sur tous les déchets présents sur le siie.

Une procédure de dåt¿ction de Ia radioactivité et une procédure d'informât¡on st d'lnterv€ntlon en cas de
gáórcii"¡"mÁnt d'une ala¡me sont établies et poúåes à fa connaissance de I'inspectlon des installations classées. En

páttiouliur,rn appareil de détection de radioactivité ast mis en place à l'entrée du slte añn que chaque camíon ou barge puisse

ètre contrÕlé.

Polluants organiques BTEX < 100 000

Hulle minêrale < 160 000

HAP .50 000

Cyanures < 10 00û

Ëox <4000

Organochlorés <4000

Dioxines Limite de détec'tion

Composés volafils $'C ébullition < 120'C) < 1000

Poltusnt6 minéraux Somme mélaux ì As, Cd, Cr, Cu, Pb, Ní, Zn' S < 60 000

Hg <zQ

Critères pfrysiqres Matières såche pelteiable
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Ën cas de détection b'une source radioactive, fe camion à l'origine du déclenchemsnt est mis en quarantaine sur une aire

ip¿rmqu" (au niveau de la zone de contrôle) et un périmèlre dé sécurité est mis en place å Í'aide d'un radiarnètre portåble-

r--inspection deo installatlons classées est tenue infonnée de ce décfenchement.

ARTICLE 5,4,5. DÉFN¡TION DE LA D.ANGEROSNÉ DÉS ÞÉGHETS

On entend, dans le préseni affêtê, pâr:

- (i) tenes ou déchets ¡neftes, les tenes ou décheis qui, après anafysêsr présentent des valeurs inférieures ausçuil A ;

{li) terres ou déôhelü non dangereux non inertes, les tenes ou déchets qui, âprès analyses, ne répondent ni (l) ou {iii)
du présent article ;

- (ii0 terres ou déchels dangereu¡ les leres ou déchets qul, après analyses. présentent

- au moíns une valeur supérleure au seuil C ;

- ou au moins 3 valeurs supêrieures au seuil B ;

- ou s'ils répondent aux critêres H1 å HJg indiqués à l'aÍicle R541-8 du code de I'environnement.

. S$!itÀ
t6Dt

:':nF{..P,.r,;i
ìii.,-rEgßS;-l:, i'

f$¡ñ8
¡snt
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LåÉ¿o.',
&lßltþ:l
:.l .-,.t
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CHAPITRE 5.5 CRITÈRES D'ADMISSION
Les déchets pouront être admls sur l'uoë des installatlons du siþ uniquement s Íls respectent les dispositions du chapÌtre õ.4
des présentes prescriptions aínsi quo les critê¡:es d admísslon propres â ceüe installat¡on le cas échéant,

ARTITLE 5.5.{. PROCÉOUNT D'INFOR'IJIATION PRËALABLE

Avani d'admettre un déchet sur l'unê des inetåflalions du site et en we de vérifier son admissibllité, I'exploitant demande au
producteur du déchgt ou au détenteur une înfarmatlon prêalabte eur la nature de ce déchet. Cette informatlÞn préâlable eãl
renouvelêe tous les ang et conservée au rñoifls deux arls par I'exploltant.

lilnlormation préalable æntient les élémEnts nécessairos àla caractérlsat'on de åase, Ce$ élémêntô sont prêcisés å I'artide
5.5.2.1 des présenle€ prescripüons. L'exploitant, s'll I'estlme nêcsesaire, sollioite des inhrmations complémmtatree .

L'exploltant tlent en parmanençÊ å jour et à la disposltion de llnspedíon des installafons classées le recueil des informattonc
préalEbles qui lui ont á,tå adresséee Þt próc¡se, le cae échéanl dano ce reanEil les motifs pour lesqsels ll a retusé l'admissíon
d'un déchêt.

,ARTICLË 5.5,2. FROGÉOUNN D'ACCFPTÀT¡ON PRÉALABLË

Tous les déchets réceptionnés par une des ¡nstallatiónê du sltÊ sent soumis àla procêdure d'acceptatlon préalabla définie au
présent article.

Notammsnt, les déchets issus du procédó d'installations industrlelles sont sournis àla proc&lure d'acceptatlon púelable.

La procédure d'accøptation préalable comprend deux niveaux de vérification r la caracférfsatlan de åase st Ia vêrificatÍon
da Ia canformité.

Le producteur, ou dêtenleur, du déchet tait procéder à la ca¡aclérisation de bese.

Le producteur, ou délenteur, du déchet doit ensuite, et au pfus lard un an après la réalisation dê ¡â calrâcfértsåtlon de base,
faire procêder à la vê¡dflcatton da la confamlté, Çette vérifcation de la conlormitê est å renouveler aq mlnlm-u_m_-l]ne fuis oar
an,

Un déchet ne peut être admis sur I'une des installations de trallement des dêchets du site qu'après délivrance par I'exploitant au
productèur, ou dótenTeur, d'un aer¿Jf,cat d'accephtion préatable, Ce certificat ëst étåbli au vu des résultats de la
ear¿ctérisaüo n do hasE çt, si oelle-ci a été reatisée il y a plus d'un an, da la vêtiflcation ds la conformi*õ. La durée de
vatldite d'un tel certíficat e$t du¡S¡ju maximum,

,{rucls 5,5.2,1. Ça¡acférfsetion de þase
Lå cårâctédsåtlon de base est la Bremière étape de la procédura d'accøptatîon EIle cons¡ste å caractériser globalement le
déche{ en rassemblanltoutes fes lnformatlons deslinées å montrer quTl remplit les critères d'admission.

La ca'ð,ctérÍsat¡ön de báse Bst exigée pour chaque type de dåchets. $Il ne s'agit pas dun déohêt prúduit dans le cadrs dun
même processus, chaque lot de déchels fera l'obJet d'une ca¡actêrisation de baee.

:¡,lpþrmations à loumíf :
Leg lnfor¡nations å foumir sor¡t les suivantes :

Þ sourçË et orþlne du dêchet,

Þ informåfions cÕnÇernant le processus de production du dêchet {descÌiptton et ca¡actÉrist¡ques des matières premières
et des produitr),

Þ donnåss concemant la compoeltion du déchet et son comporlement en matière de lixiviatíon,

Þ apparênce du déchet (odeuç couleur¡ apparencê physique),

Þ prgcautions èventuelles å prendre au niveau de l'installatfon de lraitement des déchets receptrice.
'ï

*.Fssørf å ¡Éa4'qeÃ
Le contenu de la caractérlsation,
la vêrlficatfon de la contormltå
traitement des déchets du gite.

ll convient tependant de réaliser a minima le fesf de potanlÍel potluanf ef ies analyses nécessalres à la caractêrlsatian
des décl¡ets aeeeptás sur te slte telþ que déçrÍts à l'articla S.4,3, Les Essais réalisês lors de la cardctéilsetlan de base
doivant de plus toujours indure les essais préws à la véríflcaUon de Ia canformitê et un eçsâi pêrnêtlänt, si nécessaire, de
connallre la radioactivité.

f'ampleur des essaìs en laþoratoÍre requls èt les relatíons entrê la canctérísatioa de óasa et
¿¿pènOent du type de déchets et des i¡Íferes d'ad¿nÍssion fixés'pour chaque installatian de
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Les resullals des essais sont Çonservés
pendant une durêe de trois ans après leur

et tenus á la disposÎtion de I'inspection des installations classáês

ARTICLE S,5,3. VÉRTFICATION SUR PLACÉ

Toule.*aEl-vÉe de dêSÌrgtp au sain 4e lipnq dps. hsJallati..o-ns Sq sítÊ fåit l'óþjet des vérifications décritee aT préP{tt article.. Ges

vér'rficatians doivent póuññãreîñérne"t réal¡ré*s á fãirivee de ces déchels. Le mode de tivraison des déchels doit être

adaplé à l'exercice systématique ds ces vêrificalions'

Les legts et analysês relatifs à la caraetérisation de båse peuvent être réalisée sous la lesponsabilité du producteur du déchet

ou de l'exploitant.

ll est possíble de ne pas effectuer les essâ¡s conespondant àla caractártsation de base après e"çcord de l'in$nçcliogdes

instFllations çfassF,Êq dans les cas sulvants ;

Þ loutas les infçrmations nécessaires ir la caractérlsation de baso sont fi)nnues et dtment jusliftées'

entralnerait un risquê þourla santé'des intervenanis ou, le às échéant, pour lequel on ne dispose pas de procédure d'essai ni

de critère d'admission,

Un déchei ne sera admissible que si fes critÈrEs d'admlssion eont respec'tés å llssue notarîmÞnt de la caractêrisal¡on des

déchets,selon les critères d'acceþtation prêsentês dans I'article 5.4.3'

Dans le cas de dêchets rêgulièrem€nt produits dant un mêmê procossus indusûiel. la ca¡acfénbatlon de base apportera des

indications sur la variabilltrídes difiérents paramètres câractéfisliquËs des dóchets.

par défaut et pour définir le ceraclère dangereux ou non du déchet, le têsf de Po.têlti.e! polluant å. appliquer est le test de

iiilì¡ãiion no*iãfl;ó NF EN 12467¿el l'anaþse des concentrat¡oris êonlenues dans le lidviat porte a minlma sur:

Þ les fluorure$,

Þ l'índice phénols,

Dans le cadre de la vérificalion relalive au classemenl SEVHSO (rubrlguos 2717 è12791'la),la caractérisation de baoe pour

les dåchets dangereux reprennent l'eneemble des paramëtres nornmès ci-deesue auxquels ll laut ajouter:

Þ les 1e HAp: Naphtalêne, Acénaphgfène, ñuorène, Phénantrène, Ant¡acène, Fluoranthène, Pyrône' ÓhrysèneBenzo

(d antnrããenàeánzo (a) tyrênu,iþnro i¡) huoranttr¿ne, tenzo (k) fiuoranthène, Ðibemo (a,h) anthracène¡ndéno (1,2,3'c'd)

pyrène, Benzo {g,h,i) Pérytèno'

Article 5.5.2,2. Vérification de la conformlté

Quand un déchet a été jugé admisslble à lissue dune caractérisaffon ds äase, une vérlfícatJon de ta confonnlté est å

r¿ãäserãù.pG..t"r-C.t n.çjlãor¿c et à renouveler ung fois.par an, Dans lous les cas, l'exploitant veillera å_ce gue la portée et la

trequenõIãiãGffiõü Ue ø canformlté soient conformes aux prescriptions de la caractárlsafion de Þase.

La vérification de la conformltê vise à détermlner sl le déchet êst conforme aux rêsultats de la camcfér/satian de ååsê et åux

cnïères d'admfssipn.

Les paramèlres dêterminés comme critiques lors ds la camcfén'safíon deåa,$e doivent en particulier fake l'obJel de tests' La

vér.|fi'catton doit montrer que le déchet saii$ait äux valéurs limiles fixées pou.r les paramèlres crltiques' $pus.{9s"eru9 de l'accord

àà ljinsoÀction oes ¡nstÄlküqns. cleesges et pour un f,ux de décheis précis, cerblns paømètres non détarminés comme

epourrontnepasêtreanalysèsdanstavêriûcationdelaconfonnlté.

Les essais rrtilisés pour la vérification de ta conformíté eont choiEis parmi ceux utilisås pour la caraetértsa{on dE base. Ces

essais comprennent âu moins le tesf depote/ttiel polluant,

Les testÊ et analyses relatifs å la vêrllicatíon da la conformlfé sont rêallsês sous la responsabilité de I'exploitant.

Les drichets exemptès.des obligations d'essai pour la caractérisatíon de base sont egalement exemptés des essais de

ie¡¡l""i"n de 1a'confçrm¡té, tis doìvent néanmsins faire l'obiet d'une vérification ds leur conformité avec lgs lnformations

fournies lors de la cqractérlsatÍan de base.

par fexploitant
réalisation-
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Chaque chargement de déchets fait l,objet d'une lnspectíon, yÍsuelle et éventuellement d'un ö*ontr9jÇ..9lfEctif åvant oi¡ après le

déchargemenL

A cette occasion, les documents suivants soñt vériliês I

Þ le cas échéant, lss docilments requis par le règlenrent CE 1013¿006 du Parlement européen êt du cônsell du 14 juin

2006 concemant les lansfçrts dE déohets'

Par ailleuru le chargement de déthets fait fobjet des vérlfioations suivantes :

> mesure de lÊ temqérat$e si nécessaire,

insfallations de traitement des dêchets du site'

I analyse toutês les 2000
tonnes (soit au nmins 3

analyEes)

t analyse tnutes les '1250

tonnes (soit 2 à 4 analYses)
I analyte toutea les 50Û I (soit

1 à 4 analyees)
PH

Matières sèche
HCT
BTËX
HAP

As, Cd, Cr, Cu, Nl, Pb, Zn, Hg,

La vérification sur place a pour ob¡et flotãmment de vérifier Ia confurmité des déch-ets.récepiionnÉs avec les informations

ioumi"r lors de t¡n¡ornaaàn préaiabte, Toute livraison de déchete n'ayant pas fail l'ohJet d'une infoÌrrtdtion práaleóle est

refusêe.

En cas de non-prÉsentatíon des documents susvisés ou de non-cônfonnité du déohet reçu âvôc. le dêchet annortcé, le

;h;,;"'uú Åsir"t,sÀ. L,erptoitant adresse dans les meilfeu¡s délais, et au plus tard 12 heures après le lefus, uno copia-de la

noät-catton motivée ou renxi-oã ihargement â I'inspection des lnstallatione classées, au prétut de $ein+'Maritime, au préfel du

àãpãrt *ã"t dù producteur au ¿Ácnãt, au produdàur, ou dåtenteur, du dêchet et, si nécessaire, aux dilférenls intermfuiaires

nã[¿E uui le bordåreau Oe iulvi. tt rensáçne par aitleurs le registre prévu à cet êtret (artiÕlè 5.2'4 des présentes preooiptlons).

Dans le cas de flux importants el uníformes de dêcheB ên proverìance- d'un rnême produc*eur, la nalure et la fréquence des

u¿¡not¡ons réalisées'"ur 
"haque 

chargement psuveot être détermÍnóss en fonction des procédures de survelllances

apptiquées par ailleurs sur I'ensemble de la litière d'éliminaton.

Lorsque les decheÈ sont livrès conditionnês, une vérif¡catlon de tout chargemênt indivlduafisé anivant sur le sÍte est lmpéralive,

lã mà0" ae conditionnemeni,joii p"*ett* ia libre réalisation de ces vérifications, ll appartfent, le cas échéant, à l'êxploitant de

décider de la nécess¡iá de procéder å un nouveau conditionnement'

Lorsque le décheì est définitlvemênl .âöcspté,.un,acct¡3é de réceptlon sst détivré au producteur ou détenteur du déchèt' Le

UãråËru"u de *ulvi de dráchet est düment renseigné (article 5.2.S des présenies prescriptions).
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TITRË 6 - PRÉVENTION DES NUISAN6Ë5 SONORES ET ÐËS VIBRATIONS

CHAPITRE 6,1 ÐISPOSITIONS GÉNÉRALES

ARTICLË 6.{.T. A¡I,4ÉNAGEMENTS

tjinstallation est construilê, equ¡péÊ et exploltée de façon que sön fonc{¡onñemenl ne puisse être à I'orþine de bruits tansmls
par voie aéríenne ou solldienne, de vibralions rnécaniques susceplibles de cornpromettre la sanló ou la sécurlté du votslnage
ou de conslituer une nuisance pour celle-ci,

Les presoipllons de ¡'affêtê minisfériel du 23 janvier 1997 relatif à la limitation des kuits émis dans I'anvîrtñnement per les
installations relevant du liwe V - ülre I du Code de l'envionnemenl ainsi quÇ les rÈglee techníques annexêes à la circulaire du
23 juÌllet '1986 relative aux vibrations mécaniques émisos dans l'environnement par ¡es installat¡ons classées sont epplicables.

ARTICTE 6.f .?. VÉHICULES ET ENGINS

Les véhicules de frãnsport, les matérlels de manu{ention, les engins de chantiêr et les fnetalfations de traitemeot utilisés å
I'intérieur ds l'étâb,issêmenl, €t suscept¡blês dê constituer une gêne pour le voisinage, sont coniormes à la rfulementation en
vlgueur (les çngins de chanïÍer doivent répondre aux disposillons du til¡e Vll, livre V de la partle réglementaire du Code de
I'environnement et des textes pris pour son application).

ARTICLF 6.I,3. APPAREILS DË COMMUNICATION

L'usage de lout apparell de communication par voie acoustique (slrènes, avertisseurs, haut-parleurs .,.) gènant pour le
voisinage est interdit sauf sí leur emplof est exceptionnel et rèservé à la prévention ou âr, slgnalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVËAUX ACOUSTIQUËS

ARTICLE 6.2,f . VÅ,LEURS LIMITES D'ÉMERGËNCÉ

Artícla 6.2.1,1. Déflnltlans
Les ¿ones d'émergence réglemenÉe (ZER) sont déf¡nies osmmè su¡t :

. Liíntérieur des immeubles habités ou occupés par des tiere, exislant à la date du présent arrêté d'autorisåtion et dë leurs
pârties é*éfieures êventuelles les plus procùeç (cour, jardin, tenasse.,,).

. Lês zonos constructibles déflniee par des documents d'urüanisme opposables aux lierg €t puHiès à la date du prêsent
anêté d'autorisation-

. ljlntédeur des ímrneubles habités ou oôcupés par des tieæ qui auront été implantés après la dale du présent arrêté dans
les zones construdlbles d&finiEs ci-dessus et de leuË partles exïårieures åveniuellos les plus proches (cour, jardin,
tenasses..) å I'exclusisn de cellee dee immeubles implantrås dans les rones destinées å recevoir des adîvités artissnales
ou indusbielles.

lérnergence est déüníe cÕm¡ne étant la différence entre los niveaux de pression continus équlvalent pondérés A du bruit
ambiant (meswés lorsque I'instaflalion est en fonct¡onnernent) el les niveaux sonores conospondant au brult rèsiduel
(insbllatíon à l'ãnêi).

Artlclc 6.2.1.2. Yaleurs límltes d'êmergence
Lee érnissions sonores dues aux actlvitês des instâllatioss ne doivent pas
admie siþles fixées dans le tableau ci-dèssous, dans lee zones å émergence

engendrer une émergence supérieure aux valeurs
rêglementée.

Les zones à érnergence rêglernentée sont défnies au niveau desquelles des mesures de nlveaux sonores sont réalisées
pririodiquement sont nntés 5 et 6 sur le plan inséré à I'article suivant :

* maisons sîtuées å I'Fst du site, sur la rive droite de la Seine ;

future zône urbanisée à 250 m å l'Est du site, ên face àu site, sur la rlve d¡oite de Ia Seine.

Supéríeur å 35 dB(A) et inférieur ou
ésat à 45 dB(A)

8dB(A) 4dB(A)

Supérieur à 46 dBfA) 5 dB{Al 3 dBfAr
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ART¡CLE 6.2.2. NIVEÀUX LIMITËS DE BRUIT

Les niveaux llmites de bruii ne dolvent pas dépacser en limite de propriété de l'établissement les valeurs sulvanles pour les

différentes péríodes de ìa journée :

Les émissiona sonores dues aux actìvilés des installations n6 doivent pas engendrer une émefgênce supérieure aux valeurs

admiosibles fixées dans le tabteau figurant däns ce présent ohapitre'

Les points de mesure sont, å minima, les suivants :

LorÊ des premières mesures, une évaluation du niveåu sonore au niveau de I'insteltation de concassage est réalisêe. Des

;Ëpr;ii#r sónt mis*s en ptaie si les va{eurs mesurêes sont supérieures à celles indiquées ci'åvänt.

GHAPITRE 6.3 CONTROLE NËS VALEURS D'ËMIS,SION

L,exploitant rrlalise une meËure de bruit {ans lgS 3-..mo¡*-,S.qiy¡nt !.?. rnise, eQ qqrvipe Çe,¡:ins.tqjtqtioe-de.tr'aitElßCllt..Bgt

l"*ãîãããjiã"*p"igs"r'ät',puÈa.nffiänãervice(pcuraüestertesrésultats)puistousles3
ans sí les valeurs t¡mites frÍre'speôtées. Celle mesure de bruit est ré¿lisée en póriode de fonc{ionnement normal du site'

La rnesure des émissions sônores est réalisée Eelon la méthode fixée à I'annexe de I'anêté ministériel du 23 janvier 1997. La

durée de chaque meaure est d'unE demi-heure au moins'

Ën câs de non conformitê, les ¡ésultats de mesure Ëont lransm¡s å I'inspectíon des instatlations cla$séeç, accompagnès de

piopJg¡o;I. én vue ¿e coøgeila s¡tuation. Danç ce cas, de nouvelles mesures sont rêalisées un an après ces mesureÊ non'

conformeç,

60 dB(4ù70 dB(Ð

$

tl!r,

il

1:

I.-

.í,
iìj
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CHAPITRE 6.4 VIBRATIONS

En cas d'érnissions de vibrations méceniques gênantes pour le voislnage ainsi que pour la téa,¡rité dee biens ou des
personns¡. leE polöte dE contrôle, les valeure des niveaux llmites admissible¡ ainsi que la meeure des nlveaux vibratolres érnis
seront déterminés sulvant les spécllicatlons des någlee lechuiques annexées à la circulaire ministérlelfe no 23 du 23 juillot 1986
relatíve au< vibrations mécaniques émlses dans fenvlronngment par lec insþl¡etionE dassáee,
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TITRE 7- PRÉVENTION ÐES RISQUES TECIINOLOGIOUES

CHAPITRE 7.{ PRINÖIPË$ DIRËCTEURS

uexploitant dolt prendre tdutes les disposltions nêcess..alros pour prévenir les incidents et accldents suscêptib¡es de concerner

t"s ïnstanations et pour en limlter les'conséquences. ll doit'organiser sous sa resp.onsabilité les.mesures appropriées, pour

ohenir et mainlenii cette pråventíon des risques, dans les condltfons nonrrales,d'exploltatlon,. les situations t¡ansltoires et

ããgoà¿ãr. ti Oo¡t mertre ei piace le dispoaitíf iréceesaire pour en obtenir l'appfication e? te maintien aínsi que psur détecter et

coniger les écarts åventuels.

CHAPITRE, 7,2CARACTÉRI$ATION ÐES RISSUES

ARTITLË 7.2.1. INVENTAIRE ÐEs sUFSTANCES QU PRÊPARATIONS ÞANGEREI,SE$ PRÉSENTES OANS

ljÉT¡qBLËSEMENT

L'exploitanl doit avoir å sa dlsposition des documents lui pormetÞnt.de.cônnâlhê la nature et tes risques des substances et
prepirations dangereuses prédan1gs dans les installåt¡ons, en parliculiør les fches dE données de sécurítê prêvues par.l'article

H¿.{rì:?g du Coãà ¡u travail. Les incorîpâtibil¡tés entre les Eubslances et préparatlons, ainsi que les dsques particutiers

pouu*ni O¿couler Ue leur rnise en æuyre dáns les lnstallatíons consldérées sont prêcisés dans css documents. La conceptlon et

I'explolüatlon des installatlone en liennent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRA$TRUCTURES ET INSTALLiATÌONS

ARTICLE 7.3.{. ACCÈS A TÉTAFLISSBMENT

l-acsèe à l'établissement est pæs¡ble par;

- l'accès principal se situe sur lo boulevard induslriel (å l'oue¡t du slte) ;

- I'accèe Eecondaire (apponfèment) est disponible au Nord du site.

ARTICLE 7.3.2. CIRCULATION DANS UÉTABLISSEMSNT

L,exploitant fixe les règles de circulation applicables å l'¡ntérieur de l'êlablissemeni Lës regles sont portéðs å [a connaissance

des intérescés par une slgnalfsa$on adaptós et une lnformEtlon appropriée,
lås voùs oÁ ci'rculation ãt d'"*cès sont notarnment délimitèes, ¡naintenues en constant état de propreté et dégâgéEs de tout

ã¡ia iruc"pf¡ble de gêner le passage. Çes voies sont amênsgées pour que les engins des services d'incendie ot de secours

suissent évoluer sans diffculté.
L'établlssernent est effcacement clôturé sur lã trohlité de sa påriphêrie.

L,exploitant laisse libre êrl petmanence de tout obstacle les voies utifisables par lee engins de secours {stockages'
statíonnement des véhicules...)

ARTICLE 7.3.3, GARÞIENNAGE ET CONTRôLS DËS ACCÈS

L'entrêe du site est gardée su fermée en I'absence de personnel.

Àucun" puoonne éËangèro à l'établissement nÊ doit âvoir libre accês aux Ínstallations'

f_ãxgu¡fånt lrend les dispositions nécessair€$ au contrôle des accèõ, ainsi qu'å la connaissancÊ peffnanente des personnes

présentes dans f'établitsement'

ARTTCLE 7.3.4. INSTALLATONS ÉlECrruOUËS - MISE A lR rennE

Les ¡n6taltat¡ons Électríques et d'éclairage doivent être conçues, rååliséss et entreteoueg confuffnérienl à la réglementation et

aux normes en vigueur.
ùne v¿rincaüon dä l,ensemblê de l'instâllaüon électrique est efiectuée au minímum une fois pâr an per un organisrne compétent

q"iñ;tñG très expllcitement les dêfociuosìtés-relevées dans son rapport. L'expfoitant conssrve une tracê Écrite des

éventuelles mêsurê$ correct¡ves priseã'

ARTICLE 7,3.5. PRÛTËSTION COHTRË LA FOUÐRH

A rti elø 7.3.5,1 . Ço n cePtlon
Les ingtalla$ons sur fesquelles unê agression par la fuudre pout être à l'origine d'événements susceptibleÐ de portêr gravernent

atteinte, díreclement ou índkecremõnt å la-âécuritê des installatíons, å la sécurité.des personnes ou å la qualité de

i;snvirortnement, sont protégåes contre la foudre en ap$icafton de l'arrêté rninistêrlel en vigueur'
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CHAPITRE 7.4 GESTION DËS OPÉRATIONS

ARTICLË ?.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITÀTION DESTINÉTS À PRÉVËNIR LES ACCIDENT$

Los opêrations comportant des manipulatione susceptibleg de øéer des risques, ên raíson de leur nature ou de leur proxlmitð

avec des lnstallat¡ons dangereu$es, et lâ clnduite des installations, dor¡t le dysfonctîonnemenl aura¡t par lettr développement
des consèquencos dommageabtes pour le voisinage et l'envlronnement (phase$ de démanage et d'äfiét, fonctionnernent
nö¡msl, entretien...) font l'objet de procédures êt ínstruc{ions d'exploilation écrites et contrôlées.

Ces coneþnes doivent notâmment indiquer:
- I'lnterdic{ion de fumer;
- I'interdicfion de tout brûlage å l'alr libre ;* I'interdicllon d'apporter du feu sous une forme quelconque à proximilé du dépôt :
- I'obligation du < permis d'intervgntion r ou tt permis de feu p :

- les procédures d'anêt d'urgence et de m¡sÞ en séruritå de l'¡nstallâtion (électricjté, ventilation, dimatisation,
chaufrage, fenneturo des porles coupe-feu, obluration des écoulements d'êgouts notamment) ;

- les moyens d'extind¡on å utílis$ on cas d'inændie ;
- ta prooêdure d'alerte avec les numéros de têléphone du responsable d'intervention de l'ôtablissement, des services

d'incendie et dê Êecours ;

- les perconnes habilités å åccéder aux abords des installations ;

- la préventïon en maîlère de risque de dtute et de noyade ;

- les modalités d'sccês aux lagunes par lê pËrsonnel et par les entreprises extêrieures ;

- les en{reprlses extérieures habilitées å accríder au site durant l'exploitatlon.

Laccés å lidèrieur du site ost réalisé uniquornent avec la présence physique permanenle d'un responsabte de I'exploÍtation.
Les modes opérato¡rês des entreprises extérleures sont constamment çontrôtés en phase d'exploilation pãr un responsable de
lexploilation.
Les lagunes répondent aux exigences réglementaires du Code du Travail fiotåmment vlå"à-vis des risques de chutes.

,ARTICLË 7.4.2. INTERDICTION PË FEUX

ll est interdlt d'apporter du feu ou une source d'ignitfon sous une forme quelconquâ dâns les zsnes de dangers présenfant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interyentions ayant fait l'objet d'un pennls d interventlon spêciñque.

ARTICLE 7.4.3, FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au posle occupé, les diffêrents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérirnaire,
reçoivent une formatlon sur les risques inhérents des ínstallations, la conduile å fenir en cas d'incident ou as¿ident ët, strr lâ
mise en ceuvre des moyen$ d'lntervoht¡on.
Des mesures sont prises pour vérlfier le niveåu de connelssâncg et agguref son maintien.

ARTICLË 7,4,4. TRAVAUX D'ENTRET¡ËN ËT ÐE MAlf'lTÊNÀNcE

Ces t¡avaux font I'objat d'un permls délivró par uns pêrsonne dûment habilitée et noñmérnent déslgnêe,

ArtÍcte7,4.4,1, a Permls d'intervention Ð ou r permls defeu u

Les travaux conduisant å una augmentãtion des deques {ernplol d'une frarnme ou d'une source chaude par exempte) ne
pëuvent être effec1ués gu'Êprès délivrance dun < permís d'íÉtervention r et éventuellement d'un < permis de feu u et en
respectant une consigne particulière.

Le * permls d'intervent¡on > çt åventuellement le < permis ds feu > et la consigne particulière dolvent être établis et visés par
l'exploitant ou unê pêrsonne qu'll aura nommément désignêe. Lorsquo les travaux sont effeclués par unê ëntreprisê extêrieure,
le c permis d'íntervention rr et råventuellement le a permis de feu > et la conslgne particulière <ioiverrt étre signés par I'exploitant
et t'entreprise extérieure ou les personnes qu'¡ls auront nommérnent déslgnáes.

Après h fin des travaux et ayant lâ repr¡åe de l'activité, une vérificatlon des inst¡allartions doit ètre effeshrée par I'exploitanf ou
son reprêeentant ou le représenfant de féventuelle entreprfse exlérieure,

Le permis rappelle notamrnent i

- lês rÐotívâtions ayant condult å sâ dêlivrance,
- la durêe de validité,
- la nature des dangeæ,
- le type da matêríel pouvant êhe utllisê,

bsîesures de prévenlion å prendre, notamment ies vérificâtÌonË d'atmosphêre, les risques d'incendie et d'explosioni
la mise en sécurlié des inslallations,

- les moyÊns de proteclion å mettre efl ceuvre nolãrflmenl lês protectíons individuelles, lee moyens de luitê (incendie,
etc,) mis å la disposítìon du personnel effectuant tes lravaux.
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cerlaines ínterventions prédéfinies, relevant da la maintenanca simple et réalisée pâf le pe$onflel dê l'étäþliss€ment peuvent '
faire lbbjet d'une procédure slmptiflée.

CHAPITRE 7.5 PRÉVENTION DES FOLLUTICINS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORG/ÀNISAT¡ON DE L'ÉTABLISSEMENT

L'ensemble des installations doìt êt¡e conçu, réalisé, enttetenu et exploité de fapn qu'il ne puisse y svoir, même ên câs

ã,åcc'¡¿ent, de déversement dir€st ou indirect'de ñs$èr€Ë dãngereuses, toxiques ou polluantes pour Ì'ênvironnemsnt vers les

égoüts ou le mitieu naturel.

Artlcta 7,5.1.1, OonsÍgnes en cas d'arrêt d'Ínatallatían

Les consignes d,Êxploitâtion de I'ensemble des ínslallations do¡vènt compoÊer explicitement-la liste^détâ¡llée dee conlróles å

ãnãotuàt än marchL nofinãle et å ,â suite d'un arrêt Fouf tfåveux da modifrcation ou d'çntretien de façon à gârantlr en toutes

clrc{nstänces le ræpect des disposltions du présent arråté^

Lea consignes doivdnt prendre en öornpte les risques liås aux capacitÉS mobiles,

Artlcle 7.5,1.2. Consignes qn çâs de pollutian

L'exploitant doit établir une conslgne définissant la conduite à tenir en cas de pollution accidentëtle.

ARTICLE 7.$.2. RÉTËNTIONS

Tout siockage fixe ou mobile (ouvo, container, citerne roulière...) contenant un liquìde suscepìible de créer unc pollution des

êatü ou dsl eols est assoclé à unE cspEcité ds rétention dont le volume est au mo¡n6 êgal å la plus grande des deux valeurs

sufuantes :

- 100 % de la cappcité du plus grand réservoir,
- 50 !ç dsla capacitê des råeervoirs associés'

Cette dispositlon n'est þas applicable aux basEins de tfa¡lement des eaux rêsíduaíres.

ARTICLË ?.5.3. DÉCHARGEMENT * CONDUITËS D E REFOULHMãNT

LEs conduÍtes de Ëfqulemer¡t rigídes en acier doivent ête €xplóitées da maniåre å évitertout risque de pollulion accidentelle et

initui¿is à l,abrl des chocs et dãnnertoutes garanties de résistance aux agresslons ex{érieures.

Ëlle.s doivent ètrê convenäblement entrêtönue$ €1 hire l'objet d'exâmens párlodiques approg!ég pêmèttant de s'aseurer de

f"ùi oÃñ etat ef de leur étanchéité. Toutes les dlspositions dont prises pour prêserver l'inlêgrilé des conduites de refoulement

vis'å-vis des chocs et cprtraintes mêcanlques dfuerses'

CHAPITRE 7.6 MOYEN$ D'INTËRVFNTION EN CAS D'ACG¡DËNT ET
ORGANI.S,ATÍON DES SECOURS

ART¡GLE ?.6.I. ÞÉFü\¡ITION GÉNÉRALE DES MOYEN$

fétaUlissement mel en cewre deg moyens d'lnterventlon conlormea å l'étude de danger'

Úeniem¡¡e du systèrne de lutte contre l'incendie fait Iobjet d'un plan incendie i¡terne au site.

Notamment, I'exploítant esi eñ mesurÊ d'assurer la défense extérieure conhe l'incendÎe par un pôteäu de f 00 mm normaligé

trufó g{.af gl pii¡ué sur une canalleaÌíon assurant un débit minímurt de 1000 litres/minute, sous un€ pression dynamlque de 1.

u"i iHËäã2.ãöOj it pruc,e à mcins de 100 mètres de I'sntrée pdncipale du bâliment, par dos chemins p_r:aÜcables. lmplanter cet

ñürääüùíre d,;rne chausséE canossable, ou lout au plus à 5 mètres de celfe-d et le faire rèceptionner en prósence d'un

rðprÉsentant du service départernental d'incendie et de seoours, dès sâ mise en eau'

ARTICLË 1.6.2. ËNTRETIËN DE$ MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bsn état, repórés etfacilemerrt accessíbles.

ùåipfo'itjnt Ooit fixer les condiüons de mâíntenanoe et les condlt¡ons d'essais périodiques de ces matériels.

les-ïates, les modalitÉc de ces corltrÕles et les obsarvations eooÉtatées doivent åtre insorites our'un registre tenu å Ia
ãl.po"itiãn ¿es service€ de la protection civlle, d'incendie et de secaurs et de l'inspec{ion dec installetions classées.

ARTICLÉ 7.6.3. PROTECTIONS f NDIVIDUELLES DU PERSONN ËL O'INTÉRVËNTION

ces proteci¡ons individuellee sont accessiblÊs ên toute circonstance et adaptées aux intervenlions notamment aux risques de

chute et de noyade.
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ARTICLE 7.6.4. MOYËHS DE PROTECTION INCENÐIË

L'exploÍtant dlspose a mlnima d'ext¡ncteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, ils sont jud¡cieuserfiÊnl épartîs dans
l'êtablissement.
Ces extincteurs sont vérifiés annuellement pâr un ffgan¡sme extérieur et rêgulièrement entretsnus.

L'expfoilant est €n meÊurë -de 
pqrmeg¡e l'évEcuation des furnées ên ô€¡s d'incendie des locaux de plus de S00 m2 par

l'installation par la mlse en place d'un désenf¡mage naturel const¡tué, en parÌle haute et on pertie basse iu yolume, d'une ou
plusieurs ouvertures communiquant avec l'eKêrieur. La surhce totale des sec{ions d'évacuatfon des fumées doit être
sup-érieure au cenlièrne de la surface au eol du local avec un mínimum de 1 n¡4. Ges díspositifs d,ouverture doivent êtra
facilement maÞcpuvrables depuis le plancherdu local, prèc d'une lssue.

ARTICLE 7.C.5, CONSIGNES OE SÉCURrÉ
$ans préjudice deo dlspositions du code du trâvâil, les modalités d'applicatîon des dispoeltions du présent aryêté sont établies,
ln-tÉqrFs dans des procédures gênérales spácifiques eVou dang les pocêdures et lnstruclions de travail, tenue6 å iour ei
affichées danç les lleux lréquenlèg par le personnel.
Çes consignes índiquent notarnment :

' l'interdiclion d'apÞortêr du feu sous une fotme quelconque dans les parties de l'insta¡lãtion qui, ên raison des
caractéristiques quatitalives et $iantltâtlves des matières mises en æuvre, rtockées, utilísées bu produites, sont
susceptibles dètre à I'origine d'un sìnfstre pouvant avoir des conséquences dlrectes ou índlrec{eg sur l,ånvlronnement,
la sécurité publigue ou Ie maìntien en séorrfté de l'inctallation,

- los procêdures d'arrõt d'urgonce et de rnise an sécurité de l'Ìnstallation (éleckicité, rêseaux de fluides),
- les moyons d'extinction å utiliser en oas d'incendie.
' la procêóurè d'alertê aveo les ¡turnêros de tóféphon€ du responöable d'intervention de l'établigsement, des services

d'incendie st de secours,
la procédure permettant, en cas de lutto contre un incendie, d,isqlpr le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le rlilieu récepteur.

ARÎICLE 7.6.6. CONSIGNES GÉNÉRALES þ'INTËRVË¡¡TION

Des consignes ècrites sont étâblfes pour la mise en ceuvre des moyens d'lntervention, d'êvacuation du personnel et d'appel des
s€cours exlérieurs auxquels l'exploitant aurâ comrnuniqué un exemplaire. Le personnel est entrainé å I'applicallon ie cec
conslgnes.

SOLVALOR SEINE
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TITRË 8 . CONDITIONS PARTICULIÈRES

CHAPITRË T.1 GESTION DU PASSIF DËS TERRËS

ART¡CLE s.{.t. PËRlMÈrne occUPÉ PAR LEs TËRRËs tgs ANcIENS EXPLOITANTS

Alln qu,il n'y a¡l aucx.¡ne ambigufté sur la responsabilitê des tenes non reprís3s par I'oxptoiianf issues du passif du site, un

;é;irtt e eåt phys¡quement ¿ðnm¡te sur le eit€ ; tout usage à l'intérieur de ce périrnètre est interdit.

Uaménagernênt dE cete prescription nécegsitE-1e dépôt préalable auprès du préfet d'un dossier de demsnde avec louË les

ãr¿mãnijo,appieciation. g;ñËãni Àn fàrticutier l'aLren"e de rtsqué pour.la santé el l'ênvironnernent ên fonction dé ce qui

"àiáiipiãi"te, 
?ans te eaOie ¿es disposltions de farticle R512-33 du codE del'envirÐnnement'

Ces naragraphes ne shppliquent pâ6 aux tenes et boues non traitées par les änciens exploitants et stockées sur le slte

i"î",|åi"ðåöö'iårå":.1.TåÄ-oec¡,eri sont lraités dans un détai max¡rnãl de 7 ans à coßtpter de la miso en serv¡ca de

lìinetallation de traitement pàr ¡ãuagé avec les échêances intermédiaires de 2000 tonnes au minimum en 2 ans et 5 500 lonnes

au minimurn (en atmulé) en 5 ans.

CHAPITRE 8.2ÉTAT INITIAL ÞU SITE ET ÉTUDES COMPLÉN¡THTNIRES

ARTICLE 8.2.1. ÉTAT ( ZÉRO Þ DU SITE

comple tenu du passif des actÍvitês sur le site et du clasrement ( IED > des activités, I'exploilant esl tenu de faire un état

,i zél'o o du site, avant la mìse en serviÇe de l'lnstallation de tråltemënt det teres et déchets' prêsentant :

* la guantit{i dê fetÎes restante sur le $¡te, teuf vocátion (traitemont/ évacuation...) et les dålais de lraitement si besoin I

létat dU sol, sous-sol et des eaux souter¡aines, accompagnrå notamment de la mise en place de nouveaux

biåã"rnðt es tau rnãin" gi àinil" po"ition aura éré vatìdée par un hydrogéologue-agréê (experti¡e å réall*er avant tout

aÞport dÊ t"rr"* óu ã¿itt"t" et Åu ptus tard 3 mois å compter dl la notification du prêsent arrêté, cf- article 4.5'1

des prêsentes PrescriPtîons) ;

- vérif¡ca¡on et mise *å pnc" oer réseaux deau sur le s¡te (dônt les lagunes), permettant de satisfaire au titre 4 des

prêsenles Prescripäons ;

- ptan des réseaux d'eau å iour (c{, anide 4.2,2 des prêsentes prescriptions) I

- ies coordonnóes du point de rgjêt d'âau en $eine (cf. article 4.3.7 des présenles prascriptions) ;

- Récolemenl des travaux d,entåvement de 3 des 4 cuves aórienneç et dégazage de la quatrième (travaux à réaliser

soue 3 mois å compÌer de la notificElion du pr&Ent arrêté)

Lors de la réalisation du dossior de demande d'äutorisation, objÊt de g?t qryð!é prêfectôral d'autorisatlon, le síte n'était pas

ilþË;mè"i l¡b;" pour rédiger te rapport de Þase prévu å l'article R515-5S'l'3' du iode de l'environnem¿nt'

l"t n Àt"t,ero o du site iín erie dompl¿tê des dËnents demandés dans la constitutíon du rapport de base préw pour les

insia¡lauons lEÐ, de façon ã ce que document señ/e de rapport de baee. un guide d'èlaboration de ce rapport est disponible sur

Ie site du Ministère de I'Écologie'

Le pétilionnaiæ pourra dêmarrer s€s aotivités de traitement de terms et déchets une lois ces élém6nts envoyés à l'lnspeclion

des installartions classåes.
tl âdresse égal€ment, sens délai, une déclaration de mise en service de l'installation de traitement par lavage el/ou de

I'instsllqtron de concassagã, a""àmpugné d'un äste de caulionnemqnt conformément ä l'article 1.5.5 dee présontes

prescríptions.

ARTICLE S,2.2. ÉTUDE DES RISQUE$ SANITAIRES

Àu plus tard 12 mois après la mise en service des insÞllations de traitemen( une étude des dsquee eanitaires,

aåomoaqnée eune interñIétêtton du Lgt"t des milieux, êst rêm¡se à I'lnspectfqn des înstaltations dase+íes et est présentée

con¡oiriteñrent å linspectibn et å I'ARS.

Les caractéristigues de oes études sont les suivantes :

- l,évaluation des isques sanitâire3 (ERs) oouplêe à l'interprètation de létåt des mllíeux (lËM)'3ont råalisées

confomément ¿ tà c'irculaire du 9 aorli 201'g relaiive å la démarche de pévention êt de gest¡on des risqaes $anitaires

des insiatlâtions classées soumìseç à.autorÌsalion et aux établissements lËD I

,1 
t'

elles s'appuiEnt notåmment sur les mesutês réalisèes duran{ la prernière année de fonctionnement de I'instalfation de

traite¡nent:
- retombées des rojets atmosphériquos prlncipalemenl diffus {unítés de transÍt et insialla{ion de traitemonl), en

plusieurg poiÀrs én fim¡e då prodriéte sur läs pararnètres $uÊceptible-s de constltue¡ les traceurs de dsque

sanitajrã åã ra"tivite, soit lei päussières, les'hydrocarbures arornatiques polyrycliques (en particulier le
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benzö(a)pyrène et le napthalènê), les BTEX, ls formaldéhyde , le trichtoréthjylène et le tetrachlorethylène. Ces
mesures peuvent être cetle Frévues à l'artlcle 3.2.2 des préaentes prescriptions auxquelles s'ajoutent
des mesures normalisées sur PID au nivEau des tas de tenes ou déchets êfi traosìt, avânt traitement
êt après traitement Ën fonctïon des résultals, procèder å une quanfflcation des r¡sques et, [e cas échéanl,
décrire les mesures c'ompensâto¡rcs nécessaires ;

- les analysee des nlveaux sonor€s;
* les ñesureÉ piézomêtriques,

CHAPITRE S.SORGANISATION DFS DÉCHET$ AU SEIN DU SITE

ARTICLE 8,3.'I, ORGANISÀTION ËN ZONËS

Les lenes el déchetâ entrants sont accueillic l
sdt en attente de trailement puis d'sxpédltlon ;

soit en transit uniquement (psssage sur le site sans traitement),

Le site est organi*é en zonés de transit I d'attont* avânt traitoment puls attente avant expéditlon en fonc{ion du tra¡tement
ei de lä dangerosité des tenes et dêchots accueilliE.

La durêe maxlmale de transil des déclrets est de 3 ans s'ils ssnt dastinér à être valorisés en sartie ou 1 an s'ils sont deotinês å
I'enfoulssement.

Cette domièrE phrase ne s'applique pas äux teffes et bouês non Usiléos par les anciens exploitants et stockéës sur le sÍte
(environ 8500 tonnes). Ces déchets sont tråltés dans un délal maximal de 7 ans å compter de fa mise en service de
l'instaltation de traitement par lavage avec les échéances lntermêdialres de 2000 tonneg au minimum en 2 ans et 5 500 tofines
au mÍnimum (en curnulé) en 5 ans.

Les capacités de chacune de ces zones sont les suivanles ;

Zone 1 (en
entrée de
säe), couverte

dangereux
zoñê de contrôie eUou dêchets 3 200

Zone2
couvettê

Déchets dangereux avant traitement 1 175 11 900

1 87e 19 500Zone 3 dangoreux avantDéohets non
trâitern6nt

23 45AZone4 dangereux avantDéchets non
treitemênt

2265 22454Zone 5 $ables et granulats (terreE fines, < 2
mm) issus du traitement, en âttente
d'expêdltlon

3 035 33 100Zone 6 Sables et gtanulãts (tenes plus
grossières typâ gravê$ ou caiilloux, >

2 rnm) issus du traltement, en attente
d'expèdition

t5 100 42Ûffi 5E 550

113 80t

Þråcbets
accueitlís pour le
traitement des
tenes el déchets

Total (Traltement)

15 900ãone7
cguverte

Déchets dangererJx êfl franslt 1 875

2 0CI0 18 400Zorte I Ðéchets non dangereux st lnerles en
lransit

15 900 t8 4W

34 304

Ðéchets en
transit 0u post.
tralÞment

Totel {Transtt}

31 000 61 350 65550Total (Tnltøment + Transit)

,t4/ 9A0Capacile globala du site
(Translt+ t?Ë.ltëtnent, taut, typê de dängêîaËÍté)



SOLVALORSEINË
AMFREVILLË.LA.IWVOIË
SOTTEVILLE.LËS.ROUEN

TITRE I - Conditions Pa¡ficflidres Page 52 sur 61

SElon la nåture dës boues de décantaiion produites sur le site, cElles-cì sont slockèes avånl évacuation sur les zones 7 ou 8.

ie stock maximel de boues dg décantâtion þrèsent sur le síte, en attente d'évaouation ñl¡ères äutorisêes, e6t de 2000lonnes'

t1nô rnesurÊ ånnue¡le des cubafures des tenes êt dêchets présents sur le s¡te est råalisée à I'aide d'un géomètrc, de façon å

vérlfier que les tonnâges autorìsås ci-avant nê sonl pas dépåssés ; Ia densité dos terres et déshete sera pråcisée el attestéê- A
défaut, une densitè de 1,5 sera utillsée.

pa¡ ailleurs, la défrnÌflon d'un déchet ineüe, non dangereux non ineÉe el dangereux est indlqué à l'aräde 5.4.5 des présentes

prescriptÍons.

ARTIcLË 8.3.2. coNDITIONs D'ENTREPOSAGE DES TERRES ET PÉCHËTS ÐANS CES ZONÉS

Lès zones indiquées å 1,ârticlð prêcédent sont clairemEnt dêlimitées (míse en placo de plot$ å minimâ) et identifièes sur le site.

Un panneau d'afflchage placé å preximité de chaque zone indique :

- le numéro de la zone ;

- la caraclêristigue des tenês et déchets présents dsns la zone (pollutlon / of$ãnlgue / minêrâle..') ;

la quantité de ter¡es ou déchels présents dans la eone ;

- la dete d'identilication de cette quantité.

Les zones desgnèes à accueillir des dérhets dangereux son{ rouvertes, imperméables et les eaux de ruissêltement sont

dlrigêes da¡s les filiéres de faitemEnt adaptêes, coniormémenf au titre 4 des présentes prescriptlons'

Leg autres zones de måme que les voies de circulatfon sont impermåabìtisés,

La hauteur limite des tas const¡tués dans cf¡acune de ces zones est de ? mètres. Les las pråsentent des penles maximales de

talus de 3 m horizontal pouÍ 2 m verticâ|. Ces tas sont constttués å I'aide d'une chargeuso å pneus.

ART¡6LE s.s.3. tDENTtFtcATtoN DÊS TERRES ET ÐÉcl1ETS REçUS $UR SITE

Avant lout accuell de teres ou décbets sur le site, l'exploitant procède å l'identificallon préalable comme définie au chapitre 6.5

des p rêsentes prescriptions.

ARTICLE å.3.4. RÉCEPTION SUR SITE

Lors de la réception des lenes ou déchets sur site, l'exploitsnt s'ass¡rre do la conlormité docurnerrtaire el des chârgeñênts

çomrne spéclfiê au chapitre 5.5 des présentes prescriptions'

Les terres et déchêts sont schemÎnés sur le site par carnions ou par voiè fluviale.

Artlele 8.3,4,1. Accueil das camions
Les camions accàdent au site par l'eÊtrée principale þoulevard lndustriel, ã fOuest du site). lls se dirígent vers ls pont bascule

tour etra pesés, Leur chargemenl est insþectâ vlsuellement et offactivement. Une traçabilit6 de cette inspedion est mÍse en

olace.
bes prélèvements sont réafisés conformémeot à l'arlicle 5.5,3 des présen'les prescriptions et/ou en cas de doute, le ca3

échéant.

ArtÍcle 8.3.4.2. Accueil des bateaux

Lapponternent bateåux €$t situé au Nord-est du eile. Le c¡argement des baleaux est lnspecté visuellement et olfaclivement'

Une tragabillte de cette inspect¡on ë3t rnise en place.

l-ávaluatíon des tonnages reçus eet réalisé par l'enfoncemenl de la barge dans I'eau, En cas de dor¡le, I'exploítanT met ên
.place une lechnique apiropriêé c,omme la pralique de peeêee [ntermédiaires (big-bag¡)'

Ðes prétèvements sont réalisés conformément a farticle 5,5.3 des ptèsentes pæscriptíons et/ou en cas de dóute, þ ca6

échråant,

GHAPITRE s.4INSTALLATION ÐE TRAITEMENT FAR LAVAGE
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ARTICLË 8,4.1, fRtAU PRÉ'ALABLE

Dans la mesurê du possible, les tenes et déchets accueillls çont triés au prêalable des macro-décheis encombrants sur te sÍte

même de leur producfion. Le câs åchéant, un lri groasier peut être effecturí avant trältement- Les macro-déÇhêt$ sont âlors
enlreposés dans des bennes avant le$ éväcuat¡on en flières agrées,

ARTICLE S.4.2. FROCÉDÉ ¡T LAVAGE

Le lavage des terres et déchets consiste à 6éparÊr sous eau les différentee fractions granulométríques et å concèntrer lâ
pollution dans la plus petite fracfion massique possible (es particules les plus finas). Ce procédé permet ¡å valorisallûn de 70 å
80 % des terr€s el décfrets traítrls (sables, Êablês grossisrs ou caflloux réulilsables).

Afin de créer des sous-produits hornogènes plue aisêment valorisableg, les terree et déchets pouvont ëtre concassé3 êyot¡
stab¡lísés par liant hydraulique afin d'améliorer les proprlétés mécaniques pow faciliter leur réemploi.

Le procédé dê fåvagÉ est basé sur tes étapes suívanleÊ :

- un module de rotâtion du Íãmbour à tamír pour Ia séparation et lo lavage de la frastion grossière:

- un modqle de cribte vibrant pour le larnisage des fiaction$ moyennss à grossière;

- un module de sôparat¡on des sables en utilisant des hydro.cyclones et un lavage å contrs^oourant, pu¡s par ün

système d'assåchement du såble pär tam¡s v¡branti
un module préépaissìsseur / clarifcatEur pour séparar les fractjons fines : limons et ârgllæ, qui sont en suspenslon
dans l'eau de procesg I

- la déshydratation mêcantque de le fradion fine : llmon ot argile, sn utilÍöant une ou plusieurs fltres-presses å bande.

La cadence rnoyenne de baitement eet de 80 t/h et la capacitè maxlmale de l'inslallatlon est de 150Vh.

L'snsomble de l'installation est stab¡lisåe sur un revêtement béton.

A I'issue du traitement:
les boues sont stad(ées sur une padie de la eone 7, couverte :

- les fräctions > 22 mm et > 50 mm soni analysåes (avec conservaüon d'un échantillon) puís stockées dans la zone
róse¡lée aux graves at/ou déchets non dangereux (zone ô ou 4), Elleç peuvent être conca$sées aftn d'oblenir uns
granutométrlo plus line.

CHAPITRE S.5INSTALLATION NË CONTASSAGE

ARTICIE 8,5.I, TYPE DÊ DÉCHETS CO¡¡CASSÉS

Les types de déchets pouvant être concassés sur cefte installatlon sor¡t les suivantg :

- Les ref{rs iÊsus du tfaäêment primaíre des teres et déchets traltés sur le site pewent påsser dans une unitÕ ds
concassage afin de rt#uire les cailtoux. briques, blocs béton, pienes contenuç dano les terres å une granulométrie
infêrieure å 5û mm pennettant ¡e passage dans I'inctallation de lraitement par lavage, Ces déchsts suivent ensulte le
procÖdé de tavage décrit au chapitre 8.3 de¡ prêserßes prescriptions.

- Ðes tener ou déchçts de déconslrudion, uniquêment en trans¡t å I'origíne mais contenanl des fractions grossières.
peuvent être concassés alin de séparer leg fradions grossières des plus fnes.

ARTICLE 8.5,X. CARACTËRISTIQUES DE L'INSTALLATION ÐE CONCA$SAGE

t-a capacító de Ilnstallation de concassage est difiårenciée selon la nature des déchets Êoncässées :

La cäpacitê maxÍmale de linstallation de concassage Fst de 200 t/h,

Lþxploitant tiênt un regis{re de cetl€ installation indlquant les quantitês concaçsées par passage, l'origine des déchete el leur
des{lnatisn. 1l propose dee sctions correc{¡vès au câs où ces seuils de 46 000 tonnss seraienl dépassés.

Les opér€tions de concassage sont rêalisées les jours ouvrés, du lundi au vendrecli, de th00 à 17h00.

45000tlanRefus grosaiers i¡sus du traitomênt primalre des teres et
déchets raitée

Terres ou dechets de déconstruction, uniquemenl en
lransit å l'origine mais Ëoülenant des fracdions grossières

45 000 t, än
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Çette inslallaüon est exploitée conformémont aux règles de I'art et notamment, un dispositif d'anosage est présent et mie en

ãJfion UÁs qu" nécessaiie, de fiaçon å abattre les poussières issues de son fonctionnement'

conformément å tþriicle 6.2,2, une óvaluation du niveau sonore åu niveau de I'installation d€ concassage est réalisêe. Des

Oirporitìori" ronimÈus 
"n 

pia"ã si lee vateurs ilesurêes sont supérieures à celles indiquåes dans co même article'

ARî¡CLS g.5.3. DEsT¡NATloN DES DÉCHETS ISSUS DE L'INSTALLAT¡ON DË coNcASSAGE

Lee déchets ètant passés sur I'installation de çoncasssge tont :

- soit dkigês vers lazone 0 de graveE ;

- stit rê¡nüoduits dans l'inslallçtion de trâttement par lavage'

cHAplrRE s.6 tNsrALLATloN ÞE TRANslr DË$ TERRE$ ou DÉcHËTs DE

DÉCONSTRUCTION

La plate-forme peui fa¡re l'objét dê lrânËit ou de regroupement de teres ou dêchets en prðviölon de leur lransfert vers des

filieres spécifi ques adaptées.

Les conditions d'admission sont les mêmes que pour les déchets destinés è èlrë tla¡tés.

Les eones destinées ä acaæillir ces lèffeg et déóhÊts sont les mêmes que celles destinóes å recueiltir les dèchets apés

traitement (zone 7 et 8).

Þans fes tas dê (( co-habitetion r, les dlffèrents types de déchets lssuE du lraitemant et déchels en transit sont daírement

identlfìés.

cHAptTRE g.zDEsTtNATtoN DES TERREs ^APRÈS TRAITËMËNT ou TRANSIT

ARTICLE 8.7.1, ORGANISATION

É)."êþtés Dour tes déchets inertes, les déchets issus du traltement sont stockés þar lots 5w des zonee dédiées distincls dee

ron"å O" ieceptlon (cf' article 8'2' 1 des présentes presøiptions) :

zone 7 Pour les dåchets dangereux;
zone I pour les dêchets non-dangereux non inertes :

zone 5 pour les dêchets flns å sableux ;

zone 6 pour les déchets plus grossiers (type graves)'

ART¡CLË 8.7.2. ANALYSËS

Ces déchets tÍaités sonl analyses sur un ensêmblê d'échantillons représentatifa du lot de tarres ou de déchets de

dêconstruction ou d,une r'gmé-p"e¡o¿" de trait€ment (campagne) afin de.s'åssurer de I'obtertion du niveau de décontamination

J¿¡ni ùitial"rnent. un ¿ct¡antition reprécentat¡f des tertes et dråchets de déconstruction valorisÓs est cÕnservé'

La prise d'åchantÌllon se fait par lot comme et ¡es fféquences minimales å resÞecter sont lês suivânteÛ :

Matlère sèche
tOT sur brul et éluat
Fraction soluþfe sur éluat
Sutfates sur ótuat
lndices phênols çur éluat
Métaux lourds
Ba, Mo, Hg, Se, Sb

Mêtaux lourds
(As, Cd, Cr, Cu, Ni, Pb, Zn)
Hg
HÖT
BTEX
HAÞ

Métaux lourds
{As, Cd, C¿ Cu, Ni, Pb;Zn)
Hg
HCT
BTEX
HAP

Pararnètres analysés

Aminima; I
- 1l gemaine
-1l1000t
- 1/ lot si nécessaire

À minima:
- 1 toutes les 2 semaines
- Toutes les 2000 tonnes
- 1 /lot

Â minima : ì
- 1 toutes les 2 semaines
- Toutes les 2000 tonnes
-1/lot

Frêquences
prêlèvement

Les råsultaß de ces conlróles sont portés dans le registr€ de euivi des teres et dêchefs de déconstruction traités-
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La destínaüon des maüèree est fonction du niveau de pollution réslduelle aprås traltement est indiquéo dans ce mêrne registre.

Ces fréquences de prélèvement définies cl-avant peuvent être réêvaluèes, sur proposition justlfiée de l'exploÍtanl, íncluant un
mtour d'expéríence sur sa pralique et les résultats danalyses obtenus eUou en cas de campagne dédié,e pour des leres
homogènes de même origine.

ARTICLE S.7.3, F¡LIÈREs ÐE VALORISATION

Les tenes et dêchÉts de déconstruction valorisebles pourront falre I'objet d'une Évaluation Quåntitat¡ve des Risques Sanitaires
(EARÐ elou de Plan de Geslion si nécessaire sur la base des guldes on vigueur et notjarnment du guide du MEÞDF et du
BRGM de "råutilisalion hors-site des terres excavées en technique routière el dans les projets d'aménagernent" (février 2012)
äÍils¡qus des outils d'application HYDROTEC etTËRRASS.

Dans Ie cas d'un retour des terres sur le site d'origine, les critères de décontamínation seront dêfnls par l'autorité réglementaire
compétente localenærrt.

Chaque åvacualion falt I'objet d'un enregistrêmênt sur lê registre dê déchets préw â I'article 5.2.3 des Þråssnles prescriptlons,

Les déchetË qonsidórés romme dangereux à l'íssuê du trâltêment ne peuvent äre valorisés^

Les déchets non dangereux non inertes ou lnertes peuvent être valorisé,s notamment ;

en technique routlère öu gêniê clvil ; I'exploitant su¡t les recommandationç et ta dêmarche du guido SETRÀ s gu¡ds
d'acceptabillté de matérlaux alternatiis en fechnique routlère > de rnars 2011, guide råférence au momenl de la
rêdaclion des présentes prescriptions en mst¡érê de réemploi des lerres et déchets dE déconstruction en valorisation
rout¡ètê.

autne type de vaforisation à condition qu'une êtude spécifique de réutilisalÍon soit réalisêe afln d'évaluer l'acceptabiliié
du milieu récepteur (cf. guide du MEDDE et du BRGM dE "réutilisatíon hors-¡ite des teræç e,\uavées en tedrníque
routière et dans les projets d'aménagemenfl de février 2012 sus-citê.

recyclage des {radlons les plus grosses des décl¡ets de dÉconstruc{ion inertes.

négoce pour réutílisatlon ultérieure

stockage le cas échêant.

Ðens tous les cas, quelque soli le nature des terres et déchels, la valorication ou l'élimination dës t€nss en dehore de la France
fait lbbjet d'une procédure de nofiûcaüon au t¡Te du règlement européen 101312006 CE du 14 juin 20m (bansfert transfrontalier
de déchets).

ARTTCLE S"7.4. EXpÉDrtQN

Les tenes et déchets sont évacués par vo¡B routière ou par barges, Un bon de pesée eet remh au chauffeur ou au batel¡er
indiquant le polds du chargement, sa destination ainsi gue I'origine du dóchet.
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TTTRE 9 - SURVETLLANCË DES Ér*lSS¡O¡¡S ËT ÐË LËURS EFFETS

CHAPITRH 9,1 PROGR.ÀMME D'AUTO SURVEILLANGE

ARTIGLË 9,I.T. PRINCIPÉ ET OB.¡ECTIFS ÐU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCË

AlIn de maÌtrlser les émissìons de ses lnstallations et de sulvre leurs effets sur f'environnement I'exptoitant dé{¡nft et mêt 8n

æuvrÞ sous sa r""ponsabilité un programme de surveillance de ses émisslons et de leurs effets dit programme. d'auto

åùrveil¡arrc". fexploitant acapte àt dauãlise lå nâture et la fråquence de cette surueillance pour tenir cornpte_des évolulions de

sãJiniiáttátioni, ile leurs pe*onnanc"s par räpport åux obligations Églemenlaires, et de leurs eÞte su I'environnemônt.

lJexploitant décrit danç un document tenu à la dieposition de l'inspeclion des ínstallations classées les modalités de meeures et

oe r;ise en c3uvre de sqn pÍogramme de surveillänce, y compris les mqdalités de transmisslon à l'inspection des installatione

classées-

Lês ârt¡cles suivants définissent le conlonu minimum de ce programme ën t€rmô de nature de masure, do paramètres et de

fréi*a*i*r fes-oittOrent"i èmtss¡ons et pour la survel[áncã des effets sur I'snvíronnement, ainsí que de fréquence de

lransmission des données dhuio surveillance.

En oukE, I'eploiÞnt prêvoit la comparaison de sa situation å la suite du rråexamen des documents Best Reference (BREF) qui

lui sont applicables.

cHAP¡TRE 9.2 IvIOD,ALITËS D,EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO $URVEILLANCE

ARTÍÇLE 9.2..I. AUTO SURVÊILLANCE DËS ËAUX RÉSIDUAIRES

Les mesures sont effÊctuèee dans des conditionç reprràsentatives du fonstionnement de I'installatíon. Les rásultats de

l'autosurveillance sont lransmis trimestriellement à I'inspection dês installätione classées.

Artícte g.2.1.1, Fréquences, et modalttés de I'øuto surveillance de la gualftê des relefs

L'autosurveillance des rejets en eau ost réaligée selon les ftéquences indiquées à l'article 4.3.1Û des présenles prescriptlons.

L?utogurveillance est réalisée Þn sortie de la lagune 3 sur les paramètres indiqués aux artlclee 4,3.9 et 4.3'10-

Les prélèvementc rÉralisês dans le cadr€ dE I'autûsurveillanrð sont effectuês à des périodes dlfiérentes des contrôles par

I'organisme extêrieur prévues à I'article 4.3.10'

ARÎICLE 9.2.2. SUIVI DES EAUX SOUTERRAINE$

Les piézomètres rnis en place (t'implantation de cec piêzomåtres est proposée et valídée par un hydrogéologue agréé lors de

f'âuùe de l'étal < zåro > du site) font I'objet d'un sulvi.

Sauf modlflcations préconÍståes par I'hydrogeologue agréê å l'lssue de son étude d'imdantatíon dæ plézorrètres, les

param¿tr". ána9sés sont les mêmes qud ceux anaiysés dans le cadre des rejets d'eau superficielles :

MES Semeslrielle

DCO Semesülelle

DBOs Seme¡trielte

lndice phénols SemastriollE

Cyanures totaux Semestr¡ellå

Composé organique halogênès en AOX Semestriella

Arsenic et corÍposés (en As) Semestrlellê

Cadmium et comPosés {en Cd) Semestrlelle

Chrome Hexâvalent SemesÍlelle

Chrome et composès (en Cr) Semestdôlle

Cuivro el composés (en Cu) Ssmesblelle
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Mercure et cûrnposés (en Hg) Semestrielle

Nickelet composés (en Ni) Semestrielle

Plomb et ooßrposés (en Pb) 8êmestrielle

Zinc el composees (en Zn) Semestrloll6

Fer, alumlnlum et composés Semestrigllg

Fluor el composés {en F) Sèmestriellé

Manganèse et composás (en Mn) Ssûie$trielle

Mélâux totaux (sommê) Sernestrlelle

Hydrocarbures totaux (HCT) Seme$iriellÊ

Azote global Semestríelle

Phosphore global Semest¡ielle

Carbone organique Totaf (COT) Semeslrielle*

Thalium et composés (en 1l) SÊrîo&gielle*

Fluorures Semestíe[e*

Dìoxlnee, Furanes SemestrlellË"

åns aucune trace ees cornposés observée, peut
de ces para.mèfres.

Les rråsuttats de tous les eoritrôles Êl analyses sÕít öommuniquås å t'lnspection des lnstallations Classées accompagnris de
tous commentalres utiles â leur comprèhension (ptan de situation, sens d'êcoulemenl de6 eaux, suÍvl de tendance, analyse de
référence, ...).

En css d'êvolution défavoraÞle et signiffcalive d'un paramètre mesurê constaté pâr I'expfoitant, les analyses périodiques
effecþéee confornément Êu prografflme de survelllance susvl¡å sor¡t renouvelêes pour se qul conceHle le parâmètre En c€use
et éventuellemenl cornplétées par d'autres. Si l'évolulion défavorable est confirméð, l'exploitant en accord avec f lnspec'tion des
lnståtlâtions Classêes, môt Én place un plan d'ac{lon et de surveillance renforcåe. ll sera également précis6 :

. les óventuelles anomafies, incidents ou accidents à lbrlgine du dépassement ou de la dérive ;

les aqlíons imméd¡atement mises en æuwe pour rêsorber les anomâlles ou pour juguler ta dérive amoreée ;

les dispositlons prises pour éviter le renouvellement dÊ ce type de situalion.

Un bllan de ces rásuÌtats sers råal¡sé tous les 5 ans. Aprràs accord de Ilnspection des installations classées, lo réceau de
surv€lllance (emplacement, profondeur des puits, ...), la ûéquence des analyses å pratiquer et/ou la nature des paramètres à
recheroher pourront être modiliês sur la base de ces bilans,

ARTICLE 9,2.3. RËLEVÉ OTS PRÉLÈVEMENTS ET REJETS D'EAU

Un relevé de la consommation d'ëau de même gue des rejets d'eau est réalisé hebdomadairement
Les résultats sont portés sur un regisire

ARTICLË 9.2.4. MESURË ÐE IjMPACT ÞE$ REJET5 ÂTMOSPHÉRIQUËS SUR UENVIRONNEMENT

Lexploitant assure une surveillance de la qualité de I'air sur les paramètres suivants eVou (à préciser...) des retombóes de

Poussières (quantité)

Trimest.iêll6
Analyseur dê pousgières, en temp$ Éel (néphalomèùe) eur
l'inslållâtion dé concassåge

Annuelle

Mesures par méthode des plaquettas: 3 poìnts de rr¡esurË (dont
un témoin) plâcés sn dehors du olte :

' - zonês dhabitation å 250 m et 400 m å I'Est du sle ;

- Parc LACOSTE, situé ä õâ0 m å I'E9T du eits.

Mesum s e n concantâllotl :
Hydrocãrbureg aromathuss

polycycliques {en particuliar le
benzo{a)pyrÈne Êt le nãÞthaÍène}

AnñueìlÉ Pãr tube passif sur châ¡bon actif : 3 points de mgsúre (doflt un
témoin) plâ6és en detloç du site :

- zonas d'habltatìon å 250 m st 400 m å fE6l du eitè :

- Parc LACOSTÊ. situé å 660 m å IESldu rite.
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BTEX,
GOV

fonnaldéhyde,
tichtorÉthjylêne

tétrechloréthvlène

La vltesse et la direstiqn du venl sont mesurée$ et enregistrèes en sont¡nu sur le s¡te dê l'êlabllssEmed ou dÊns son
environnement proche,

Ces masures sont réalbées dans les condit[ons représentatives de I'activité. par ternps sec etvent faiblE.

ARTICLË 9.2.5. ÀUTO SURVEILLANCE DËS NIVËAUX $ONORES

A rtlcle 9. 2,6, l, Ivfesures p êri o d I ques

Une mesure de la situalion acoustique sera effectuéo dans un dålai da six mois å compter de la date de mise en swice des
lnstallations puis dans les 2 an8 et, on cas dÊ conformtté, tous les 3 ans. par un organisme ou une personne qualíliê dont le
cholx serä cornmuniqué préalablement å l'inspection dee installatlons ctassåes. Ce contrôle sera efrectué par rófå¡enca au plan
annexå âu présent arrêté, lndépendåmment dee c¡ntrôles ultérieurs que I'inspection des installattons classêes pouna
demander.

ART¡CLË 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES P.ARÀMÈTRES DE PRODUCTION

Comme indiquê âu chapitre 6 des présentes ptêscriptions, l'exploitant tient å jgur les registres de déchets enhants et sortântg
permettant d'indþuer les quantités de tenes et décheb concagsés, traités par lavago, en trensit ou refusés.

Par ailleurs, une mêsurê annuetlE des cuþatures des teres €t déchets présents sur le sitE est réalisée å I'aide dlun géornåtre,
de façon å vérÍffer que les lonnages autorisés, à l'articfe 8.3,1 nolamment, ne sont pas dèpassées.

CHAPTTRE 9.3 SUIVI, INTËRPRÉTATIOI{ ËT DIFFU$ION DES RÉSULTATS

ARTICLE S,3.1. ACTIONS CORRECTIVES

fexploÌtanl sult les résultals des mesurEs qu'il réalisa en appfícation du châpitre 9.?, notamment celles de son prograrnme
d'äutq surveiilänce, leç analyse êt lês ¡ntêrprète. ll prènd le cas êchéant les act¡ons coneclives appropriées lorsgue des
résultats font présager des risques ou lnconvénienfs pour l'ênvironnement ou d'écart par rapporl åu respect des valeurs
régl6mÊnlå¡res relatives aux émfssions de ses ìnstal¡ations ou de leuß efiets âur l'environnement.
Ën particutler, lorsque la surveillance environnemenlale sur lss êaux soutenainçc ou leç sols fait apparalïe une dêrive par
rapport å l'êtat inilial dê ¡'eÍvironnament, soit réallsé en application de l'arllcle R612€ ll 1" du Codê de I'environnement soit
¡econetitué âux finÊ d¡ntrerprètâlíon des résultats de survefllance, I'exploitant met en ceuvre les åct¡ons de réduetlon
complérnentåires des émissions appropriées et mêt en aewre, le cas échéant. un plân de gestion visant å réìabllr la
compatibilité entrÊ les milieux impactés et leurs ucågês.

THAPITRE 9.4 BILAN.S PÉRIOÞIQUES

ARTICLE S.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUËLS

Artìcle 9.4,1 ,1. E8itan annuel de la suruølltarcê des émissio¡s

En applicalion de I'article R 61S60 du ¿çde de I'environnemant, l'exploltant tiansmet chaque annèe au prêfet un bilan
argumenlé de la survsillance de ses érnisrions demandée au chapitre t.2 accornpagntå de toute donnée nècessaire âu contrôle
du respect des prescriptions de. I'autorisation.

Le bilan doit couvrir unè ênnêe calendaira complète. La trsnçmission du þilan de I'année est effGctuée ävant le 31 mars de
lannée de I'année suivânte.

Les élérnenls sulvants doívent obligatoirement être développés :

- respeel des valeurs llmiles d'émission pour les périodes et condftions de référence fixées,

- respect du programme de surveillance et des méthodes d'évaluaiion.
synthèse des dysfonctíonnements rencontrés, des périodes d'indisponíbilité des apparelllagÈ$ de suivi, du suivi

métrologique deÉ appareíllages de mesure en continu,

- bilan de l'entreüen et de la surveiflance å intervalles régulíers dee mesures prises alin de garantir la proteclion des sols
et des eaux souterraines

- plån d'acllons le cas êchéant.
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Mesures des cubatures des lënes et déchets présento sur le site réalisás annuellêmenl, comme pråvu aux articles
8,3.{ et 9.2.6 des présentes prescrlptions.

étude prévue à I'artidE 1.?.2des présentes prescriptions dómontrânt que ses activitês ne sont pas concernées par les
rubriques dêchets SEVESO 2717 e1279&1b (analyses sur les déclrçts çntrants I guide de llNERlS < Caractérisation des
dèchets fndustriets en vue de [a dêterminalion de leur potentiel de dangø dans un objec'tìf de classement SEVESO - rapport
ûRC-11-11816f44055A)

Cette déclarâlfón 'pap¡e/ ne se subsütue pas å la dêclaratlon inlormatique des émissions polluantes à réaliser sur le site
lnts¡net GEREP.

ArtÍcle 9.4.1 .2. Rapgort dnnuêl

Une foís per an, l'exploilant ädrêssÊ å I'inspoction des installalions classées un rapport d'aciivité cornportant une synfhèse des
informations prévues døns le pråsent arrêté (notamment informations demandêes å I'artide 5.4.1.21 ainsi que. plus
généralement, tout élément d'information perlinent sur l'e¡ploitation des fnstallatÍons dans I'année écoulée.

Artíclç 9.1.1.9, lnformatian du publlc

Conformêrnent au décret n' 93-1410 du 29 dåcgmbfê 1993 susvisé, I'exploìtant adresse chaque année âu prêfe{ du
département et au rnaire de la commune d'implani;ation de son installation le rapport annuel précité.

Ce dernier est également adressé à la commlçslon de suivi de site.

ARTICLË 9.4.2, REËXAMEN NãS PRESCRIPTIONS ÐE UARRETE D'AUTORISATION

Artlcle 9,4.2,1, Réexamen párlodÍque

Le réexarnen pêrîodlque est déclenchê à cùaque publication au joumal offciel de l'Unlon Ëuropéenne des conclusíons sur les
meilleures techniques disponlbles relatives au traitement de déchets flMl), conclusions associées å la rubrique principale
définie à I'article 1.2.1.

Dans ce cadre, I'exploitard remet au Fréfet, eñ úois exemplairès, b dossier do réexemen prévu par l'article R515-71 du code de
lþnvíronnemeni, et dont le contenu est prÉcisé à l'Ertlcle R 1*72 dudiT codê, dans ìes douae mois qui sulvent cette publication.
Celuici tÌent compte notamment de toutes les mellleures tecfrniques disponibles applicablas à f inslallation conformément â
l'ârlicle R51S73 du code de I'environnernent et suþant les modalités de I'article R515-59 1').

Dans un délai maximum de quatre ans à cornpler de cette publicatlon au Joumal Oificiel de I'Union Êuropésnûe, les
inste¡lations ou équipements concemées doivent être conformes avec les preecriptions issues du r6examen.

L'exploîtanl peut demander å déroger aux dispos¡tlons de l'arlicln R515-67 du code de I'environnement, confermément aux
dlsposltions de I'article RS15-68 dudit code, en remetlant l'évaluation prévue par cet anide. Dåns öâ cas. Ie dossier de
rôexamen, contenant l'êvaluation, sera soumfs à consullation du pubtic conformément aux dlspositions prêvueo à lþrtîcle L51&
29 du code de f'environnement et selon les modalílés des articlEs R515-76 ou Rô1S"77 dudtt code. L'exploitant fsurnit les
exernplaires complémentaires nécessaires å I'arganhation de cettê consuliation el un résurné non techníque au fonnat
éleclronique.

Article 9.{.2.?. Réexamen partÍculîer

Le r¿€xamen des prèscriptions dont est assortie l'autorisation peut être demandé par voie d'anåtè préfectoral de presÇriptíons
complémentaires dans les cas mentionnés au ll et lll de I'article R51.S.70 du code de l'environnement, en padiculier :

si la polluiion causée est telle qu'if convient de rêvlser fes valeurs limites d'émission fxées dans I'anêtè d'aúorisalion
cu d'inclure de nouvelles valeurs lirnites d'émission ;

* lorsqu'il est nêcesqalre de respecter une norme de qualité environnemenlale, nouvelle ou révisèe.

Le réexamen est réalisé dans les rnêmes condÍtions que cellee fxéee à l'article p¡écèdent: le dossie¡ de reexemen étant å
remetlrE dans les douze mois å compter de la date de signature de l'ârêté préfectoral de prescdptions complêmentaires,
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TITRE 1O . ËFFICACITF ENFRGETISUË, LUTTE CONTRÊ LES GAZ A ËFFET DË

SERRE ET POLLUTIONS LUIUINEUSES

ÇHAptrRE 10.,t DtsPoslrloN$ cË¡¡ÉnRlgs

ARTICLE 10,I.1. - GENERALITES

Uêxploifânt prend toutes les dispositions nécesÊaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de rnaniåre à

]gsñ;;É fuilÉure eftcacitå 
'enutgEUqu", 

et notsmment par la mise en ceuvre de lechnologíes contríbuant aux óconomies

d'érnergíe et å la réduction des ánrissions des gaz å effet de sens'

ÀRT¡CLË 1 O.{.2. EFFICACITË ENERGETIQUË

-fffR1 10 - Efr¡cac¡té ênë,Vêt¡que, lutê ñ¡ltre les gaz å efret dê seÛe et pollutíons
luminguses

L'exploitant tient å la disposition de Iinspectïon des installalions classées les élèmeryts sur l'oplimisation.de I'eficacit6 énergétique

oé jes installations. A ó tibê, une anaìyse des consommatlons mensuelles par poste ¿nergéilque: é!ectriqt6., gaz--naturel' tuel

àã*ã"nqr*...-est réafeée. La consomniagon est ensuite mppofge å une unité représentative de I'ac{ivité de l'établlssemenl' et

t"it toOj"i ¿'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élaborå en fonction des potórttiãlités d'oplimlsation.

lJexploitant fait réallser tous les cinq ans par unë personne cofipétentê un examen de ses lnstallalionc et de leur mode

ã,ãiþiãitatà" 
"isani 

¿ i¿ent¡Rer les mèsures'qui pouraient être misés en cauvrê afin d'en âccroltre I'effcacité énergétique- Cet

ex"ir"n dort, erître autres, foner sur l'isolation th'ermique, le cTrauffage, la réfrigération, la venlllatian, l'édairage et la production

ots tllitfte"i e€u chaude, üapeuc ãir comprimé... Le'rapport établi-à la ¡u$e de cet examen est transmie å I'lnspec{ion dos

installations classées qccomdâdå ¡es suìies que I'exploitänt prévoit de lui donner. Le premier exâmen devra intervenir au pfus

dans un détaí de deux ans à compter dé la nótff¡catlon du présent anêté.

/qRTrcLE 1O.f .3. ËCONOM¡ËS Ð'ÊNERGIE EN PERIODE NOC.TURNE ET PRSVENT¡ON ÞES PTLLUTIONS

LUilIINEUSËS

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la oonception, I'exploitation et I'entretien deses installetions afin de

""-iåri"'ãi, "'i*" 
råiuire, I'impaà de l'éclairage eur la cónsommation d'ánergie, sur la préservation de la santè hümâine et sur

celfe des écosystèmes.
A ca effet, l,utiieation nocturne de eources lumineuses est ¡ntèrditë, sauf å justifier dobligations motivóes par Jâ sécurité publique

ou du personnel, ou par la lutte contre la malveillance'
UòriqJà f u¡tisation de sources lumineuses ne paut être óvitÉe, elle doit êlre âdaptée aux nécessités réelles.

En parliculier:' . l'éclairage est assuré par des lampes et luminai¡es " ér:o-performants' et Ia signalisation par des disposltlfs

rétrqréflécfiissants, lorsque cela ne remet pas €n câuse la séærité des travailleurs. Uutílísation de déflecteurs " abet-

Jour' diffusant la lumièrd vers le bas doit pârrnettre d¿ rêduire la lumière émise en direc{ion des zones d'habitat et des

intérêts ¡alurels à Protéger ;

. des disposkifs d'obturatjon (stores ou volets) équíperont tes ouvertures des {ocaux devant rester éclairés i
* s'agßsånt de la lune confe la rnatveillance, préférencg sera donnêe à t'allurnage des sources luminouses asservi å

deJrnínuteries et/ou à des ËyÊtèmes dc drâtection de pråsence, ceci afin d'óvltef l'éclairage'permanent du site'

Lexploitant t¡ent à la disposition de I'inspection des instaltaiions classées les êlórnents Justif¡ant de I'applicatian de ces

prescriptions.
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ANNEXES

ANNËXËS

Annexe 1 : Annexes liées å taction RSDÊ (arilcle 4.3.1'l des prêsËntê$ preecriplions)

1.1 - Presülpüon$ tschnlgues applicables aux opératlons de prèlèvemer¡ts et d'analyses
1.2 *Attestalion du p¡estataire
1,3 - Restltutian des donnåas
f .4 *Trame du programme d'aclions
1.5 - Uste des eubstances dangereuses falsâil fobiet de la surveillance init¡ale

Annexe 2 : Plan de localisaÍon du sile

Annexe 3 : Plan des Ìnslallations
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Annexe f '1
Prescriptions techniques applicables aux oprårations de

prélèvernents et d'analYses

1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser tes prescriptions teclrniques qui doivent.être respectées

pori tr réalisation des opératiàns de prétèvements et d'anatyses de substances dangereuses dans

['eau.
Ce document dolt être communiqué à I'eì(PlgltaItJomm$-ç.âhier,dçs çlBrset àreü-lpltf uar Ie

i égatemànt à l'inspection de vérifier å réception

;ffimesures[esbonnesconditionsderéalisationdecettes-ci.

2 PRËSCRIPT¡ONS CÉNÉNNUES

Le taboratoire d'anatyse choisi devra lmpérativement remptir les deux conditions suivantes I

Etre accrédité selon ta norme NF EN lsO/CEt 17025 pour la mâtrice " Eãux Réridualres",
pour chaque substance å analYset: Afin de justifier de cette accréditation,

et de mesures afin de justifier qu'il
bien les dispositions de la présente ännexe,

- Respecter les timites de quantificatJon tistées å l'annexe I du présent arrêté pour

chacune des ¡ubstances.

Le prestataire ou I'exploitant pourra faire appet à de ta sous-traitance ou réa{iser lui'même les

ãoérations de prélèvàments. Dans tous les cas il devra veilter au- respect des prescriptions

iåtãtioài u* oþérations de prétèvements tettes que déc¡ites ci-après, en concertation étroÍte
avec te laboratoire ré'alisant les analyses.

La sous.traitance analytique est autofisée, ToutefoÍs, en cas.de sous'traitance, le taboratoire

ããrig* pour.*s anatyies devra respecter tgs Fêm-et,cfi.tèFf de com$tences que [e prestâtalrê

;di-tåi;; rernptir tås dsux condiúons visées áu þaragraphe 2 ci'dessus (fourniture des mêmes

attestations)

Le prestataire restërå, ên tüut état de câuse, te seut responsabte de t'exécution des prestations

àt i."ng"Sera å faire respecter pâr ses ¡ous-traitants toutes les obligations de l'annexe
technique.

Lorsque les opérations de prélèvement sont diligentées par le prestatalre d'analyse, il est seul

respånsable äe ta bonne exécution de I'ensemble de la chaîne.

Lorsque l,es opérations de prétèvements sont náatisées par t'exploitant lui'même ou son sous-

irallånt, t'exploitant est le seul responsable de I'exécution des prestations de prélèvements

et de ce fait, respon¡able solidaire de la quallté' des résultats d'anaþe.

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront être contrôtés
par un organisme mandaté par tes services de t'Etat-

fensembte des données brutes devra être conservé par le taboratsire pendant au moins 3 ans.

2Annexe 1 -RSÐE



g oPÉR{ilot.ls DE pnftÈvsmeNr

les opératfons de prétèvement et d'échantittonnage devront s'appuyer sur tes nonnes ou les
guides en vigueur, ce qui implique à ce jour le respect de :

. la norme NF EN l5O 5ó67-3 "Quatfté de I'eau - Echantittonnage - Partie 3 ; Lignes
directrices pour ta conservatíon et ta manipulation des échantillons d'eau"

. le guide fD T 90-523-2 " Qualité de ['Eau - tuÍde de prélèvement pour le suivi de
quatité des eaux dans t'environnement - Prélèvement d'eau résiduaire "

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaitlés ci-après en ce qui concerne les
conditions générales de prélèvement, [a mesure de débìt en continu, le prétèvement continu sur
24 heures à température contrôtée, l'échantiltonnage et [a réatisation de b{ancs de
prétèvements.

3.1 oPfRATEURS DU PRELEVEMENT

Les opérations de prétèvernent peuvent etre réatisées sur [e site par :

. le prestataíre d'analyse ;

. le sous-traitant sélectionné par te prestataire d'analyse ;

. I'exptoitant luf-même ou son sous traitant

Dans le cas où c'est l'exptoitant ou son sous traitant quf réatise [e prétèvement, il est im¡rératif
qu'ït dispoae de procédures démontrant ta fiabitïté et [a reproductibitité de ses pratiqircs de
pretèvement et de nesure de débit. Ces procédures doivent intégrer tes points iléta¡tiés aux
paragraphes 3,2 à 3,6 ci-après et démontrer que ta traçabitlté de ces opérations est assurée.

3.? Coxptttoxs cÉxÉn¡*rs Þu pREIEVËMENT

. Le votume prétevá devra être représentatif des flux de l'étabtissement et conforme
avec tes quantités nécessaires pour réaliser tes analysei sous accréditatlon.

r En cas d'intervention de l'exptoitant ou d'un soug-trãitant pour le prélèvement, le
nombre, le volume unitaire, te ftaconnage, la práservation éventuelte et
I'identffication des échantittans seront obtigatolrement déflnis par le prestataìre
d'analyse et communiqués au préleveun Le laboratolre d'analy:e fournlra les
flaconnages {prévoir des flacons supplémentaires pour les blancs du système de
prétèvement).

r Les échantittons seront répartis dans tes dlfférents ftacons fournis par te taboratoire
selon les prescrÍptions des méthodes offlcieües en vigueur, spécifigues au< substances
å anatyser et/ou à la norme f{f Ëñ l5O 5667-3r. Les échantillons acheminés au
laboratoire dans un flaconnage d'une autre provenance devront être refusés par le
laboratolre.

1 La norme NF fN l5o 5667'3 est un Gulde de Êonne Pratigue. Quand der différences existent entre la norme NF HN ISO
5667-3 et ta norme analytique spécifîque à la substance, c'est toujours {er prescriptions de ta norme anal¡lque qul
prévalent.
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a Le prétèvement doit être adressé afin d'être ré^ceptionné par te taboratoire d'analyse
au'ptus tard 24 heures après [a fÍn du prélèvement, sous pelne de refus par [e
taboratoire,

3.3 IvTTSURË DE ÐÉgff EN CONTINU

E La mesure de débit s'effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant tes

normes en vigueur figurant dans te F0T-9û-5?3-2 et fes prescriptlons techniques des
constructeurs des systèmes de mesure.

S .Afin de s'assurer de ta qualité de fonctionnement de ces systèmes de mesure, des contrôtes
métrotogiques périodiques devront être effectués par des organismes accrédités, se

traduisant Par ;

Þ Pour les systèmes en écoulement à surface libre :

o un contrôte de ta conformité de l'organe de mesure {seuit, canat jaugeur, venturi,
déversoir,.,) vis.à.vis des prescriptions normatives et des constructeurs,

o un contrôle de fonctionnernent du débitmètre en place par une mesure

comparative réatisóe å t'aide d'un autre débitmètre'

e un contrôle de {a conformité de t'fnstallation vis-à-vis des precriptions normatives
et des constructeurs,

o un contrôle de fonctionnement du débitmètre par mesure comparative exercée
sur síte (autre débitmètre, jaugeage, ...) ou par une vérification effectuée sur un
banc de mesure au sein d'un laboratoire accrédité.

g Le contrôle métrologique aura lieu avant le démarage de ta premtère campagne de
mesures, ou à t'occasion de l,a première mesure, avant d'être renouvelé à un ryt]me
annuel.

3.4 PnËLÈvrmsNr coNT¡NU SUR 24 HEURES ÀrumpÉn¡runc coNTRÔLÉE

Ce type de prétèvement nécessîte du matériel spécifTque permettant de constltt¡er un
éctraniitton pondéré en fonction du débit.

S Les matériets permettant ta réatïsation d'un prétevement automatisé en fonction du débit
ou du volume écouté, sont :

r Soit des échantlllonneurs monoftacons fixes ou portatifs, constituant un seul
echantitton moyen sur toute la période considÉrée.

r soìt des échantitlonneurs muttiftacons fixes ou portatifs, constituant ptusieurs
échantitlons (en générat 4, 6, 12 ou 24) pendant ta période considérée. 5i ce type
d'éqhantiltonneurs est rnis en æuvre, tes échantitlons devront être tromogénéisés pour
constÍtuer l'échantflton moyen avant transfert dans les ftacons destinés à t'anatyse.

$ Les ó<ñantiÍlonneurs utitÌsés devront réfrlgérer les échantillons pendant toutè la période
considérée'
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S Dans le cas où il s'avérerait impossible d'effectuer un prélèvement proportionnet au déþit
de I'effluent, te préleveur prêtiquera un prélèvement åsservi au temps, ou des
prétèvements pofictuets sÍ ta nature des rejets le justlfle (par exempte reJets homogènes en
batchs). Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction
des renseignerneflts cotlectés sur plåce (cornpteurs d'eau, bilan hydrique, etc), !å*
pfé,leveur devra lqfF d,g la,fFstltution pl*:ise_å le. ruÍthodolqgie de,prélèv,,çrnent.!ri¡p,en.
p""ç$.vr.e.

S Un contrôle métroto$que de t'appareil de prélèvement doit être réalisé périodiquement sur
les points sufuants (recommandations du guide FD T 90-523-2) :

. Justesse et répétabilité du volume prélevé ivotume minimal I 50 ml, écart toléré
entre volume théorique et réet 5l[)

r Vitesse de cÍrcutation de l'efftuent dâns les tuyaux supérieure ou égate à 0,5 m/s

S Un contrôle des matériaux êt des orgäfles de l'échantillonneur seront å réaliser {voir blanc
de système de prélèvement)

S Le positionnement de ta prise d'effLent devra respecter l€s points suívants :

r Dans une zone turbutente ;

. À mi-hauteur de la cotonne d'eau;

. À une distance sufffsante des parois pour évÍter une contamÍnation des échantittons
par tes dépôts ou les biofilms qui s'y développent,

3.5 EcgaNïLLor.l

S La représentatÍvité de l'échantillon est difficite à obtenlr dans le cas du fractionnement dê
certaines eaux résiduaires en raison de teur forte hétérogénéité, de leur forte teneur en
/r{ES ou en matières ftottants. Un système d'homogénéisation pourrå être utitisé dans ces
cas. lt ne devra pas modifier l'échantitton.

S Le conditionnement des échantitlons devra être réalisé dans des contenants conformes aux
méthodes officietles en vigueu6 spéciflques aux substances å analyser et/ou à ta norme NF
EN t50 56ô7-31.

S Le trânsport des échantitlons vers te laboratoire devra être effectué dans une enceinte
maintenue å une température égale å 5"C t 3'G, et être accompli dans tes 24 heures qui
suÍvent ta fin du prélèvement, afln de garantir I'intégrité des échantiltons.

b la température de l'enceÌnte ou des échantitlons s€rå contrôlée å l'arrivée ail taboratoire
et indiquée dans le râpportage retatif aux anatyses.

3.6 BI¿NcS DE PRÉLÈvEMrNT

Eldn c du sys.l,ëÍ.ne dq. ofólèvemç,I!

Le blonc de sptème de prëlèvwtent est destíné à várìfier l'absence de contamìndtíon Iìée
aux matéríaux (fløcons, tuyaux) utilÍsds ou de cantamìnqtíon croísée entre prélèvements
successþ. lt appartíent au prâleveur de mettre en æwre les díspasltìons permettdnt de
démantrer I'absence de contaninstían. La tronsmíssíon des résultats vaut va{idotløn et
I'exptoìtant sera donc réputë émetteur de toutes les substçnces retrowêes dans son rejet,
øux teneurs correspondøntes. ll lui appartlendra donc de contrôIer cette dbssnce de
cantomínatl on ovant tronsmí scìon des résuka ts,
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S Si un btanc du système de prétèvement est réalisé, it est recommandê de sujvre les
prescriptions suivantes :

r it dewa être fait obligatoirement sur une durée de 3 heures mlnimum. ll pourra être
réatisê en taþoratoire en faisant circuler de I'eau exempte de micropotluants dans te
système de prélèvement'

S Les critères d'acceptation €t de prise en compte du blanc seront les suivants :

. si valeur du btanc < LQ: ne pas soustraire tes résu{tats du blanc du système de
prétèvement des résultats de I'effluent

' si valeur du btanc Þ LQ et inférieure å l'incertitude de mesure attachée au résultat : ne
pas soustraire les résuttats du btanc du système de prétèvement des résuttats de
['effluent

. si valeur du btanc > l'incertitude de mesure attachée au résuttat : [a présence d'une
contamination est avérée, le l,aboratoire devra refaire [e prétèvement et t'analyse du

rejet considéré.-

f,Ia.f$ d'q|¡fi.çsPfière

S La réatisatÍon d'un b{anc d'atmosphère permÊt au taboratoire d'analyse de s'assurer de
ta fiabllité des résuttats obtenus concernant les composés volatils ou susceptibles d'être
díspersés dans I'air et pourra fournir des données explicatÍves à t'exploitant.

S Le btanc d'atmosphère peut être réatisé à la demande de t'exptoitant en cas de suspiclon
àe présence de iubstances volatiles (BTEX, COV Chtorobenzène, mercure..') sur [e site de
prétèvement'

s S'il est réatÍsé, it doit Ì'être obtigatôirement et systémâtiquement :

r [e jour du prélèvernent des efftuents aqueux,

' $ur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, $Ir une durée de prélàvement

du blanc d'atmosphère identique à {a durée du prétèvement de t'effiuent aqueux. La

méthodologie retbnue est de iaisser un flacon d'eau _exempte de COV et de métaux
exposé à t'ãir amþiant å l.'endroit où est réatisé [e prétåvernênt 24h asservi au débit,

r Les vateurs du btanc d'atmosphère seront mentionnées dans [e rapport d'analyse et
en aucun cas soustraltes des âu$es.

4 ANALYSES

S Toutes ler procédures analytlques dolvent être démarrées si-posslble dans les ?4h et en
tout état de cause 48 heures au plus tard aprèr la fin du prÉ[èvement.

S Toutes tes analyses doivent rendre Çompte de la totalitrá de {'échantitton (efftuent brut, tr{ES

comprises) en respectånt les dispositions retatives au traïtement des illES reprises cl'
.dessbus, hormís pour les diphénytéthers polybromés.

g Dans le cas des métaux, t'anatyse demandée est une détermination de ta concentration en

métal total contenu dans I'efftuent (aucune fíttratÍon), obtenue après digestion de
l'échantillon selon tes normes en vigueur ;

r Nonne 150 f5587-1 "Qualité de t'eau Digestion pour la détermination de certains
étéments dans tþau Partie 1 ; digestlon à tþau régale" ou
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. Norme l5O 15587-2 "Qualité de feau Ðigestion pour la détermination de certains
étéments dans feau Partie ? ; digestion à thclde nitrique".

Pour le mercurÊ, t'étape de digestion comptète sans fi(tration préatable est décrite dans les
noffnes analytiques spécifiques à cet étément'

S Dans le cas des atkyfphénols, it est demandé de rechercher slmult¿né¡nent les
nonytphénots, les octytphénots ainsi que tes deux premiers hornologues d'éthoxylatesr de
nonylphénots (NPlOE et NP2OE) et les deux p'¡emíers homologues d'éthoxytatesz
d'octylphénots (OPIOE et OP2OE). La recherche des éthoxytates peut être effectuée sans
surcoût conjointement à celle des nonytphénots et des octylphénots par l'utilisatÍon du
projetde norme lSO/DlS 18857-2r.

S Certains paramètres de suivi habituel. de l'étabtissement, à savoir ta ÞCO (Demande

Chimfque en Oxygène) ou COT (Carbone Organique Totat) en fonction de l'arrêté préfectoral
en vÍgueur, et tes trtES (Matières en Suspension) seront anatysés systématiquement dans
cfraque efftuent sel,on les norrnes en vigueur (cf. notes ', oru et /) afln de vérifier La

représentativité de l,'activlté de l'étabtissement [e jour de ta rnesure.

b Les performances anatytiques å atteir¡dre pour les eaux résiduaires sont indiquées en
ANNEXE 5.2.de ta circulaÌre du 5 Janvier 2009 et sont égatement reprÌses à l'annexe 1 du
présent arrêté. Etles sont issues de I'exptoitation des tlmites de quantification transrnises
par Les prestataires d'anallnes dans le cadre de l'action RSDE depuÍs 2005'

Prìse en colnatg des IIE*S.

S Le taboratoire doÍt préciser et décrire de façon détaillée tes méthodes mises en æuvre en
cas de concentration en M[5 > 50 mg/L.

b Pour les oqramètres visÉs å I'anns.xe 1 {å.t'excçption dç.Ia DÇCI-du C-9f et-dçs JrôFS,}. il Sst
ds,mandé:

r Sí 50 < ¡/iE's < 25û mg/l : réatÍser 3 extractions tiquide/tiquide successives au
mínimum sur l'échantillon brut sans séparâtion.

2 Les èthoxylates de nonylphénols et d'octylphénols constituent å tierme une sol¡rce indirecte de
nonylphånols et d'octylphénols dans I'environnement.

g lSOlDlS 18857-2: Qualttå de l'eau - Dosage d'allcylphénols séleetionnés- Partie 2: Déterrninalion des
alkgphénols, d'éthoxylates d'alkylphånol et bisphénol A - Méthode pour échantillons non filtrés sn utilisant
l'erifaction sur phase solide et chromatograptrie on phase gazeuse aveo détection par specbomåtrie de
mâssË après dárivatisation. Disponible auprès de I'AÊNOR, commÍssion T 91M ot quÍ sera publiée
priofitairament en début 2009.
4 NF T 9&,101 : Quallté de l'eau: Þétermination de la demande cfr|mique en oxygènc (DCOI

5 NF EN 872 : Quallté de lþau : Dosage des matièrss en suspension Mêhode par llltrâl¡on sur filt¡e on fibres de vene

6 NF EN 1484 - Analysê des eaux: Lþnes directrlces pour le dosage du Carbone Organique Tolaf et du Carbone
Organique Dlssous

7 NF T 90-105.2 ; Qualtté de lþau : Dosage des matières en suspenslon Mélhode par centrifugation
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r Sf MES > 250 mg/t : analyser séparément [a phase aqueuse et la phase particulaîre

aprÈs fittration- ou centrifugation de ['échantillon brut, sauf pour tes composés

vbtatils pour tesquets te traitement de t'échantillon brut par fittration est å
proscrlre. Les composés votatils concernés sont :
3,4 dtchloroanltîne, Epíchlorhydrine, Tributylphosphate, Actde chloroacétìque, Bemène,
Ethytbenzène, tsopiopylbenzène, Taluène, Xytànes (Somme o,tÍr,P),. 1,2,,3,

¡r¡[¡¡ç¡çøieniène, l',2,i'trichlaraþe¡vène, 1,315 trlchlorohenzþne, Chloraberaène, 1,2

dlthlorobemène, 'l,l dîchtorobemènë, 7,4 díchtorobenzène, I chtoro 2 nìtrabemène, I
chtaro j nltrobenzène, I chtoro 4 nltrobenzàne, 2 chtorotoluène, i chlorotoluëne, 4
chlôrotoluène, Nlûobenzène, 2 nítrotoluène, 1,2 dichloroé.thane, Chlorure de méthylène,

Chloroforme, TéÚachlorure de carbone, chloroprêne, 3 chlorapropène, 1r1-

d¡chtoroáthane, !,t dlchlaroétttytène, '1,2 dtchloroëthylèrye, hexachloraétha¡:r- , 1,1,2,2

tëtrachlordéthàne, Tétrachloro,êthylène, l,l,l trichloroéthone, 1,1,2 trlchtoroéthane,
Trichloroéthytène, Chlorure de vlnyle, 2 ch{oroanlline, 3 chtoroanllíne, 4 ch{oroanlllne et
4 chlora 2 nítroanìllne.

¡ La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/t I sera la suivante pour
l'ensemble dei substances dê I'ANNEXE I : valeur en pg/l obtenue dans [a phase

ägueuse, valeur en pglkg obtenue dans [¡ phase particulaire et valeur totale
calculée en pgl1.

lJanalyse des diphényl.éthers potybromés (PBDE) n'est pas demandée dåns I'eau, et sera å

réa6sér selon ta normä l5O 22032 unlquement sur les lvlES dès que {eur concentration est > à 50

mglt. La quantité de ÀrrËS à prétever pour t'anatyse devra perrnettre d'atteindre une LQ

équivatente dans ['eau de 0,05 ¡lg/t pour chaque BDË'
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Artnexe f.,2

ÁTTESTATION DU PRESTÄTAIRE

Je soussigrÉ{e)

{l/om, guaflfd }

ÇoordonÉe¡ de l'entreprise :

(Nom, forme juddique, capitat social, RCS, slège socÌal et adresre si différente du
slège)

.1. recorrrais avoir reçu et ¿voir pris connaisance des prescriptlorTs techniques
appticabtes au o$ratlons de prélèvements et d'anatyses pour ta mise en cewre
de [a dewième phase de l'actlon nationale de recherche et de réduction des
rejetr de subctarres dangereuses pour le mitieu aquatique et des document¡
aw<gueh it fait réf&ence.

€. m'engage å restltuer-les resultats dans un délai de 100( mois après réatisatton de
cluque prrá{èvement

{. reconnail tes accepter et tes apptiquer sani réÍ€!'ve.

A; Le:

Pour le soumissior¡noir4 norfl et prrhom de ta penonne habilïtes à signer le marché ;

SÍgnature ;

Cachet de [a sociétd ;

'Signature et gual,ité du rlgnataìre (qui doit être Ìrabitité å engager sa société) precédée
de la mentiorr " Bon pour acceptatlon "

ü Lhtterfion est attiréa eJr flffiérêt d€ disposBr d* Éöultats dãnãlyses de la premlére mesuæ avanl
der¡gager la sulvante alln d'éualue¡ l?déquation du plan de prélèvernent, en paftioulief lors des
pfemlêÍes mestre5.
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1.3,2- CONTENU OES INFORMATTONS OEMANDEES PAR PRËLEVEMENI FAR

PARAÍI¡IETRE ET PAR FRACTION Á¡¡nt-ySee {RFSTITUTIONAU FORM.AT SANDRE}

¡r..:$r.r.'tri;,.¡'rr¿xa;!1i 1 ;;i -:-''i i"r"r:-:r.¡'a'

{hpoue
I
i
I

Code Sandre du prøstatalre de
prélèvement Code exploitant

Champ llþre pêrmetlånt d'iden{fier
l'échEnlillon.

Rôférenoe donnée par fa laboratoire

Texte

- A¡serv¡ au déblt

- Propoñionnel au temps

- PréJèvsmenl ponctuel

Llste déroulante

Ðate de début

FormatJJIMMIAAM

Date

Durée en Nombre d'heuresNornbre

Chsmp dêslinÉ ä recóvo¡rlâ référence å þ
norme de prålèvement

Ie¡lle

Renseþne la date du demierconfôfe
rnétrologþue vallde du dób¡Unèlre

Dat6

Nombre sntier Nombre de prélévements pour consl¡tuer
Iéchantlllon moyen {veleur par défaut 'l )

Oui, Non

Ouí, Non

Dale d'srivée au laboratolre

FormatJJ/MM/AAM

Date

Code Sandre Laboratoirê

Iempérature (unité'C)Nornbre décimal I chiffi'e
significaÍT
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lmposé

Ðate de début d'analyse par le laboratolre

Format JJ'MM/AAAÀ

Ðalc

Nom sandrelmposé

Analyoe réalisâe sous åcorédifåtion
Analvsa rêallsd,a hors acçédítatlon

impoðã

Numêro d'âccréditaüon

De tu¡o N" X-)ÕOü
3 : Phasa åq¿reuso de l'satt
23; Eau brutø
4I : MEs þtutê$

lmposé

L/L
SPF
SBSE
SPE disk.
L/S (MES)
A$E {MES)
sCIxHLËT(MÊS)
Minéralisaüon Eau régale
Minérallsation Aclde nitrique
ftillnéralísation autre
FID
TCD
ËtÞ
GCIM$
LC/MS
GC/MS/MS
GCILRMS
GC/LRMS/MS
LC/MS/MS
GC/HRM9
GC/HRMS/TúS
FAAS
ZAAS
rcP/oËs
rcP/M$
HPLC.ÐAD
HPLC FLUO
HPLC UV
texte

Líbre (numéríque)Libre {numédque)

u

sauf MES, ÞC0 ou ÇQT (unlté en mg/l)
Pour une inceftllude de 16To, Ia valeur
êehangês se¡ìa l5

,MES (PHASE PARTIàUU|RE): ¡tg/kg

(num6rigue)



.Si résultat < llmÍte de détection óu résultat <

LQ : saisir dans résultat la valeur LD ou LQ et

rênsëigner le thamp CODE REMAROUE DE

L'ANALYSE

Líbre {nurnérigue)

mpoæ-

Pour une íncsrtitude de 16%, la valew

éahangée sera l5
Libro (numérique)

0
t Rósultâl > lim¡te de gua(úîlication

nonlmposé

1 : CONFIRME {analyse duPtÍquée,
par SM )

lisfe dasparamètros ratrcuvâs dana ls þlanc

du syslème dç prélèvement ou d'atrnophàrê
+ ordrE de grandeur.

LQ êlavêe (matrtae eomPlexe)

Présence d'ìnterférents otc.,,,

Libre

Les en gras sont renseigner

données. Uabsence de renseignements

t'engagement du laboratoire pouvant

prertation Par I'sxploitånt

sur les champs obtigatoires ssra une entorse à

conditionner le ca$ échéant te paiement de [a

rern€nt restitr.rtion des



Annexe 1.4:.
Trame d u pfqgf,amme..d'acfio,nq

préambule: Ie rapport de surueillanco lnitiale contenant notamment le tableau récapilulatlf des-,rt"ärrt 
el des äipticatÌons éventuelles ssr les ortgines des suåsfanens constituê Ie prêalable

lndispansable à ta ¡eatisaÍion du prcgnmme d'aotion cÀaprês'

l. ld c ntifiçe$i.o¡ dg,.lieXnloitänt et d-u' çitç

- Nom et adresse de l'exploitant et de l'établissement et nom du conlact ooncernãnt le programme

d'action au seln de l'établJssement
- Àctu¡t¿ prlncipale du site et référence au($ secteurs d'activitå de la eirculaíre du 5/01/09 (indiquer

le sêctèur Õu sous-secteur conespondant de I'annexe I)
- $ite visé par IAM du 29/06/04 : si-oui pour quelles rubrique lgPF et rubrique IPPC

- Nom et näture du mitieu récepteur (rnllieu nah¡rel ou step collective de de*tination)-

En, caq d,e relet racoordé, préclser là date du porter à connaissan-ce par l'exploitant auprðs du

@;asgainissementduprogFmm9-d-esurveillancepórenne.: Mífieu déclassé ou non, préciser le(s) paramètre(si de déclassement le caç échéanl.

2. RSSJ lçç..çgn! les. s ou rcês d: I n fpnn,il¡o.n.u{ll*é eq

- ètude de branche,

- centre technique,

- bibliographie,

- flches technico-économiques INERIS'

- fournlsseurs,

- étude spécifique à votre site,

- résumtå teohnique dea BREF,

- autre,

Nota: des informations sont peut-être aæeesibles auprås de vos organisations professionnelles, par

"i*rpt* ",r 
travere deç partenariats de branche englgés qvry les âgenc€s de feau dans tes groupes

Èfl i***.fesagencesdeleau.fr) ou dans les násumés tochniques des BRFF, doouments européens

Ogcri')ant par -secteur d'activitê les meilleures techniques disponibles pour la protection de

iãnv¡ronneälent (http:liaida.ineris.frlbref/index.htm). Lcs ficheç technico-éc.onomiques élaborées par

rNERI$ sont disponibles à partir du lien suivant http://rsde.ineris-fr"

S. ldent¡ffcation des substances vi$éas oar le programmÊ d'actions ltabloa$ f I

Nofå j au detà des suÞsfances sé/ecfíonnéas par Ie blaß des c¡llères figurant dans la nofe RSDÊ de

201i, t;exploítant poumt, Jans so¡¡ intérêt, intéEer à ce p,ogramme d'action foufe saösfance quanfifiêe

Iars de la sunçlllancø ínitJale.

Annexe 1*RSPE l4



I

flux
masslquo

fnoyên
annuel en

glant t

La valeur limitç d'émiccions exletante dans la
róglementation (arr6té prófoctoral et arråté
ministérfel) ðt, pour les sites vlsés par I'A,M du
29ß6/i04, le niveau d'émissisn açaociée aux
mslllaurs têchn¡que$ disponibles dans le ãREF
considéró {BAT-AEL) pour cette substance est-slle
respectóe ?

6lassement
das
sub.rtances
selon:
-SDR
-sF
- nsrtinentes

Critère åyarit
condult à la
sélectlon dans
le pnogrammo
âôtlon/ETË:

Nom de la
substance
(å minima

substances
visées par
programme
d'actions)

Valeur actuelle
dens le rciel 1t

Valeur do la VLE et
¡éfóre¡lce du texte

\hleur de Ia BAT-
AËL

Conoentration
moyenne et
mÐÈmâle

Concentration

Flux joumalier
moven etmaximal

Flux journaller

Flux spécillque
rnoyen et rnaxlrnal

sl disoonible

Flux spóoiflque
moyen et maximal

si disponlble
Pae de

VLE
dispo

RBÊpect;
o/n

Pas de
vt_Ë

dispo

Respect
o/n

Pas
de

\n-E
disôo

Resped;
o/n

Chacune des substances âu précéd8nt l'obiet dlpne tphe..çgþç$*nqe
constituant le programme d'action"

4. Tablequ de.."çynthèSaftaþleau 2)¡

Nota: tableau à tþmplîr à pañir de la fiche suösfå'ncs {une fiche d'actions êtablie sefan le mod,àle

flgurant en annsxe par substance) çn reprênant dans Ia premlère colonne Ia lìste des suÖsfances dø
tãbteau f ci-dsssus, Serr/es les acfions refenuas etlou dêJà rflises ér¡ @uvrø sonf å ment¡onner dans ce

I ie flux naasique noyen annuel est crlculé avec les résultats de la campague de me¡ures à partir de la moyenne

arithmétique des f¡ux massiqucs a¡nuels dþoníblcs calfl¡lés solon la rðgle suÌvanæ; produit de la concentration

no:ænneãtdudébitannuclcalculésceümêsuit:concenüationmoyamesurl'anr¡ée*(ClxDl +C2xD2.'.'+Cn

" 
ú¡ I çO t+ OZ+. .. ..+ Ðn) où n est Ie nombre de jour où des mesrses de soncentration st de débit sont disponibles ;

dóbit annuel È ((D1+ D2+.....+ Þn/n )* nonibre de jours de rejet sur t'annés où n est le nombre de mesures de dóbit

disponible
9 flux annuol calculé å partir des mesures de su¡vcillsnce initiale sur I'année de démaffage de Ia surveiilance pélenne

en I'absence d'action ãe limit¿tion de rejets de substaüce mises en GuvrÊ ou sur une année de référatce à définir si

uno ou des action(s) de limitation de rejets dc substa¡ce ont été mises ên (süvre et sont quantifiables

i0 valcurs exprimées dans les trrêmes unítés quo les VLE furéeç daüg les teltÎes réglementakes figuraat dans la

première coionno << Vaieur de la VLE etréférenoe du tcxte >>

Nom dela
substance

$élec{lonnóe
par le

prosrâmmo
d'action

Fera I'obJet
d'une étude
tcohnico-

économique

Classement
êN SDR SP

ou
pertínentes

Pourcentage
d'abaËemgnt

globaf
attendu

FIux après
action

infórieur au
seuilde la
colonna B

(critåre
prûgramms

d'aotion)

Flux évitá
en glan

Échéancier
possible

{sous forme
dedato) ou

date effectlva
si actlon déJå

réalfsée

Pour chague eubstance, une d€s
deux colonnes au moins dolt

rÉcessair€msnt être renseþnée.
Oullnon

ABATTOIRSI

2.2 Dépôts et terminaux Pétoliers
2.3 lnduslries pêtrotiåres : sites de mðlanges et de conditionn€rnent

2.1 Rafflnage2 INDUSTRIE PETROLIERE

Annexe 1*RSÐE 15



de produits pétroliers
2.4 lndustrles péSolières : sites de synthèsð ou de transfotmatlon
d€ produits péfollers (hors pétrocfiimie)

N.qtø:
I. Les øctions dåjà rêalisées ou ën courÍ en vue de Iq réduction m de la supprcssìon úes mbstances døngereuses

y compris !e,s aetions d'awëlloration de la ryalíté des rciets aqueøt pdtr les pæænàtrx d'aatoszrt¡eillance
-dn¡vqtt 

être inrégrées à ce progrømme d'øction $ Ies gains peavent ètre estrnë-s ov meswés si I'qction est ¿êià

wise en euvre.
il. L'æploitønt doìt prësenter dans le tsbleau cÈdessor¿$ loutes les actions qu'il a awlsagées mëme si celles-ci ne

sont pøs retenues øu tìtre du prásenl programme d'actíons-

ffi. Si aÀe nême sction a paur effa d'abattn plusíeurs substances, calle-ci doit être íntágrée døns chøane des

,A.nnexe 1*RSÐË

INDUSTRIE DU TRAITEMENT ET
DU STOCKAGEDES DËCHETS

3,1 Regroupement prétm¡tement çu traltemënt det déchets
dangereux
3.2 lnstallations de stucftage de dêchets non dangereux
3.3 Unité d'incinéralion d'ordures ménagères
3.4 Lavage de oitemes
3.5 Autes slt€s de traltëm6nt ds déohets non dangeroux

3

4.'l Fusion du vers
4,2 Cristãller¡ês
4.3 Autres aclivltés

4 INÐUSTRIE ÞU VERRE

5 CENTRALËS THERMIQUES DE PRODUCTION Þ'ELECTRICITË

6 INDUSTRIE ÐË LACHIMIF

FABRICATION ÐE TOLLES ETADHÉSIFS7

I FABRICATICIN DË PËIT.¡TURES

I FABRICATION DE PIGMËNTS

INDUSTRIE DU PLASTIOUE10

{t INDUSTRIE DU CAOUTTHOUC

J2.lEnnoblissement
l2.2Blanchlssedes

12 INDUSTR'E DU TRAITEMENT
DES TÊXÎILËS

13.1 Prêparalion de Pâte chlmigue
13,2 Préparat¡on de påte non chimique
13.3 Fabrlcatlon de papiers/cartons

13 INDUSTRIE PAPETIERh

14.1Sidérurgle
14,2 Fondelies de métaux fEneux
14,3 Fonderiss de mélaux non feneux
14.4 Production elou transforÌnatÌon des mélaux non ferreux

14 INÐUSTRIE DE tA
MËTALLURGIE

l5 INDUSTRIE PHARI,IACFUTiûUÊ I Formulation galénique de produits pharmaceutigues

INDUSTRIE BE UIMPRIMERIE16

I N DUSTR I Ë AG RÖ-AL]M ENTAIRE ( P roduits d'origine animale)17

18,'l Acfivité vinlcole
18.2 hdustrie egro-alirnentaire (Pnoduits d'ör¡ginê végétale) hors
actlvité vinicole

18 INDUSTRIE AGRO.
ALIMËNTAIRE (Produits d'origine
végétale)

INÐUSTRIË ÞU TRAITËMENT ÐES CUIRS ET PEAUX19

20 INDUSTRIE NU TRAVAIL MËCANIOUE DE,S METAUX

INDUSTRIE DU TRAITEMËNT RËVETEMËNT DË SURËACË21

22 INDUSTR'E DU EOIS

23 INDUSTRIE DË LACËRAMIQUE ET DES IVIATERIAUX REFRACTAIRES

24 INDUSTRIES DU TRAITEMËNT DËS SOU$PRODUIIS ANIMAUX

Fiche d'actions ur Iâ suþstance A

t6



Jiches relattves aux dffirentes substøntes.
L'analyse des Mhtttons de rëdaction comparclivement aux MTÐ qut a pu ë|re menée au seÍn du btlon de

fonctionnunent poutta êtrc utllisée pour renseigner les nbleatu suivanls.

0RJGNE(S) FR0BABLT(S)

(|rltnÈars PRF,íßRrs, pnocãss (paÉctsex !ÊrApE), EAtt AtioNT, DRAINASE ÐÉ zailEs
POIÄUÉES, PãRrËS SUR LES ßÊSÍAUX, NfTßES)

,{ction Nol
(rubstítulìo4 suppressîo4 reqclagq lrqítømen!, enlèvqnent déchet, øutre)

Conccnfatiou avarú açtiox en pS¿
Corrc¿nltú¿an Dtgtet ne snnuelle tur t¡nilc début iie sarvellladce përenne si pøs d'auÍon de IÍrrtiÍattórl dè

æjet desabnnce nd¡etan øa¡tç
Concettrøfion moyetne annnelle st¡l. qn¿ annêe ile rë!árcrce à ilëfrfr $ aaion ik líaltøìon dc raJøs de

ssbstancc mls¿¡ ¿ï aw¡e d qaantlflüþle

Concpnt¡afisn après actiot en pgll?
Cot ær&aöôn ,rrovsine annsallc ou eñmée

Flux aprås actíon en g/an Parccæhge
d'äbatìeril€nt

CoCrr D 
I 

I rwesilssril{ENl

SoLmoN

st Aucux' soLufloY DÉJÅ Fê¡ttsÊe av sËLÈcna$ËE
N! paoâR tü'l' D'ACrrOtlt LãS rr{yÉSlrqAltoî{s
#pnofot#/tEí ¿ãyßot r ÊTTË il Ë,tÉËs ÐAtrs

L'tTE

ofuÀ nÊAUsÉE : outlNoll

sÉr.EcnoNlrÉE pAR LrËxplorfir$tr Áu
PROGRâ*IÀ{r D'ACnON : OUI/¡ION

ÐEVANT FAIRE L'O8JET D,IN\TSn6¡|NONS

APPROFONDTES {ETE) : OII/}t0t{

SOLUTIoN ENV|SAGTE ¡áA¡S NON RETEilUE

R¡nox DU cnorx

D¡írË DE RÉÂLISÀTION PnÊv{JE oU ¡,FFErfl\'f,

AúrRr{s) suBrlÄHcE(s} ou pÀRAfiÈTRñs porLuANTS (DCO, t{ES, ETc..},
CONSO¡'.IûAÂTION ÞIEAU, DÉCHETS, ð¡ERÛ¡g IIAPÂCTÉs, EN PLI'5 OU EN I{OINS, PAR

l'lcnox ENvtsAGÉË, pRÉctstolt suR tÀ |{ATURË DE cET ll¡FAcr

Commentaires

En cæ de raccordement å une station d'épuration collêctivg I'abattement sst-il mesurd

uour ta substance conside¡ée ? Si oui. préclser I'abatfoment oil ø0.

11 si ces informations ne sont pas dlsponíbles ac{ion pãr actlon, elles peuvent être intégrées dsns la
synthèse par sub$knce et exprlmêe en abattement global. A défaut, ces åctions devront faire I'objet de
I'ETE.

il4,

Annexe 1-RSÞË 17



Spthèse pour ls substanceÂ
Rãsuftat d;abattement global atendü ct concênt0tíon llnalc dc la substancc dans lc rcjet final obtenus par la mlse cn cuv¡e des

actio¡s sélcctionnócs ct raisons du ctroir, échéanciø poælblc

{nota: tes chÍffres d'abattement, leícoÛts et tes détais proposés par le programme d'actlon

traduisent des orientatlons mais n'ont pas vocation à être ïntégrées dans un acte Prescriptif.)

Annexe I -RSÐE t8
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ANNËXE 1.5 : LTSTE DËS SUBSTANCËS DANGERTUSES FAISANT TOB]ET DE LA SURVETLI.-ANCË INMALE

SECTEUR IIIÐUSTRTEL NO 3 : TRAITEIIEHT ËT ST0CKAGE DEs DEÛ}IET$

SOUg,SFCTEUR NO 3'1 ¡ REGROUPEMËTTTI FRETRA¡TEME¡TT OU TRAITEMEHT DES DEC}IETS ÞåTIGEREUX

Valzurs li¡nites
admissibles
vis à vis du milicu
(eørx douecs dc
surfaces):
I0INQE-MA ou
lO*Ì{QEp
en pg&

(cl: artícle 6 delAP)

3
les

þo¡nères âyant les
codes SÀÌ{Df,,Ë 1201

€t
1

42

Classe I = 10.8

Classe 2 = 0.8

Classe 3 = O.9
Class€ 4 = 1.5
Classe 5 = t.5

200

ColonneB

FIux jourarlier
dt6mission
en gijor¡r

(source: annèxe z
de la drculalre du
27fwn0fl)

l0
5

5

10

100

10

100

ColonneA

IïuxJournalier
d'émission
en g/jüur

(source: dwse2dela
círculaÐe fu 27104/201Ì)

2

2

2

2

10

2

20

Limite ds
quantification à
attei¡dre par lee
laboratoìres:
f4 en ¡¡gIL

lsou¡ce.'gfinexê
6.2 de la
círwlatre du
a5/Mn009)

arL

0,o2

0r02

Or0I'

5

2

5

CaSnriede
Suffince:

- J = dangsetrc
ølúÈtiræ
- 2 =gloribw
-3*p€fdnatwll#e1
- 4- psünmtæli*êZ

I
T

T

1

4

1

2

Code SAHDRÊ

65OA

1200

r203

1¡158

üÌö9

1:¡o8

1168

Subctan¡e

l{onylphénols
aþha
llg)(acülonr(Tclohêxa ne

gåmmå isomåre Llndana

Anthracène

Arsenlc et æs composés

Cadmlum etees
comFosésD

Chlorure de mtrrylène
(dichlo¡çméthanel

mgcaco3fl,claese2;40â<SomgGaCOS/l,dasse3:50à<100mgcaco3fi,classe4:100à<200mgcaco3/letolasæ5:>200rngcaco3ll.



Valer¡rs limì¡es
adrnÍssibles
vis à vic d¡ milieu
(ean douæs ds
surfaccc):
IO*NQE Må, ou
10{.1.¡QËp
cn ¡¡C/L

(cf : arlîolø 5 de IAP)

24
L4

2
1

o.s
24

20ü

72
100

100

740

78

10

6

1ø0

25

2t0
3

ANz

I

Colon¡eB

Ftux journelier
d'Êuission
en E/¡ou.r

(source: annexe z
de Ia circ¿rlaht du
27/G4/2ûttt

500

500

30
30

5
100

r80
Lo0

5

5

t000
500

30

30

$0
fio

1CI00

30

5
5t0

5A0

30

5

ColsneA

Flux Journalier
d'émission
en gtjüur

(sorme: annexe 2 de la
cltulabe du 2 7 /04t20 I I )

200

zAA

4
4
2

20

2û

20

2

2

309

200

4

4

20

20

300

4
2

300

300

fa

2

Liüitr de
gu*rtiñcation à
atfehd¡e por hs
laboratoircs ;

LQ cnpdL

{c,rrr.noe: annëxë
6.2 de ta
airwlaire du
05Ìunoog]

5

5

oroS

0ro1

0r5

orOs

10

5

O'5

0¡5

I
lo

q03

ar03

I
,

L

0,t5
ar02

Ar02

A,02

qt
ar5

CatÊgor'rs de
Substrnce:

- 1=dangøsæ
priodÞlræ
- 2 * üiaritaùsi
-3- Wtinsßlístel
-4 = WtJrnntæliste 2

4
4

2

2

t
2

2

z
3

3
¡1

¡t

2

2

2

2

4

2
I
4
4

Z

I

cÞdê sÂilÞRE

1389

',392¡.LT7

1191

1387

1517

138f
1382

L272
t2s6
1278

il¡8ft
1263

1107

1tt4

1135

1497

12ffi
28n
7t74

2542

6640

2916

Substance

Chfome et ses cornposás

Cgivre et ses composés

Ðiuron

Fluoranthfure

I'lercüre et ses compqçrÉe

Naphbtène
t{idtel etscs composés

Plomb et see composås

Tétrachloroéthylène

Tricùloroéülrylène

Tduàne
Zincetsee compæés

Sìmazine

AÞàzine

knzène
Chlatofurme
(t¡ldthromúnne)
Etltylbenzène

Ifrprúurcn
TributyNéÞln øtìon
Ðibutylébín canon

I,îonobutylfuin æfun
Mylphúrok



Valo¡rs limitcs
admissìbles
vis å vig du miliecr
(eaux douces de
surfaoes) :

l0*NQE-MA ou
l0*NQEp
en¡tglL

(c{: orÍicle 5 de TAP}

4
820

t0t

Colonr¡cB

Flux journalier
il'émisslon
en g/iour

fsource; &nnexe 2
& la chuulalre du
27fi4nM1j

5

30

2040

580

ColcnneA

tr'lux journalier
tl'émission
en g/¡our

(swrce: d¡næeZdelc
eÊrtrtlaire & 27/04äAII)

2

4
300

340

Limite de

çantificaticr å
ttc,indre Ftr les
l¿bo¡atoíres:
iQ en ¡relT-

fso{¡rçs I a¡¡rr$xa
5.2 de la
cìralaíre du
o5/a1noog)

4s
41
q1

2

Câtågorie de
Subsbmc:

- l = datqetaæs
plûfffiw
- j *priælbir8
-3 * øatitwttæliste t
-4 = p*tit¡sì@lÌsÀe2

l
2
4

4

Cods SÂilDnE

291.5

1235

1847

r7ffi

Subsbnce

kn tabromodîph é nyt&h er
(&DE Í00)
htþchlortphénal
Tributylpharyh*e

Xylènes(tumme qm,p)ì

I
I

I

I

I

I

I

I

I

I

SOU$SECTEUR ITÛ 3,5 ¡ AUTRES SITfS DE TRÂITEITERT DE DECHETS NON DA¡¡GÊREuX

Valeun limitcs
edrníssibles
vic à vis ilu r¡ilieu
(ea¡r dçuces de
srråccs):
|OúNQE-M.A, ou
lû*NQEp
ûttg/L

(cf:artbleS&fAF)

3

Colø¡noB

Flux journalier
d'émission
en gljour

(source qfinexe 2
de Ia cira,¿laire du

27/04/2AII)

tû

Colon¡eA

FIux journalier
d'émission
er gljour

(saurce ann¿xe 2
de Ia cÌrcuîaire du

27/t4/201t)

z

Limite do

çantiñcatioa å
atteind¡e par læ
Iaboratoirce:
lQ cnpgil

(søtrxc:
mne.xc 5,2 de h
clw¿I¿ie dil
a5ßil2009)

or1

Gatégorle de
fl¡bstrnce:

- l - dange¡etæ
prtaiblrcs,
-/æpwtairæ,
-3speftinëtÉllstelt
-4=pellnøtæIl*2

t

Cöd€ SAt{DRr

195t

Subõtanca

Nonylphårols



Valeurs limitcs
sdmissiblos
vis à vis du milleu
(eaux douces d¡
surfoces) :

10|NQÞMA ou
lo'îiQEp
E$ pgll

(cf : aftHe 5 de IAP)

Cla¡se I - 10,8

Classe 2 = 0.8

Cl¡sse 3 = 0.9
Classo4 = 1.15

Gl¡s¡o5:ç 2,5
05
L

24

2W
4

72

42
14

7A

820

s4

17

25

2
200

Cotonno I

Flux journalier
d'émission
sn g{our

(sowce onfleïe 2
de la círa,claìrp du

27/04/2ArÐ

10

5
to
100

100

:tÐ

100

100

500

5ûû

2qn
50{¡

2000

100

30

10æ

tolonneÀ

Flux journalier
d'émission
etr gijour

þource anneíe 2
de Iø círeulaire du

27/04/2A1r)

2

2

2

20

7A

4

20

10

200

200

300

200

30û

20

4

300

Limitg ilc
çartification à
rtæind¡c par les
labmstoires ¡

LQ en pe/L

(so*rce:
amxe 5.2 de I¿
cí¡rahùe &t
a5/0u2a09)

2

0'5
or01

oroS

10

or1

5

5

5

10

Orl
5

445

I
aPs
I

Catégorie de
Subctanæ:

-1*dwwetre
p¡ot¡Wtæ,
-?=ptMd¡t6,
-3-ærlr¡aúæMel
-4 = æt'ûlt'Ë/zÆ fsþ?

1

I
,.

2
2

2

2

4
4

4
4
4

4

2

2
4

CodeSAI{DRE

ß88

1387

r458
1517

1386

r235
13t2
136t
1392

1383
t8ø.7

1S89

1584

1135

1777

1497

Sr¡bst¡nce

C¡dni¡¡m etses
cûmp$ås13

l.lerc¡rre et ses composés

Anthracène

t{aphtalårne

l{kkel ertsæ composés

Pentachlorophdnol

Plômb Êt se6 composè
A¡seuic st seg compöstÉs

Cuiurs eùsosconposås
Z¡flc et Êes composéË

Tribstïlphosphate
Çhrome etges composés

Biphdn¡ae

Ðiu¡u¡

Ftffibnzèae

mgCaCOM,clasee2:40à<50mgGaCO3ll,clâsê3:50å<10ûmgCaCOS/l,dasse4:1û0à<Z00mgCaCO3lletclasseS:)200mgCaCOBll.



i

I

I

I

I
I

ii
ij
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1

Ì
rI
lt
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:

V¿lears limites
admissiblè.s
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Annexe 3l Plan des installations



SOLVALOR - Site locølisé chemin de Hølase à SO TTEVI LL E-L ES-RO U E N
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@stz,r¿z ú+ß9
¿"t7.5vÐ+,

CODEo?6rþtDATE

Orig.objet

N'de prþt

Visa

. . :,\ il¡' ¡r I .

.i. t! i
;. :.ì,. {¡
8, J. 

".. 
" nl

Ohj¡t: DosrÍef d'installal¡on cþsséê pûr.¡: la prdèdlon dê l'envdronn$tñen!

Ptr vrJ{re coutri{år r¿gr¡ lg lg aotl 2013, wus ,n'€v€u üarFlT{s þ dernande de ¡nocllhetlon dç
l'auþris¡lkm d'e\pblter préssfité€ par þ Eodótê SOLVALOR psr u¡re acliviÉ de hslst ôl dÉ trdtsnent
(b þrres polluêes at de dÉdists do frrstfr|d¡on projetéä Ëur lee cormmos d¿ Sottrjvils.Þs.Ror¡ofl el
dÂmftsìrite.laMiv{ts, prÉcédemrneDt e¡€n¡ée ¡¡vdc un púoc6g dffirênt p*, sr¡ccessivem€nl bB
sæiótês Deep Gr€€ft pr¡s 3 L ¡formatrde,

Ap{åÊ o)rfiûn du dosdar psr m,4s Bi[vh€s, Je 
youa f8b parl drs obgêNdþng âuhjËnh¡,.

f. "qont.b.ulþ_nåt'ayÍsdelÀ¡loritËEnv d¡lrpact

e ôtâtlnfrd

L€s ¡eb¡tdtirh làs ph8 poches de l'entreprisê sônt locâlréês (40o m;:trcs ilr lå ¡iìre oppo* de b
Sehe el 800 llÊùss s.¡ notd). Eñ révanchê, ü rt'csl p€s donné d¡nftdims sll¡ lâ pfoxfilé t /\
d'établissêm€nls hébcrgeant &s per¡onnæ ænsiHet (élåblhËsrnn¡s santakcs ou dhóbsS€rr€nt rþ I tÞ
pÊrsonnBs âgées, é{aþl¡ssemónls rsccvant dea enHs).

Ls qualilé d€ t'air arúlaîl est dÉcriÞ par Þ biab des rÉs¡¡lHs ds h e$vdlence æ¡cés ân 2011 èl
20'12 W Aïr Nor¡rHìd sur sâ sldon b pfrs prodrê ü¡ rib. Pour inftnn t¡ff, lgs sÊ{rls I a
d'inhróalionlrecommandålion et dalare potr bi pstícr¡a¡ ont ee dsrtnr* pr iam* eråfådorJ ,Ìù lAfe janv'r0r2012(rcEpËd¡yfiÊnt50€t8{¡Fgní3}. lt-
La caractÉrHtrûn de l'élEl sooustqüe Fåsxirlart sl bqsËs Eur dp8 nH,raË pralhuÉos €n novombrê
ãXf¿, qul p'ewent dmc appsrêlþe aflieflncs. Dá äurcñ*ï, cê fÉit peut ffiafrô düEdhkiro svs
l'sngÊg€frHlt ãffrmÉr pr 16 pélititnrra¡¡E de ftiæ prsthu€r d€s rillu¡E8 ac{r.ÉrtlqlÞs !]sannuÊ06.
S; celÞ prlÞ de Ëétude ddÞcho à då.rir€ låtat hi[el du m¡Esu naft¡ol êt hlft1dl, d€ informatons sonl
uHrn8nt diF¡eées $r la dh¡al¡on adudb úr rlts apús lr.9 prænlçs qpbftat¡ms, 6n perl¡d¡þr
su iaaamúHir do p¡us do f00 mo tmæ dê lerrss poluóas ou åir€öbËImcr* Èa[Ées,

lt. 'rl¿ly'{:dr-Î .ifiFlq (þ Ëqct xr l;¡ q¡¡ìlr!

l,'o[í,\ta1't¡r d.\. isr¡ro: 4."¿¡1.¡¡E 1lilfl rdll.t dø1ri's quo dans rrr pfc;ri*u r:lr.¡x dUcntiñudirrn dt'¿
(hßÊt5, du trrrnþ!õ {:bsfr{islqîsrt qrdlL{rrc. À. silærdt, 16 dü¡obþpcfiÌ.nü) ¿pF¡l:h d€mour$nl

inil¡cb. ll art Þ¡r *lþ,$5 prénøtr¡rå <t¡ colElurrì i' ltlllû.l¡¡'l du ¡,roþl ¡rou' h popuh$ol¡ rfo'¡rs¡tì{

ootnÉe uru o+'srr ¿kigh.ÌjËil d+s h di'lctlfltlon du rn¡þu urtrtrì et, du"* TtlgEE-l!4lEÉlg!
wcters(þrkdJg-

I ost ¡ndíquè qÜo bs godull¡ trdEt ru."sont Þ:€ arscqlfrht ds g{{t&út d'idnkl¡ffr- ûllltÓsphêIhue8

¡mprgr*is Orj pa,' l¡'r¡alr¡ç non pr¡tuå¡rtente .lce dôdù:E ó' cffatfüdirn âa lhufidltê ¡Inpo.i¡ntÊ dÊs

rãrlis p.r¡ec.'c:pnndåil, il n't.t pcr rlirctrti úr lTr¡uttuatté d[P!ïlqErq¡T+$ÆEEs
nohmòrenl. lo¡s Oác aperaions dê tnü1uþntlon ßl (b lrdlement des l.rÊr el d6ch¡*t. t$åaim|nq
comon renu Cu g¡o¡td¿ ¡¡t dd dásoÍÌ¡s être rÈ en place, þs ómbs¡ons âq¡Þu¿e¡ :ippäraieÉênl

oouüol cræ¡tus h wct'iur de @uo ¡rotr,rtiel pÉpolldêront. ll €sr tou¡eft¡s trêEb;i qil'il nl-9- I+
ä;æ r€¡"blê (rsptagp deûu inta'¡ta ¡egttqÈ, nìordcbc$a Pßúiar¡ùlrL,..', å prgdmfÉ de

f(glbopr¡se,

teg sff* 6ünls!æ 3ont prÉs€fités pour cailalns polhnr¡ls ¡*¡gceplthå d'êlra 6t.fjã (lBdfoct.bu,Es,

¿'rnpos¿. orgJ¡Qrrt* nobns¡ par bmlla d; æmÞosés, c¡ qul F. prÉËsntô.pæ- do

m.¡.rhrñÉ iori¡.oþfdq,re r e, 
"î¿ctd;'c¡Ëro,in" 

¿" i.¡tì* Ï'*r: eix n'.:st ån¡,i t¡¡, ciiå. 9üh (F
*r*pe auøt Ar 

'¿fir. 
¿u,f¡¿e pû silbstÈ¡¡lco egsoe$S d'eh, fgl¡4is. En ptatiÉttlo-_a T€lttdt . L

ffinnatro falt povrtaú rÉftenb a dç rE5soqçe þxtcologin63 ãpËopdil-ËE èdlô..¡'US ËPA pdr
ionco,xir a g dnAn¡clbn. DanB lù fi¡rmo oldr€ dld€e. I nreEt pa' utilbé dÌnldllrdons EtuË dos

v.lrgoni artgÉües de fbR.S td SJen¡qlcé dans nnùodtdþn. cÊ Wl ¡ourErt semuo_Jtßtnö, on

pÃrff"¡for ¿"n* þ caúe dc l'Eerrtñód'on d¡s dangor!, ôbnl dqüÉ la ulmlluds des md4rl6ux mb en

TI

I n'€8t pæ præådê å lanaþedat elfeb ct¡ñlttés de ioolhtlté sr¡æ ls prolsls connu8'

En ré8i¡nå, ranaltãc d6 rbfp4t t*lalra du pf4€* Él¡l dô dËfü,tE ds cohäeltct sl g3t top
¡ommãicmi¡* ¿C"Uoppæ; la' må6odol€þ ct les ree6oufc€r ctêæ en dóö.n d'ëtldå tto sorl Pas

;;ffiê-" d" 
".tfee'åuó¡¡ø. 

tâ dbn[räoo du potffllÊl lnpa.l pq¡ ta EdntÈ.Þ'rb¡S¡ê du Prqþl cu

ü;d-d" 
-t*"édå 

anti,itaìremant u¡lsá, p6luha certee nóør¡álq rr cotrsúluå pð en eñel ün

ergumonf €ß¡1fi6Ênt

cÐvfe.

L3 dosÊiri sor¡tlie éåâlerìËfit d'trr nranq¡rc d'lniofinaüon sw le rsndemel* d'épuratio! potlFll drd
uf.nùr Ou pæOO¿- psr hlage deoait åkB fi*8 en plEcc tanl 8u h polttøts $bl$uF
Cr'rS"ntq*"; 46 OoinCo dti¡ee¡ m¡¡ec d6 slÞs +rraigôfs sffi{ûBg ar¡rdent élqyé þ ¡fnix de

c€tta trêrB.

L5s ofÍets ¡arikdrcc eudifrg st €r¡lca-f,¡dtifE du bndt sfit sylü$tlsås. u¡npad aFudiqm tuhtr de

i'enûæå¿ ec oûtimô suf lE þa8e d3 b côfttbutìon (þ fhslral*oñ ds ualÉm8nl (dofrrìé€ cddfücleur) i

te rd¡è tndUt * les gpérali,]¡e de ñ¡8out€rìüon ne sonl dom paË plb€s on cornÉe.

2- AtÞ.srlÊ3,nq
t, årdtlal¡fi dâÈ rftSJes serdteir€s (ËRS)

Lå Þßmþ.ÞäapedelâdfifËûh3e¡ts4¡le ëdl¡¡åa Eþkhn!ãeleereþE Ûmspl*r$æ, {u8r!(8t
þ brul en tsnl q0e vochl Ftontþh de rb$/e.

êur þ yoht aF, þÉ g@ d'ódfappemsìt d€s Pdds lourdt €t dÉs sngkl8. do maruHdotì, Cd q4-lqH
d rmo qnntif,cänqr ieþn le¡ ¡r¡næa Euro Vl. süìl la s€rig souËE ¡'ùr¡Esions Prtsê Ëì FmÉa Usç

.J.tr iA¡ pouranf. ¿. ms¡iàrs i.a{iñéâ, S¡alnéà è néSl6aâblt ru rggard dB I'erwl¡g¡nemofil

ÞróEdslelt dáns ÌÖt¡dg dfnpd

,-:}

Dkfçtlq¡ dc lr $an¡ó Puhllquç

^ffalÞ 
il¡vh, Ër:

Ër*¡(!þ DOtEHIN bt Al"h FACII
co{r¡Bt
f$rEiÂdqrulf¡.¡ß sfl't€,Í
lhaÂcÀ,È!¡q.;mþJt

Tå1, r 0¿3?-18-3?.31/0&60
fil ; (ú.¡1.18¿t 93

rlÏtÊSxtr mffi,all ¡i¿rù41À.ffiilU .ûÉS&.r.t -$n--.¿.À! ú-Þs..¡Þùrq¡.rú.d; ri".úÈ
lr', 4:,.,. ¡-'i,¿+N:turtr.C

Rát : r.iüfr lrffirkáioÊ du å ¡oûl itlS

i{or¡¡n le

Le dfrscleur
dF fÂgeDce

l t i0]J't 2013

góné:i¡l
R.'glonal¡ d.ì Sälú

dü llillP-NofrnffiDr

å

ilolBbur lc dirsctsür rêgional dû
l'ê¡rvironnement, de l'amåMgGmant
€t du lç!€rnÊol
S€rvicê RlsquoB
?1, Ê\€rìl.F rle la PttF dcì Ghãrïilò
7û037 ROIIEN ¡ìeile::

f+¡

8lÖge
31, rsr Mdo[d '
kme{dtç L! M¡ll

BP zftf
?80,10 ROTEN Ccdq

Tå1. :0?æ.18.æ.1E

..J.-,
Pago tr or4



Sne3thdlqü(pir{Lurr qildþ:,mdiùÞr,lnifli¡fffacÊittrnhÂ.eir'ryoff enùi.posÉss¡:i¡saùri¡fnde
llnibr lcrr ¡nyol, il n'a-qt pe: r-n r,:var,olu .f rcutL févrnlüãuki de rojoþ üfur do rm[4cuk+ vo}dr?.t
(hydmcirbxtet IFlRn, ,..) ktl. ö.-s opû":üonâ dî f'¡iþ{nent e¡ p¡úlr"üor, +4 poulr:riFnt .'r..Þ. consfü¡îr
r¡r vedrur ds rraquc ¡,i,:¡nndikflL ll pEr¡t on sll!{ .rtù rÉþ $¡s da3 ¡iloûcuLr ¡¡,i3. ¡,flt dt': rffrls
mnlai&n cançêrogåflf ì. Þ16 lâ.¡ BTIX (Êri p€rliJkr le lËrEörio), h b€o:D(alpfltnô, t,naptt3Hle, lô
brmakléhyde, oûot(rluse dane lea Enet pdlüÕs8 dâ |EùJB cëFfdåblc å ce*rs qda s.t l¡Ëvu
dLcc¡¡c¡ll at/*nt r¡l+ sålectbnnftr 6n þnt qff po{ur.{B tåoãt¡fs ds risqus dsns L.r vîfgorr,
ånËdürËtdr I'FRS.

L'óbpe & prÉBentdtþn de6 ¡€tâhns do*tóponse (k poüianb. ç¡)ncqûEnt mlCüefiglt cqr¡x
cornposst 1üã ga¡ für+pêlmnl :n srcluûü truÞfûb læ psrt(lûrs. sê fóvèlô bFrrcor.p Ùop
génrki¡uq peu hføfir.{vê ct no tJpF¡¡s F..,, sur lù9 outls d'Hdlra¡hn pû/rl lnt cl'b on prltnbulg tlq
l'ôluds (lEÊ6 (þ dmìÊcs Þddo1iryeq FÍ F€rt¡q¡Ao0- ll rt'ost pao ftmá d+ dbaEsbt jur le cfioif
des vdfurs Odcoþghu.t de réilreme. Oe çhlptm FrmC au PéffionndrB (þ juãtlor nå¿mìd''i
I'iìfiG¡¡Ë d'r p{t!( c?quE s€sdoû¡ê':" hoxFcttÊq¡ircofiþ5}jr nrLgl¡üê¡*ndbrient.
l¡ €Ét conctj ùúnnrpacl $lr la ssntê pr¡Hlquc lünF, voie rul, dæ rn¡v& Íro¡taliÉ6 d'@Ffutt llm. Au
l3gsrd dsr ån¡rn q€ pêut Þr,éÊsüer le !mF, ¿*È åfi¡de Eufalt tTÉilé dût¡r. dêrdoppéc a¡eo Cus de
pslhe¡ra el de W¿Eiôbt ÊldãranhgÊ rûÌuilsnüe.

b. n¡dg¡cgs eonoreç

ts br¡¡t ré3lûrd est cffaclårl8é ptr 163 ffiüa€s prdquêã trüt b crÉ*r¡ du slþ, €n 2o{El, Sa
r€pfË8êfitdiyitË actusls pilt 6otd€ìlf slelql,(s lncortåudgs. L€s n¡uåg¡D( do brull ênìi*wl€llìeilål
effegbtés on Ðof à åmergencc rÉ{Èm€ntÉâ É.*dsrt foöÈrnfft ä6És ; 66 d 73,1 dAN en pÉrþt E

dium. pGndañt lqFÍo lo fuidionrsned tuluf e8t prü,u,

Lå simuldim d€ tlrÐac{ fu&r, odEûúlc sur uæ lonn¡le d'attÉfr¡frn ù ntrffi¡ BqrorÊ en þr¡allon de
h dl8hffi, rfhËúrÐ gua la ftrülfa lnElaldin de É¡¡srt, t Þ,rolu¡l¡t d6 ogêr€lbrB do manutsnllon
ot dð cùargsûlsnuüúa€¿ment polllår* r€tgl8ée8 on d $¡e soürcEs de hul, oo ryl nffi
fimpacl. &r ¡e{ançho, ele ne ü.ent pgs cgmplc des 6trstB d'ácra¡i (neful6 cadsr,,..),

La leryúe dc nnoøllk¡.þ ¡ur h conduslon amonçaú l€bstÍos dinpût* acowlique s+dêÍË¡*ahe,
hhårrr¡Ê å c6tb âcflrm¡âüm dapprori¡rdion¡ nêoe$ib le rá¡bâlbn dunÊ ãnp{no de mo€ur{€
h siþ.

c ptttËctiolldôb tê8co{rtlêe¡rêeu

l.3 sþ n'ed psú loçst8Ë sur un pêrlÌ*ùr, ds potàcüon d'l¡n caplâgc de¡{¡ polode,

LÊe Êerx pluylrlär d6 rub!êlcrn€rl sefEnt recüatþ ddr3 dÊû þgun$ puh tîsnfisroÍl psr uJr
sópârsHf à ttìfkocalhree; hß o*D¡ do @€ts Eoront ùãilËF par ur dàcs¡úe{¡r-oþrlficaÞur avsl
¡Þjet dånË l€ mfê{¡ nåt¡rEl-

Le påtlk¡n Et€ rFpelÊ lae v¡ls¡¡ frnlle¡ do rq€t8 qu€t¡x H*orlÞB lar fårrtlé tráfr.Ërel du 13
sëD¡srtrB 2Éf¡.1 ¡rb'ûârú å premÞ ¡€tJ fsÊviÉ (h trâhrn¡nt do6 lF¡r€B poiluéæ, fl pfopæ
buhþb de û(g des rfirqw mol(B oorilrebnsnb pq¡r oe¡tdr}3 ûùãìùlræ: a¡ cda e6t plE¡retìerll
¡ßl¡ñtpo¡rc€¡tãnærnoÀldtbi,låmdn5 ùlrdÞm€rl h*mlquerhs Í¡8m qrfi€ (doxhestñ¡rË.
mtammont). cÊlb drmandr tôl lmhÉ låg¡lhìée poû d'd$r€3 eubdences (pb.nb, ¿hcr hy'droqbürg
lohuxl
P¡r ¡þm¡, lc dos¡*r no {þnne å¡Jcune h&ðüon rü f6s bncuË sr pokrardÊ aterúß dl sorlie de
t'mLt de lftilffs¡t (dé€rnt¡llfi - da$oaúon) &E efltx m¡sütellee Cdhs{i åfn recyclåas ør
Fflllc{¡lor rf€rìE l€ pocess de felþmart ll cd låCth'lc do ô1rtÆogÊr çur l'ê¡uû¡elllê dunc
co¡Esnbdon dèÈ ou dr c€rtdn¡ poå¡anb dãî6 l'æu eu fr¡r €t å m6uÞ dss cldss dl¡lilbaüm, ct qul
pflrralt ilrhÞ à l'd¡crdtê du Í¡iþñêil .lês Þrlës et dêcË pü trl ptúþm$a dáq'dlofìà en[€ læ
deux mtb,0c # €E¡ égâlâfi€nt hdhuå qul$t FÉfb do oe8 €aux ssrd ¡¡lb¿c pour leruage (volle et
cûpåces t,els) et þ nGtE ågs dêr ong¡rs.[ dos lulos daÊ rÉt{fld€B, irlégtrlt *Fl þ cFcu'l de€ Hfi
ÞluvHË,
Tmir p¡Éaomt¡tr5s so{¡t dus¡amoil l¡Ídan¡át sr lc #. l,cff dredion vlc'+vB de l'ffib du rlÞ
n'esl pes ¡ndituåÈ

{
En collclÄbì d conçb 5fru drc læunes pÉîânt*ð p* le d$ür. mm *Lbp4Êlf Eu pdÊt est
sülcbmst condM à h gise sn complo drE cmsq{æB suh,ä'¡e! :

Ffr pfdÇ¡er, souå 12 tTþb âplèr h rnh. an 86flþê, â dorff cârüHæs ù neslrsgs (en
hh,Êr c| (|ì úÉ bro d'un tußlþflìÍtenl oËrìË0 dæ tq€b úrcipËrlq¡¡G, prin+dslnrrf
dftus(ffiÉsd,êrlæh{p eth$¡lHûn û tralHmnn et plrË¡Bîlrs nñb ¡n li¡ib rþ poprþtê
sllr b3 Frerr*q¡ su¡cÊ?üb6 dÊ c6n tt¡rr b¡ r¡cq¡¡ de rlrqË BarÞhr dC l¡d¡vlté, üt
lËs pordårEr, les NrÐo.OurËrstd$B patyqrcns¡€û {€n par¡cuhrþ bglso(aÞyràned
ls mhdÈn ), lo8 BfHq b hm¡üärydr, 1É ùÈitlor€ü¡ylèræ ¿t la Étdlbrüqtånâ Ên
lorclþn dË rtsull¡ils, frdro â Jcr låmtdofi dos r'ÊqrË Erl*rs: 6l nêo€sdrê. fdre
proc*b¡ å l¡lo Çrñtllráion dÈ ri8ques etr ls cs ódÉant, décrtå þa me¡¡¡rce
€f,Ìp#olrBs nêoffidmo,

- k#gf3r dane þ8 ptþãffi ùôl¡!êB þs irEt¡Ës (confhqîoril. âfiEåge, ...) ars$ar* h
Fåænlicnd¡mcbde pq¡¡slfes lsstles des hræ pdhråæ ctdétr de corFtÍrolbD

. Ainsl que b propo¡e þ pådlhnrEho. fdÊ Ëtþþ lhÞffiüon d¿¡ pþdn€tÊs par un
lUdrqgonsgt¡a {¡Éq canþ tgr¡ de la modnrEüon è lûnpþoldlon tt* lnctËlâ¡¡ot¡B

. G¡rddnr par dcs malpeB oüffiuse los n¡x Bn rodr tl¡ trat¡¡Dent ((Ëoaf¡Êåtr-
cbrfüdaur).

- ù¡sülr lr tÉqlålÞ d'édlar¡fl|øntgc pd¡ 1Ë¡ dlalt'rra és pþd{.lls sì roilo dG ïlltmml
rt odlcorÉ.re au.sq¡( pr¡üquû6 bB de b rråoÊp¡on dæ üctel8.

. f*€ pr.ü$rcr Lma carpegnede m*uragc æo{¡dlqm ù þ mlse cn ¡¡rubc ùa het¿Hqre.

Crl avË n1nlÈ8rc pÉo lärenlud ¡naol ssü.&E lndrl pû ftJüüælbí ulHfia¡Þ d. G hrtl d dûch$
(þcm¡tucfrtdlb.

Pq¡r l¡ dipùurgtuahsl et pc
dd6ûaûloÌr

du pôle oan!ê

BOUANÐ

@þ: DREAL nntÒ lcn[oÈþdc Ror:rÐrppr
1. aFnu. d€r Csndüo 7Bñn S,{NT ETIEHI{C DU ROIATBAY
- A l¿Mío/¿ h lú- Frürbt eRøtÐEt-
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SOLVALOR- IocalÍsé chemín de à SOTTEVILLE-LES-ROUE N (76)

ANNEXE 1.6

Fiche de visíte de site (øvríl 2017 - 7 pages)

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a
Versíon 0

Complément ù l'Evøluatìon des Risques SanitaÍres liés

aux émissions øtmosPhéfiques HP8Õ
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Société : Solua,lø-- Proiet :

Lieu: àøFp:ri& b¿ ßo¿c- No Proiet : î ¡7.6Ia"1
RP/CP: fls /dr Date: tÌ /oc /'/ >
Equipe de terrain : oD Cadre de la visite: r',ç. ó ,i.''l^b)

r"#FËÛ
H?C 3t{VtROlËC

VISITE DE SITE :/SMQFFl02.doc

(.) 
: Préciscr lc nombre de plan(s) ioint(s) avcc nom / óchcllc / limitc approximative du sitc

1- du site / Localisation. identification, occuDation

Propriétaire S.c I vq/)r
Coordorurées du gérant

Désignation usuelle du site M::l fb¿':þ/,o, / / ø (s¿'41;1 @2
OLAdresse

Ville (département) %Hovi e-- -(o ¿.n ( Zr\.

Existence d'études antérieures Eloui n non

Carte topographique / Localisation (")

Topographie générale du site

Pente du terrain (existence de points bas, sous-soI,...) o vgfs

Etat des surfaces revêtues

Typologie,/utilisation actuelle du site Sho ( hr,ler"^V ?ø¡po lrr--lt>a¿-"
\oCondition d'accès au site

Populations présentes sur le site ou à proximité
(+ typoloeie)

1_ industrielles sur Ie site

(A classer par ordre chronologiquement d sur le site - nomenclature IC)

Période Activité

3 - Environnement immédiat autour du site

Localisation // au site Description

ea,la 4¿ll¿h L

Générales

rt7



q'.q-r}tS
'tPc 

elrvrnorEc
VISITE DE SITE :/SMQFFl02.doc

4 sur nlace

4.1 - Schéma d'implantation sur le site -

le schéma d du site / Annotation du de masse/ Prendre des du site

4.2 - Nombre

Localisation Rèfplan Description Utilisation

,¡À ?¿¡o*L
,l

4.3 - s Nombre

Localisation Rèfplan Description Utilisation R+

.tbt.rl Qlnrr,Lrl

4.4 - Instatlation / Stockage(s) extérieur(s) / Dépôt(s) / déc Nombre

Localisation Rèf plan Description Utilisation

^fÐì4 þ.00*v
ft

4.5 -
Localisation Rèf Description Utilisation

Jút'. 4nj¡ ¡Y
tt

2t7



! Tfr1F
i .¡ I .!I

Hpc ã¡vrR0
VISITE DE SITE :/SMQFFl02.doc

4.6 trures
caractéristiques(*) :Prof. mesuré de la base / solContenu / VolumeLocalisation sur le site Type de cuve (Bi / Mono)

W\ tun*
tl

AE : Aérien¡ePT : Plei¡e TcreSE: Simple Envcloppe FM: Fosse

Stockage(s) d4.7 -
caractéristiques(-) :Ancien Contenu / Volume Prof. mesuré de la base / solTvpe de cuve (Bi / Mono)Localisation sur le site

(FoD -HU)

AE : AérienneSE:

souterrain(s)4.8 - Autre(s)

FM : Fosse maçonnée PT I Pleine Tcre

Prof. mesuré de la base / solContenu / VolumeTvpe de cuve (Bi / Mono)Localisation sur le site

Détecteurs de fuite

Séparateur(s) / débourbeur(s) HC

Aire(s) de distribution ? (y compris GPL)

Volucompteurs

Réseaux d'âlimentation et de distribution carburants

Station de traitement des eaux vannes

lors de la visite
Constats établis lors de la visiteLocalisation

¿qçt ck Ia ç,Y)¿- l,Y 'lo (ryv¿>,\ta ç -6 w
317



t t,*,*t}
}'PC ãNY!RÕlf C

VISITE DE SITE :/SMQFFl02.doc

5- d'être
5.1 - Air

Existences de produits volatils / pulvérulents flo"l Non

Existence de source(s) d'émissions gazeuses ou de poussières, sur le site ou à proximité fi[oui I Non

Préciser lesquelles

5.2 - Eaux superfïcielles

Distance du site ou de la source au cours d'eau le plus proche 5'c (fun
Estimation des débits du cours d'eau (préciser I'unité)

Utilisation du cours d'eau le plus proche - Nature n oui n Non

Existence de rejets directe en provenance du site Oui ElNo.t

Existence de rejets extérieurs n oui B Non

Présence de signes de ruissellement superficiel Oui ffi Non

Présence de mares E oui E Non

Situation en zone d'inondation potentielle n oui M Non

5.3 - Eaux souterraines

Existence d'une d'eau souterraine sous le site E o"i Non I Ne sait pas

Nature de I

Estimation de la profondeur de la ,2 m

Utilisation sensible des eaux souterraines - Nature n oul Non

Distance du captage / puits le plus proche (AEP/AEI/privé) moukm

Existence potentielle de circulation préférentielles vers la nappe (failles, fractures, puits anciens,

réseaux souterrains, lithologie perméable. . . )
n o"i ! Non

Existence d'un recouvrement constitué de formations géologiques à faible perméabilité E oui E Non

5.4 - Sol

Pro.jet de requalification du site à court terme E oui E No.t

Indices de pollution du sol du site (végétation ! oui E Non

Indices de pollution du sol à I'extérieur du site (retombés ) Oui ELNon

5.5 - Pollution / Accident constaté

Dâte Type concerne principale Manifestations principales

Pollution de I - caractéristiques floui ! No.t

Pollution des eaux de surface - caractéristiques ! oui n Non

Pollution des eaux souterratnes - n oui E No.t

Pollution des sols - caractéristiques n oui I Non

Présence de lagunes - ! oui n Nott

Evaluation des impacts prévisibles

Mesures de conf,tnement ou d'évacuation des

n Mesures de protection des eaux de surface flottants, usages d'absorbants, de floculant ou de

I Mesures de des eaux souterraines

f, Mesut"s de restriction de l'usage des sols

5.6 - Connaissance de concernant I'usage des milieux

! oui non

1)

3)

4t7
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VISITE DE SITE :/SMQFFl02.doc

6 - I)ocuments concernant le site

l)

2)

3)

4)

s)

6)

7)

8)

9

l0)

I l)

r2)

7 - Personnes rencontrés ou à rencontrer
Nom Organisme Téléphone Rencontré le

Lo!øìt ¿ ço\va-b<- ) t1o,, lrl,,L

Ooin So l,¡r[ø ¿{ laL(/L

517



i;i*î,* VISITE DE SITE :/SMQFFl02.doc

8 - Schéma du site

Sources identifÏés

Source no Nature

Milieu d'exposition et voies de transfert Possibles

Eau souterraine

Nature de la zone non saturée

Epaisseur de la zone non saturée

Epaisseur de la nappe

Relation avec une eau de surface

Usages

Eau de surface

Drainage du site vers une eau de surface

Ruissellement depuis une source vers une eau de surface

Relation entre eau souterraine et eau de surface

Débit (cours d'eau) ou importance (lac)

Usages

Sol

Personnes fréquentant le site et les alentours

Accessibilité des personnes à la contamination

Usages du sol

Air
Présence de substances volatiles, explosibles,
inflammables, ou de poussières, présence d'odeurs

Risque d'entraînement de substances volatiles,
ou inflammables par la nappe

explosives

Existence des lieux confinés sur le site ou sa périphérie
(caves. vides sanitaires, gaines ou réseaux enterrés...)

Présence d'habitation sur le site ou sa périphérie

9 - Préconisations un contrôle de la ualité des milieux
ont êtrenmilieux reunts, indiquercontrôlede des puaou 'utilisation dlaa enmlse 'ouvrageslesSi placeéléments indispensables

comblerlesdeslors deet les a entraiterles

possible,
laded contrôledededécider Idevrslte sontsite ouvragessuffisantsarecueillis deI'issue la 'implantationlesSi éléments pour
aélémentscesdeles (nombre, positionlongueurdes ouvragesmilieux, caractéristiques precomseesqualité indiquer

611



H.P:T VISITE DE SITE :/SMQFFl02.doc

10 - Mesures de mise en sécurité à prendre
Action Degré d'urgence

Enlèvement de füts, bidons

Excavations de terres

Stabilisation de produits ou de sources (bassins, dépôts...)

Mise en æuvre d'un confinement

Restriction d'accès au site

Création de réseau de surveillance des eaux souterrarnes

Contrôle d'une source d'alimentation en eau potable

Démolition de superstructures (bâtiments, réseaux aériens. . . )

Comblement de vides

Autres

En cas de nécessité, prévenir les autorités préfectorales et municipales

7t7



SOLYALOR - Site localisé chemin de Halase à SOTTEVI LL E- L ES-ROU E N

ANNEXE 1.7

Rose des vents (Météo Frønce)

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a
Version 0

Complément à l'Evaluation des Risques Sønitøíres liés
øux émissìons øtmosphér¡ques HPgO
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0 METEo FRANcE

ROUEN-BOOS (76)

NORMALES DE ROSE DEVENT
Vent horaire à 10 mètres, moyenné sur 10 mn

Référence du client :135307
lndicatif : 761 I 6001, alt : 1 51 m., lat : 49"22'54"N, lon : 01"I0'54"8

Période 1991 -2000

DATË 6t,/ôs ltl -t
0rig.objet {ô.ß ..,en k
N'de projet ?.tì.5
visa

Fréquence des vents en fonction de leur provenance en % Valeurs trihoraires entre 0h00 et 21 h00, heure UTC

Tableau de répartition
Nombre de cas étudiés :29224
Manquants : 13

320

280

L20

240

t-60

200

Pourcentage par d irection
Groupes de vitesses (m/s)

-

[ 1.5t4.5 t 1,1.5r8.{] I 0% 5%

Dir. : Direction d'où vient le vent en rose de 360' : 90' = Est, I 80" = Sud, 270" = Ouest, 360' =
le signe + indique une fréquence non nulle mais inférieure à 0.1%

20 2.9 1.7 4.7

40 1,9 0.2 5.6

6.060 3.7 2.2 0.1

+ 4.380

2.2 1.0 +100

120 2.5 1.1 + 3.6

140 2.4 0.9 + 3.3

0.2 5.6160 3.4 2.0

3.5 0.3 6.1180

200 2.8 2.9 0.9 6.6

220 2.9 '1.0 7.5

0.7 b.v240 3.0 J,¿

¿.o u.b 6.4260

¿.J 0.6 6.5280

300 3.4 2.2 0.3 ô.0

3.4320 1.1 +

+ J.J340 2.0 1.2

360 2.1 't.2 + 3.3

Total s2.0 35.1 5.3 92.4

7.6[ 0;1.5 [

Dir f1.5:4.5[ [4.5:8.0] >8.0m/s Total

Edité le :1710412012 dans l'état de la base

N.B. : La vente, redistribution ou rediffusion des informations reçues,
en l'état ou sous forme de produits dérivés, est strictement inierdite sans I'accord de METEO-FRANCE

-
Direction de la Production

42 avenue Gustave Coriolis 31057 Toulouse Cedex
Fax :05 61 07 B0 79 - Email : climatheque@meteo.fr



SOLVALOR - Site localÍsé chemin de Hølase à (76)

ANNEXE 2

INVESTIGATIONS DB RECONNAISSANCE DE LA QUALITE

DE L'AIR AMBIANT

Complément ù l'Evaluation des Risques Sanitaìres liés
aux émìssíons øtmosphéríques

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a
Versìon 0 HP8}



SOLVALOR- Site locølisé chemin de Halase ù SOTTEVI LL E-L ES-RO U E N (7 6)

ANNEXE 2.1

Plan de locølisatìon des ínvestígations (øvríl 2017)

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a
VersÍon 0

Complément à I'Evaluatíon des Rísques Sanítaires lÍés
aux émissÍons atmosphériques HPgÖ



 

  

Projet 

Titre Echelle 
N°Projet 
N°Fichier 

2.17.5307 

Vérificateur 
Dessinateur 

Pli0-2A17-5307a0.doc 
Plan de localisation des 

investigations 
(avril 2017) 

 

CA 

 

03/05/17 

Client 

 

Agence de Rennes 
1 rue Pierre Marzin - CS 83001 

35230  SAINT-ERBLON 

Site localisé chemin  du Halage à  
SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76) 

 
0 10 m 

Site actuellement sans usage  

(ancienne casse automobile) 

La Seine 

Friche 

Entreprise de vente de 

matériaux de 

construction 

Ancien stockage confiné (Port 

Maritime de Rouen) 

CREA 

Anciens 

bâtiments 

Bâtiments 

administratifs 

Stockage de terres 

polluées sous abri 

Installations du 

process 

Bassin 1 

Bassins  

2 à 4 

Stockage de 

matériaux 

Stockage de 

matériaux 

Stockage de 

matériaux 

Merlons 

Pont à 

bascule 

Berge 

 

 
Limite actuelle du site 

AA1 à AA3 : points de prélèvement d’air ambiant 

Emplacement de la station météorologique 

AA2 

AA3 

AA1 



SOLVALOR - Site localisti chemin de Halase ù SOTTEWLLE-LES-ROUEN (76)

ANNEXE 2.2

Tendances m(ittiorologíques pour la semøíne du 24 øvríl 2017

(source Météocíel - 1 Page)

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a
Version 0

Complément ù l'Evaluøtíon des Rísques Sanítøires

øux émíssìons atmosPhériques
liés HPgÖ
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DATE

'"rt.,)tpt

': 1,; gf0þl

\l¡se

Ten{ances ¡nétéo à 10 jours poilr Sotteville-lès-Rouer ( 76300 )

Mode : Simpte I Neige avancé | Haute altitude I Orage avancÉ | Mervagues tlEW ll Prévisions 3 jcurs ll Ðiagramme Ens' GFs

t"lodèie * : prÉvisions classiques {GFS) I pr¿vls¡ons plus fines {WRF) | Prévisions p¡lus fir¡æ (heure par heure - \,t/RF}

prévisio¡s plus fines {AROtvlE} I Prévisions pl¡¡s ñnes {heure par heure - AROMÊ) tlEW !

Rdactualisé å 06:48 (run 6FS de OZ)

lûur l{eure femp.
Vent km/h Pluie

sur 6h Humidité Pression Ien¡ps
dir. moy. raf.

Dim
?3

20:OO 13 sC ¡ 5 84% 1022 hPa I

Lun
24

02:O0 60c , 5 92 e{o 1020 hPa 4
OS:tlo 8sc u 10 92% 1017 hPa 4
14:O{l 15 0C T 15 0.5 rnm 7L %, 1015 hPa #
!0:OO 11 0C ¡ 15 O,3 mm 83% 1014 hPa I

Mar
25

o?:Ot 40c * Lo s9% 1014 hPa t
08:OO 50c I 5 80% lO13 hPa t
14:Ot 90c ¡ 30 0-6 mm 60% 1013 hPa Ð
20:tO 60c t 15 1.1 mm 71 % 1{114 hPa #

t4er
?6

o

O?:O0 10c ¡ 10 86% 1016 hPa +
t)8:tO 30c t 1t 86% 1017 hPa {
14:00 10 0c t t5 o.6 rnm 58 Yo 1017 hPa v
20:OO 70c s 15 0.5 mm 70% 1ol8 hPå #

leu
27

û2:O0 -1 0c * 5 91 % 1O2O hPa t
O8:OO 30c T 5 1.6 mm 89% 10?1 hPa ;
14:OO 80c b ro O.B mm 64 o/o 1022 hFa Ð
20:ßO 60c T 15 30 0.t mm 79 Vo lO33 hPa w

Veft
?8

t)?:ûO 20c T 10 9? t/& 1O25 hPa I
û8:0O 4rc ¡ 5 85 %, 1027 hPa t
14:oO 11 aC T 5 5S% 1O28 hPa 4
20:tO 10 0c ¡ 5 û.7 mm 77 ofo 1026 hPa *

Såm
29

tl2:ûO 3ûC , 10 s0% 10?6 hPa *
t8:O0 4rc , 10 30 85% 1035 hPa I
14:O0 13 0C + g0 0.5 rnm 7l o/ô. 1û23 hPa w
2û:OO 11 .rC -+ 10 0.9 mm 84 9o 1021 hPa w

Dim
3$

0?:OO 50c F 10 96% 1020 hPa I

r'
t¡
ll
g

I
¡
t
¡

-l

1t:17

roiþ

rg
¡gll

iùrç

WL'

tots

r0
t
I
,
a

5

{
¡
t
1

Diagnanr¡n

nre tëmpÉrafures ( ocl

e (hPa) :

llle (mm):

n

'lhCODE3 j/o¡, t¿ t
bu,\¡øu 

";tÞo 9G'
f- (?.53oL

-Þ



SOLVALOR- Site loculisé chemin de HøIøse ù SOTTE VILLE-LES-ROUEN (76)

ANNEXE 2.3

Fiches de prélèvements d'øir ambiant (6 pages)

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 ø

VersÍon 0
Complément ù l'Evaluation des Rìsques Sønilaires liés

øux émissíons øtmosPhéríqaes HPgO
HPC Ell ROIlC



rRELEvEMENTS D'AIR AMBTANI r t/.-t .(.¡tF ilGÑ

HFC gNV¡ROTÊC

N,E
(A

Date

Chargé Projet:
de terrain

Resp. Projet :3ot,lÐ RSociété

5> ô7.¡7P.

eo$¿ø,Lieu :

Éarc\ t-

No

ú6q

eÃ 1o
2{

0't{

Remarques

E

It,l

I Lla/q\l
,106, .l2f

Volume de
pompage (l)

¿g

73o
a4¿
7L6

Temps de
pompage (min)

alL

LÐ)

Débit
(Vmin)

¿
tjSto

'*4 to

'{ó4q'7

Heure de
fin

t'4tl

Lieu de

^

iri¡

4 ç-a

l( r¿

Heure de
début

10,49

7t,sa

Po AtmoT"C

Météo

tc oE6

?6oç

Référence de

I'appareil utilisé

?c"8
lr> o; f;

Référence
d'échantillon(s)

ac:y,ln4

û$/

Référence du prélèvement frQ'ï

Polluants
recherchés

(W<ç.Y?l

L¡/o tt

1A/oç

2,810¿r

2 s/o

Remarques

lç/ø

tlr: l6'r14

3734o

I

Volume de
pompage Q)

419i02
t7,',7{2c,o

í to
f2,g
Ite

Temps de
pompage (min)

5,1tl

¿
o2

9.

ùr2

¿

Débit
(Vmin)

/614 v
il2,8

154 çç
tgtl¡ S

t44rl

Heure de
lin

LLieu de
o

7q/5

r$ tl
5

^4q,lll tí
7 04ø

Ileure de
débutPo AtmoToc

Météo

?ço í9
7c." V6

Þ6o ç9

\6o 66
?6oM

Référence de

l'appareil utilisé
Référence

d'échantillon(s)

ì\ùì

,¿,!V

ri åfpæ!

Polluants
recherchés

$ùt\

Référence du Prélèvement

date

l;+o2 5

de

_Þ

etdeGha
date

¿lbc (¿t

--à:

s) chantier
vtsa

Technicien
date

Ll /ot t"l)

:/SMQFF0Sla.doc
MAJ : 11.02.2011



HRB} rRELEvEMENTs D'ArR AMBrA¡I r <l.t {..1

Société : o ß._ lf
Lieu Eo t Projet (A

(A
2? /o/J //7.

Equipe dç terrain :

Date:
Ér¿Å,r,"-h on aøL,(f,' &rìo Qynbrä2, À

.?.' t7 " 5> ô7.
Projet :

No Projet :

Remarques

¿V (e1

zVoJ

Remarques

Volume de
pompage Q)

41e7þ15

¿4T7þ\

Volume de
pompage (l)

Temps de
pompage (min)

ç7t
,+l

Temps de
ponpage (min)

?

Débit
(Vmin)

DébiI
(Vmrn)

7

Itreure de
ñn

Ileure de
ûn

.4\ç1:
t?44v

Heure de
début

aQq

{Aøt

Heure de
débuf

Po Atmo

Po Atmo

Toc

Toc

Orientation

ws

OrientetionVifesse

Météo
Vent

Vitesse

/æt
v

Méúéo

Vent

Référence de
l'appareil utilisé

PÇo 5a

Pêo Sd

Référence de
I'appareil utilisé

Référence
d'échantillon(s)
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Polluants
recherchés

/ìtç0*,t-

vtsa

-'ffi<
Reso. de Proiet

date

oLloslt*
vtsa

Þ

de
date

¿lbç ls .È''
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pRELEvEMENTS D'ArR AMBTAN r é..t .(¡ffiRC*
,lÍ
(A
rA

Lç /oú //?.

Resp. Projet :

Chargé Projet

Equipe de terrain :

Date:

Sot tlÐLo P..
Eol+¿ø"tl¿- - Les- (o¿er,t

Évra-\¿o-h'on a¡nLi(l' llr.'r Qy¡rb.hr¿ È
.?.'i7.5>O7.

Société

Lieu

Projet:
No Projet :

Remarques

2e loÇ

Zç /oÇ

Qtt /or

7 5 /eç

t v/oÇ

Volume de
pompage Q)

,lØ,Ja'T

40to t396

irys62

'lof. g2g

/çf* 3ç3

Temps de
pompage (min)

506
5oe
,o't

1¿3
v¿)

DébiI
(Vmin)

¿
¿

O,t,/ t/

otZ
-¿

Heure de
fin

2û409

)aila+

i.ola,.

tl| ít
zo? lø

Heure de
début

t|Q}"
.l.lt,)o

'4103u

74¡q
z4sÒ

Météo

Po AtmoTocVent
Orientation

,C\.

Vitesse

'/ol,I

Référence de
l'appareil utilisé

? c o6'2

?6o¡s-
Vøe,o

? c'o6¿

16 o62

du

Référence
d'óchantillon(s)

Polluants
recherchés

tlÞQþ¿k

[ouss-Þ16

wâl ç"2r¡x

ca ¡/
t\*( gc"L

Remarques

qs-laÇ

z6 /aç
'L(lcq,|lrq

vtsa

l(;d, çç
4 h+E, ¿qr

Volume de
pompage (l)

Temps de
pompage (min)

730
V/c
7 t6

date

o¿ los'l tl

2
2

Débit
(Vmin)

¿

t.ù( to

Heure de
lìn

Loù tq

Ze?L,t

Ileure de
début

7ris'
&or
10"ot

vtsa

Po AtmoToc

L6loçotfEl"o t

deP deRes

Z/6efl

date

¿iloç (p .

Orientation

f/*l^

Météo
Vent

Vitesse

a

Référence de
I'appareil utilisé

?Go 59

e{'o 59

?co 6¿

VISA

Référence
d'échantillon(s)

\1,ç.ø
HSf

chantier

?co6ò

T
date

27loqt¡¡

Polluants
recherchés

fooo,6
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Société : Projet ñ
Lieu: Eo (A

(A
77 /oú //?

Equipe dg terrain :

Dete

Eøû,r.,-h on alp¿L,(f $-rrn q¡'¡¡1,¿¿ È
2.'. t7. 5> 07.

Projet

No Projet :

Remarques

LVq,
z.Þro7,

Remarques

Volume de
pompage Q)

M56rrs
ilr7.çâã

Volume de
pompage (l)

Temps de
pompage (min)

56o
56t

Temps de
pompage (min)

L

Débit
(Vmin)

Dóbit
(Vmin)

?

Heure de
fin

Heure de
fin

4q oq
,túat,

Ileure de
début

Heure de
début

(e 
"g

gqæ

Po Atmo

P" Atmo

Toc

TOC
Orienfation

Orientation

í
ß

Météo
Vent

Vitesse

1¿

IVIétéo

Vent
Vitesse

Référence de
l'appareil utilisé

K¡o61

{cqg

Référence de
I'appareil utilisé

Référence
d'échantillon(s)

Référence
d'échantillon(s)

Polluants
recherchés

Polluants
recherchés

u$to¿r'l-

esot;tå

*

Reso. de Proiet
date

õ z lÒtlr+
visa

Þ

de
date

¿ilot" lg .È
vlsa

Technicien(s) chantier
date

7l/oql¿l-

:/SMQFF08la.doc MAJ: 11.02.2011



*4pfir PRELEVEMENTs D'ArR AMBTANT rflll
ËI{V{RÔTÊS

ill Ë
(A

ZU /o4 //7

Resp. Projet :

Chargé Projet :

Equipe de terrain :

Date:

Sot tlÐLa P, .

go[.¿ø,'tl¿- - Lès- (o.:erl
E.¡^¿t\¿,.h'on ainL, Gl' &r'o Qy¡rb.irrz, È

P.'¡7.5>ôV.

Société :

Lieu

Projet

No Projet :

Remarques

L( (ov

,Qþ\
'Lt¡(o7

Jlt (tç
z{ loç

Volume de
pompage Q)

,lotr lS t

'lor¿ té,fi
9l?,3sst

64L¿ií
lo5, o7f

Temps de
pompage (min)

50&

504
hóq

3¿¿

,27

Débit
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ôtL
¿
e

I
0r2
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fin

2o$r

|rttr
a4ûso

9t9ts
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,t44lrf
l44so,

E4æ

Po AtmoToc
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?t

Météo
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Vitesse

/ "t'

Référence de
I'appareil utilisé

?CoStt.

Pc o 57"

?t o sí'
?6o6t
?ea5ç.

Référence
d'échantillon(s)

Polluants
recherchés

4vJ*W,

þAP ,I
Druhr,l-

Þ,.s*àÉ

//
eoy'

Remarques

ar loL
z f/ott

s y/o(
Zt'/o L

Volume de
pompage (l)

4ofl,þi
14ía, sst

400,557
4o(,16¿

Temps de
pompage (min)

lEo
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2ao
629

Débit
(Vmin)

2
¿

¿
otZ

Heure de
fin

tzlo.z

J¡t.lo

lal'r,t
t64 , t

Ileure de
début

848

848.
o4v4

84t o
,

Po AtmoToc
Orientation

í)

Météo
Vent

Vitesse

y'^l*
c

Référence de
I'appareil utilisé

? Gagz

î,6o6 f
?r:a5 f
t6a5q

Référence
d'échantillon(s)

Polluants
recherchés

¡nhilsQ

?oæliÀ

þ\NRo¡"1.

t.*lÅlk

vtsa
Resp. de Projet

date

e¿þç/t+Þ
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date
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date
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:/SMQFF0S la.doc MN:11.02.2011



rRELEVEMENTs D'ArR AMBraNlr çûd.lffirsgü
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fi
(AChargé Projet:

de terrain :

Date
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3ot tlÐLok.
%l+¿viIb- - L¿ç- {o¿e"'t

P.'¡7.5>o7.

Société
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zÐol,

Volume de
pompage Q)

I a5 2,79¡
/ trl, zrt

í19¿lo à.,

I'tçltca
I't (lrg3g

Temps de
pompage (min)

527
725
laZ
try
s7f

Débit
(Vmin)

2
Z
¿

7

Ileure de
fin

t 74oz

zú ¿a

?¡É ¿ø

Hçç
t?4s<

Ileure de
début

6% to

84 t"
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SOLVALOR- SÍte localisé chemin de Hqlase à SOTTEVI L LE-LES-RO U E N (76)

ANNEXE 2.4

Données météorologiques relevées sur síte durant les prélèvements

(1 pøge)

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a

VersÍon 0
Complément à I'Evaluatíon des Rísques Sanilaìtes liés

aux émíssions atmosphériques HP8}
l{Pc !xvtnolÉc



  1/1

:\Rlv0-2A17-5307a0.xls

 SOLVALOR - Site localisé chemin de Halage à SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76) 

Date Heure Provenance du vent Vitesse vent (km/h) Humidité (%) Température (°C) Pression 
atmosphérique (hPa) Précipitations (mm)

11h32 S 7,5 35 16,3 1013,8 -

12h00 N 2,5 35 18,1 1013,8 -

14h30 S-O 6,1 30 19,8 1014 -

14h50 O 5 32 18,9 1013,8 -

16h35 O 11,2 42 17 1011,7 -

16h53 O 9,7 45 16,3 1011,7 -

16h57 N 15,8 44 16 1011,9 -

19h53 O 9,7 47 15 1011,8 -

20h00 N-O 6,1 48 14,7 1012,3 -

20h25 N-O 6,1 52 13,9 1013,1 -

07h54 N-O 9,7 60 6,7 1007,3 -

08h25 N-O 6,1 60 7,1 1017,2 -

10h14 N 7,2 46 9,4 1016,4 -

10h30 N-O 11,2 45 8,8 1016,5 -

11h52 N-O 9,7 37 10,8 1015 -

12h02 N 9,7 34 11,6 1015,1 -

14h55 O N-O 9,7 30 12,9 1012,4 -

15h10 N-O 7,2 32 11,8 1012,3 -

15h15 N 3,6 31 12,8 1012,6 -

16h44 N 8,6 31 13,1 1012 -

17h11 N 11,2 35 12,3 1012,8 -

20h10 N-O 7,2 40 11,2 1012,2 -

20h35 O N-O 6,1 34 10,6 1013,5 -

07h53 - 0 85 2,5 1021,4 -

08h26 N-O 2,5 82 3,9 1021 -

08h47 N 3,6 81 4,4 1019,7 -

10h42 E 1,1 52 12,5 1014,9 -

11h11 N 5 52 12,5 1014,9 -

11h51 N 2,5 78 6,7 1017,3 0,3

14h43 N-E 5 62 11,9 1012,8 -

15h03 N 8,6 60 11,5 1013,1 0,3

16h45 S-E 6,1 73 7,6 1016,9 -

17h06 N 2,5 69 10,5 1016,3 -

20h07 N N-O 11,2 55 10,1 1019,1 0,3

20h30 N N-O 9,7 55 9,8 1020,1 -

07h59 - 0 99 3,5 1029,3 -

08h25 - 0 94 6,6 1026,2 -

08h26 N 1,1 93 6,4 1026,5 -

10h36 N-E 3,6 60 9,9 1022,6 -

10h49 N-E 7,2 53 11,5 1022,6 -

11h48 N-O 8,6 40 12 1019,9 -

11h56 O N-O 7,2 45 10,5 1019,9 -

14h37 N 11,2 31 12,9 1016,6 -

15h02 N 15,8 28 12,7 1017,1 -

16h50 N-O 9,7 33 11,8 1019,3 -

16h59 O N-O 9,7 34 11,5 1019,9 -

17h43 N 7,2 34 11,6 1020,7 -

24/04/2017

25/04/2017

26/04/2017

27/04/2017

Relevés météorologiques sur site du 24/04/17 au 27/04/17 

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a

Version 0

Complément à l’Evaluation des Risques Sanitaires liés

aux émissions atmosphériques



SOLVALOR - Site localísé chemìn de Haløse ù SOTTEVI LLE-LES-RO UEN (76)

ANNEXE 2.5

Synthèse des rtísultøts d'ønalyses (1 page)

Røpport HPC-F 2A/2.17.5307 ø

Version 0
Complément ù I'Evaluation des Risques Sanìtaíres liés

aux émissions øtmosPhériques HBgÐ
HPC INVIROlEC



 SOLVALOR - Site localisé chemin de Halage à SOTTEVILE-LES-ROUEN (76)

 1/1

:\Tsa0-2A17-5307a0.xls

Position éolienne

Support(s) XAD 150/75 CA 100/50 Cartouche de gel 
de silice + DNPH

Filtre quartz 37 
mm

Filtre quartz 37 
mm + Gelband XAD 150/75 CA 100/50 Cartouche de gel 

de silice + DNPH
Filtre quartz 37 

m
Filtre quartz 37 
mm + Gelband XAD 150/75 CA 100/50 Cartouche de gel 

de silice + DNPH
Filtre quartz 37 

mm
Filtre quartz 37 
mm + Gelband

Médiane (2) 95ème Volume pompé (l) 102,449 105,373 105,125 5059,591 5058,877 100,962 105,529 104,015 5072,602 5067,98 101,191 105,075 104,162 5076,88 5075,324

intérieur intérieur Date de prélèvement 24/04/2017 25/04/2017 26/04/2017 24/04/2017 25/04/2017 26/04/2017 24/04/2017 25/04/2017 26/04/2017

- - - - - - - - - - Poussières totales - - - 171,36 - - - - 368,65 - - - - <17,14 -

Hydrocarbures Aromatiques 
Polycycliques (HAP) gazeux

- - - - - 10 50 - - 10 Naphtalène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - Acénaphthylène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Acénaphthène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Fluorène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Phénanthrène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Anthracène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Fluoranthène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Pyrène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Benzo-(a)-anthracène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Chrysène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Benzo-(b)-fluoranthène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Benzo-(k)-fluoranthène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Benzo-(a)-pyrène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Dibenzo-(ah)-anthracène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Benzo-(ghi)-pérylène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

- - - - - - - - - - Indeno-(1,2,3-cd)-pyrène <0,0488 - - - - <0,0495 - - - - <0,0494 - - - -

Hydrocarbures Aromatiques 
Polycycliques (HAP) particulaires

- - - - - - - Naphtalène - - - - <0,00198 - - - - <0,00197 - - - - <0,00197

- - - - - - - - - - Acénaphthylène - - - - <0,000988 - - - - <0,000987 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Acénaphthène - - - - <0,000988 - - - - <0,000987 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Fluorène - - - - <0,000988 - - - - <0,000987 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Phénanthrène - - - - <0,000988 - - - - <0,000987 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Anthracène - - - - <0,000988 - - - - <0,000987 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Fluoranthène - - - - <0,000988 - - - - 0,00454 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Pyrène - - - - <0,000988 - - - - 0,00217 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Benzo-(a)-anthracène - - - - <0,000988 - - - - 0,00142 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Chrysène - - - - <0,000988 - - - - 0,00197 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Benzo-(b)-fluoranthène - - - - <0,000988 - - - - 0,00237 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Benzo-(k)-fluoranthène - - - - <0,000988 - - - - <0,000987 - - - - <0,000985

- - 0,001 - - - - - - - Benzo-(a)-pyrène - - - - <0,000988 - - - - 0,00217 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Dibenzo-(ah)-anthracène - - - - <0,000988 - - - - <0,000987 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Benzo-(ghi)-pérylène - - - - <0,000988 - - - - 0,00154 - - - - <0,000985

- - - - - - - - - - Indeno-(1,2,3-cd)-pyrène - - - - <0,000988 - - - - <0,000987 - - - - <0,000985

Composés Organiques Volatils (COV)

2,1 7,2 5 1,7 2 2 10 30 2 5 Benzène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

12,2 82,9 - - - 3000 5000 5000 - - Toluène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

2,3 15 - - - - - Ethylbenzène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

5,6 39,7 - - - - - m,p-Xylène - <1,898 - - - - <1,896 - - - - <1,904 - - -

2,3 14,6 - - - - - o-Xylène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - 10 100 2100 - - Dichlorométhane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - 2,6 26 1300 - - Chlorure de vinyle - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - 1,1-Dichloroéthylène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - trans 1,2-Dichloroéthène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - 60 600 - - - cis 1,2-Dichloroéthène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - 63 150 150 - - Chloroforme - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - 38 190 190 - - Tétrachlorométhane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - 1,1-dichloroéthane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - 1,2-Dichloroéthane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - 1,1,1-trichloroéthane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - 1,1,2-Trichloroéthane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - 2,3 / 23 2 / 20 2 10 800 - 2 Trichloroéthylène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - 250 250 250 1250 1400 - 250 Tetrachloroéthylène - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - Bromochlorométhane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - Dibromométhane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - 1,2-Dibromoéthane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - Tribromométhane (Bromoforme) - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - Bromodichlorométhane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - - - - - - - - Dibromochlorométhane - <0,949 - - - - <0,948 - - - - <0,952 - - -

- - - 100 10 - - - 10 30 Formaldéhyde - - <6,56 - - - - <6,44 - - - - <6,63 - -

(1) 
:   

(2) 
: 

(3) 
: 

(4) 
: 

(5) 
: 

(6) : 

(7) 
: 

AIR AMBIANT

AA1 AA2 AA3

AmontAvalAval / latéral

- Valeurs de comparaison -  
(µg/m³)

OQAI (1)
Objectif de qualité 

de l'air (4) OMS (5) VGAI (6)

Valeur cible Valeur repère de 
qualité

HCSP  (7)Seuils issus de la démarche ETS

R1

50 % des logements ont des teneurs inférieures à cette valeur

95 % des logements ont des teneurs inférieures à cette valeur

Valeurs définies à l'article R221-1 du Code de l'Environnement  pour la protection de la santé humaine,

Valeurs issues du document « Air quality guidelines », OMS (2010)

Valeur Guide pour l’Air Intérieur (VGAI) établie par l’ANSES

Valeur établie par le Haut Conseil de la Santé Publique (HCSP)

Echantillons (µg/m3)

Observatoire de la Qualité de l’Air Intérieur - Campagne nationale logements : Etat de la qualité de l’air dans les logements français - Rapport final (novembre 2006 - MAJ mai 2007)

du 24/04/17 au 27/04/17 du 24/04/17 au 27/04/17 du 24/04/17 au 27/04/17
R2 R3

Rapport HPC-F 2A/2.17.5307 a

Version 0 Complément à l'Evaluation des Risques Sanitaires liés aux émissions atmosphériques
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

HPC ENVIROTEC
Monsieur Cédric ALO
1 rue pierre marzin - cs 83001

noyal chatillon sur seiche
35230 SAINT ERBLON

RAPPORT D'ANALYSE

DOSsier N. : 17E034993 Version du:28to4t2017

N' de rapport d'analyse : AR-'I7-LK-042986-01 Date de réception : 2610412017

Référence Dossier : N' Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU EN

Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROUEN
Référence Gommande :

Coordinateur de projet client : Gwendoline Juge / GwendolineJuge@eurofins.com / +33 3 88 02 33 86

Eurofins Analyses pour I'Environnement - S¡te de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web :www.eurofins.frlenv
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971

No Ech Matrice Référence échantillon
am AA1

AA2

AA3

002 Air ambiant

Air ambiant

(ArA)

(ArA)003

coDEÏîl¿4_-oqt"rllxDATE

Orig.obiet l-+6\oh t

?., ? ,530T -
N'de pnþt

Þ-Visa
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

RAPPORT D'ANALYSE

DOssier N" : 17E0349g3 Version du:28t04t2017

N' de rapport d'analyse : AR-17-LK-042986-01 Date de réception :2610412017

Référence Dossier : N' Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU EN

Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Référence Commande :

N" Echantillon

Référence client :

Matrice:
Date de prélèvement :

Date de début d'analyse

LSRGH: Désorption d'un tube de
charbon actif (100/50)

LKo23: Benzène
Benzène

Benzène (2)

LKo27 : Toluène
Toluène

Toluène (2)

LKo24 : Ethylbenzène
Ethylbenzène

Ethylbenzène (2)

LKo25: mJ-p-Xylène
m+p-Xylène

¡¡+p-Xylène (2)

1K026: o-Xylène
o-Xylène

o-Xylène (2)

LSRCJ : Dichlorométhane
D¡chlorométhane

Dichlorométhane (2)

LSRD4 : Chlorure de vinyle
Chlorure de vinyle

Chlorure de v¡nyle (2)

LSRCs : 1,1 -Dichloroéthène
1 ,1 -Dichloroéthylène

1,1-Dichloréthylène (2)

LsRcg : trans 1,2-Dichloroéthène
trans 1,2-Dichloroéthène

trans 1,2-D¡chloroéthène (2)

LSRCA : cis 1,2-dichloroéthène
cis 1,2-Dichloroéthène

cis 1,2-Dichloroéthène (2)

LSRCB : Chloroforme
Chloroforme

Chloroforme (2)

LSRDM : Tétrachlorométhane
Tétrachlorométhane

Télrachlorométhane (2)

AA2

27 tÙ4t2017 2710412017 2710412Q17

Préparation Physico-Chimique

Composés Volatils

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0. 1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 0

<0.10

<0.10

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.20

<0.20

<0.1 0

<0.10

<0.1 0

<0.10

<0. I 00

<0.1 00

<0. I 00

<0. 1 00

001
AAI
AIA

002

AIA

FaitFaitFait

003
AA3
AIA

lig/tube

¡.rg/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tube

¡rg/tube

pg/tube

ug/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tuþe

pg/tube

¡rg/tube

pg/tube

ug/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tube

¡rg/tube

pg/tube

Fg/tube

pg/tube

pg/tube

<0.1 0

<0.10

<0.20

<0.20

<0.1 0

<0.10

<0.1 00

<0.'100

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.100

<0.10

<0.1 0

<0.20

<0.20

<0.1 00

<0.'100

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.'100

<0.1 00

<0.1 00

<0.'100

<0.'100

<0 100

<0.10

<0.10

Eurofins Analyses pour I'Environnement - S¡te de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins frlenv
SAS au capital de 1 632 8oo € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971

<0.'10

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENV¡RONNEMENT FRANCE SAS
I

RAPPORT D'ANALYSE

DosSier N" : 12E034993 Version du:28t04t2017

N" de rapport d'analyse : AR-17-LK-042986-01 Date de réception : 2610412017

Référence Dossier : N' Pro.¡et : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU EN

Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Référence Commande :

N'Echantillon
Référence client :

Matrice:
Date de prélèvement :

Date de début d'analyse

LSRCT :'l,l -D¡chloroéthane
1 ,1-dichloroéthane

1,1-d¡chloroéthane (2)

LSRDJ : 1,2-Dichloroéthane
1 ,2-Dichloroéthane

1,2-Dichloroéthane (2)

LSRC6 : 1,1,1 -Trichloroéthane
1 ,1 ,1 {r¡chloroéthane

1,1, 1-Trichloroéthane (2)

LSRCH : 1,1,2-Trichloroéthane
1, 1,2-Trichloroéthane

1,1,2-Trichloroéthane (2)

LSRDL : Trichloroéthylène
Trichloroéthylène

Trichloroéthylène (2)

LSRDK : Tétrachloroéthylène
Tetrachloroélhylène

Tétrachloroéthylène (2)

LSRCK : Bromochlorométhane
Bromochlorométhane

Bromochlorométhane (2)

LSRCI : Dibromométhane
Dibromométhane

Dibromométhane (2)

LSRD6 : 1,2-Dibromoéthane
1 ,2-Dibromoéthane

1,2-Dibromoéthane (2)

LSRCG: Bromoforme
Tribromométhane (Bromoforme)

Tribromométhane (Bromoforme) (2)

LSRCL : Bromodichlorométhane
Bromodichlorométhane

Bromodichlorométhane (2)

LSRCC : Dibromochlorométhane
D¡bromochlorométhane

Dibromochlorométhane (2)

LSICc: Naphtalène
Naphtalène

Naphtalène (2)

D : détecté / ND : non détecté

AA3

27 t04t2017 2710412017 271Q412017

Composés Volatils

00r
AAl
AIA

002
AA2
AIA

003

AIA

pg/tube

pg/tube

¡rg/tube
pg/tube

ug/tube

ug/tube

pg/tube

pg/tube

ug/lube
pg/tube

pg/tube

pg/tube

t¡g/tube
pg/tube

pg/tube

pg/tube

ug/tube
pg/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tube

pg/tube

¡.rg/tube

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0'100

<0.1 0

<0.10

<0.10

<0.1 0

<0.10

<0.10

<0.1 00

<0.1 00

<0. 1 00

<0.'100

<0.1 00

<0.100

<0.'100

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.10

<0.1 0

<0.10

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.'100

<0.100

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.'100

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 0

<0.1 0

<0.1 0

<0.10

<0.10

<0.1 0

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.'100

<0. 1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

<0.'10

<0.1 0

<0.100

<0.1 00

<0.1 00

<0.1 00

Eurof¡ns Analyses pour l'Environnement - Site de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins frlenv
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 71208 - RCS SAVERNE 422 998 971

<0.1 0

<0.10

<0.'10

<0.1 0
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EUROF¡NS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

RAPPORT D'ANALYSE

Dossier N. : 17E034993 Version du:28t04t2017

N' de rapport d'analyse : AR-'17-LK-042986-01 Date de réception :2610412Q17

Référence Dossier : N' Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU EN

Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Référence Commande :

La reproduclion de ce document n,est autorisée que sous sa forme intégrale. ll comporte 7 page(s). Le présent rapport ne concerne que les objets soumis à l'essai

L'information relative au seuil de détect¡on d'un paramètre n'est pas couverte par I'accréditation Cofrac.

Les résullats précédés du signe < correspondent aux limites de quantification, elles sont la responsabilité du laboraloire et fonction de lâ matrice.

Tous les éléments de traçabilité sont disponibles sur demande.

Pour les résultats ¡ssus d'une sous-traitance, les rapporls émis par des laboratoires accrédités sont disponibles sur demande.

Laboratoire agréé par le ministre chargé de l'environnement - se reporter à la liste des laborato¡res sur le site internet de gestion des agréments du ministère chargé dê

I'env¡ronnement : http://www.lâbeau.ecologie.gouv.f r

Laboratoire agréé pour la réalisation des prélèvements et des analyses terrains evou des analyses des paramèlres du contrôle sanitaire des eaux - portée détaillée de

l'agrément dispon¡ble sur demande.

Laboratoire agréé par le ministre chargé des ìnstallations classées conformément à l'arrêté du 11 Mars 2010. Mention des types d'analyses pour lesquels l'agrémenl a été

délivré sur : www.eurofìns.fr ou disponible sur demande.

Pierre Van Cauwenberghe
Coordinateur Projets Clients

Eurofins Analyses pour I'Env¡ronnement - Site de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.frlenv
SAS au capital de I 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 97'l
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EUROF¡NS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

Annexe technique

Dossier N" : 17E034993

Emetteur:

Nom projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU EN

N" de rapport d'analyse :AR-17-LK-042986-01

Commande EOL : 006-1 0514-230194

Référence commande :

Air ambiant

Eurof¡ns Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 9'l'1 911 - fax 03 88 916 531 - site web :www eurofins.frlenv
SAS au capital de 1 632 8Oo € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971

Unité Prestation réalisée sur le s¡te
dê

LQIPr¡ncipe et référence de la móthode

0.1

0.1

Ug/tube

Ug/tube

0.1

0.1

pg/tube

pg/tube

o.2

0.2

pg/tube

pg/tube

0.1

0.1

pg/tube

!g/tube

0.1

0.1

Ug/tube

trg/tube

HS - GC/MS - NF X 43-267 (AlT) adaptêe de NF X
43-267 (ArE,AlA)

0.'l

0.1

ug/tube

pg/tube

GC/MS - Méthode inteme

0.'l

0.1

pg/tube

Ug/tube

0.1

0.1

Ug/tube

pg/tube

0.1

0.'1

pg/tube

pg/tube

0.1

0.1

pg/tube

Ug/tube

0.1

0.1

pg/tube

Ug/tube

pg/tube

Ug/tube

0.1

0.1

0.1

0.1

Ug/tube

!g/tube

0.1

0.1

pg/tube

pg/tube

Eurofins Analyse pour l'Environnement
Faânce

GC/MS lDésorption chimique] - NF X 43-267 (AlT)
adaptée de NF X 43-267 (AlE,AlA)

trans 1,2-Dichloroáthène

trans 1,2-Dichloroéthène

trans 1,2-Dichloroéthène (2)

LSRCA cis1,2-dichloroéthène

cis 1,2-D¡chloroéthène

c¡s'1,2-Dichloroéthène (2)

LSRCB Chloroforme

Chloroforme

Chloroforme (2)

D¡bromochlorométhane

D¡bromochlorométhane

Dibromochlorométhane (2)

LSRCG Bromoforme

Tribromométhane (Bromofome)

Tr¡bromométhane (Bromofome) (2)

Code Analyse

LKO24

LKO25

LKO26

LKO27

LS lCC

LSRC6

LSRCT

LSRCS

LSRC9

LSRCC

1K023 Benzène

1 -Trichloroéthan€

1 ,1 -Dichloroéthène

Benzène

Benzène (2)

o-Xylène

o-Xylène (2)

1 ,1 -D¡chloroéthylène

1,1-D¡chloréthylène (2)

LSRCH 1,1,2-Tr¡chloroéthane

Ethylbenzène

Ethylbenzène (2)

m-/-p-Xylène

m+p-Xylène

¡+p-Xylène (2)

Toluène

Toluène (2)

Naphtalène

Naphtalène

Naphtalène (2)

1,1,1-trichloroéthane

1, 1,'1 -Trichloroéthane (2)

1,1 -Dichloroêthane

1 ,1 -dichloroóthane

1,1-dichloroéthane (2)
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

Annexe technique

Dossier N' : 17E034993

Emetteur:

Nom projet : SoLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN

N' de rapport d'analyse :AR-17-LK-042986-01

Commande EOL : 006-1 05 1 4-230194

Référence commande :

Air ambiant

Eurofins Analyses pour I'Environnement - S¡te de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél o3 88 911 911 - fax 03 88 9'16 53'! - site web : www.eurofins.frlenv
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 71208 - RCS SAVERNE 422 998 971

Code Analyse

1,'1,2-Trichloroéthane

1,1,2-Trichloroéthane (2)

LSRCI D¡bromométhane

Dibromométhane

Dibromométhane (2)

LSRCJ Dichlorométhane

D¡chlorométhane

Dichlorométhane (2)

LSRCK Bromochlorométhane

Bromochlorométhane

Bromochlorométhane (2)

LSRCL Bromodichlorométhane

Bromodichlorométhane

Bromodichlorométhane (2)

LSRD4 Chlorure de vinyle

Chlorurc de vinyle

Chlorure de v¡nyle (2)

LSRD6 1,2-Dibromoéthane

1.2-Dibromoéthane

'1,2-D¡bromoéthane (2)

LSRDJ 1,2-Dichloroéthane

1 .2-Dichloroéthane

1,2-D¡chloroéthane (2)

LSRDK Tétrachloroéthylène

TetrachloroéthYlène

TétrâchloroéthYlène (2)

LSRDL Trichloroéthylène

Tr¡chloroéthYlène

Trichloroéthylène (2)

LSRD¡/l Tétrachlorométhane

Tétrachlorométhane

Tétrachlorométhane (2)

LSRGH Désorption d'un tube de charbon actif (100/50)

Principe et référence de la méthode LQI

0.1

0.1

Unité

pg/tube

Ug/tube

Prestat¡on réalisée sur le site
de:

0.1

0.1

pg/tube

Ug/tube

0.1

0.1

pg/tube

!g/tube

0.1

0.1

ug/tube

ug/tube

0.1

0.1

pg/tube

Ug/tube

0.1

0.1

Ug/tube

pg/tube

0.f

0.1

pg/tube

pg/tube

0.1

0.1

pg/tube

Ug/tube

0.1

0.1

pg/tube

pg/tube

0.'1

0.'l

pg/tube

Ug/tube

0.1

0.1

pg/tube

Ug/tube

Extraction -
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

Annexe de traçabilité des échantillons
Cette traçabilité recense les flaconnages des échantittons scannés dans EOL sur le terrain avant envoi au laboratoire

Dossier N' : 17E034993

Emetteur:

Nom pro¡et : N' Projet: SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
SOLVALOR.SOTTEVI L LE- LES- RO U E N

N" de rapport d'analyse : AR-17-LK-042986-01

Commande EOL : 006-1 0514-230194

Référence commande :

Air ambiant

Référence Eurofins Référence Client Date&Heure Prélèvement Code-barre Nom flacon

1 7E034993-001

17Ê034993-002

17E034993-003

AAz

AA3

Eurofins Analyses pour l'Environnement - Site de Saverne
5, rue d'Otlerswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web :www.eurof¡ns frlenv
SAS au capital de 1 ô32 8oo € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 97 I
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EU ROF¡ NS ANALYSES POU R L'ENVIRON NEMENT FRANCE SAS

HPC ENVIROTEC
Monsieur Gédric ALO
1 rue pierre mazin - cs 83001
noyal chatillon sur seiche
35230 SAINT ERBLON

RAPPORT D'ANALYSE

DOSsier N": 17E034995 Version du:28t04t2o17

N" de rapport d'analyse : AR-17-LK-042809-01 Date de réception :2610412017

Référence Dossier : N" Prqet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Référence Commande:

Coordinateur de projet client : Gwendoline Juge / GwendolineJuge@eurofins.com / +33 3 88 02 33 86

Eurofins Analyses pour I'Environnement . S¡te de Saverne
5, rue d'Ottersw¡ller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins frlenv
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 71208 - RCS SAVERNE 422 998 971

AA1

AA2

AA3

002

003

(ArA)

(ArA)

Air ambiant

Air ambiant
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

RAPPORT D'ANALYSE

DOSSier N" : 17E034995 Version du:28t04t2017

N' de rapport d'analyse : AR-17-LK-042809-01 Date de réception : 2610412017

Référen ce Dossier : N' Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU EN

Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROUEN
Référence Commande :

N' Echantillon

Référence client :

Matrice:
Date de prélèvement :

Date de début d'analyse

LSREI : Désorption de la phase
gazeuse (HAP) du tube XAD2
LSREJ : Acénaphthylène

Acénaphthylène

Aénaphthylène (2)

LSREH : Acénaphthène
Acénaphtène

Aénaphthène (2)

LSREU: Fluorène
Fluorène

Fluorène (2)

LSREX: Phénanthrène
Phénanthrène

Phénanthrène (2)

LSREK: Anthracène
Anthracène

Anthracène (2)

LSRET: Fluoranthène
Fluoranthène

Fluoranthène (2)

LSREY: Pyrène
Pyrène

Pyrène (2)

LSREL : Benzo-(a)-anthracène
Benzo-(a)-anthracène

Benzo-(a)-anthracène (2)

LSRER: Chrysène
Chrysène

Chrysène (2)

LSREN : Benzo-(b)-fluoranthène
Benzo(b)fluoranthène

Benzo(b)fl uoranthène (2)

LSREQ : Benzo-(k)-fluoranthène
Benzo(k)fluoranthène

Benzo(k)fluoranthène (2)

LSREM : Benzo-(a)-pyrène
Benzo(a)pyrène

Benzo(a)pyrène (2)

LSRES : D¡benzo-(ah)-anthracène
Dibenzo(a,h)anthracène

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0 005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0 005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0 005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

27 t04t2017 2710412017 2710412017

Hyd rocarbures Aromatiq ues Polycycl iq ues (HAPs)

001
AAI
AIA

002
AA2
AIA

003
AA3
AIA

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

Fa¡tFa¡tFa¡t

trg/échantillon
pg/échant¡llon

ug/échant¡llon

¡rg/échantillon

pg/échantillon

pg/échanlillon

pg/échantillon

ug/échantillon

pg/échantillon

pg/échant¡llon

ug/échantillon
pg/échantillon

Fg/échantillon
pg/échantìllon

¡rg/échantillon
pg/échantillon

ug/échantillon

Ug/échantillon

pg/échantillon

pg/échantillon

pg/échantillon

pg/échantillon

pg/échantiìlon

pg/échantillon

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

pg/échantillon <0.005

Eurofins Analyses pour I'Environnement - S¡te de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - s¡te web : www.eurofins.frlenv
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971

<0.005 <0 005
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENV¡RONNEMENT FRANCE SASi$ eurofi ns

RAPPORT D'ANALYSE

DOSSier N. : 17E034995 Version du:28t04t2017

N" de rapport d'analyse : AR-17-LK-042809-01 Date de réception :261O412017

Référence Dossier : N' Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU EN

Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Référence Commande :

N" Echantillon

Référence client :

Matrice:
Date de prélèvement :

Date de début d'analyse

LSRES : Dibenzo-(ah)-anthracène
Dibenzo(ah)anthracène (2)

LSREP : Benzo-(ghi)-péry1ène
Benzo(gh¡)Péry1ène

Benzo(ghi)Péry|ène (2)

LSREV : lndeno-(l,2,3-cd)-pyrène
lndeno ( 1,2,3-cd) Pyrène

lndéno(1,2,3-c,d)pyrène (2)

D : déteclé / ND : non détecté

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

27 t04t2017 2710412017 2710412017

Hyd rocarbu res Aromatiq ues Polycycliq ues (HAPs)

pg/échantillon <0.005 <0.005 <0.005

001
AAI
AIA

002
AA2
AIA

003
AA3
AIA

<0.005

<0.005
pg/échant¡llon

trg/échantillon

pg/échant¡llon

pg/échant¡llon

<0.005

<0.005

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale. ll comporte 7 page(s). Le présent rapport ne concerne que les objets soumis à I'essai.

L'information relative au seuil de détection d'un paramètre n'est pas couverte par I'accréd¡tation Cofrac.

Les résultats préédés du s¡gne < correspondent aux limites de quantification, elles sont la responsâbilité du laboratoire et fonction de la mâtr¡ce

Tous les éléments de lraçabilité sont disponibles sur demande.

Pour les résultats issus d'une sous-traitance, les rapports émis par des laboratoires accrédités sont d¡sponibles sur demande.

Laboratoire agréé par le ministre chargé de l'environnement - se reporter à la liste des laborâtoires sur le site internet de gestion des agréments du ministère chargé de

l'environnement : http://www.labeau.ecologie.gouv.f r

Laboratoire agréé pour la réalisalion des prélèvements et des analyses terrains evou des analyses des paramètres du contrôle sanitaire des eaux - porlée détaillée de

l'agrément disponible sur demande.

Laborato¡re agréé par Ie m¡nistre chargé des ¡nstallations classées conformément à I'arrêté du 11 Mars 2010. Ment¡on des lypes d'analyses pour lesquels I'agrément a été

délivré sur : www.eurof¡ns.fr ou disponible sur demande.

Eurofins Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne
5, rue d'Ottersw¡ller- 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - sile web :www.eurofins.frlenv
SAS au capital de 'l 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

RAPPORT D'ANALYSE

Dossier N.: 17E034995 Version du:28t04t2017

N' de rapport d'analyse : AR-17-LK-042809-01 Date de réception :2610412017

Référence Dossier : N' Pro¡et : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Référence Commande :

Van Cauwenberghe
Coordinateur Projets Clients

Eurofins Analyses pour l'Environnement - Site de Saverne
5, rue d'Otterswiller- 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 53'1 - site web : www.eurofìns.frlenv
SAS au capital de I 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 97'l
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

Annexe technique

Dossier N" : 17E034995

Emetteur:

Nom projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROUEN

N' de rapport d'analyse :AR-17-LK-042809-01

Commande EOL : 006-1 051 4-230185

Référence commande :

Air ambiant

Eurofins Analyses pour I'Environnement - S¡te de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurof¡ns.frlenv
SAS au capital de 1 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971

Gode Analyse

LSREH Acénaphthène

Acénaphtène

Acénaphthène (2)

de la phase gazeuse (HAP) du
XAD2

LSREJ Acénaphthylène

Acénaphthylène

Acénaphthyiène (2)

LSREK Anthracène

Anthracène

Anthrâcène (2)

LSREL Benzo-(a)-anthracène

Benzo-(a)-anthracène

Benzo-(a)-anthracène (2)

LSREM Benzo-(a)-pyrène

Benzo(a)pyrène

Benzo(a)pyrène (2)

LSREN Benzo-(b)-fl uoranthène

Benzo(bXluoranthène

Benzo(b)fl uoranthène (2)

LSREP Benzo-(ghi)-péry1ène

Benzo(gh¡)Péry1ène

Benzo(ghi)Péry1ène (2)

LSREQ Benzo-(k)-lluoranthène

Benzo(k)lluoranthène

Benzo(k)fluoranthène (2)

LSRER Chrysène

Chrysène

Chrysène (2)

LSRES D¡benzo-(ah)-anthracène

Dibenzo(a,h)anthrâcène

Dibenzo(ah)anthracène (2)

LSRET Fluoranthène

Fluoranthène

Fluoranthène (2)

LSREU Fluorène

Fluorène

Fluorene (2)

LSREV lndeno-(1,2,3-cd)-pyrène

lndeno (1,2,3-cd) Pyrène

lndéno(1,2,3-c,d)Pyrène (2)

LSREX Phénanthrène

Phénanthrène

Phénanthrène (2)

LSREY Pyrène

Pr¡nc¡pe et référence de la méthode LQI Unité Prestation réalisée sur le site
dê

GC/I,S - Méthode interne

0.005

0.005

ug/échant¡llon

pg/échântillon

Eurofins Analyse pour l'Env¡ronnement
France

0.005

0.005

0.005

pg/échant¡llon

pg/échantillon

0.005

0.005

pg/échantillon

pg/échant¡llon

0.005

0.005

!g/échantillon

Ug/échantillon

0.005

0.005

pg/échant¡llon

pg/échantillon

0.005

0.005

pg/échantillon

pg/échant¡llon

0.005

0.005

pg/échantillon

pg/échantillon

0.005

0.005

ug/échant¡llon

pg/échantillon

0.005

0.005

pg/échant¡llon

pg/échantillon

0.005

0.005

pg/échantillon

pg/échant¡llon

0.005

0.005

ug/échantillon

!g/échantillon

0.005

0.005

pg/échantillon

Ug/échantillon

0.005

0.005

pg/échant¡llon

Ug/échant¡llon

0.005

0.005

pg/échantillon

!g/échant¡llon
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EUROF¡NS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

Annexe technique

Dossier N' : 17E034995

Emetteur:

Nom projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN

N' de rapport d'analyse :AR-17-LK-042809-01

Commande EOL : 006-10514-230'185

Référence commande :

Code Ana¡yso

Pyrène

Pyrène (2)

Pr¡nc¡pe et référence de la móthode LQI

0.005

0.005

Unité

pg/échant¡llon

ug/échant¡llon

Prestation réallsóe sur le site
de:

Êurof¡ns Analyses pour l'Environnement - S¡te de Saverne
5, ruê d'Ottersw¡ller - 67700 Saverne
Tél 03 88 91'l 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurof¡ns.fr/env
SAS au capital de I 632 800 € - APE 71208 - RCS SAVERNE 422 998 971
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{} eurofi ns EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

Annexe de traçabilité des échantillons
Cette traçabitité recense les flaconnages des échantillons scannés dans EOL sur le terrain avant envoi au laboratoire

Dossier N' : 17E034995

Emetteur:

Nom projet : N' Projet: SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
SO LVALO R-SOTTEVI L LE.L ES- RO U E N

N" de rapport d'analyse : AR-17-LK-042809-01

Commande EOL : 006-'1 051 4-230185

Référence commande :

Air ambiant

Référence Eurofins Référence Client Date&Heure Prélèvement Code-barre Nom flacon

178034995-001

17E034995-002

17E034995-003

AA2

AA3

Eurofins Analyses pour l'Environnement - S¡te de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 91'1 911 - fax 03 88 916 531 - site web : www.eurofins.frlenv
SAS au capital de I 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

HPC ENVIROTEC
Monsieur Gédric ALO
1 rue pierre mazin - cs 83001
noyal chatillon sur seiche
35230 SAINT ERBLON

t

RAPPORT D'ANALYSE

Dossier N. : 12E036058 Version du:03t05t2017

N' de rapport d'analyse : AR-17-LK-044154-01 Date de réception :2810412017

Référence Dossier : N' Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-RO U E N

Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Référence Commande : SOLVALOR - 2.17.5307

Coordinateur de projet client : Gwendoline Juge / GwendolineJuge@eurofins.com / +33 3 88 02 33 86

Eurofins Analyses pour l'Env¡ronnement - S¡te de Saverne
5, rue d'Otterswiller- 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 - fax 03 88 916 531 - site weþ : www.eurof¡ns.frlenv
SAS au capital de I 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971

ACCREDITATION
No 1- 14BB

Site de saverne
Portée disponible sur

www.cofrac.fr

rofr¡t

No Ech Matrice Référence échantillon
001 Air lieux de travail (AlT)

002 Air lieux de travail (AlT)

003 Air lieux de travail (AlT)

004 Air lieux de travail (AlT)

005 Air lieux de travail (AlT)

006 Air lieux de travail (AlT)

AA1 - HAP

AA2 - HAP

AA3 - HAP

AA1 - pss

AA2 - pss

AA3 - pss

¡trAl5
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

RAPPORT D'ANALYSE

Dossier N. : 17E036058 Version du:03t05t2017

N' de rapport d'analyse : AR-17-LK-044154-01 Date de réception : 2810412017

Référence Dossier : N" Pro¡et : SOLVALOR-SOTTEVI L LE-LES-ROU EN
Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROUEN
Référence Commande : SOLVALOR -2.17.5307

N'Echantillon
Référence client :

Matrice:
Date de prélèvement:

Date de début d'analyse

LSASU : Poussières totales sur filtre
Poussières totales après correclion

lncert¡tude de lâ mesure

FHoBI : Désorption chimique de
HAP particulaire sur f¡ltre
FHoRG : Acénaphthène
FH0RH : Acénaphthylène
FHoRI : Anthracène
FH0LV : Benzo-(a)-anthracène

Benzo-(a)-anthracène

lncertitude

FHoLU : Benzo(a)pyrène
Benzo(a)pyrène

lncertitude

FHoLX : Benzo(b)fluoranthène
Benzo(b)fluoranlhène

lncertitude

FHoLY : Benzo(k)fluoranthène
Benzo(k)fluoranthène

lncertitude

FH0M2 : Benzo(ghi)Péry1ène
Benzo(ghi)Péry1ène

lncert¡tude

FHoLW: Chrysène
Chrysène

lncertitude

FH0M'1 : D¡benzo-(ah)-anthracène
Dibenzo(a,h)anthracène

lncert¡tude

FHoRJ: Fluoranthène
FHoRK: Fluorène
FHoMo : lndéno-(1,2,3-cd)-pyrène

Indeno (1,2,3-cd) Pyrène

lncertitude

FH133 : Naphtalène particulaire

FHoRL: Phénanthrène
FHoRN¡ : Pyrène

02t05t2017 0210512017 0210512017

Mesures grav¡métriques

0.867

0.04

Hydrocarbures aromatiques polycycl¡ques dans I'air

28t04t2017 2810412017 2810412017

mg

mg

001
AAI - HAP

AIT

<0.005

10.0

002
AA2 - HAP

AIT

0.011

6.00

003
AA3 - HAP

AIT

004
AAI - pss

AIT

005
AA2 - pss

AIT

1.87

0.04

ACCREDITATION
N" 1- 14BB

Sìte de saverne
Portée d¡sponible sur

www,cofrac,fT

006
AA3 - pss

AIT

<0.087

0.04

¡.rg/Filtre

ug/Filtre

ug/Filtre

pg/Filtre

%

pg/Filtre

pg/Filtre

pg/Filtre

trg/Filtre

pg/Filtre

pg/Filtre
o/"

pg/Filtre

pg/F¡ltre

pg/Filtre

Yo

¡ig/Filtre

trg/Filtre

pg/Filtre

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

<0.005

24.0

0.0072

19.0

<0.005

24.0

o/o

o/o

o/ø

o/o

o/o

<0.005
'10.0

<0.005

5.00

0.012

7.00

<0.005

5.00

<0.005

6.00

<0.005

6.00

<0,005

6.00

<0.005

11.0

0.0078

9.00

<0.005

11.0

<0.005

1'1 .0

0.01

11.0

<0.005

11.0

<0.005

13.0

<0.005

<0.005

<0.005

13.0

0.023

<0.005

<0.005

'13.0

<0.005

<0.005

<0.005

18.0

<0.01

<0.005

<0.005

<0.005

18.0

<0.01

<0.005

0.011

<0.005

18.0

<0.01

<0.005

<0.005

Eurofins Analyses pour l'Environnement - Site de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 -Íax 03 88 9'16 531 - s¡te web :wlvw.eurofins.frlenv

rolr¡t

æ
t5iÁt5SAS au capital de I 632 800 € - APE 71208 - RCS SAVERNE 422 998 971
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

RAPPORT D'ANALYSE

DosSier N" : 17E036058 Version du:03/05i2017

N' de rapport d'analyse : AR-1 7-LK-04 4154-01 Date de réception : 281Q412017

Référence Dossier : N' Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU E N

Nom Projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROUEN
Référence Gommande : SOLVALOR - 2.17.5307
D : déteclé / ND : non détecté

La reproduction de ce document n'est autorisée que sous sa forme intégrale. ll comporte 5 page(s). Le présent rapport ne concerne que les objets soumis à l'essai.

Seules certaines prestations rapportées dans ce document sont couvertes par l'accréditation. Elles sont identifiées par le symbole *

L'¡nformat¡on relalive au seuil de détection d'un paramètre n'est pas couverte par l'accréd¡tâtion Cofrac.

Les résultats précedés du signe < correspondent aux limites de quantifìcation, elles sont la responsâb¡lité du laboratoire et fonction de la matrice.

Tous les éléments de traçabilité sont disponibles sur demande.

Pour les résultats issus d'une sous-traitance, les rapports émis par des laboratoires accrédités sont disponibles sur demande.

Laboratoire agréé par le ministre chargé de l'env¡ronnement - se reporter à la liste des laboratoires sur le site internet de gestion des agréments du ministère chargé de

l'environnement : http://www.labeau.ecologie.gouv.f r

Laboratoire agréé pour la réalisation des prélèvements et des analyses terrains eUou des analyses des paramètres du contrôle sanitaire des eaux - portée détaillée de

l'agrément disponible sur demande.

Laboratoire agréé par le ministre chargé des ¡nstallations classées conformément à I'arrêté du 11 Mars 2010. Mention des types d'analyses pour lesquels l'agrément a été

délivré sur: www.eurofins.fr ou disponible sur demande.

Kevin Gomarin
Coordinateur de Projets Clients

rolrur
Eurofins Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 911 -fax 03 88 916 531 - s¡teweb:www.eurofins.frlenv

ACCREDITATION
N. 1- 1488

S¡te de Saverne
Portée disponible sur

www.cofrac,fr

Observations N'Ech Réf client

Poussières : La correction appliquée a été déterminée à partir des blancs
de laboratoire.

(004) (005) (006) AA1 - pss / AA2 - pss / AA3 -
pss /

SAS au cap¡tal de 1 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971 t$sars
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EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

Annexe technique

Dossier N" : 17E036058

Emetteur:

Nom projet : SOLVALOR-SOTTEVILLE-LES-ROU EN

N' de rapport d'analyse :AR-17-LK-044154-01

Commande EOL : 006-10514-232309

Référence commande : SOLVALOR -2.17.5307

Air lieux de travail

Eurofins Analyses pour I'Environnement - Site de Saverne
5, rue d'Otterswiller - 67700 Saverne
Tél 03 88 911 9l'l - fax 03 88 916 531 - site web :www.eurofins.frlenv

Code Analyse

parl¡culaire sur f¡ltre

FHoLU Benzo(a)pyrène

Benzo(a)pyrène

lncert¡tude

Benzo-(a)-anthracéne

Benzo-(a)-anthracène

lncert¡tude

FHoLW Chrysène

Chrysèno

lnærtitude

Benzo(bXluoranthène

Benzo(b)fluoranthène

lncert¡tude

FHOLY Benzo(k)fluoranthèn6

Benzo(k)fluoranthène

lncertitude

FH0¡r0 lndéno-(1,2,3-cd)-pyrène

lndeno (1,2,3-cd) Pyrène

lncert¡tude

FHoM1 Dibenzo-(ah)-anthracène

D¡benzo(a,h)anthracène

lncertitude

FH0M2 Benzo(ghi)PéryIène

Benzo(gh¡)Péry1ène

lncert¡tude

FHoRG Acénaphthène

FH0RH Acenaphthylêne

FHoRI Anthracène

FHoRJ Fluoranthène

FHoRK Fluorène

FH0RL Phénanthrène

FHoRlVl Pyrène

Fll133 NaphtêlenePanrcularre

LSAsU Pouss¡ères totales sur fìltre

Pouss¡ères totales après corecl¡on

Pr¡ncipe et référence de la méthode LQI Unité Prestation réalisée sur le site
.lô

Désorpion ch¡mique - NF X 43-294 Eurcf¡ns Analyse pour I'EnvÌronnement
France

Extract¡on aux ultrasons de la membrane fltrante /
Dosage par HPLC avec détecteur fluorimétrique -
NF X 43-294

0 005 Ug/F¡ltre

./,

0 005 Ug/Filtre

vo

0.005 pg/F¡ltre

o/o

0 005 pg/Filtre

%

0.005 !g/Filtre
o/o

0 005 pg/Filtre

vo

0.005 !g/F¡ltre
o/o

0 005 pg/Filtre

%

Extraction aux ultrasons / Dosage par HPLC avec
détecteurfluorimétrique - ¡¡éthode interne selon
NFX 43-294

0.005 ug/F¡ltre

0.005 pg/F¡ltre

0.005 Ug/Fìltre

0.005 pg/Filtre

0.005 Ug/Filtre

0.005 Ug/F¡¡tre

o oo5 pg/Filtre

0.o1 pg/Filtre

Grav¡métr¡e - NFX43-261
0 087 mg

mg

SAS au capital de 1 632 800 € - APE 71 208 - RCS SAVERNE 422 998 971
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i} eurofi ns EUROFINS ANALYSES POUR L'ENVIRONNEMENT FRANCE SAS

Annexe de traçabilité des échantillons
Cette traçabitité recense tes ftaconnages des échantillons scannés dans EOL sur Ie terrain avant envoi au laboratoire

Dossier N" : 17E036058

Emetteur:

Nom projet : N' Projet : SOLVALOR-SOTTEVI LLE-LES-ROU EN
SO LVALO R-SOTTEVI L LE-L ES- RO U E N
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Titre Echelle 
N°Projet 
N°Fichier 

2.17.5307 

Vérificateur 
Dessinateur 

Plc0-2A17-5307a0.doc 

Cartographie des résultats 
notables et significatifs 

(poussières totales et HAP 
particulaires) 

 

CA 

 

03/05/17 

Client 

 

Agence de Rennes 
1 rue Pierre Marzin - CS 83001 

35230  SAINT-ERBLON 

Site localisé chemin  du Halage à  
SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76) 

 
0 10 m 

Site actuellement sans usage  

(ancienne casse automobile) 

La Seine 

Friche 

Entreprise de vente de 

matériaux de 

construction 

Ancien stockage confiné (Port 

Maritime de Rouen) 

CREA 

Anciens 

bâtiments 

Bâtiments 

administratifs 

Stockage de terres 

polluées sous abri 

Installations du 

process 

Bassin 1 

Bassins  

2 à 4 Stockage de 

matériaux 

Merlons 

Pont à 

bascule 

Berge 

 

 
Limite actuelle du site 

AA1 à AA3 : points de prélèvement d’air ambiant 

Emplacement de la station météorologique 

AA2 

AA3 

AA1 

AA2 
[Poussières totales] = 368,65 µg/m³ 
[Fluoranthène] = 4,54 ng/m³ 
[Pyrène] = 2,17 ng/m³ 
[Benzo(a)anthracène] = 1,42 ng/m³ 
[Chrysène] = 1,97 ng/m³ 
[Benzo(b)fluoranthène] = 2,37 ng/m³ 
[Benzo(a)pyrène] = 2,17 ng/m³ 
[Benzo(g,h,i)pérylène] = 1,54 ng/m³ 

AA1 

[Poussières totales] = 171,36 µg/m³ 
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ANNEXE 4.1

Données sur Iø toxícíté des substances sélectíonnées
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SOLVALOR - Site localisé chemin de Høkrye à SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76) U5

I T ox0-2{17 -5307a0.doc

1. - Classification cancérogène des substances

Le tableau suivant présente les classifications du pouvoir cancérogène des substances concernées

parmi celles sélectionnées :

IARC : International Agency for Research on Cancer
US EPA : United States Environmental Protection Agency

Union e:

Catégorie I : < substances que l'on sait cancérogènes pour l'Homme >

Catégorie 2 : < substances devant être assimilées à des substances cancérogènes pour l'Homme >

Catégorie 3 : < substances préoccupantes pour l'Homme en raison d'effets cancérogènes possibles >

IARC:
Groupe I : < I'agent (ou le mélange) est cancérogène pour l'Homme >

Groupe 2A : < I'agent (ou le mélange) est probablement cancérogène pour l'Homme >

Groupe 28 : < I'agent (ou le mélange) pourrait être cancérogène pour l'Homme >

Groupe 3 : < I'agent (le mélange ou les circonstances d'exposition) ne peut pas être classé quant à sa

cancérogénicité pour l'Homme >

US EPA:
Classe A : < substance cancérogène pour l'Homme >

Classe B : < substance cancérogène probable pour l'Homme >

Groupe Bl : < substance probablement cancérogène pour I'Homme >

Groupe B2 : < substance potentiellement cancérogène pour I'Homme >

Classe C : < la substance est un cancérogène possible pour I'Homme >

Classe D : < substance non classifiable quant à sa cancérogénicité pour l'Homme >

2. - Valeurs Toxicologiques de Références (VTR) sélectionnées pour

les risques chroniques

Les Valeurs Toxicologiques de Référence (VTR) sont élaborées par les différents organismes selon

le schéma général de construction en page suivante.
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Substance
ORGANISME

Union Européenne IARC US EPA

Hydrocarbures Aromatiques Polycycliques

o Fluoranthène
Non classifié Groupe 3 Classe D

a Pyrène

a Benzo(a)anthracène
Catégorie 2

Groupe 28
Groupe 82

a Chrysène

a Benzo(b)Iluoranthène Non classifré

a Benzo(a)pyrène Cafégorie 2 Groupe I

a Benzo(g,h,i)pérylène Non classifié Groupe 3 Classe D

npgo



SOLVALOR - Site locølisé chemin de Halage à SOTTEVILLE-LES-ROaEN (76)

* pour les effets toxiques à seuil (systémiques à seuil et cancérogènes non génotoxiques) :

l. détermination de I'effet critique,

2. détermination d'une dose critique (NOAEL, LOAEL, BMD...) à partir des données observées

(études épidémiologiques chez I'homme ou études toxicologiques chez l'animal),

3. détermination, si nécessaire, d'une dose critique applicable à l'homme à I'aide d'un ajustement

allométrique. Cet ajustement n'est clairement appliqué que pour la voie respiratoire,

4. utilisation de facteurs d'incertitude pour obtenir un niveau d'exposition de sécurité applicable à

I'homme.

* pour les effets toxiques sans seuil (cancérigènes génotoxiques, mutagènes) :

l. détermination d'un équivalent de dose pour l'homme,

2. modélisation des données expérimentales,

3. extrapolation vers le domaine des faibles doses, associé au domaine des faibles risques. Celle-ci

est soit directement réalisée à partir de la courbe résultant de la modélisation ci-dessus, soit

réalisée graphiquement par extrapolation linéaire jusqu'à I'origine. Il faut noter que certaines

agences ou organismes qualifiés n'effectuent pas systématiquement toutes ces étapes.

Les valeurs toxicologiques (DJT, CT, ERU et ERUI), issues de la bibliographie existante,

considérées dans la présente étude pour chaque substance polluante ont été sélectionnées selon les

critères suivants :

l. choix prioritaire des données toxicologiques issues d'études chez l'Homme (études

épidémiologiques, études d'exposition professionnelles...),

2. bonne adéquation des durées et voies d'exposition des études toxicologiques (d'où sont issues les

valeurs) avec les durées et voies d'exposition des scénarios de la présente étude,

3. choix préférentiel des bases de données les mieux renseignées et des valeurs toxicologiques les

plus récentes (réactualisées récemment etlou issues d'études récentes).

Les valeurs toxicologiques (DJT, CT, ERU et ERUI), issues de la bibliographie existante,

considérées dans la présente étude pour chaque substance polluante ont été sélectionnées selon le

logigramme en page suivante.
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SOLVALOR- Site localìsé chemin de Halage à SOTTEVILLE-LES-ROUEN (76) 315

Choix de la VTR selon la note DGS du
31 octobre 2014

Approche multicritères

Critère I : choix prioritaire des

données toxicologiques issues

d'études chez l'homme (études
épidémiologiques, études

d'exposition professionnelles . . . )

Critère 2 : bonne adéquation des

durées et voies d'exposition des
études toxicologiques (d'où sont
issues les valeurs) avec les durées et

voies d'exposition des scénarios de la
présente étude

Critère 3 : choix préférentiel des

bases de données les mieux
renseignées et des valeurs
toxicologiques les plus récentes
(réactualisées récemment elou issues

d'études récentes)

Critère I : Une VTR ANSES existe-t-
elle ?
Si oui : VTR retenue sans critère de date de

parution

Sinon:
Critère 2 : Une expertise collective
nationale a-t-elle été réalisée ? (si oui :

VTR retenue si elle a été réalisée après la
parution de la dernière VTR

Sinon:
Critère 3 : Une VTR existe-t-elle dans

l'une des bases de données suivantes :

USEPA, ATSDR Ct OMS ?

Si oui : retenir la dernière VTR parue

Sinon :

Critère 4 : Une VTR existe-t-elle dans

l'une des bases de données suivantes :

Santé Canada, RfVM, OEHHA et EFSA ?
Si oui : retenir la dernière VTR parue

VTR-approche I VTR-approche 2

Les VTR sélectionnées selon les 2 approches sont identiques
--+ VTR retenue dans l'évaluation

Les VTR sélectionnées selon les 2 approches ne sont pas identiques
---+ Réflexion approfondie / comparaison des méthodes de

construction permettant de statuer sur la VTR retenue dans
l'évaluation

L'ensemble des valeurs sélectionnées et les justifications associées sont regroupés au sein des

tableaux pages suivantes.
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NC:mneæérigÈre

C : cæérigère
HO.{EL : Nsn Obseretl Àdwne Effect Lerel

LOll'EL : Lw Obsereil Ailwre Eiïect LewI
ERU : Excès ile RisEæ Unitaiæ pu ingestion

ERIJi : Excès ile Risqæ liniiaiæ pu in}alalicn

TEQ : Eq'dvðlent dÊ loxicité (HÂP)

þ3þ : pruentage d'absorption ile la srhstæe ilaro I'orgæùm

SOLVALOR - Site locølisé chemin de Halase

Complément à I'Evaluøtion des Risques Sønitsires liés
øux émissio ns atmo sp h éfiq u es

à SOTTEVILLE-LES- ROUEN (76)

BMDrû (BMC¡û) :Beuhrwk Dose (L :Lewl) (Comeni¡alion) pru l0%d'orgrentationile I'effet

IRIS : IniegrateilRisk l¡rfomlioro ofS':b¡tæes (U.S. - EPA)

UB.[ : Ijreltbruriesml (Dæischland i fümy)
OEIÍH.{ : Offæe of Envircrental Health llaærd Ässessrunt

OMS : Orguisation Monili¿le ûe l¡ Suté

ATSDR : Âærcy for loxic sùstæe¡ urd iliseæe ngistry

RIYM : irotih¡i ile I'Enr.ircrerent ei ite Þ Sæté FùIiaæ liléerla¡rdais

TPHCltrIG : Tot¿l Petrcleum lIydrcca¡bow Criteria lÃIorking Gmp

4/\
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SúsÈ¡æ rhrge l'oie rl'€"4} ril{s) thler ¡tplidr¡ú Estèe F¡.itrd€
sæuitê

O¡g8irre Jlsri6öti@ ðr c.üoü d€ h VTR €t @&nité ri+i-rir dc la nétlotbþie déf¡i€ d¡¡5 l¡ ¡ote
d'irfra¡tio NÞ IIGSIEÅì fir€PF^¡2014t307 da 3l oc¡obæ 2014

gérérele @Tæ@I l'ér¡lutiotr ds ruqu6 sffis @ænge[s poú ffie åúille rlplidio¡ d'u ådeu d'á¡linlercc torigue - rf,T

da'øche adop¡ée porcefte fæiile de subsEces coû5Ete à aribw å chaque cooposé u co€ffcial de pondéction appeté fæteu d'êquiraluce toxique SET) pã rèfêrqce a æaposé de rèléreæe m considérat quil n'existe pas dinteactions ætagoniste ou

les coaposés d[ mébage Et qüe chaque sûpose ¿grt selo¡ 1e mæe m€(øsûe d'actioo tÐEque- Cette d¿'@he pæet de détffiir¡s le pot@tiel to¡que cæ69æe de chaque co@Pose 9d rapport au potøtiel toxique fficãsñe du B(a)P pa appûcation

fæem dóquivalree de toricité proposés Pe \isbet er LaGoy (t991)

serll es l¡TR dispoaibles

tn l'.bsÐcc d¿ lTR ?rcposÉr f¿r I'.{\SES ou d'erpertise oll*ire, l¡ sé¡€ctio¡ d€s \¡TR €st

@¡roú€ i l¡ Déûodologiê iléõri€ dæ l¡ !û¡€ d'hfom¡tio¡ No DGS/L!/DGPR/201.1/307 dü

3l doöre 2014.

acutsaûoa de la base de domÉes
\iTR de 1OMS û@ reteoue ø dé&rie pou m proñl de mélarge de !L{P spéciñque el rõe8eo
identifié ainsi sû les sites

Er I'absoæ de \¡TR prtgosæ prr l'.¡¡i\-Sf,S oû d'c¡Pertis€ collectit?, la sélectio! des YTR esr

øofome i h mãtùodologie déIinie d¡u l¡ ¡ote d'i¡fom¡tior lic DGSÆAI/DGPR€01'í/307 dr

3l ætoùre:014.

seules \¡TR rÍspoaibles
h f'¡bw rle \TR progosée par I'À\'SES ou d'eryertise ællætire, la séledion des l"TR est

@¡fome i l¡ uétlodo¡ogi€ ¡láñ¡ie dus l¡ ¡o¡e d'i¡lomtior \t DGS/L{I/DGPR./2014/307 du

3l doåE 2014.

seules \TR cÈspooibles

tl l'¡bsuce de \rTR groposê par l"{\SfS o¡ d'eÐe¡tise ællectirc, l¡ sé¡ectior d€s \"TR e5¡

mliome i le uâùodologie déûrie d¡q h ¡ote d'i¡fom¡tio¡ l(o DGSÆ.{I/DGPR/!014/307 du

3l octoôre 2014.

c ttoniqre > subc hlo niquë

chod de lavdlèt ldpl6 coü6ñice
EilL'abænce dß vTR pro¡rcsde pu I'Ai\SES ou d'eryøìse coüzctitz, b saaditn des WR 8ú

co$owàbaâù.odologiedèfu¡e ¡t4 slanotzd.'ùtornatioaìíþDGS/ã.41/DGPR'|]014/301
tu37 ebrc2014.

seules liTR dispooibles
f¡ l'¡bse¡e de YTR p¡ogosée pûr l'.$-SËS ou d'eqertise ollectirc, b sélectioù des YTR est

coûf,oEe i h oétùodotogie dé6¡i€ dur ¡¡ ¡ote d'i¡foru¡tiotr fo DGSÆ'{.!rÐGPR/20141307 du

31 oæbre 1014.

seules \"fR dsponit'les

f¡ l'úsoæ de \tR progosæ per l'AliSES ou d'e¡petise øllecti¡e, l¡ séÞctio¡ des \TR est

onñme i t¡ nétùodotogie déü¡iê d¡s ¡¡ mt€ d'infomtio¡ \o DGS/[-{I/DGPR/2014/30? du

3l do&r€:011.

À-isber èt

Lacoy. 1992

oElÛLl1002

\ìsbe¡ et

L¿Goi'- 199:

RI'M 2AOO

\ïsbet et

laGov 1991.

\isbet et

LaGoy. 1992

IRIS 1991

Nisbet et

LaGo]'.1992

tRls 1993

\isbet et

L¿Gov. 1992

TEQ ,BaP

I

lEQ'BaP

IPH 116-35)

lEQ BaP

TEQ rBaP

)Ìo,tEL.
3000

TEQ,'BAP

\o,íELl
3004

TEQ BaP

hesttr

hdste¡

hasttr

hæsrq

sov6

hæsts

hæsts

0.1

1

0.1

0.01

o.ilt

0-001

0.001

0,11 [ns,'n:]-l

i.-1
1.r [ûgú J

0.ll [ag;n;]'¡

0..03 ne¡kp/i

QOl1 [ogn:]'r

0-0tt [uga-'1'l

0,Aa ng' lcg;j

0.0011 [ngo3]-l

0,03 ngkgtj

c.00tt [rga:¡]

Systàae resfiåtoìre

Système respintore

Systèøe resfiÊtoire

SystÊne rånal

Systàoe tespietoire

SNiÈw Múalagiqu€.
hepatique" rcnal c tcnlüo Þe

ú pai& aaryrcîel

Sy*àtrè neuologique.
hépatique, ré¡al úculatoire et

poìds corporel

St:stème rénal

Svslème rêî21

Iohâlati@

I¡halatioo

inhålarior

JnFætion

I¡halatim

Iohalarim

.[nEÆtioþ

Ilhãlatim

jng6Iian

I¡lnlario¡

c, t{

c

c

c, \4

_\,c

c

:VC

c

B€trã(¡)¡¡tlr¡cèn€

Be¡"¡{¡hfràe

Bôûzo{bIlmru¡hètr€

B€ûzo{Ebù"i)p€r.!{àe

Chr.r5Èue

Fluorurhèæ

PEèæ
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L'ensemble des VTR disponibles dans la littérature pour les substances sélectionnées est regroupé

dans les tableaux suivants (en gras les valeurs retenues) :

LISTE DfS \TR DISPO¡IIBLIS D.{NS LA LITTER{TURI

SübEtilcË
N¡ture du
iluger

\''¡leur to¡icologique ctmnique
Espèce

Critère/
Flcteur de

-¡ècurité
Orguisuel'oie d'erpe

sition Orgu{s) ciüHs) \¡¡l¿ur

II t d¡ o c arb ur e s,1 r o mch4 ues Palrq-chq res

Bemo(a) anthrrcène c Lrhalation SystènÌe respiraloi{r 0,ll [ng/nl-ì h¡mster TTQ/BlP IisbÊt Êt

LrGo¡',109!

Benzo(a)pyråne c Inhàlâtion STstèùe respiratoire

ì,, tr' Lmgm I horure otfs lù00

1,1 fng¡u3l-l h¡ruste¡ oflflL{.2009

It [ùg,B]l'l LB-{ t9S9

Benzo{b) fluoruthène c lnhalation Sysìène tespintoire 0,11 [ng/nl-l huster TEQ / BrP
\ìsbêt et

LrGot,1992

Benz{g,h,i) pér.rlène

Inges lion

Système rénal

0,03 ng/ktf rPH (6-
35,

Rlril't 2400

c lnhalation 0,011 [uy'n3l-r h¡mster TIQ / BrP
:\-isbÊt et

LeGo¡'. 1992

Chn-sène c I¡hal¡tion Systènìe respiratoi¡Ê 0,011 lngn¡l-r hmstÊr l[Q / B¡P
:r-isbct er

L¡Go!'. l99l

Fluormthène

lngætion Svstème neuologrque,
hépÂtique" {êna!
circulatoire et polds
corporel

0,01 ¿¡ai{g,i sore NO.LELr'

3000
Ifirs 1993

44 ü9,Èg:i

{intsùèdÌd¡tè,}
soø¡i LO,IEL 100 ..i.fSÐrS,¡99i

QJ ug:bgj srüis -\'{)..rÃ¿
]aoa

LAi l99i

c lnhalation 0,0011 [mg/n]-r hmsfÊr TIQ/BlP Itisbet êt
LaGo¡', 1991

P¡'rène

.\r.c Intestion

Système rèflal

403 mgå.94 ¡¿lÆ
NO,IEL/

3000
IRIS 1993

c lnhalaûo¡ 0,001r fne/nl-t hurter TtQ i BrP
¡{isbct Êt

LaGo¡i l99l

NC : rcn cæé¡igÈre

C : cæérigÈru

NôAEL : Non Ob¡emtl Adwne Efïect Lewl

LOAEL : Lw Obsered Àdrere Effect Lewl

ERU : Excès de Risqru Unitaiæ ¡u irgertrn

ERUi : Excès de Risqæ Unitain pu inlulation

TEQ : Eq'¡iv¡¡ent dÊ toxicité (HAP)

þ.¡þ : pruentrgr d'abrotplion de la aùstwe ûrc l'orguisre

BMDr¡ (BMCro) : Eemhruk Dose (L : Lewl) (Comentration) pru l0% d'argrontalion de I'effet

IRIS :IntegratedRisk I¡forotioro of Substryes (U.S. - EPA)

UBA : [Jrultbqnd¡¡st (Dotscld¡¡d i Genwy)

OEHHÀ : Offre of Envi¡omnt¿l Heelth H¿nrd. A¡¡es¡mnt

OMS : Orguisation Mondiale de l¡ Suté

ATSDR : Agemy for toxic ¡¡b¡læes ud diseæe ngislry

RIVM : Irtitut d¿ I'Envi¡orercnt et de la lutô Fùliq¡ê Né+rlå$lÀir

TPHCIIG : Tol¡t Petrcleum Hydrccarboro Criteria lVorkug Gmp

Pour les HAP cancérogènes ne possédant pas de valeur toxicologique propre, les équivalents de

toxicité par rappoft au benzo(a)pyrène ont été utilisés et sont décrits dans le tableau suivant :

Suhstilcc
VTR cr¡rcérigìlncs srås æ¡Hcrtíon de¡ FET

FET

{INERIS - Nisbet et LaGov. 1992)

YTR c¡ncérigåncs

irp¿rtlm lns/l¡sfl i.hil.ri.n /no/nl-l

Fluoranthène ù.0{l 0.0001 0.0011

h'råne 0,001 ti.000l 0.0011

Be¡rzo{a}anthracène 0-1 0-0:. 0,t I

Chn'sène 0.01 ft $ftl û.ût I

Benzo(b)lluoranthène 0.1 0,û2 0.t I

Benzdalp¡rène I 0-.1 l.t
Benzo(eJr,ilpån{ène ü.01 0.Ð01 0.011
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ANNEXE 4.2

Grilles de calculs IEM renseígnées
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Documen consultés (liste non exhaustive)

1. Banque de données du Sous-Sol du BRGM (Site internet http:i/infoterre.brgm.fr/),

2. Sites internet www.basol.environnement.gouv.fr (recensement des sites et sols pollués ou potentiellement

pollués appelant une action des pouvoirs publics, à titre préventif ou curatif) et www.basias.brgm.fr

(recensement d'anciens sites industriels),

3. Site internet http://installationsclassees.ecologie.gouv.fr recensement des informations administratives

relatives aux Installations Classées pour la Protection de l'Environnement (ICPE) soumises à Autorisation,

4. Service de consultation du plan cadastral (Site internet http://www.cadastre.souv.fr),

5. Anêté Préfectoral du site,

6. Courrier de l'Agence Régionale de Santé de Haute-Normandie du 28 août 2013,

7. Carte IGN de Rouen n" 1711 ET au 1125.000 - Cartothèque IGN,

8. Evaluation des Risques Sanitaires de mars 2013.
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Conditions d'utilisation du rapport

Le présent rapport (dont ses annexes) est :

Þ rédigé à l'usage exclusif du donneur d'ordre et de manière à répondre aux objectifs

contractuels,

Þ la propriété exclusive du donneur d'ordre, les conséquences des décisions prises suite aux

recommandations de ce rapport ne pourront en aucun cas être imputées à I{PC ENVIROTEC,

Þ basé sur les connaissances techniques, réglementaires et scientifiques disponibles à la date

d'émission du rapport et se limite à l'emprise de la zone étudiée,

> établi selon les informations fournies à HPC ENVIROTEC et les connaissances du moment,

Þ indissociable, une utilisation partielle ou toute interprétation dépassant les recommandations

émises ne saurait engager la responsabilité de HPC ENVIROTEC sauf en cas d'accord

préalablement établi.
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 DEMANDEUR 

 Société SOLVALOR Seine 

 La Haye de Pan 

    35 170 BRUZ 

Demande modificative d’autorisation d’exploiter la 
Plateforme fluviale de transit, de traitement et de valorisation de 

terres, déblais de chantier et déchets du  
BTP inertes et non inertes

Date : Mai 2017

Document 5 : Plans 
 Plan de situation au 1 / 25 000 ème

 Plan cadastral au 1 /2 500 ème

 Plan de masse au 1 / 550 ème

 Plan de récolement de Deep Green au 1 / 650 ème

 Plan de remise en état du site

 Plans des réseaux du site au 1/ 500 ème
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